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| EDITORIALI ]

SHKUARJA E NJE KOLOSI
(Dr. Rexhep Boja 1946-2021)

Mé 14 shtator té kétij viti, n€ moshén 75 vjeg, u shpérngul prané mé-
shirés s¢ Allahut, ish-myftiu i Kosovés, Dr. Rexhep Boja.

Vdekja e tij na pikélloi t€ gjithéve, sidomos bashképunétorét e tij mé
té afért, me té cilét udhéhoqi dhe drejtoi Bashkésiné Islame té€ Kosovés né
kohé e dité t& véshtira e té cilén e reformoi dhe e béri pjesé organike e
shumé proceseve né vitet e trazuara té rezistencés mbar€popullore.
Té flasésh pér je-
! tén dhe veprén e tij,
éshté véshtiré, sepse
kontributi 1 Dr.
Rexhep Bojés ishte i
shumanshém,  dhe
pérshin  sfera  t&
ndryshme. Ai i priu
Bashkésisé Islame t&é
Kosovés g€ nga viti
;’j 1991, duke gené njé

prijés 1 pérkushtuar
né sendértimin e synimeve tona edhe fetare dhe kombétare. Vitet e 90-ta
ishin vitet e lavdishme té rezistencé€s kundér okupatorit serb, dhe Kosova
pati fatin q€ né krye t€ njé Institucioni t&€ réndésishém fetar, té€ kishte pér
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6 EDUKATA ISLAME 125

udh&heqgés prijés me pérmasa té€ nj€ lideri t&€ madh e t&€ urté, 1 pérkushtuar
me t€ré genien e tij pér zbatimin né praktiké t€ parimeve t& shenjta fetare
dhe atdhetare. Ai me largpamésiné e tij, diti t€ ofronte prané vetes
kuadrot e reja por t€ déshmuara brenda BIK-ut, té cilét pastaj bashké&risht
me té, iu priné shumé proceseve pér liriné e Kosovés.

N¢é shenjé respekti pér veprén dhe jetén e Dr. Rexhep Bojés, Kryesia
e BIK-ut mbajti njé mbledhje té jashtézakonshme, né€ t€ cilén u shpalosén
fragmente nga jeta dhe veprimtaria e tij. Myftiu i Kosovés, ndér té tjera
né€ fjalimin e tij theksoi se: “Ne si Bashkési Islame patém fatin e miré qé
né vitet e ‘90 té shekullit té kaluar kishim si prijatar dr. Rexhep Bojén, i
cili megjithéqé udhéhegjen e BIK e mori né kohé e dité té véshtira népér
té cilat po kalonte jo vetém ky institucion por edhe i gjithé populli dhe ve-
ndi yné, ai me vizionin dhe urtésiné e tij qé e karakterizonin gjithmoné
arriti qé Bashkésiné Islame ta udhéhiqte drejt pavarésisé e mévetésisé,
pér mé tepér u angazhua forté e pa pushim qé Bashkésiné Islame té Ko-
sovés tashmé si etnitet té pavarur ta promovonte dhe ta bénte té njohur
duke véné lidhje bashképunimi né arenén ndérkombétare si né Lindje
ashtu edhe né Peréndim.

Dr. Rexhep Boja do t€ mbahet mend si njé udhéheqés 1 shquar i
Bashkésisé Islame té Kosovés, qé né dité e kohé t€ véshtira dhe duke u
pérballuar me shumé sfida e véshtirési, arriti g€ t€ ruante unitetin brenda
institucionit dhe xhematit, ta rriste e ta zhvillonte até, si dhe ta bénte krah
té fuqishém t€ Lévizjes gjithépopullore pér clirimin e vendit. Dr. Boja
kishte bashkérenduar aktivitetin e tij né plotni me udhéheqésit shtetéror e
politik t& vendit, si dhe me prijésit e Kishés katolike t€ Kosovés dhe
faktor té tjeré.

Dr. Boja ishte vazhdimisht né€ pérkrahje t&€ Lévizjes gjithépopullore
pér ¢lirimin e vendit duke mbéshtetur fuqimisht edhe UCK-né. né luftén
e drejté t€ popullit ton€. Kété kontribut t&€ madh e vazhdoi edhe pas ¢liri-
mit t€ vendit, n€ procesin e shtetndértimit dhe prezantimit t& shtetit dhe
vendit toné€ né Botén Arabe e Islame. Ai e pérmbylli karrierén e tij t€ buj-
shme si ambasadori i paré i Kosovés né Arabiné Saudite, n€ vendin né t&
cilin u shkollua dhe u formua si personalitet.

B3]



EDITORIALI 7

Pérvegse udhéheqés shpirtéror e kryetar i Bashkésis€ Islame t€ Koso-
vés, dr. Rexhep Boja do t€ shquhej edhe pér kontributin e tij dhéné pér-
parimit kombétar t€ shqiptaréve né ish-Jugosllavi, me pérpjekjet pér t’i
mbrojtur t€ drejtat politike t€ shqiptaréve dhe pér ta béré t€ njohur para
opinionit botéror ¢é€shtjen e pazgjidhur shqiptare.

Kudo g€ shkoi, Dr. Boja, Bashkésiné Islame t€¢ Kosovés e rrjedhimi-
sht edhe Kosovén dhe popullin e saj e prezantoi n€ mé€nyrén mé t&€ miré t&
duke thyer stereotipet e ish-Jugosllavisé. Doktori njihte miré nevojén pér
sensibilizimin e opinionit ndérkombétaré pér Kosovén, ai ku do qé u
paraqit, e paraqitjet e tij ishin té shumta, dhe até n¢€ gendrat kryesore té
botés, prezantoi gjendjen né té cilén po kalonte populli yné pas riokupi-
mit t&€ Kosovés, si dhe té drejtén e popullit toné pér t€ gené i lir€ e sovran.

Njé€ segment tjetér i réndésishém i1 Dr. Rexhep Bojés ishte edhe anga-
zhimi 1 tij pér kultivimin e tolerancés e mirékuptimit né radhét e popullit
ton€. Ai né ¢do paraqitje t€ tij gjithandej ku mori pjesé, me krenari e
mburrje e theksonte si vleré t€ veganté t€ popullit toné pikérisht virtytin e
tolerancés e mirékuptimit ndérfetar.

Duke gené doktori i paré i shkencave islame ndér ne, dhe duke gené
edhe né krye t&€ Bashkésisé Islame t& Kosovés, ai pa humbur kohé iu pér-
vesh punés pér themelimin dhe hapjen e Fakultetit t€ Studimeve Islame,
institucion ky qé€ pas njé angazhimi t€ gjithanshém té BIK né krye me
Doktor Bojén u bé realitet mé 1992. Dr. Boja pérvegse u angazhua drejt-
pérdrejt né procesin mésimor, qe edhe dekan i par€ i tij, dhe késhtu prak-
tikisht né hapésirat shqiptare falé angazhimit t€ tij nisi punén Fakulteti i
paré€ pér Studimet Islame né gjuhén shqipe.”

Kalimi né Ahiret i Doktor Rexhep efendi Bojés éshté caktim 1 Zotit,
dhe s’do mend se caktimin e Zotit ne e pranojmé me bindje si té tillé dhe
mé t€ pajtohemi, porse po ashtu e pranojmé se vdekja e Doktor Rexhep
Bojés nuk éshté vetém njé humbje pér familjen, nuk €shté vetém njé hum-
bje e kolegut pér ne hoxhallarét, €sht€¢ mé shumé se kaq, &shté¢ humbje ¢
nj€ njeriu meritor t€ shoqérisé soné. Mungesa e doktor Bojés me urtésiné e
tij, me getésing, menguring e késhillat e tij, do t€ le njé boshllék t€ madh.
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Ngushéllimi mé 1 madh né kéto caste t€ véshtira t& ndarjes mbetet
fakti se ai do t&€ vazhdojé té jetojé népérmjet veprés dhe trashégimisé sé
tij t€ begaté dhe té respektit toné pér té.

Zoti na bashkoft€¢ me Doktor Bojén né Xhenet!

BIOGRAFI
(Rexhep Boja 1946-2021)

Lindi mé 20 gershor 1946 né fshatin Kérrnic€ t€ Klinés. Studimet
universitare i kreu né Universitetin Islamik té€ Medinés, né Mbretériné e
Arabisé Saudite. Po né Mediné 1 kreu edhe studimet postdiplomike — ma-
gjistroi mé 1981 me temén “Shqiptarét (Arnautét) né Islam”, ndérsa mé
1985 doktoroi me temén “Myslimanét n€ Jugosllavi”. Pas pérfundimit té
doktorat€s, mé 1986 u kthye né¢ Kosové, ku filloi punén si imam né Pejé,
e né té€ nj&jtén kohé angazhohet edhe si pedagog né¢ Medresené “Alaudin”
né Prishtin€ deri n€ vitin 1990. N¢ vitin 1991 zgjidhet kryetar i Bashkeé-
sis€ Islame t& Kosovés, funksion t€ cilin e ushtroi pér tri mandate rresht
deri mé€ 2003. Rexhep Boja €shté ndér themeluesit e Fakultetit t&¢ Studi-
meve Islame né Prishting, ku ka ligjéruar 1éndét: Fikh dhe Dave. Gjith-
ashtu, ka gené dekan i kétij fakulteti né periudhén 1992-2011.

Gjaté kohés sa ishte n€ krye t& Bashkésisé Islame t€ Kosovés ka ma-
€ pjes€ n€ mbi 150 konferenca, simpoziume e takime t€ niveleve ndér-
kombétare. Ka kryer edhe njé varg detyrash té tjera fetare e shtetérore me
réndé€si, si bie fjala: Késhilltar i Ministrit t¢ Shéndetésisé té Kosoves;
Koordinator zyrtar pér aktivitetet bamirése dhe njerézore né shtetet arabe;
Anétar n€ Késhillin e Larté Botéror pér xhamité né Ligén e Botés Islame;
Anétar n€ K&shillin Transitor kosovar t€ formuar nga OKB-ja; Anétar i
RIJASET-it n€ Sarajevé; Anétar né Késhillin Shura pér Euroazi, etj.

Dr. Rexhep Boja, nga viti 2012 deri mé 2018, ishte ambasador i
Republikés sé Kosovés né Riad t€ Arabis€ Saudite.

Dr. Boja éshté autor 1 disa studimeve né fusha t€ ndryshme, me té ci-
lat &shté paraqitur né konferenca e simpoziume dhe i artikujve t€ shumté
g€ jan€ botuar né gazeta e revista vendore e ndérkombétare n€ gjuhén
shqipe, arabe e angleze. Gjithashtu éshté edhe autor i tre librave: “Shqip-
tarét (Arnautét) né Islam”, “Muslimanét né ish-Jugosllavi”, botim né
gjuhén arabe dhe “Pér njé té nesérme mé té miré”’, né gjuhén shqipe.



| TEFSIR ]

Sabri BAJGORA

ISMAIL IBN KETHIRI DHE TEFSIRI I T1J
“TEFSIRU-L KURANI-L ADHIM”

Abstrakt

Kur flitet pér shkencén e tefsirit, sidomos pér komentimin tradi-
cional, nuk mund e t€ mos pérmendet njéri prej dijetaréve mé té
famshém né kété 1émé, Hafidh Ismail ibn Kethiri, 1 cili u vu né
shérbim té Librit t€ Allahut, duke gené shémbélltyré pér krejt
dijetarét. Ishte Hafidh i pakontestueshém né hadith, me plot kupti-
min e fjalés, sepse arriti t€ ishte prijés 1 kohés sé vet n€ hadith, tef-
sir dhe histori. Emri i tij sot e késaj dite pérmendet me pietetet mé
té larta nga ana e dijetaréve, sepse gjurmét e tij né shkencat e
ndryshme islame jané tepér mbres€lénése, ani pse kané kaluar gati
shtaté shekuj qé nga vdekja e tij. Synimi yné né két€ punim, éshté
té ndricojmé né pika t& shkurtra biografin€ dhe kontributin e kétij
kolosi t&€ madh islam, sidomos né€ shkencén e tefsirit duke shtje-
lluar dhe analizuar segmente nga jeta dhe veprimtaria e tij si dhe
metodologjiné e ndjekur nga ai né tefsirin e tij t€ mirénjohur Tef-
siru-l Kurani-l Adhim.

Fjalét kyce: Ibn Kethir, Tefsir, komentimi tradicional, histori etj..
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Biografi e shkurtér

Emri 1 tij 1 ploté éshté Ismail ibn Amr ibn Kethir ibn Dav’u ibn Kethir
ibn Zer’u, el Kajsi, el-Busrevi, ed-Dimeshki. Lindi né fshatin Mixhdel,'
né aférsi té€ Busras, g€ gjendet n€ anén lindore t€ Damaskut né vitin 701
h. (1302 e.r.)’ Ibn Kethiri njihet me ofiget mé té larta t€ nderit me té cilat
e quajtén dijetarét: El Imam, El Hafidh, Imaduddin, Ebu-1 Fida’é, etj.

Derisa Ibn Kethiri ishte n€ moshén e njomé, 3-4 vjeg, i vdiq babai, i
cili ishte nj€ ligjérues 1 njohur né fshatin e lindjes, prandaj kujdesin ndaj
tij e mori i véllai, Kemaluddin Abdulvehabi. Né moshén 7 vje¢ sé bashku
me t€ véllain u shpérngulén né Damask dhe prej atje filloi shtegtimi 1 tij
drejt dijes. Q€ né moshén 9-10 vje¢ e mésoi Kuranin pérmendésh para
mésuesit dhe dijetarit t&€ devotshém Shemsuddin el Ba’lebekij el Hanbe-
lij, dhe qysh n€ moshén rinore arriti t€ dallohej n€ shkencat e hadithit dhe
té tefsirit. Té gjithé biografét g€ u morén me dijetarét e tefsirit, e kané
radhitur Ibn Kethirin ndér kolosét mé t€ médhen;j té késaj shkence.

Jeta e tij ishte e té€ra n€ shoqérim té dijetaréve mé t€ médhen; t€ ko-
hés, e mé€ voné, ai zuri vendin e tyre duke gené mésues i shumé gjenera-
tave t€ dijetaréve, t€ cilét po ashtu lané emér e nam né shkenca té ndrysh-

! Umdetu-t-tefsir ani-l Hafidh Ibn Kethir, Mensure-Egjipt, 2005, véll. I, f. 23 (Nga parathénia
e shkruar prej Ahmed Shakir, redaktor i versionit t& shkurtuar t& tefsirit t€ Ibn Kethirit); Shih
edhe El-Misbahu-1 munir fi tehdhibi tefsiru Ibn Kethir, redaktuar nga njé€ grup dijetarésh né
krye me shejh Safijurrahman Mubarekfuri, Rijad, 2000, f. 11.

? Rreth vitit t& sakté t& lindjes sé& Ibn Kethirit ka mospajtime midis biograféve dhe dijetaréve.
Disa dijetaré, si Ahmed bin Muhammed el Ednehvij, Dr. Muhammed Husejn Dhehebiu Dr.
Xhemal Mustafa Abdulhamid en-Nexh-xhar dhe Dr. Abdullah Shehate, pér vit té lindjes s€
tij marrin vitin 700 h, kurse Shemsuddin ed-Davudi, Dr. Muhammed Sejid Xhibril dhe disa
té tjeré pér vit t€ lindjes marrin vitin 701, vit i cili €shté mbase mé i sakti, sepse edhe dijeta-
rét e mendimit t€ paré thoné se ai do té keté lindur ca muaj pas vitit 700 h. Kurse sa i pérket
vitit t& vdekjes sé tij (774), nuk ka ndonjé mospajtim. Shih mé gjerésisht: Ahmed Shakir, El-
Baithu-1 hathith sherh ihtisar ulumi-I hadith, ff. 21-22, (nga parathénia e shkruar prej Shejh
Muhamed Abdurrezak Hamza), Kuvajt, 1999; Dr. Muhammed Sejid Xhibril, Med 'hal ila
menahixhi-l mufessirin, Kajro, 1987, f. 102.
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me islame. Udhétoi népér qytetet mé t&€ réndesishme t€ botés islame né
até kohé, né Kuds, Kajro, Meké, Mediné etj.

Gjaté jetés sé tij, pér shkak té€ zotésis€é dhe famés qé kishte, Ibn Ke-
thiri ishte shumé i1 kérkuar si ligjérues nga shkolla t€ ndryshme fetare né
Damask.

Ishte mésimdhénés né€ Medresené “Nexhibije”, t€ cilén e kishte ndér-
tuar princi Akush en-Nexhibi. Né kété shkollé u emérua profesor né vitin
736 h., ndérsa aty mésohej kryesisht fikhu i Imam Shafiut.

Pastaj vazhdoi t€ mbante ligjérata né shkollén “Salihije” ose “Ummu
Salih”, e cila atéboté ishte vend ku mésohej Kurani dhe Hadithi. Ai né té
e z€vendésoi mésuesin e tij Imam Dhehebiun, pas vdekjes sé tij.

ME pas u inkuadrua né shkollén “Daru-l Hadith el Eshrefije”, e cila
ishte ndér shkollat mé t&€ njohura né Damask né té cilén mésohej hadithi.
Aty e zé€vendésoi dijetarin Tekijjudin es-Subki, por nuk vazhdoi gjaté si
mésues né té.’

Po ashtu mbajti mésime té rregullta edhe né medreseté Tenkizije dhe
En-Nurijetu el Kubra.

T¢ gjitha kéto shkolla vlonin nga nxénésit g€ vinin nga Lindja dhe
nga Peréndimi i botés islame, sepse né t& ligjéronin dijetarét mé t€ njohur
té asaj kohe.

Ibn Kethiri pérvecqé ishte i zoti né mésimdhénie, shquhej edhe me
oratori. Ai mbajti hytben e paré né€ xhaminé El-Fukani e cila u hap né€ vi-
tin 748 h., dhe po ashtu, pér njé kohé té gjaté mbajti ligjérata t€ rregullta
té tefsirit né Xhaminé Emevite né Damask, né ato t€ /bn Hishamit dhe té
Tenkizit.*

I dhéné pas shkrimeve, naté e dité, ai né vitet e fundit t& jetés sé tij, e
humbi térésisht shikimin. Vdiq né vitin 774 h. (1373 e.r.), dhe me po-
rosiné-amanetin e 1€né nga veté ai, u varros prané¢ mésuesit té tij Ibn Tej-
mijes, né varrezat e sufinjve né Damask.’

3 Dr. Muhamed Husejn edh-Dhehebi, Et-tefsiru ve-l mufessirune, Kajro 1995, véll. 1, f. 173.

* Shih parathénien e El-Bidaje ve-n-Nihaje, (redaktuar nga Abdullah Turki) Kajro, 1997, ff.
16-17.

3 Pér mé gjerésisht rreth biografisé sé Ibn Kethirit shih parathénien e El-Bidaje ve-n-Nihaje,
(redaktuar nga Shejh Abdulkadr Arnauti dhe Mahmud Arnaudi me disa té tjeré) Damask-
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Mésuesit e tij

Ibn Kethiri, ishte njé ndér dijetarét mé t& shquar qé ka pasur ndonjé-
her€ bota islame. Kontributi i tij i madh né 1€men;j t€ ndryshém té shken-
cave fetare, &shté i pakrahasueshém. Por, pér té arritur téré kéto grada té
larta shkencore né fushén e dijes, ai s€ pari mori nektarin e ¢gmuar té ditu-
risé nga mésuesit dhe dijetarét mé t€ médhenj t€ kohés s€ tij. Shumé pre;j
kétyre dijetaréve edhe sot e késaj dite konsiderohen yje, g€ me diturité e
tyre vazhdojné t€ shndrisin né giellin e shkencave islame, pa iu zbehur fa-
re shkélqimi 1 tyre. Ne kétu do t€ pérmendim disa nga mésuesit e tij mé té
médhenj, t€ cilét i kan€ pé€rmendur edhe biografét qé jané marré me Ibn
Kethirin dhe biografiné e tij jet€sore. Ashtu si¢ thamé né fillim, pas vdek-
jes sé babait, mésimet fillestare i mori nga i véllai Abdulvehabi, e pastaj
vazhdoi te dijetarét mé t€ médhenj t€ kohés Ndér kéta mésues do t€ pér-
mendim:

1. Ibrahim bin Abdurrahman bin Ibrahim bin Dija€ bin Sibaé El-Feza-

ri, i njohur mé€ shumé si Burhanuddin Ibnu-1 Ferkah (vdiq, 729h.).
Ishte nj€ dijetar 1 devotshém dhe ekspert né shkencat e fikhut, gju-
hés dhe hadithit. Nga ky, Ibn Kethiri mésoi Sahihun e Muslimit
dhe disa libra té tjeré.

2. Shihabuddin Ebu-l1 Abas Ahmed ibn Ebi Talib bin Ni’meh bin Ha-
sen es-Salihi 1 njohur mé shumé si Ibn Shehine (vdiq 730 h.). Nga
ky mésues, mori mésime né medresené “Daru-/ Hadith el Eshr-
efijjeh”

3. Tekijjuddin Ahmed bin Abdulhalim bin Abduselam bin Abdullah
bin Muhamed Ibn Tejmijje el Harrani ed-Dimeshkij (vdiq 728 h.).
Pa dyshim ishte nj€ prej dijetaréve mé t€ médhenj t€ kohés, (ndoné-
se me emrin e tij ndérlidhen shumé ¢éshtje diskutabile akaidolo-
gjike dhe juridike, t¢ cilat sot e késaj dite i atribuohen emrit té tij,
sqarim yni S.B.). Ibn Kethiri e donte dhe e respektonte aq shumé

Bejrut 2010, ff. 11-64; Dr. Sulejman ibn Ibrahim el-Lahm, Menhexhu Ibn Kethir fi-t-Tefsir,
Rijad, 1999, f. 45; Ahmed bin Umer bin Ahmed es-Sejjid, Ta kibatu-I Imam Ibn Kethir ala
men sebekahu mine-l mufessivine min hilal kitabihi Tefsiru-l Kurani-I Adhim, Meké, 2010,
ff. 21-52.
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Ibn Tejmijen, saqé pér shkak té pérkrahjes sé fetvasé sé€ tij n€ lidhje
me shkurorézimin, pérjetoi edhe tortura nga fundi i jetés sé tij.°

4. Hamza bin Muejjiduddin Ebi-1 Meali Es’ad ibnu-1 Amid Ebi Ja’la
bin Muhamed et-Temimi ed-Dimeshkij El-Kalanisi (vdiq, 729 h.).

5. Zekerija bin Jusuf bin Sulejman bin Hamade el Bexhli esh-Shafi’ij
i njohur si Ruknuddin el Bexhli (vdiq 722 h.). Ishte orator i zoti
jeh”.

6. Dijauddin Abdullah Ez-Zerbendi en-Nahvij (vdiq 723 h.). Ibn Ke-
thiri ka théné: “Isha prej atyre qé morén mésimet e Nahvit nga ai”.

7. Shemsuddin Ebu Abdallah Muhamed bin Ahmed bin Uthman bin
Kajmaz bin Abdallah et-Turkumanij el Farikij ed-Dimeshkij, i njo-
hur si Edh-Dhehebij (vdiq 748 h.). Ishte njé ndér mésuesit mé té
shquar t€ Ibn Kethirit, nga i cili mésoi historiné, tefsirin dhe hadi-
thin. Né lidhje me té Taxhuddin Subkiu ka théné: “Imam i padisku-
tueshém i kohés sé vet, hafidh, e tejkaloi shekullin e vet (me dije) né
kuptimin e ploté té fjalés... Atij sikur t’i tuboheshin krejt ymeti né
njé vend dhe t’i shikonte vetém njéheré (me sy), ishte né gjendje té
fliste veg e veg pér secilin gé ishte prezent.””

8. Shemsuddin en-Nabulsi, Ebu Muhamed Abdullah ibn esh-shejh
Tekijjuddin (vdiq 737 h.). Ibn Kethiri pér té thoté se bénte shumé
adhurim, kishte z¢€ té bukur. Tek ai mund ta shihje madhé&shtiné dhe
krenaring€ e nj€ dijetari.

9. Umer ibn Ebi Bekr ibnu-l1 Hajti el Bestij (vdiq 742 h.) Nga ky
mésues Ibn Kethiri mésoi né shkencén e hadithit.

10. Behauddin Ebu-1 Kasim ibn esh-shejh Bedruddin Ebi Gali ibnu-1
Mudhaffer ibn Nexhmuddin i njohur né€ qarget shkencore si Ibn
Asakir ed-Dimeshkij (vdiq 723 h.). Pa dyshim, ishte njéri ndér di-
jetarét mé t€ famshém t€ kohés sé tij. E quanin “Kurora e bes-

® Hafidh Shemsuddin ed-Davudi, Tabekatu-/ mufessirin, Bejrut, 1983, véll. I, f. 113.

7 Pér mé gjerésisht né lidhje me té shih: Imam Taxhuddin es-Subki, Tabekatu-sh-Shafi’ijjeti el
Kubra, Kajro, 1964, (9/100-123); Shedheratu-dh-Dheheb 8/264.
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nikérisé dhe e singeritetit”. Ibn Kethiri kur fliste pér té, fliste me
pietetet mé té larta.

11. Ibnu-l1 Habbaz el Hanbeli Shemsuddin Muhamed bin Ismail bin
Ibrahim (vdiq 756 h.). Nga duart e tij dolén shumé dijetaré té njo-
hur.

12. Muhamed bin Ali bin Abdulvahid bin Nebhan bin Abdullah bin
Muhamed bin Enes, i njohur mé shumé si Ibn Ez-Zemlekanij-
shejhu i krejt shafi’injéve té kohés sé tij (vdiq 727 h.).

13. Shejh Afifuddin Muhamed bin Umer bin Uthman bin Umer es-
Sakilijj ed-Dimeshkij (vdiq 725 h.). Ishte imam i xhamis€ né ma-
dhe né Rre’s.

14. Shemsuddin Mahmud bin Abdurrahman El-Asbehani (vdiq 749
h.). Nga ky mésues, Ibn Kethiri mésoi shkencén e Usulit.

15. Shemsuddin Ebu Nasr bin Muhamed bin Imaduddin esh-Shejrazi
(vdiq 723 h.). Ibn Kethiri kur flsite pér t€ thoshte: “Mésuesi yné i
madh, Shemsuddini”

16. Muhjiddin Ebu Zekerijja Jahja bin Fadil Xhemaluddin esh-Shej-
bani esh-Shafi’ij (vdiq 724 h.). Ishte mésues né disa shkolla té
médha t€ at€éhershme. Nga ky, Ibn Kethiri e mésoi veprén e Da-
rekutnit.

17. Kemaluddin Ebu Muhamed Abdulvehab bin Dhuejb el Esedij
esh-Shuhbij esh-Shafi’ij, i njohur si Ibn Kadi esh-Shuhbeh (vdiq
726 h.).

18. Xhemaluddin Ebu-1 Haxh-xhaxh EI-Mizzi ed-Dimeshkij esh-
Shafi’ij (vdiq 742 h.). Ishte njéri prej dijetaréve mé t€ médhenj té
Shamit. I gjithanshém dhe det i dituris€ né shkenca t€ ndryshme
fetare. Eshté autor i veprave t& njohura: “Tehdhibu-1 kemal” dhe
“Tuhfetu-l eshraf”. Pérndryshe, Ibn Kethiri e kishte pér bashké-
shorte, vajzén e El-Mizzi-t.’

¥ Ibn Kethiri, El-Bidaje ve-n-Nihaje, (t&€ vdekurit e vitit 723 h.)

? Pér mé gjerésisht rreth mésuesve t€ Ibn Kethirit, shih parathénien e veprés El-Bidaje ve-n-
Nihaje té Tbn Kethirit, (redaktuar nga Shejh Abdulkadr Arnauti dhe Mahmud Arnaudi me
disa t& tjer€), ff. 23-32; Shih po ashtu Ibn Kethiri parathénia e El-Bidaje ve-n-Nihaje, Véll. 1,
Giza-Egjipt 1991, ff. 18-23
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Vargu 1 mésuesve té Ibn Kethirit &shté shumé mé i1 madh, por ne u
mjaftuam vet€ém me disa prej mé t€ njohurve té asaj kohe. Madje dr.
Menié Abdulhalim Mahmudi, pérmend se edhe disa dijetaré nga Egjipti 1
kané léshuar ixhazet Ibn Kethirit si: Ed-Debbusi, Elvani, Huteniu e té
tjeré."

Nxénésit e tij

Ibn Kethiri, fama e té cilit ishte pérhapur né t€ katér anét e botés isla-
me, kishte prané vetes gjithmoné€ me dhjetéra nxénés, té cilét i géndronin
prané, né kérkim té dituris€. Biografét dhe historianét kané pérmendur
shumé prej tyre, e ne do t&€ mjaftohemi vetém me pérmendjen e disa pre;j
atyre mé t€ shquarve.

1. Hafidh Shihabuddin Ebu-1 Abas Ahmed bin Hixh-xhi bin Musa bin

Ahmed es-Sa’di el Hisbani ed-Dimeshkij esh-Shafi’ij (vdiq 816 h.).
Ishte nj€ prej historianéve mé t€ médhenj t€ botés islame. Ishte di-
jetar edhe né fushén e shkencave t€ hadithit, t€ fikhut etj. Ai né ko-
hén e tij, jepte fetva. Eshté autor i disa veprave t& ¢muara si Sherh
ale-l Muharrer t€ Ibn Abdulhadit et;..

2. Shihabuddin Ahmed bin Muhamed el Hariri ed-Dimeshkij, i njohur
si Es-Selavi esh-Shafi’ij (vdiq 813 h.). Ishte kadi i Ba’lebekut, pas-
taj i Medinés etj.

3. Ebu-1 Mehasin el Husejni, Muhamed bin Ali ibnul Hasen bin Ham-
za ibn Muhamed ed-Dimeshkij esh-Shafi’ij (vdiq 765 h.). Loza e tij
familjare arrin deri te Ali ibn Ebi Talibi r.a.."

4. Muhamed bin Muhamed bin Hidr el Kureshi.

. Muhamed bin Ismail ibn Kethir (i biri i tij).
6. El Imam Ibn Ebi-1 Izz el Hanefij'

W

' Dr. Menié Abdulhalim Mahmud, Menahixh el mufessirin, Kajro, 2003, . 180.
11 .
Po aty véll. 1, f. 24.

12 Nga parathénia e Tefsiru-/ Kuranil Adhim t& Ibn Kethirit, (redaktuar nga Sami bin Muha-
med es-Selame), Rijad, 1999, véll. 1, f. 14.
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7. Bedruddin ez- Zerkeshij, njéri prej dijetaréve mé t€ médhenj t€ ko-
hés sé tij. Eshté autor i veprés madhéshtore “El-Burhan fi Ulumi-1
Kuran” dhe 1 shumé t€ tjerave. Nga Ibn Kethiri mésoi hadithin.

8. Nuruddin Ali bin Ebi El-Hejxhaé el Kereki esh-Shevbiki ed-Dime-
shkij, ishte bashkékohanik dhe shok me Ibn Kethirin, por mésoi
shumé nga Ibn Kethiri.

9. Muhamed bin Muhamed bin Ankah, i njohur si Ebu Abdurrahman
el Buskeri. Nga ky mori mésime edhe Ibn Haxheri i famshém.

10. Sa’duddin bin Sa’d bin Ismail en-Nevevij el Halili esh-Shafi’ij.

Edhe ky mori ixhazet né hadith nga Ibn Kethiri.

11. Abdurrahim ibnu-l1 Husejn bin Abdurrahman el Mehrani el Iraki
el Kurdij. Ishte hafidh i kohés sé tij. Edhe veté Ibn Kethiri ka dé-
shmuar pér zotésiné e tij né hadith. Zatén, ky nxénés i tij e dinte
pérmendésh veprén e Ibn Kethirit “Et-Tenbih”. Prej tij kané
marré dije edhe Ibn Haxher el Askelani, Nuruddin el Hejthemiu,
El-Ajni etj.

12. Ebu Zejd Er-Rredmavi (vdiq 813 h.), nga Jemeni, i cili pér njé
koh& mésoi para Ibn Kethirit dhe dijetaréve té teré té kohés.

13. Muhamed ibnu-1 Xhezerij ed-Dimeshkij(vdiq 833 h.). Para Ibn
Kethirit mésoi shkencat e hadithit. Autor i disa veprave té€ ¢mue-
shme si “En-Neshr fi-l kira’ati-l ashr”" etj.

Pozita e tij né dije
Ibn Kethiri z& njé vend t€ posagém nderi ndér dijetarét, sepse ai me
veprat e tij madhéshtore q¢€ la pas, e béri t€ pavdekshém emrin e tij prej

mufesiri dhe dijetari t& gjithanshém. Tefsirologét e konsiderojné si njérin
prej mufesiréve mé t€ médhenj t€ bots islame.

13 Shih: Parathénien e tefsirit t& Ibn Kethirit nga redaktorét (Mustafa es-Sejjid Muhamed,
Muhamed es-Sejjid Reshad, Muhamed Fadlu-1 Axhmavi, Ali Ahmed Abdulbaki dhe Hasen
Abbas Kutb), Giza-Kajro, 2000, véll. 1, ff. 10-11; El-Imam Ibn Kethir el mufessir, f. 103-
109. (disertacion).
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Emrit t€ tij 1 &shté shtuar edhe grada e nderit “Hafidh”, e cila tregon
pér kontributin e madh qé ky i ka dhéné shkencés sé hadithit, né t& cilén
edhe mori kété titull.

Ibn Kethiri qysh né rininé e tij t€ hershme, tregoi shenja té zgjuarsisé
dhe t€ inteligjencés s€ pashoge. Ai n€ moshé té re pérve¢qé mesoi pérme-
ndsh Kuranin, mésoi pothuajse pérmendsh edhe shumé vepra t€ tjera té
réndésishme té proveniencés islame. Ibn Kethiri vazhdoi guximshém té
hidhej né valét e dijes derisa arriti né majat e saj, me veprat e tij t&€ mé-
dha, q€ edhe sot e késaj dite lexohen me admirim nga lexues t& shumté
anekénd botés islame.

Né lidhje me zgjuarsing e tij, autori i veprés Shedheratu-dh-Dheheb —
Ibnul Imad el Hanbeli, thoté: “Ai mbante shumé né mend, shumé pak ha-
rronte, kurse edhe mé miré kuptonte...”"

Dijetari El-Ajni pér té ka théné: “Ishte shembélltyré pér ¢do dijetar,
hafiz dhe shtyllé e dijetaréve né aspektin e kuptimeve gjuhésore. Ai dé-
gjoi, tuboi dhe klasifikoi, pastaj i mésoi té tjerét, ligjéroi dhe shkroi... Né
kohén e tij ishte prijés né shkencat e historisé, hadithit dhe tefsirit. Ka
shkruar vepra té shumta dhe té dobishme. "

Imam Dhehebiu né veprén e tij t€ njohur El-Mu’xhemul Muhtass, ka
théné pér Ibn Kethirin: “Imam dhe myfti, muhadith i shkélqyeshém, Ima-
duddin el Busrevi esh-Shafi’ij, njohés i thellé i té drejtés sé Sheriatit, mu-
hadith dhe mufesir i rrallé. Ka shkruar shumé vepra té dobishme. E njeh
fikhun, i kupton shkencat e gjuhés arabe dhe té Usulit. Di pérmendésh
metnet (tekstet) e hadithit dhe ¢ tefsirit, si dhe ka njohuri té thella pér
transmetuesit e tyre. Ka dégjuar (marré mésim) prej meje... """

Nxénési i tij El-Hafidh Ebu-1 Mehasin el Husejni pér té ka théné: “Ka
dhéné fetva, ka mésuar té tjerét, ka shkruar dhe ka arritur majat né fikh,

'* Abdul Hajj Ibnul Imad el Hanbeli, Shedheratu-dh-Dheheb, Bejrut, 1992, véll. VIII, f. 397.

!> Xhemaluddin Ebu-1 Mehasin bin Jusuf et-Tagri Berdi el Etabikij, En-Nuxhumu-z-zahireti fi
muluki Misre ve-l Kahireti, Kajro, 1963, vél. X1, f. 123.

'® Imam Shemsuddin edh-Dhehebi, El-Mu xhemu-I Muhtassu bi-I muhaddithine, Taif, 1988.
ff. 74-75; Ahmed bin Muhamed El Ednehvij, Tabekatu-I mufesirin, Meding, 1997, ff. 260-
261.
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tefsir, sintaksé, duke u thelluar sidomos né biografité e transmetuesve
dhe dobésité e tyre.”"’

Ibn Hubejbi, ndér té tjera, pér té ka théné: “Ishte Imam gé téré kohén
bénte tesbih dhe tehlil, (d.t.th. e madhéronte Allahun me fjalét “Subha-
nalla” dhe “La ilahe il-laAllah”). Ishte prijés i mufesiréve. Dégjoi, tuboi
dhe shkroi. Fetvaté e tij ishin té njohura né té gjitha provincat islame.
Ishte shumé i pérpikté né shkrime. Né kohén e tij ishte prijés dhe dijetar i
pakrahasueshém né shkencat e historisé, hadithit dhe tefsirit ”."

Autori 1 Tabekatu -l Mufessirin, Shemsuddin ed Davudi, né biografi-
né e tij, ndér t& tjera, ka shénuar: “Ishte shembélltyré pér dijetarét dhe
hafizét (e shkencés sé hadithit) dhe prijés i padiskutueshém né komentim
(tefsir) "

Nxénési tjetér 1 Ibn Kethirit, Ibn Hixh-xhi pér té ka théné: “Ishte mé i
dituri pér metnet (tekstet) e haditheve, nga ata qé i kemi arritur. Mé i di-
turi rreth tahrixhit-klasifikimit té tyre dhe i njohjes sé transmetuesve dhe
dinte té bénte dallimin né mes atyre transmetimeve qé ishin sahih-té vér-
teta, dhe té atyre qé kishin dobési. Té gjithé mésuesit dhe bashkékohani-
két e tij ia njihnin kété merité dhe zotési. Mbante ligjérata t¢ shumta né
tefsir dhe né histori. Shumé pak harronte. Ishte fekih (jurist) i thellé, i
zgjuar dhe i mprehté. Njohés i miré i shkencave té gjuhés dhe i poezisé.
Sa heré qé kam ndenjur prané tij né mexhlise té dijes, kam pérfituar
shumé. E kam shogéruar pér gjashté vite té plota. ™’

Kurse, Hafidh Ibn Nasiruddin, pér t€ ka théné: “Ishte mé i besueshmi
né mesin e hadithologéve, shtyllé e historianéve dhe flamurtar i mufe-

siréve. !

'7 Ebu-1 Mehasin el-Husejni, Dhejlu Tedhkiretu—! Hufadh, Damask-Bejrut, 1998, f. 58; Shih
edhe: Umdetu-t-tefsir ani-l Hafidh Ibn Kethir, (1/25).

'8 Shedheratu-dh-dheheb (8/398); Shih edhe: Adil Nuvejhid, Mu’xhemu-1 mufessirine min
asri-l islam hatta el asri-1 hadith, Bejrut, 1998, f. 93.

19 Ed-Davudi, Tabekatu-I mufessirin véll. 1, f. 112.

20 Shejhu-1 Islam, Hafidh Ibn Haxher el Askelani, Inbaul gumr bi ebnai-I umr, Kajro, 1998,
véll. 1, f. 39; Shedheratu-dh-dheheb (8/399).

?! Hafidh Tbn Nasiruddin ed-Dimeshki, Er-Reddul Vafir, Bejrut-Damask-Aman, 1991, f. 162;
Menhexhu Ibn Kethir fi-t-Tefsir, f. 41.
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Vlerésimet e dijetaréve pér tefsirin e tij

Dijetaré t& shumté népér kohé, si né t€ kaluarén ashtu edhe sot, kané
folur dhe flasin pér tefsirin e Ibn Kethirit si pér njérin ndér tefsiret mé t&
vlefshme t€ shkruara ndonjéheré né kété shkenc€. Veté fakti se botimet e
kétyj tefsiri, vazhdojné t€ jené aktuale edhe sot, ndérkohé g€ nuk mungon
as botimi i njé€ numri t€ madh versionesh té shkurtuara e té€ redaktuara nga
dijetarét mé eminent€ bashkékohoré, flet mjaft. Ne kétu do t€ sjellim disa
nga kéto vlerésime pér t& paré se ¢faré fame dhe pozite ka ky tefsir né
qarget shkencore.

Imam Sujutiu n€ lidhje me tefsirin e Ibn Kethirit ka théné: “Ibn Ke-
thiri éshté autor i njé tefsiri, e qé dicka i ngjashém me té, ende nuk éshté
shkruar.””

Imam Shevkaniu ka théné: “Ai ka shkruar vepra shumé té dobishme,
ndér to edhe tefsirin e mirénjohur, né disa véllime. Ai né té ka tubuar ¢do
gjé té vyeshme, duke pércjellé mendimet e shkollave juridike, t€ ngjarjeve
dhe lajmeve historike. Ka folur me gjuhé té pastér dhe pothuajse éshté i
patejkalueshém. Vértet éshté ndér tefsirét mé té miré””

Dr. Mustafa Lutfi Sibag né lidhje me kété tefsir thoté: “Tefsiri i Ibn
Kethirit éshté tefsir shumé i miré. Nga ai kané pérfituar njerézit si né té
kaluarén, ashtu edhe tash, pér shkak té metodologjisé sé tij té shéndoshé,
singeritetit té autorit dhe pér shkak se shumé lehté mund ta gjesh né té,
até ¢ka je duke hulumtuar. Ky tefsir éshté prej tefsireve mé té njohura me
metodén tradicionale té komentimit, i cili éshté mé i pérhapuri né mes
njerézve. Botimet e tij (1€ tefsirit) né kété kohé po shtohen dita-dités, pér
shkak té famés sé tij dhe ende vazhdon té botohet me dhjetéra heré, né
shumé vende té botés.

22 Menhexhu Ibn Kethir fi-t-Tefsir, f. 41; Muhtesar Sahih tefsiri Ibn Kethir (redaktuar nga Ebu
Abdurrahman Avad Lutfi el Xhezzar, (version i shkurtuar i Sahih tefsir Ibn Kethir nga
Mustafa ibnu-1 Adevijj), Mensure-Egjipt, 2007, f. 5.

2 Imam Muhamed esh-Shevkani, El-Bedru-t-tali’é bi mehasin men ba’de karn es-sabi’é,
Kajro, 2011, véll. I, f. 153.

* Dr. Salah Abdulfettah el Halidi, Ta rifu-d-darisin bi menahixhi-I mufessirin, Damask-Bej-
rut, 2008, f. 392.



20 EDUKATA ISLAME 125

Njéri prej redaktoréve mé t&€ famshém t€ tefsirit t€ tij, dr. Ahmed
Shakir thoté: “Tefsiri i Hafidh Ibn Kethirit éshté njé ndér tefsiret mé té
miré qé i kemi paré ndonjéheré. Eshté mé i sakti dhe mé i viefshmi pas
tefsirit té prijésve té mufesiréve Imam Ibn Xherit et-Taberiut. Kur e béjmé
krahasimin né mes kétyre dy tefsireve dhe té tjeréve, nuk shohim ndonjé
tjetér té ngjashém e as té afért me ta.””

Ndérsa dijetari tjetér bashkékohor, Muhamed Nesib er-Rrifai, po
ashtu njéri prej redaktoréve té tefsirit t&€ Ibn Kethirit né njé version té
shkurtuar té tij, t€ emértuar: Tejsiru-l Alij el Kadir li ihtisar tefsir Ibn
Kethir, thoté: “Tefsiri i Ibn Kethirit nuk ka nevojé madje as pér prezan-
tim. Mbase éshté tefsiri i vetém né té cilin autori i tij (Allahu e méshi-
rofté) éshté pérpjekur ta thuré si tekst té pastér pa e pérzier me ndonjé
shkencé tjetér. Kjo vepér thjesht éshité tefsir i tefsirit. ">

Njé studiues tjetér bashkékohor i tefsirit, dr. Hasen Abidu né lidhje
me két€ tefsir thoté: “Tefsiri i Ibn Kethirit konsiderohet si tefsiri mé i
sakté né tefsirin tradicional, né pérgjithési. Até mund ta tejkalojé né disa
segmente vetém tefsiri i Ibn Xheririt.””’

Né fund, njé vlerésim té ¢cmuar pér kété dijetar dhe tefsirin e tij e ka
dhéné edhe dijetari bashkékohor, dr. Muhammed Husejn edh-Dhehebi, 1
cili thoté: “Dija e Ibn Kethirit i béhet e garté secilit qé lexon historiné
(El-Bidaje ve-n-Nihaje, sqarim yni S.B.) dhe tefsirin e tij. Kéto dy vepra
konsiderohen ndér mé té mirat dhe mé té viefshmet qé ai ka mundur t ua

ofrojé njerézve.”

* Umdetu-t-tefsir ani-1 Hafidh Ibn Kethir, v&ll. I, . 9.

T ejsiru-1 Alij el Kadir li ihtisar tefsir Ibn Kethir, redaktuar nga Muhamed Nesib er-Rrifai,
Rijad, 1989, (nga parathénia), véll. I, f. 6.

¥ Dr. Hasen Junis Hasen Abidu, Dirasat ve mebabhith fi tarih et-tefsir ve menahixhi-1 mufes-
sirin, Kajro, 1992, f. 94.

28 Et-Tefsir ve-l mufessirune véll 1, f. 174.
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Veprat e shkruara té tij

Ibn Kethiri shkroi njé numér t€ madh veprash n€ shumé disiplina
shkencore islame, disa prej té cilave pérfshiré tefsirin e tij “Tefsirul Kur-
anil Adhim” edhe sot e késaj dite vazhdojné t&€ shtypen e t€ botohen né
tirazhe t€ médha.

Ibn Haxher el Askelani né veprén e tij Ed-Durreru-l kamineti..., né
lidhje me opusin krijues t€ Ibn Kethirit ndér t€ tjera, ka théné: “Veprat e
tij u pérhapén edhe né té gjallé té tij, e njerézit i shfrytézuan edhe mé
shumé pas vdekjes sé tij. Vértet éshté njé rast i rrallé qé ndonjé dijetar té
shkruajé vepra aq madhéshtore né shumé lémenj, e ato té konsiderohen si
libra bazé.”™
Prej veprave t€ tij do t€ vegonim:

1. Tefsirul-Kurani-lI Adhim — tefsiri 1 tij 1 njohur, 1 cili deri mé sot ka
pasur qgindra botime; pér t€ cilén vepér do t€ flasim mé gjerésisht,
né vazhdim té€ punimit.

2. El-Bidaje ve-n-Nihaje (Fillimi dhe Fundi) - njé vepér e shkélqyesh-
me historike, e botuar né 14 véllime t€ médha. N& kété vepér Ibn
Kethiri, n€ bazé t€ ajeteve kuranore dhe haditheve t€ Pejgamberit
a.s., flet mbi krijimin e botés, mbi t€ gjith€ pejgamberét prej Ade-
mit a.s. e deri te Muhamedi a.s. N¢& két€ libér jané pérfshiré ngjarjet
mé t€ réndésishme historike deri né vitin 767 hixhrij. Aty flitet
edhe pér momentet e fundit t€ késaj bote, pér parashenjat e Kiame-
tit, pér ringjalljen dhe llogarin€ e fundit. Kjo vepér edhe né€ kohén
toné gézon njé€ reputacion t€ madh te dijetarét dhe te lexuesit.

3. Et-Tekmil fi ma'rifeti-th-thikati ved-du'afai ve-lI-mexhahil — &shté
nj€ vepér e hadithit g€ flet pér transmetuesit e haditheve.

4. Xhamiu-l Mesanid ve-s-Sunen el hadi li akvemi sunen — N¢& kété
vepér Ibn Kethiri ka tubuar gjashté koleksionet mé t€ médha t& ha-
dithit, té cilave pastaj ua ka bashkéngjitur edhe Musnedin e Imam

» Shejhu-1 Islam Ibn Haxher el Askelani, Ed-Durrerul kamineti fi a’jani mieti eth-thamineti,
Hajdarabad, 1349 h. véll 1, f. 374.
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9.

Ahmedit, Bezzarit, Ebu Ja’lait dhe Ibn Shejbes. Q¢ t€ gjitha hadi-
thet i ka klasifikuar e radhitur né kapituj pérkatés.

. Sherhu Sahih el-Buhari (Koment i Sahihut t¢ Buhariut) — t& cilin

nuk arriti ta pérfundonte.

. Ihtisar Ulumi-I hadith — Nj€ pérmbledhje e shkurtér e veprés sé Ibn

Sallahut né 1émin e shkencave té hadithit.

. Musnedu-sh-shejhajn — koleksion 1 haditheve qé transmetohen nga

Ebu Bekri dhe Omeri r.a.

. Tabekatul-fukahai-sh-shafi’ijjin — vepér e cila flet pér biografin€ e

dijetaréve mé t€ médhenj t€ medhhebit shafii. Edhe Ibn Kethiri i
pérkiste kétij drejtimi juridik.
Risale fi-1 xhihad.

10. El-Ixhtihad fi talebi-l xhihad.

11

12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

. Ihtisaru-s-sireti-n-nebevijje — biografi e shkurtér ¢ Muhamedit
a.s., e shtypur dhe e botuar me titullin: “El-Fusul fi ihtisari siretu-
r-Rresul”.
El-Fusul fi Ihtisari sireti-r-Rresul
Menakibu-sh-Shafi’ij — Vepra mbi jetén dhe personalitetin e
Imam Shafiut.
Kitabu-l mukaddimat.
Tahrixh ehadith Muhtesar Ibnu-1 Haxhib.*’
Ahkamu-t-tenbih,
El-Ahkamu-s-sugra fi-l Hadith
El-Ahkamu-1 Kebir
Mevlidi-r-Rresul
Siretu Ebu Bekr es-Siddik
Siretu Umer ibnu-l Hattab
Sherh kit atun mine-l Buhari
Sherh kit’atun mine-t-Tenbih
Tabekatu-sh-Shafi ijjeti fi-t-teraxhim
Tabekatu-1 Ulema’é
Tabekatu Imadu-d-din

3% Dr. Abdullah Shehate, Ulumu-t-Tefsir, Kajro 2001, ff. 195-196.
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27. Kitabu-l ahkam — Njé vepér madhéshtore n€ 1émin e Fikhut, t&
cilén fatkeqésisht nuk arriti ta pérfundonte té térén, arriti deri te
kapitulli i haxhit.

28. Fedailu-l Kuran

29. El-Kevakibu-d-durari fi-t-tarih

30. Muhtesari-l med’hal ila kitabi-s-suneni li-l Bejhekij

31. Irshadu-1 fekih ila ma rifeti edil-leti-t-tenbih

32. Musnedu Umer ve-l atharu vel- ahkamu el mervijetu anhu

33. Menakibu-l Imam esh-Shafi’ij

34. El-Vadihu-n-nefis fi menakib el Imam Mihamed ibn Idris’

35. Es-Sema 'u” etj.

Pérveg kétyre veprave, té cilat i kané pérmendur dijetarét, ai ka edhe
nj€ mori librash té tjeré, té cilat i kané€ nxjerré dhe botuar dijetarét, duke
béré shkurtesa nga librat e tjeré té tij, si p.sh. Kisasu-I Enbijaé, njé libér
dyvéllimésh, shumé i1 pérhapur né qarqget shkencore, i cili n€ fakt &shté
nxjerré nga Mustafa Abdulvahid, prej materialit qé gjendet né El-Bidaje
ve-n-Nihaje. Profesor Mustafa Abdulvahidi, njésoj ka vepruar edhe me
veprén Es-Siretu-n-nebevijjeh, né katér véllime, té cilén e ka nxjerré po
ashtu nga vepra El-Bidaje ve-n-Nihaje, dhe veprén Shemailu-r-Rresul, t&
cilén e ka nxjerré nga libri Siretu-r-Rresul.

Njésoj kané vepruar edhe dr. Ahmed esh-Sherbasi me veprén Siretu
Umer bin Abdulaziz, pastaj Muhamed Xhemil Gazi me veprén Istish 'ha-
du Husejn etj, t€ gjitha t€ nxjerra e t€ shkurtuara nga origjinali i El-Bidaje
ve-n-Nihaje.

Pérve¢ kétyre kemi edhe librin El-Isra’é ve-l Mi’raxh té cilin e ka
pérgatitur Ismail el Ensari, bazuar né tefsirin i Ibn Kethirit, etj..”’

3 El-Bidaje ve-n-Nihaje, véll. 1, ff. 25-33
32 Menhexhu Ibn Kethir fi-t-Tefsir, ff. 46-63.
33 Po aty, ff. 61-62.
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Tefsiri i Ibn Kethivit - Tefsiru-/ Kur’ani-l Adhim

Tefsiri i Ibn Kethirit Tefsiru-l Kur'ani-l Adhim (Komentimi i Kuranit
té Madhérishém) éshté pa dyshim njéra prej veprave té tij mé t€ médha e
mé t€ vlefshme. Dijetarét, pa dallim, kété tefsir e konsiderojné si njé ndér
mé t€ mirét e t€ gjitha kohéve. Imam Shevkaniu pér kété tefsir thoté se
&shté njéri ndér tefsirét mé t€ miré, mbase mé i miri, e t€ njéjtin vlerésim
e ka dhéné edhe Zerkani.** Dallimet né vlerésime manifestohen vetém
kur béhen krahasime né mes tefsirit t&€ Taberiut dhe atij t& Ibn Kethirit,
sepse dihet qé tefsiri 1 Taberiut &shté mé 1 véllimshém dhe shikuar nga ky
aspekt, mbase €sht€ mé i1 vlefshém, mirépo tefsiri i Ibn Kethirit, qé éshté
me mé pak véllime, éshté mé praktik, mé 1 sakté, dhe mé 1 kuptueshém
pér masén.

Ky tefsir deri mé tash ka pasur shumé botime dhe varésisht nga re-
daktorét Eshté botuar prej 4 deri né 15 véllime.

Para vetes kemi disa kopje té kétij tefsiri ndér té cilat do t€ pérme-
ndim:

- Tefsiru-l Kurani-l Adhim, botuar né njé véllim prej 2064 fagesh, né

Bejrut né vitin 2000.

- Tefsiru-l Kurani-l Adhim, redaktuar nga Mustafa es-Sejjid Muha-
med, Muhamed es-Sejjid Reshad, Muhamed Fadlu-1 Axhmavi, Ali
Ahmed Abdulbaki dhe Hasen Abbas Kutb, i botuar né Giza-Kajro,
né vitin 2000, né 15 véllime.

- Tefsiru-l Kurani-l Adhim, redaktuar nga Sami bin Muhamed es-
Selame, 1 botuar né Rijad, 1999 né 8 véllime.

- Tefsiru-l Kurani-l Adhim, redaktuar nga Abdurrezak el Mehdi, i
botuar n€ Bejrut, 2011, n€ 6 véllime.

Ky tefsir po ashtu ka pasur edhe dhjetéra botime né versione té shkur-
tuara, t€ cilat i kané béré dijetarét e médhenj, q€ vazhdojné t€ botohen
anekénd botés islame me tirazhe marramendése. Do t€ pérmendim disa
nga kéto versione:

** Muhamed Abduladhim ez-Zerkani, Menahili-l Irfan fi Ulumil Kur’an, Bejrut,
1995, véll. 11, f. 26.
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- Umdetu-t-tefsir ani-l Hafidh Ibn Kethir - redaktuar nga Shejh Ah-
med Shakir, botuar né Mensure-Egjipt, 2005 (3 véllime);

- Husnu-t-tahrir fi tehdhibi Tefsir Ibn Kethir — redaktuar nga Muha-
med El-Xhumud en-Nexhdi, botuar né¢ Kuvajt, 1999 (4 véllime).

- Muhtesar Tefsir Ibn Kethir — redaktuar nga dr. Muhamed Ali es-
Sabuni, botuar né Bejrut, 1981 (3 véllime).

- Tejsiru-1 Alij el Kadir li ihtisar tefsir Ibn Kethir, - redaktuar nga
Muhamed Nesib er-Rrifai, botuar né Rijad, 1989 (4 véllime).

- El-Misbahu-1 Munir fi tehdhibi tefsiru Ibn Kethir, redaktuar nga njé
grup dijetarésh né krye me shejh Safijurrahman Mubarekfuri, botuar
né Rijad, 2000, né 1 véllim t& madh prej 1651 fagesh. Vlen té thek-
sohet se biografin€ e Ibn Kethirit né két€ version té shkurtuar té tef-
sirit t& tij, e ka shkruar dijetari yné 1 madh me renome botérore
Shejhu i muhadithéve Abdulkadr Arnauti. Ky version &shté pér-
kthyer edhe né gjuhén shqipe né vitin 2011, nga dr. Bashkim Aliu,
dhe éshté botuar nga Fondacioni i Rinis€ Islame me seli né Zvicér,
né 8 véllime.

- El-Jesir fi ihtisari Tefsir Ibn Kethir - redaktuar nga Sallah bin Mu-
hamed Arefat, Muhamed bin Abdullah esh-Shenkiti dhe Halid bin
Fevzi Abdulhamid, nén mbikéqyrjen e Shejh Salih bin Abdullah bin
Humejd, botuar né Xhide, 1426 h. (1 véllim prej 2004 fagesh)

- Muhtesar Sahih tefsiri Ibn Kethir — nga Ebu Abdurrahman Avad
Lutfi el Xhezzar, njé version 1 shkurtuar 1 Sahih tefsir Ibn Kethir
nga Mustafa ibnu-1 Adevijj, Mensure-Egjipt, 2007 (2 véllime).

Burimet e Ibn Kethirit né tefsirin e tij

Ibn Kethiri njihet si njéri ndér dijetarét mé produktiv t€ proveniencés
islame, po edhe si dijetar qé nuk hezitonte té pérdorte literaturén e dijeta-
réve para tij né fusha t€ ndryshme islame. Pér t&€ pérmendur t€ gjitha bu-
rimet g€ i ka cekur né tefsirin e tij, éshté njé puné e véshtiré, por ne do té
pérpigemi t€ sjellim ato mé kryesoret, né disa shkenca islame.
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Burimet e tij nga Tefsiri

1. Tefsiri i Suddi el Kebir (vdiq 128 h.)

2. Tefsiri i Abdurrezak es-San’anit (vdiq 211 h.)

3. Tefsiri i Adem bin Ebi Ijas (vdiq 220-221 h.)

4. Tefsiri Xhamiu-I bejan an tevili aji-l Furkan nga ImamTaberiu

(vdiq 310 h.)

5. Tefsiri i Ebu Bekr ibn Mundhirit (vdiq 318 h.)

. Tefsiri Xhamiu-t-te’vil li muhkemi-t-tenzil, nga Ebu Muslim el
Asbehani (vdiq 322 h.)

7. Tefsiri i Ibn Ebi Hatimit (vdiq 327 h.(

8. Tefsiri i Tha’lebiut (vdiq 427 h.)

9. Tefsiri En-Nuket ve-l Ujun nga Maverdi (vdiq 450 h.)

10. Tefsiri i Vahidiut (vdiq 468 h.)

11. Tefsiri Mealimu-t-tenzil nga Begaviu (516 h.)

12. Tefsiri El-Kesh-shaf nga Zemahsheriu (vdiq 538 h.)

13. Tefsiri Zadul Mesir fi llmi-t-tefsir nga Ibn Xhevzij (vdiq 597 h.)

14. Tefsiri Mefatihu-l Gajb nga Fahru-r-Rraziu (vdiq 606 h.)

15. Tefsiri EI-Xhamiu li Ahkami-l Kuran nga Kurtubiu (vdiq 671 h.)

16. Komente té disa ajeteve nga Ibn Tejmije (vdiq 728 h.) etj.*

)

Burimet nga Ulumu-l Kuran

1. Xhamiu-l bejan fil kira ati-s-sebi nga Ebu Amr ed-Dani (vdiq 444 h.)

2. Et-Tibjan fi adabi hameleti-l Kuran nga Ebu Zekerija en-Nevevij
(vdi 677 h.)

3. Xhuz 'u fi men xhemea-I Kurane mine-l muhaxhirine nga Hafidh ibn
Es-Sem’ani (vdiq 512 h.)

4. Sherh esh-Shatibijjeh nga Shihabuddin Ebi Shameh (vdiq 665 h.)

5. Fedailu-1 Kuran nga Ebu Ubejd el Kasim ibn Selam (vdiq 224 h.)

6. Meani-l Kuran nga Zuxhaxhi (vdiq 311 h.)

7. En-Nasih ve-1 Mensuh nga Ebu Ubejd el Kasim ibn Selam, et;.

35 Shih Parathénien e tefsirit t& Ibn Kethirit nga redaktorét (Mustafa es-Sejjid Muhamed,
Muhamed es-Sejjid Reshad, Muhamed Fadlu-1 Axhmavi, Ali Ahmed Abdulbaki dhe Hasen
Abbas Kutb), véll. I, ff. 32-34. (Numri i tefsireve qé ka shfrytézuar éshté edhe mé i madh,
por ne u mjaftuam vetém me kéta, duke i radhitur sipas viteve t& vdekjeve t&€ autoréve,
S.B.).
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Burimet nga librat e Hadithit

1. Sahihu-l Buhari

2. Sahihu Muslim

3. Suneni i Ibn Maxhes

4. Suneni i Ebu Davudit

5. Suneni 1 Tirmidhiut

6. Suneni 1 Nesaiut

7. Musnedi i Ahmed ibn Hanbelit, etj.
8. Suneni i Bejhekiut

9. Suneni 1 Darekutnit.

10. Mustedreku 1 Hakimit

11. Sahihu i Ibn Huzejmes

12. EI-Muvetta’é nga Imam Maliku etj.

Nga librat e Ulumu-l Hadith
1. Aridatul ahvedhi fi sherh et-Tirmidhij nga Imam Ebu Bekr Muha-
med ibnu-1 Arabi (vdiq 548 h.)
2. El-Erbeine-t-Taijjeti nga Muhamed bin Ali et-Taij el Hemdani
(vdiq 555 h.)
3. El-Atraf nga Ebul Haxh-xhaxh el Mizzi
4. El-Efrad nga Darekutni vdiq 385 h.)
5. El-Envau ve-t-taksimu fi-l hadith nga Ibn Hibban el Busti (vdiq
354 h.)
6. Et-Thikatu nga Ibn Hibbani
7. El-Xherhu ve-t-ta dilu - nga Abdurrahman bin Ebi Hatim
8. Xhamiu-I Usul nga Ibnu-1 Ethiri (606 h.)
9. Xhamiu-th-Thevrij nga Sufjan eth-Thevrij (vdiq 161 h.)
10. Delailu-n-Nubuvveti nga Ebi Zur’ah er-Rrazi (vdiq 463 h.) - (ha-
dithet rreth jetés sé Pejgamberit a.s.)
11. Delailu-n-Nubuvveti nga Ebu Neim el Asbehani (vdiq 430 h.) -
(hadithet rreth jetés sé Pejgamberit a.s.)
12. Delailu-n-Nubuvveti nga Imam Bejhekiu - (hadithet rreth jetés s¢€
Pejgamberit a.s.) etj.
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13. Veprat e Taberaniut (vdiq 360 h.): EI-Mu ’xhemu-I Kebir, EI-Mu -

xhemu-l Evsat dhe EI-Mu xhemu-s-Sagir.

14. Mushkilu-1 hadithi nga Tahaviu (vdiq 331/332 h.).
15. Nevadiru-1 Usul nga Imam Tirmidhiu et;.

Burimet né librat e Fikhut dhe Usuli fikhut

1.

O 0 3 N D B W N

El-Irshad fi usuli-l fikh nga Imamu-1 Haremejni el Xhuvejni (vdiq
478 h.)

. El-Istidhkar nga Ebi Umer bin Abdulberr (vdiq 643 h.)

. El-Imla’é nga Imam Shafiu

. EI-Umm nga Imam Shafiu

. ElI-Emval esh-Sherije nga Ebu Ubejd el Kasim bin Selam
. El-Ixhaz fi ilmi-I feraidi nga Ibn el-Lubban (vdiq 402 h.)

. El-Idahu fi-1 furui nga Ebu Ali et-Taberi (vdiq 305 h.)

. El-Havashi li- Mundhir

. Sherhu-l muhdheb nga Neveviu

10. El-Ibadetu-1 kamileh nga El-Hedheli
11. Fadlu-s-salati ale-n-nebijj s.a.v.s. nga Kadi Ismail el Ezdijj (vdiq

282 h.)

12. Keshfu-I gita fi tebjini-s-salati-l vusta nga Hafidh ed-Dimjati
13. En-Nihajetu nga Imam El-Xhuvejni
14. EI-Muhtesar li-l Imam esh-Shafi’ij etj.

Burimet nga historia dhe bibliografité

O 0 3 N D B W N —

. El-Istiab fi ma rifeti-l ashab nga Ibn Abdulberr

. Usdu-l gabeh fi ma rifeti-s-sahabeh nga Ibu-1 Ethiri

. Esmau-s-sahabeti nga Hatidh Ebu Neim el Asbehani

. El-Iklil li-] Hemedhani (vdiq 334 h.)

. El-Bidaje ve-n-Nihaje (vepér autoriale e tij)

. Tarih nga El Hatib El Bagdadi

. Tarih nga Ibn Asakir (vdiq 571 h.)

. Tehdhibu-1 esmai vel-lugat nga Neveviu

. Et-Tenvir fi mevlidi-s-Siraxhi-l munir nga Hafidh Ebi-l1 Hattab

Umer bin Dahje
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10. Et-Tabekatu-1 Kubra nga Ibni Sa’d (vdiq 230 h.)
11. Megazi nga Abdullah bin Luhej’ah (vdiq 147 h.)
12. Ma rifetu-s-sahabeti nga El-Mevsiliu et;.

Burimet nga librat e shkencave té gjuhés arabe

1. El-Xhumel, nga Ebu-1 Kasim Abdurrahman ez-Zuxhaxhi
2. Ez-Zahir nga Ibnu-1 Enbari (vdiq 228 h.)

3. Es-Sihah nga Ebi Nasr el Xhevherij (vdiq 393 h.)

4. El-Garib nga Ebi Ubejd el Kasim ibn Selam

Vepra té tjera té shfrytézuara nga Ibn Kethiri né tefsirin e tij
Pérveg librave qé i pérmendém mé par€, Ibn Kethiri ka shfrytézuar
edhe me dhjetéra libra t&€ tjeré dhe até né shkenca té ndryshme si nga
Akaidi, libra kundér fraksioneve islame, libra nga ahlaku, nga daveja etj.
Sa pér ilustrim do t&€ pérmendim vetém disa prej tyre:
1. Ithbat adhabu-1 kabri nga Bejhekiu
. El-Edhkar nga Neveviu
. El-I'tikad nga Bejhekiu
. Et-Tedhkiretu bi ahvali-l mevta nga Imam Kurtubiu
. Et-Takva nga Ibn Ebi Dunja
. Et-Tevhid nga Ibn Huzejme
. Er-Rredu ale-1 xhehmije nga Ahmed ibn Hanbeli
. Sifetu Ehli-l Xhenneti nga Ebi Abdallah el Makdesi
. El-Kasdu ve-l umem bi ma'rifeti usuli ensabi-l arabi ve-l axhem
nga Ibn Abdulberr
10. Mekarimu-I ahlak nga El-Haraiti, etj.*

O 0 3 N D B W N

36 Pér mé gjerésisht shih: Parathénien e tefsirit t& Ibn Kethirit nga redaktorét (Mustafa es-Sej-
jid Muhamed, Muhamed es-Sejjid Reshad, Muhamed Fadlu-1 Axhmavi, Ali Ahmed Abdul-
baki dhe Hasen Abbas Kutb), véll. I, ff. 32-50; Shih edhe: Menhexhu Ibn Kethir fi-t-tefsir,
ff. 73-165.
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Ndikimi i tefsirit té Ibn Kethirit te dijetarét pas tij

Tefsiri i Ibn Kethirit me plot t& drejté konsiderohet njéri prej tefsireve
mé t€ vlefshém i1 shkruar ndonjéheré nga dora e njeriut, pér shkak té
pérmbajtjes dhe metodologjisé s€ ndjekur gjat€ komentimit. Ky tefsir,
ishte shpérndaré gjithandej botés islame edhe né t&€ gjallé t€ tij. Ky tefsir
sé bashku me veprén tjetér t€ tij t&€ famshme nga historia El-Bidaje ve-n-
Nihaje, 1shin literaturé e pashmangshme e bibliotekave t€ gendrave mé té
médha t€ dijes né provincat islame. Pikérisht pér két€ arsye tefsiri i tij
pati ndikim t€ madh né formimin intelektual t€ shumé mufesiréve pas tij,
e ne do t€ pérmendim vetém disa prej kétyre autoréve dhe tefsiret e tyre.

- Fet’hul Kadir 1 Shevkaniut

- Ruhu-I Meani 1 Alusit

- Irshadu-1 akli-s-selim ila mezaja el Kitabi-I Kerim nga Ebu Su’udi

- Mehasinu-t-t e 'vil nga Xhemaluddin El-Kasimij

- Advau-l bejan fi idahi-l Kurani bi-l Kuran nga Imam Shenkiti

- Fi Dhilali-l Kuran nga Sejid Kutbi et;.

Po ashtu, tefsiri 1 Ibn Kethirit pati ndikim edhe tek Ibn Haxheri né
veprén e tij Fet hul Bari, dhe te EI-Ajni né veprén Umdetu-1 kari’é, qé té
dyja sqarime dhe komentime té Sahihut té Buhariut.”’

Metodologjia e komentimit té cilén e ndoqi
Ibn Kethiri né tefsirin e tij

N¢ kété tefsir, Ibn Kethiri ndoqi metodén tradicionale t&€ komentimit,
sé pari duke komentuar ajetet kuranore me ajete t€ tjera kuranore, pastaj
ajetet me hadithe dhe, né fund duke marré edhe komentimet e as’habéve
dhe té tabiinjve, pér se i ka tejkaluar té gjithé mufessirét.*

Ibn Kethiri n€ parathénien g€ ia bén tefsirit té tij, flet gjerésisht pér
ményrén mé t€ vlefshme té komentimit té¢ Kuranit, ku ndér t€ tjera citon
fjalét e mésuesit té tij Ibn Tejmije, t€ cekura né Mukaddime fi Usuli tefsir,
duke e parafrazuar at€ se ményra mé e miré e komentimit €sht€ komen-

37 El-Imam Ibn Kethir el mufessir, tf. 430-431.
3% Mennaul Kattan, Mebahithu fi Ulumi-I Kuran, Kajro, 1995, ff. 376-377.
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timi 1 Kuranit me Kuran, pastaj me hadithe (Sunet) e pas kétyre dy bu-
rimeve me fjalét (komentimet) e as’habéve dhe té tabi’injve.”

Keétij tefsiri 1 paraprin nj€ parathénie e gjaté autoriale nga Ibn Kethiri,
né t€ cilén flet gjeré e gjaté pér vlerat e Kuranit, pér tubimin e Kuranit, né
kohén e Pejgamberit a.s., n€ kohén e Ebu Bekrit, Omerit e deri né kohén
e Osmanit r.a., pér shkaqet q€ e shtyné até ta tubonte Kuranin né njé ko-
leksion t& vetém, pér t’1 shpérndaré pastaj kopjet e tij né provincat islame.
Pastaj flet pér shtaté dialektet e zbritjes, pér radhitjen e sureve né¢ Mus’-
haf, pér vlerén e atij q€ ua méson té tjeréve Kuranin, pér vlerén e leximit
té Kuranit gjaté pérditshmérisé¢ dhe shumé e shumé tematika té tjera qé
ndérlidhen me Kuranin.*

Ibn Kethiri né fillim t€ ¢do sureje sjell disa shénime té shkurtra pérki-
tazi me suren, nése ajo &shté mekase apo medinase, pér emértimet e saj,
¢’€shté transmetuar n€ lidhje me vlerén e saj, pér numrin e ajeteve té su-
res, madje nganjéheré sjell edhe numrin e shkronjave e té fjaléve té ndo-
njé sureje.”!

Ibn Kethiri né tefsirin e tij solli njé numér t€ madh té haditheve, mbi
shtat€é mijé sish. Pérveg késaj, Ibn Kethiri sjell shembuj argumentues
edhe nga shkencat e gjuhé&s arabe dhe poezité, duke mos harruar s€ pér-
menduri edhe shkaqet e zbritjes, aty ku ka.

NE¢ tefsirin e tij, ai sjell shumé ngjarje e ndodhi té€ pejgamberéve, nga-
se ishte njohé&s i madh edhe i historisé, pér se ishte dhe mbeti i patejkalue-
shém nga ana e dijetaréve té tjeré. Ai po ashtu kishte njé géndrim t&
ashpér dhe tejet kritik ndaj israiliateve, t€ cilat t&€ shumtén e rasteve i de-
maskon duke i quajtur si génjeshtra e shpifje. Mé pas, aty ky ka ajet dis-
pozita, sqaron disa ¢éshtje juridike, por megjithat€, nuk &shté zgjeruar
shumé né to dhe nuk ka gené ndonjé fanatik né medhhebin juridik t€ cilit

3% Hafidh Ismail bin Kethir Tefsiru-I Kurani-l Adhim, Kuvajt 1998, véll. I, . 8.
40 per mé gjerésisht, shih parathénien e tefsirit t€ Ibn Kethirit, Bejrut, 2000, véll. 1, ff. 14-53.

! pgr mé gjerésisht shih komentimin e sures Fatiha: Ibn Kethir, Tefsir-l Kurani-1 Adhim, Bej-
rut, 2011, vélll. 1, ff. 87-88 (redaktuar nga Abdurrezak el Mehdi); Dr. Abdullah Shehate,
Ulumu-t-Tefsir, Kajro, 2001, f. 196.
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i takonte, (t€ Imam Shafiut n€ Fikh, sqarim yni S.B.), ashtu si¢ e kané te-

pruan disa fukaha dhe mufessiré.*

Duke analizuar metodologjiné e ndjekur nga Ibn Kethiri, po sjellim
edhe disa nga vegorité dalluese t& kétij tefsiri, me té cilat u vegua nga t&
gjithé mufesirét e tjeré:

- Njohja e shkélqyer e isnadeve dhe e transmetuesve t& hadithit, dhe pér-
mendja e tyre né tefsirin e tij, e ngriti Ibn Kethirin né até shkallg, té
cilén nuk e arriti askush deri mé sot nga dijetarét.

- Al iu referua besnikérisht haditheve dhe mendimeve nga dijetarét e
tjer€, q€ i1 radhiti né tefsirin e tij te veprat e autoréve nga t€ cilat i kishte
marré, veprim i cili sot njihet si profesionaliz€ém shkencor.

- Gjaté komentimit, ai kishte njé qgasje brilante, lehté t€ kuptueshme, t&
cilin mund ta kuptojné si dijetari ashtu edhe njeriu i réndomté.*

Qéndrimi i tij ndaj komentimit tradicional

Ibn Kethiri &shté njéri prej pérfagésuesve mé eminenté t€ komentimit
tradicional t€ tefsirit. Pas tefsirit mé t€ njohur né kété sfer€, atij té
Taberiut, Ky tefsir llogaritet si i dyti mé i vlefshmi.* Disa studiues, bile e
llogarisin si tefsirin mé t& njohur dhe mé t€ pérhapur sot n€ botén islame,
né kété metodologji t&€ komentimit, pér shkak se €sht€ mé 1 shkurtér dhe
m¢é praktik sesa tefsiri i Taberiut.

Sidoqofté, si¢ do t€ shohim nga disa shembuj t&€ komentimit tradicio-
nal nga ana e tij, do t€ na béhet e qarté se ¢faré kalibri i dijetarit ishte Ibn
Kethiri dhe ¢faré zgjuarsie e afiniteti 1 kishte dhuruar 1 Lartmadhérishmi
pér lart€simin e Fjalés sé Tij.

“2 Dr. Fatimeh Muhamed Mardini, Et-Tefsiru ve-l mufessirune, Damask, 2009, f. 72.
B El-Imam Ibn Kethir el mufessir, tf. 436-437.

* Dr. Fehd bin Abdurrahman bin Sulejman er-Rrumi, Buhuth fi Usuli-t-tefsir ve menahixhu-
hu, Rijad, 1419 h., f. 150.
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Komentimi i Kuranit me Kuran

Né tefsirin e Ibn Kethirit, komentimi i ajeteve me ajete té tjera kura-
nore z€ vendin kryesor dhe mé té spikatur, gjé€ e cila i shton edhe mé vle-
rén kétij tefsiri, sepse askush nuk mund ta sqarojé Kuranin, mé mir€ se Ai
qé€ e ka zbritur, pra Allahu xh.sh.. Sa pér ilustrim, do t€ sjellim disa she-
mbuj praktik t&€ kétij 1loji té komentimit, ku né njé prej tyre Ibn Kethiri
gjaté komentimit t&€ ajetit: 84 t& sures “Junus”:

“Musai tha: “O populli im, nése i keni besuar Allahut, vetém atij

mbéshtetuni, nése jeni té dorézuar (vendimit té Tij)!”,
thoté: “Allahu i Madhérishéem népérmjet gjuhés sé Musait a.s., i porosit
beni israilét qé nése i keni besuar Allahut, mbéshtetuni Atij, sepse Allahu
i mjafton atij qgé mbéshtetet tek Ai:

“A nuk i mjafton Allahu robit té Vet?!” — (Ez-Zumer, 36), dhe:

“Allahu i mjafton kujtdo qé mbéshtetet tek Ai.” — (Et-Talak, 3),
dhe vazhdon: “Allahu i Madhérishém né shumé vende né Kuran e ka pér-
mendur krahas adhurimit edhe mbéshtetjen tek Ai (tevekkulin) si. p.sh.:

“pra adhuroje Até, dhe mbéshtetu te Ai” — (Hud, 123);

“Thuaj: “Ai éshté Méshiruesi, Atij i kemi besuar dhe vetém te Ai

jemi mbéshtetur”,
si dhe i ka urdhéruar besimtarét gé né ¢do namaz té tyre té thoné disa
heré:

“Vetém Ty té adhurojmé dhe vetém prej Teje ndihmé kérkojmé” —

(El-Fatiha, 5).”

- Njé rast tjetér t& kétij lloji t€ komentimi, kur i komenton ajetet 55-56
té sures El-Mu ’minun:

“A mos mendojné ata se me até qé jemi duke u dhéné atyre nga

pasuria dhe fémijét, nxitojmé t’u ofrojmé atyre té mirat?”,

Ibn Kethiri thoté: “Kjo nénkupton se Allahu sikur thoté: A mos vallé
kéta idhujtaré mburravecé po mendojné se até ¢cka ua kemi dhéné nga
pasuria dhe fémijét, éshté pér shkak se jané té respektuar dhe té dashur

3 Tefsiri i Ibn Kethirit, véll. 111, f. 456. (redaktuar nga Abdurrezak el Mehdi).
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tek Ne? Jo kurrsesi, ¢éshtja nuk éshté si¢ ata mendojné dhe hamendé-
sojné kur thoné:

“Ne kemi mé shumé pasuri e fémijé, e ne nuk do té jemi té ndésh-

kuar” — (Es-Sebe’é, 35),

Pérkundrazi, ata kané gabuar né kéto llogaritje dhe jané shpreséhu-
mbur, ndérsa Ne kété e béjmé duke i ¢uar ata gradualisht drejt shkatérri-
mit si pasojé e mendjemadhésisé sé tyre, prandaj Allahu xh.sh. e
késhillon Pejgamberin e Tij duke i théné: “Mos u ¢udit (mashtro) nga pa-
suria dhe fémijét e tyre, sepse népérmjet tyre Allahu kérkon t’i ndéshkojé
ata né kété jeté, késhtu qé t’u dalé shpirti duke qené jobesimtaré.” — (Et-
Tevbe, 55).

Kété konstatim Allahu i Madhérishém e pérforcon edhe mé tepér me
ajetet: “Le té mos mendojné kurrsesi jobesimtarét se pér ata éshté miré qé
ua zgjasim jetén. Ne ua zgjasim jetén vetém pér t’i shtuar gjynahet; pér ata
ka ndéshkim poshtérues.” - (Ali Imran, 178), dhe

“Prandaj, mé lér Mua me ata, qé e mohojné kété Fjalé (Kuranin).

Ne do t’i cojmé ata hap pas hapi drejt rrénimit té tyre, me ményra

qé ata nuk i kuptojné. Dhe do t’u japim atyre afat; vértet qé kurthi

Im éshté i forté!” — (El-Kalem, 44).%

- Dhe pér fund, do t€ sjellim edhe njé shembull tjetér t&€ komentimit t&
Kuranit me Kuran, kur e komenton ajetin 4 t& sures Junus:

“Tek Ai do té ktheheni té gjithé. Premtimi i Allahut éshté i vérteté.

Ai e zé fill krijimin e pastaj e pérsérit até, qé t’i shpérblejé me té

drejté ata qé besojné dhe béjné vepra té mira. Sa i pérket atyre qé

nuk besojné, ata do té kené pije nga uji i viuar dhe dénim té madh,
pér shkak se kané mohuar.”,
ku ndér té tjera thoté: “Allahu i Lartmadhérishém na njofton se tek Ai do
té jeté kthimi i té gjitha krijesave né Ditén e Gjykimit. Asnjé nuk do ta
leré pa e kthyer né formén né té cilén e ka filluar dhe krijuar sé pari,
ashtu si¢ e ka pérmendur edhe né ajetin 27 té sures Er-Rrum:

“Ai e zé fill krijimin dhe Ai e pérsérit até e pér Até kjo éshté edhe

mé e lehté...”,

% Tefsiri i Ibn Kethirit, véll. IV, f. 430 (redaktuar nga Abdurrezak el Mehdi).
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né ményré qé t’i shpérblejé me té drejté ata qé besuan dhe béné vepra té
mira, kurse ata qé nuk besuan, t’i ndéshkojé pér shkak té kufrit té tyre me
lloj-lloj ndéshkimesh si: “Ata do té jené né afshin pércéllues té zjarrit dhe
ujit té valuar dhe nén hijen e njé tymi té zi” — (El-Vakiatu, 42-43)

dhe ajo qé éshté pérshkruar né ajetet 57-58 té sures Sad:

“Kjo i pret ata! Le ta shijojné ujin e valuar dhe té qelbét dhe té

tjera mundime té llojllojshme, té ngjashme me to.”,

si dhe ajo qé pérshkruhet né ajetet 43-44 té sures Er-Rrahman: “Ja,
ky éshté Xhehenemi, té cilin e mohonin keqbérésit! Ata do té sillen né mes
té zjarrit dhe ujit té valuar né kulm.”"’

Kéto ishin disa shembuj nga tefsiri 1 Kuranit me ajete kuranore nga
Ibn Kethiri, e komentime té tilla ka pérplot, sepse si¢ thamé, ky lloj i ko-
mentimit €sht€ mé 1 vlefshmi dhe mé i pranuari, e Ibn Kethiri, mbeti i pa-
tejkalueshém né kété drejtim té komentimit tradicional.

Komentimi i Kuranit me hadithe

Ibn Kethiri, ishte njé dijetar i gjithanshém, sidomos ishte i thell¢ né
shkencén e hadithit, né t€ cilén mori edhe titullin “Hafidh”. Ibn Kethiri
né tefsirin e tij, ashtu si¢ thamé, ka sjellé mbi shtaté mijé hadithe, dhe até
shumicén me isnade (me vargun e transmetuesve). Ai 1 ka pérmendur ké-
to hadithe nga burime disa prej t€ cilave sot pér fat té keq nuk ekzistojné,
sepse jané zhdukur e tretur.*® Sa pér té ilustruar kété afinitet té tij, do té
sjellim nj€ shembull. Gjaté komentimit té ajeteve 284-286 té sures El-Be-
kare, té cilat ndér ne njihen edhe si “Amene-r-Rresulu’®: “Allahut i pér-
ket gjithcka qé gjendet né qiej dhe gjithcka qé gjendet né Toké. Edhe nése
e tregoni apo e fshihni ¢faré keni né shpirtin tuaj, Allahu do t’ju kérkojé
llogari pér té. Késhtu, Ai do té falé ké té dojé dhe do té dénojé ké té dojé.
Allahu éshté i Fuqishém pér ¢do gjé” — (El-Bekare, 284).

7 Tefsiri i Ibn Kethirit, véll. 111, ff. 426-427 (redaktuar nga Abdurrezak el Mehdi).
® 1 efsiri i Ibn Kethirit, véll. 1, f. 10 (redaktuar nga Abdurrezak el Mehdi).

9 El-Jesir fi ihtisari Tefsir Ibn Kethir, (redaktuar nga Sallah bin Muhamed Arefat, Muhamed
bin Abdullah esh-Shenkiti dhe Halid bin Fevzi Abdulhamid, nén mbikéqyrjen e Shejh Salih
bin Abdullah bin Humejd, Xhide, 1426 h.. f. 296.
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Ai pér t€ sqaruar edhe mé tutje két€ ajet, sjell pothuajse 10 hadithe té
Pejgamberit a.s., ndér t€ cilat do t€ vegonim até qé e transmeton Muslimi
dhe Ahmedi nga Ebu Hurejra r.a., se kur zbriti ky ajet, as’habét u thyen
dhe u trishtuan nga frika dhe shkuan para Resulullahit s.a.v.s., e ulén né
gjunjé€ para tij duke théné: “O i Dérguari i Allahut, jemi ngarkuar me ob-
ligime té cilat mund t’i kryejmé si namazi, agjérimi, xhihadi, sadakaja,
por tash kur t€ zbriti ky ajet, mbase nuk do té arrijmé ta bartim edhe kété
barré, (d.t.th. at€ ¢cka fshehim né shpirtra). Atéheré i Dérguari a.s. iu tha:
“A mos po déshironi té thoni si¢ kané théné Ehli Kitabét para jush: "Dé-
gjuam dhe mékatuam?!” Por thoni: “Ne dégjuam dhe bindemi (me nén-
shtrim), Faljen Ténde e kérkojmé o Zoti yné dhe te Ti do té kthehemi’’
Pasi g€ zemrat e sahab&ve u getésuan nga kéto fjalé¢ té€ Resulullahit
s.a.v.s., at€heré edhe 1 Madhérishmi zbriti ajetin: “Amene-r-Rresulu’: “I
Dérguari beson né até (Kuranin) qé i éshté shpallur nga Zoti i tij e po
ashtu dhe besimtarét: té gjithé besojné né Allahun, engjéjt e Tij, librat e Tij
dhe té dérguarit e Tij (duke théné): “Ne nuk béjmé dallim mes asnjérit prej
té dérguarve té Tij”. Ata thoné: “Ne dégjojmé dhe bindemi. Faljen Ténde
kérkojmé, o Zoti Yné dhe te Ti do té kthehemi!” — (El-Bekare, 285)”

Ibn Kethiri, n€ lidhje me kété ajet sjell po ashtu hadithin qé e trans-
metojn€ Buhariu, Muslimi, Ebu Davudi, Nesaiu, Ibn Maxhe dhe Ahmedi
nga Ebu Hurejra r.a. ku 1 Dérguari 1 Allahut ka théné: “Allahu nuk do ta
ngarkojé ymetin tim pér até qé ka brenda né shpirt (mendje), pérderisa
nuk e vepron apo flet. ™’

Si dhe hadithin tjetér t& cilin po ashtu e pércjell Ebu Hurejra nga i
Dérguari 1 Allahut té keté théné: “Ka théné Allahu xh.sh. (drejtuar en-
gjéjve-kiramen katibin): Kur robit Tim i shkon ndérmend ta béjé njé té
kege, mos ia shkruani si mékat. E nése e vepron shkruajani vetém njé mé-
kat, e nése robit Tim i shkon ndérmend ta béjé njé vepér té miré, shkrua-

%% Muslimi (nr. 125) dhe Imam Ahmedi (2/412).

3! Buhariu (nr. 2528); Muslimi (nr. 127); Ebu Davudi (nr. 2209); Tirmidhiu (nr. 1183); Nesa-
iu (6.156-157); Ibn Maxhe (nr. 2040) dhe Imam Ahmedi (2/393).
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jani si mirési (sevap), e nése e vepron até té miré, shkruajani dhjeté
mirési (sevape).”

Komentimi i Kuranit me fjalét e sahabéve dhe tabi’inéve

Kur jemi te komentimi i ajeteve kuranore me fjalét e sahabéve dhe té
tabi’inéve, né kété tefsir gjejmé shembuj praktiké dhe t€ mrekullueshém
té argumentimit nga ana ¢ Ibn Kethirit. Pa kurrfaré ekzagjerimi, lirisht
mund té themi se Ibn Kethiri éshté i pakrahasueshém me ndonjé mufesiré
tjetér para dhe pas tij n€ kété sferé. Sa pér ilustrim do t&€ sjellim disa
mendime t€ ashabéve dhe té tabi’inéve lidhur me kuptimin e ajetit t€ 10,
t€ sures El-Bekare: “Né zemrat e tyre ka njé sémundje, té cilén Allahu ua
shton edhe mé. Ata i pret njé dénim i dhembshém, pér shkak té hipokrizisé
(pérgénjeshtrimit) sé tyre”, t€ cilat i ka sjellé kétu Ibn Kethiri, pér argu-
mentim. Ai ndér t€ tjera thoté:

- Ka pércjellé Suddiu nga Ebu Maliku ky nga Ebi Salihu e ky nga Ibn
Abasi si dhe nga Murreh El-Hemdani e ky nga Ibn Mesudi po edhe
nga njé mori as’habésh se ajeti: “/Né zemrat e tyre ka njé sémundje,
té cilén Allahu ua shton edhe mé”, nénkupton se né zemrat e tyre ka
dyshim, e Allahu ua shton edhe mé dyshimin.

- Ibn Ishaku pércjell nga Muhamedi e ky nga Ikrime dhe Seid ibn Zu-
bejri e kéta nga Ibn Abasi, se fjala sémundje nénkupton dyshimin.

- T€ nj&jtin mendim e kané edhe Muxhahidi, Ikrimja, Hasan el Bas-
riu, Ebul Alijeh, Rebi€ bin Enesi dhe Katadeja.

- Eshté pércjellé nga Ikrimja dhe nga Tavus el Kejsani se ajeti: “Né
zemrat e tyre ka njé sémundje, té cilén Allahu ua shton edhe mé”,
nénkupton syfagésiné.

- Pércjell Dahhaku nga Ibn Abasi se: “Né zemrat e tyre ka njé sému-
ndje, té cilén Allahu ua shton edhe mé”, nénkupton hipokriziné, e
Allahu ua shton edhe mé hipokrizing.

- Ka théné Abdurrahman bin Zejd bin Eslemi: “Né zemrat e tyre ka
njé sémundje, té ciléen Allahu ua shton edhe mé”, nénkupton sému-

32 Muslimi (nr. 128) dhe Imam Ahmedi (2/315).
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ndjen né fe e jo sémundjen fizike t€ trupave. Kéta jané mynafikét-
hipokritét, e sémundja e tyre éshté dyshimi me t€ cilin kané hyré€ né
Islam, prandaj Allahu ua ka shtuar edhe mé shumé kété dyshim,
ashtu si¢ thot€ i Madhérishmi né Kuran: “E sa u pérket atyre qé
kané sémundje né zemrat e veta, ajo ua shton edhe mé dyshimin qé
kané dhe ata vdesin si mohues.” — (Et-Tevbe, 125).

Ibn Kethiri né pérmbyllje t€ krejt kétyre fjaléve, duke pérzgjedhur
mendimin e Ibn Zejdit, thoté: “Ké&to fjal€é t€ Abdurrahman bin Zejdit,
Allahu e méshirofté, jané fjalé té€ bukura, sepse ky éshté “shpérblim” me-
ritor sipas asaj q¢ kané punuar.

Nga kéta shembuj gjaté€ komentimit t& kétij ajeti, shohim se Ibn Ke-
thiri ka sjellé fjalét e dy sahabéve, fjalét e katérmbédhjeté tabi’inéve dhe
né fund 1 kishte pélqyer shumé edhe fjala e Abdurrahmanit, q€ ishte tebei
tabi’in. Nga kéto argumentime shohim se Ibn Kethiri solli t€ gjitha kupti-
met e mundshme t€ tefsirit t€ kétij ajeti si¢ jan€: dyshimi, hipokrizia, syfa-
qésia, ligésia, ndyrésira dhe humbja. Ai né fund konstaton se asnjé prej
kétyre mendimeve nuk jané€ n€ kundérshtim n€ mes vete, por vetém e plo-
tésojné njéri-tjetrin, meqé edhe veté kuptimet e fjaléve kuranore jané shu-
médimensionale dhe kuptimplota.

Interesimi i tij pér cekjen e isnadeve

Ndér mufesirét nuk njihet ndonjé tjetér té keté pasur njohuri mé tepér
pér isnadet sesa Ibn Kethiri. Kétu i ndihmoi sigurisht njohuria e tij e madhe
né€ 1émin e Hadithit, késhtu g€ pothuaj né ¢do transmetim, ai cek edhe isna-
din, duke dhéné shenj€ né€se n€ vargun e transmetuesve ka ndonjé vérejtje a
dobési. Gjaté cekjes s€ isnadeve, Ibn Kethiri nuk ra né grackén né té cilén
kishte réné Ibn Xherir et-Taberiu, 1 cili né disa raste e 1€ lexuesin né huti
lidhur me disa hadithe a transmetime, duke mos cekur fare isnadin dhe as
nuk jep shenjé pér dobésité eventuale t€ atij vargu té transmetuesve.*

>3 Dr. Xhemal Mustafa Abdulhamid en-Nexh-xhar, Menahixh tefsirijjeh, Kajro, 2000, f. 239-
240.
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Interesimi i Ibn Kethirit pér shkaqet e zbritjes

Sikur ¢do mufesir, edhe Ibn Kethiri i kushtoi njé réndési t€ vecanté
shkaqeve t€ zbritjes, bazuar né€ isnade t€ shéndosha té vargut t€ transme-
tuesve, sepse vetém né két€ ményré, do t€ arrihet deri te sqarimi dhe do-
methénia e vérteté e nj€ ajeti, q€ ndérlidhet me ndonjé shkak té zbritjes.

Sa pér t€ ilustruar kété fakt, do t€ sjellim nj€ rast kur Ibn Kethiri pér-
cjell nj€ shkak t€ zbritjes deri tek i fundit nga vargu 1 transmetuesve. P.sh.
kur e komenton ajetin 204 t€ sures El-Bekare: “Ka ndonjé njeri (hipokrit),
fjalét e té cilit né jetén e késaj bote ta béjné qejfin dhe qé betohet né
Allahun pér até qé mban né zemér, por qé, né té vérteté, éshté kundérshtari
(vt) mé i betuar”, Tbn Kethiri pérmend fjalét e dijetaréve né lidhje me
shkakun e zbritjes s€ kétij ajeti duke dhéné edhe vlerésimin se cili rivajet
&shté mé 1 sakti dhe mé 1 pranuari. Ai s€ pari sjell transmetimin nga Sud-
diu i cili citohet té keté théné: “Ky ajet ka zbritur pér Ahnes bin Shurejk
eth-Thekafiun, i cili kishte ardhur te 1 Dérguari 1 Allahut duke shfaqur pa-
ra tij pranimin e Islamit, ndérkoh€ g€ n€ zemér kishte ndjenja té tjera
(d.t.th. nuk kishte besuar)”.

Ibn Kethiri po ashtu pércjell nga Ibn Abasi té keté théné: “Ky ajet ka
zbritur pér njé€ grup hipokritésh té cilét kishin shpifur ndaj Hubejbit dhe
shokéve té tij, t€ cilét ishin vraré né Rrexhié, por Allahu kishte zbritu aje-
tin 207 t€ kaptinés El-Bekare: “Ka njeréz qé e flijojné veten, pér té fituar
pélgimin e Allahut. Allahu éshté shumé i méshirshém me robérit e Vet”,
me ané té té cilit kishte pérgénjeshtruar hipokritét dhe kishte lavdéruar
Hubejbin me shoké”.

Ibn Kethiri pércjell edhe mendimin e treté se: “Ajeti 204 1 késaj kapti-
ne ka zbritur pér hipokritét n€ pérgjithési, kurse ajeti 207 pér besimtarét
né pérgjithési. Két€ géndrim e kané Katadeja, Muxhahidi, Rrebi’€ bin
Enesi e té tjeré, thoté Ibn Kethiri, duke konstatuar se ky mendim i fundit

éshté mé i pranuari dhe mé i sakti.”*

3% El-Misbahu-1 Munir fi tehdhibi tefsiru Ibn Kethir, f. 160.
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Qéndrimi i tij ndaj israiliateve

Pa dyshim, Ibn Kethiri bén pjesé ndér mufesirét qé ndaj israiliateve
kané géndrim tepér kritik dhe demaskues. Ai ka njé qéndrim kundérshtu-
es ndaj tregimeve t€ tilla t€ ¢uditshme, t€ cilat nganjéheré i cek sa pér té
dhéné shenjé se jané trillime dhe shpifje qé padrejtésisht kané zéné vend
népér librat e tefsirit. Ai njé gjé té tillé e bénte me lehtési e shkathtési t&
paparé€, sepse njohja e thell¢ e shkencés sé hadithit dhe njohja e dobésive
né vargun e transmetuesve, i mundésonte njé gjé té tillé.

Dr. Dhehebiu pér Ibn Kethirin thoté: “Nuk kam paré diké prej mufe-
siréve té keté gené mé i ashpér né kritikén dhe demaskimin e israiliateve
sesa Ibn Kethirin. Afér tij né kété aspekt do té radhitja edhe Ibn Atijje el
Endelusin me tefsirin e tij “El Muharreru-l vexhiz fi tefsiril kitabil aziz”,
dhe Ebu Hajjan el Endelusin me tefsirin e tij “El Bahru-I Muhit”.”

Ja njé shembull kur Ibn Kethiri demaskon njé€ rréfim té tillé, duke e
quajtur rrené dhe hiperbolizim, gjaté komentimit t€ ajetit 22 t&€ kaptinés
El-Maide:

“Ata (populli i Musait) thané: O Musa, aty éshté njé popull i fuqi-

shém (dhunues), prandaj ne nuk do té hyjmé aty kurré, derisa ata té

mos dalin nga ajo (té na e lirojné pa lufié) e nése ata dalin nga ai
vend, atéheré ne do té hyjmé”’.

Ibni Kethiri rréfen me isnad nga Ibni Xheriri e ky nga Ibn Abasi, se:
“Xhebbarinét-amalikét, ishin njeréz t€ médhenj nga trupi, ishin t€ fuqi-
shém dhe dhjeté heré mé t€ gjaté se njerézit e réndomtE... Kur Musai a.s. i
urdhéroi beni-israilét t€ hynin né qytetin e Erihas (Jeriho), para tyre dér-
goi njé pararojé prej 12 vetash, prej ¢do fisi nga nj€, pér t€ vézhguar te-
rrenin dhe pér t€ paré€ se si géndronte puna. Kur kéta u futén fshehtas né
qytet, u fshehén prapa njé muri né€ aférsi t€ njé kopshti, pér té€ vézhguar
situatén. Por njéri prej vigajve i kishte paré gjurmét e tyre dhe i kishte
zéné t& gjithé duke 1 futur n€ njé thes dhe 1 kishte dérguar para mbretit.
Pas njé bisede t&€ shkurtér me ta, mbreti iu tha: Jeni té liré, por tregoni té
parit tuaj (Musait) pér até qé paté kétu, dhe 1 léshoi. Ata kur u kthyen, i

%% Dr. Muhammed Husejn edh-Dhehebi, El Israiliat fi-t-tefsiri vel hadithi, Kajro 1986, f. 109.
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treguan Musait a.s. pér madhésing e tyre etj... T€ré kjo rezultoi me futjen
e frikés né zemrat e beni-israiléve, té cilét pastaj refuzuan t€ hynin né
kété qytet duke 1 théné Musait a.s.: “Shkoni ti dhe Zoti yt e luftoni, kurse
ne do té rrimé kétu e do té presim. Nése ata dalin veté nga qyteti, atéheré
ne do té hyjmé né té.”’!!!

Ibn Kethiri, pasi pérmend kété rréfim, ndér t€ tjera thoté se né isnadin
e tij ka dobési t€ garta dhe shpifje t€ paskrupulla. Ai i krahason gjérat si-
pas logjikés s€ shéndoshé duke nxjerré mendimin pérfundimtar se ky
tregim €shté pjellé e imagjinatés sé sémuré hebraike dhe njé génjeshtér e
kulluar.*

Né anén tjetér, Ibn Kethiri ishte po ashtu shumé kritik ndaj atyre mu-
fesiréve, t€ cilét disa tekste t& pérgjithésuara kuranore, q€ nuk precizojné
as emra e as vende, u munduan t’i shtjellonin n€ detaje, pa pasur ndonjé
argument t€ forté. F.v., kur komenton ajetin 73 té kaptin€s “El-Bekare”:

“E Ne u thamé: Méshoni atij (t¢ vdekurit) me njé pjesé té saj (t¢ lo-

pés sé therur). Ja, késhtu Allahu ngjallé té vdekurit dhe ua sqaron

argumentet e veta, ashtu qé té kuptoni.”

thoté: “Kjo “pjesé” e trupit t€ lopés, cilado qofté ajo, me té cilén éshté
prekur i vdekuri 1 beni israiléve q€ u ringjall pér t€ déshmuar pér njé
vrasje qé kishte ndodhur né mesin e tyre, nuk €shté fare me réndési. Kétu
me réndési éshté vetém mrekullia e ringjalljes q¢ ndodhi me kété veprim.
Po t€ ishte e réndEsishme té ceket se me cilén pjesé té lopés ishte prekur i
vdekuri, sigurisht se pér két€ do t€ na lajméronte veté Allahu xh.sh., por
kjo ¢€shtje €shté e paréndésishme né krahasim me mrekulliné qé u zhvi-
llua para syve té njerézve.”’

Ibn Kethiri ua sheh pér t€ madhe disa komentuesve, t€ cilét kané thé-
né se pjesa e lopés me té cilén &shté prekur 1 vdekuri, ishte kofsha, disa té
tjeré kané pérmendur brinjét, e disa kokén..., gjéra t& cilat fare nuk kané
peshé dhe nuk kané kurrfaré mbéshtetjeje argumentuese.

%6 Shih mé gjerésisht: Tefsiri i Ibn Kethirit, (redaktuar nga Mustafa es-Sejjid Muhamed,
Muhamed es-Sejjid Reshad, Muhamed Fadlu-1 Axhmavi, Ali Ahmed Abdulbaki dhe Hasen
Abbas Kutb), véll V, ff. 150-151.

7 Mg gjerésisht shih: Muhtesar Tefsir Ibn Kethir, (redaktuar nga Dr. Muhamed Ali es-
|Sabuni), Bejrut, 1981, vélL 1, f. 78.
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TE€ njéjtat konstatime 1 pérsérit edhe gjaté komentimit t& ajetit 18 t&
kaptin€s El-Kehf q€ flet mbi tregimin e djelmoshave t€ shpellés “Ashabul
Kehf”, kur thot&: “... Reth genit u fol shumé duke e hiperbolizuar ¢ésh-
tjen e tij. Disa prej komentuesve shkuan aq larg, sa té sillnin edhe mendi-
me se ¢’emér apo ¢’'ngjyré kishte lékura e qenit té djelmoshave té
shpellés, gjé qé paraget njé absurd dhe pérpjekje té padobishme pér té
ditur njé gjé, pér té cilén nuk jemi té ngarkuar e as kemi detyrim gé ta
dimé.”*

Megjithaté, edhe pérkundér kétij kujdesi kaq t€ madh dhe géndrimi
tejet kritik ndaj israiliateve, as tefsiri i Ibn Kethirit nuk mbeti pa cekjen e
ndonjé prej kétyre rréfimeve té€ cuditshme me rrénjé israilite, t€ cilat né
esencé jané nuk kan€ kurrfaré baze. Njé shembull t€ tillé e kemi kur e
komenton ajetin 248 t€ sures El-Bekare, pércjell njé transmetim nga Su-
ddiu, ky nga Ebu Maliku e ky nga Ibn Abasi t& keté théné: “I Dérguari i
tyre iu tha: “Shenjé e sundimit té tij éshté ardhja e Arkés. Aty ka qetési pér
ju nga Zoti juaj dhe relikte té léna nga familja e Musait dhe Harunit. Até e
bartin engjéjt.”, ku Ibn Kethiri ndér té tjera thoté: “Es-Sekinetu” éshté njé
tas (ené) prej ari, né té cilin jané pastruar zemrat e té dérguarve té
Allahut, e pastaj até ené Allahu ia dha Musait, né té cilén ai i vendosi
pllakat e Tevratit! ™’

Eshté konstatim i pérgjithshém i dijetaréve se ky rivajet sikur edhe
shumé té tjeré t&€ ngjashém me t€, qé jané pércjellé nga Suddiu, nuk jané
té sakté e as t€ vérteté, por jané shpifje dhe trillime israilite, dhe nuk kané
té béjné€ asgjé me té vértetén. Fatmirésisht, té tilla késo 1€shime nga Ibn
Kethirit jané shumé té rralla, dhe mbase nuk ia vlen as t€ pérmenden, por
meq¢ tefsiri i tij pati fatin té studiohej detajisht nga studiues té shumté
népér kohé, e kané gjetur két€ dobési né té.

38 Tefsiri i Ibn Kethirit (redaktuar nga Abdurrezak el-Mehdi), vélL. IV, f. 184.

¥ T efsiri i Ibn Kethirit, véll. 1, f. 666 (redaktuar nga Sami bin Muhamed es-Selame); Shih
edhe: El-Imam Ibn Kethir el mufessir, f. 450.
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Qéndrimi i tij ndaj tefsirit racional

Ibn Kethiri ishte mufesir qé preferonte metodén tradicionale té€ kome-
ntimit, kurse sa 1 pérket qéndrimit t€ tij ndaj tefsirit racional, ai sjell disa
hadithe t€ Pejgamberit a.s. t€ cilét né njé ményré e ndalojné t€ flitet rreth
Kuranit digcka nga hamendja. Né kété piké, Ibn Kethiri né t€ shumtén e
rasteve i parafrazon mendimet e mésuesit t€ tij Ibn Tejmijes, se komenti-
mi racional pa njohuri té thella paraprake t€ shkencave islame €shté ha-
ram - i ndaluar.”

Aspekti gjuhésor né tefsirin e Ibn Kethirit

Ibn Kethiri, ishte njohés i1 shkélqyeshém i gjuhés arabe dhe i shkenca-
ve pércjellése t€ saj. N€ tefsirin e tij shpeshheré hasim né€ sqarime gjuhé-
sore t& disa fjaléve népér ajete, ndonése nuk &shté thelluar tepér né
sqarime gramatikore, si¢ kané vepruar mufesirét e tjeré para dhe pas tij.
Ndonése disa prej kritikéve, mosthellimin né analiza gjuhésore dhe ato té
retorikés e shohin si mangési té tij né€ kété tefsir, megjithaté themi se kéto
pretendime jané t€ pabaza, sepse Ibn Kethiri, veté ka dashur g€ tefsiri i tij
té jeté sipas metodologjisé tradicionale t&€ cilén e kishte pérzgjedhur. N&
fakt, ai 1 ka kursyer studiuesit dhe lexuesit nga stérgjatimet e analizave
gramatikore, sintaksore e morfologjike, té cilat te njé pjesé e madhe e le-
xuesve shkaktojn€ monotonie gjaté leximit.

Megjithaté sa pér té¢ demantuar kéto pretendime t€ tilla, ne do t€ sje-
llim si shembull komentimin e ajetit 3 t& sures El-Bekare: “té cilét besoj-
né né té fshehtén dhe falin namazin...”, ku Ibn Kethiri pasi qé shpjegon
kuptimet e fjal€s “salat”, ndér té tjera, pér t€ argumentuar synimin e dé-
shiruar né komentim, sjell edhe disa vargje poetike, dhe thoté: “Fjala
‘salat’ n€ t€ folmen e arabéve nénkupton lutjen-duané, ashtu si¢ ka théné
El-A’shi né nj€ varg poezie:

0 pgr me gjerésisht, shih parathénien e tefsirit t& Ibn Kethirit, Bejrut, 2000, véll. I, ff. 11-13;
Shih edhe: Es-Sejjid Muhamed Ali Ajazi, El-Mufessirune-hajatuhum ve menhexhuhum
(The Commentators-Their Lives and Methodology), Teheran, 1386 h., véll. I, f. 534.
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“Ajo ka njé roje qé kurré nuk del (largohet) nga shtépia e saj,
po edhe nése theret (pritet), lutet pér té, duke e pastruar me ujé
zemzemi”

dhe né nj¢€ varg tjetér:
“Bija ime po thoté, meqé mua mé éshté afruar largimi (vdekja),
O Zot, largoja babit tim plagét dhe dhimbjet
Uné do té lutem pér ty ashtu sig ti je lutur pér mua”

Ibn Kethiri vazhdon e thoté se namazi éshté quajtur “Salat” 1 cili sip-
as sheriatit nénkupton rukuné€, sexhden, disa veprime té caktuara né¢ kohé
té caktuara me kushtet e njohura dhe me veti e pérshkrime té pércaktua-

ra.’!

Aspekti akaidologjik né tefsirin e Ibn Kethirit

Ibn Kethiri éshté prej atyre mufesiréve q¢ né komentimet e tij rreth
ajeteve q€ kané té béjn€ me ¢éshtje té ndérlikuara t& besimit, sidomos te
cilésité e Allahut, parapélgeu té€ mbante qéndrimin e gjeneratave té para,
duke mos u thelluar né komentim apo e 'vil t€ disa ajeteve, si¢ jané ¢ésh-
tja e Istivasé, e cilésive t&€ Allahut si “Dora”, “Fytyra” etj. Ai né tefsirin
e tij né disa vende pranon dhe vérteton té gjithé ata emra dhe ato cilési
me té cilat Allahu xh.sh. e ka pérshkruar apo cilésuar Vetveten, duke iu
shmangur ¢do shémbéllimi apo pérngjasimi me cilésité e krijesave.

P.sh. tek komenton ajetin e 54 t€ kaptin€s “El-A’raf”":

“Vértet, Zoti juaj, Allahu, éshté Ai qé krijoi qiejt e tokén brenda gjash-
té ditésh, pastaj qéndroi mbi Arshin...” thoté: “Né& lidhje me kété€ ¢éshtje
njerézit kané folur shumé, mirépo ne nuk e kemi ndér mend té zgjerohe-
mi tash né kété temé, por themi vetém até q€ kané€ théné dijetarét tané, si
Maliku, Evzaiu, Thevriu, Lejth bin Sa’di, Shafiu, Ahmed ibn Hanbeli,
Ishak bin Rahevejhi e t€ tjerét nga imamét e médhenj, se kétu nuk gu-
xojmé t€ b&jmé ndonjé shémbéllim apo pérngjasim té€ Allahut me krijesat,
sepse askush nuk €shté si Ai:

1 Tefsiri i Ibn Kethirit, véll. 1, f. 169 (redaktuar nga Sami bin Muhamed es-Selame).
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“Asnjé send nuk éshté si Ai (Allahu)” (Esh-Shuura, 11)

Ne themi ashtu si¢ kané théné imamét e médhenj, ¢ ndér ta edhe
Neim bin Hamad el-Huzai, mésuesi 1 Buhariut se: “Ai qé e shémbéllen
Allahun me krijesat e Tij, ai ka rén€ né mosbesim, sikundér edhe ai qé e
mohon até cilési q¢ Allahu ia ka atribuuar Vetvetes, po ashtu ka réné né
kufér-mosbesim. N¢ até q¢ Allahu ia ka pérshkruar Vetvetes ose q€ i Dér-
guari 1 Tij e ka pérshkruar, nuk ka ndonjé pérngjasim apo shémbéllim.
Prandaj ai g€ i beson dhe i pohon ato cilési té Allahut, t€ cilat i ka cekur
né Kuran né até ményré qé€ pérkojné mé Madhériné e Tij, duke e zhve-
shur Até nga ¢do mangési, ai vértet ka ndjekur rrugén e udhézimit.”*

Po ashtu kur komenton ajetin 103 t& sures El-En’am:, “Shikimet (nje-
rézore) nuk mund ta arrijné Até, ndérkohé qé Ai i arrin shikimet e té gji-
théve. Ai éshté Bamirés i pakufishém dhe éshté hollésisht i njoftuar pér
¢do gjé”, ai pércjell fjalét e dijetaréve té gjeneratave t€ para se Allahu nuk
mund t€ shihet me syté tané né két€ dynja, por né Ahiret gjithsesi do ta
shohim, sepse syt€ tané né Ahiret do t€ jené t€ pérhershém, e jo sikur né
két€ dynja, t€ pérkohshém dhe té destinuar t€ zhduken pas vdekjes. Ai
sjell shumé argumente nga Kurani dhe nga Suneti, pér mundésin€ e pam-
jes s& Allahut n€ Ahiret, dhe i kundérvihet ashpér muteziles, t€ cilét e
mohuan kategorikisht mundé€siné e shikimit né¢ Allahun n€ kété dynja dhe
né Ahiret.

Né anén tjetér, Ibn Kethiri né disa vende né tefsir, sulmon edhe disa
géndrime t€ devijuara t€ havarixhéve, f.v. kur e komenton ajetin e 7 té
sures Ali Imran: “..E ata, qé né zemrat e tyre kané anim kah e shtrembéta,
gjurmojné até qé nuk éshté krejt e qarté pér té shkaktuar huti, (fitne) dhe
pér té komentuar sipas déshirave té veta...”, ndér té tjera pérmend se hava-
rixhét jané t&€ parét qé ndezén fitnen né Islam, dhe até qysh né kohén e
Pejgamberit a.s., kur i Dérguari i Allahut po ¢ ndante prené e luftés sé
Hunejnit, dhe njéri prej havarixhéve me emrin Dhul Huvejsireh i tha Pej-
gamberit a.s. “Ndaj me drejtési, sepse nuk je duke e ndaré drejt prené e

2 Husnu-t-tahrir fi tehdhibi Tefsir Ibn Kethir, (redaktuar nga Muhamed El-Xhumud en-
Nexhdi), Kuvajt, 1999, véll. 11, ff. 198-199; Shih edhe: Abdul Ahir el Gunejmi, Akidetu-I
Hafidh Ibn Kethir bejne-t-tefvidi ve-t-te 'vili, Demmam, 1994, f. 67.
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luftés!”. Atéheré 1 Dérguari a.s. ia ktheu. “Do té isha i humbur nése nuk
Jjam mé i drejti né fytyré té Tokés. Allahu mi ka besuar té gjithé banorét e
Tokés, ndérsa ti nuk po mé beson?!” Atéheré€, ai njeri u ngrit nga ndeja
dhe u largua, kurse Omeri r.a. (e né njé€ rivajet tjetér Halid ibn Velidi)
kérkoi leje nga 1 Dérguari i Allahut g€ t’1 higte kokén atij renegati, por i
Dérguari i Allahut i tha: “Lére sepse ai tashmé doli...”, por ua térhoqi
vérejtjen myslimanéve qé né t€ ardhmen ndaj té tilléve t€ mos kinin mé-
shiré...!”

Interesimi i tij pér dispozitat juridike nga Fikhu

Megenése Ibn Kethiri ishte muhadith i madh, kur komentonte ndonjé
ajet qé kishte té€ bénte me ndonj€ dispozité juridike, ai nuk e shpjegonte
até ajet vetém kalimthi, po megjithaté pérpiqej q€ ¢Eshtjen qé€ e prekte
ajeti, ta shtjellonte duke marré si shembuj edhe shumé hadithe t€ Resulu-
llahit s.a.v.s., si dhe fjalét e katé€r Imaméve t€ médhenj t€ shkollave juri-
dike islame. Shembu; t€ till€ kur Ibn Kethiri flet pér disa ¢€shtje juridike
islame, kemi kur flet rreth ajeteve t€ martesés, shkurorézimit, trashégimi-
sé, zekatit, agjérimit, et;.

Por ajo qé€ e bén két€ mufesir kaq t€ madh e t€rheqés, éshté fakti se ai
nuk zgjerohet ag shumé né kéto ¢éshtje pér té€ krijuar ndjenjé t&€ monoto-
nisé te lexuesi, ashtu si¢ ka vepruar f.v. Kurtubiu, po as nuk kalon népér
kéto ajete e dispozita vetém kalimthi, pa hyré né detaje, si¢ kané vepruar
shumé komentatoré té€ Kuranit, por ndjek njé rrugé té mesme.*

Ashtu si¢ thamé mé par€, Ibn Kethiri pasonte shkollén juridike té
Imam Shafiut, mendimet e t€ cilit i pérkrah né t& shumtén e rasteve gjaté
shtjellimit t€ ajeteve dispozita. Madje ai né€ tefsirin e tij, disa heré ka
shfrytézuar librat e imam Shafiut si “El-Umm”, “El-Iman” dhe “El-
Muhtesar”.

63 Né lidhje me kété shih hadithin q& e transmetojné: Buhariu (3611), (5057) dhe (6930);
Muslimi (1066); Ebu Davudi (4767); Nesaiu (7/119); Tbn Hibbani (6739) dhe Ahmedi (1/81
(1/91) dhe (1/113).

% Menahixh tefsirijjeh, f. 242-243.
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Por, edhe pse i pérkiste medhhebit shafii, te Ibn Kethiri nuk mund t&
shihet ndonjé fanatizém apo anim nga mendimet e Imam Shafiut. Pérku-
ndrazi, gjaté shfletimit t€ tefsirit t€ tij, n€ shumé raste shohim tek citon pa
kurrfaré ngurrimi dijetaré t€ tjeré para tij, sidomos Ibn Xherir et-Ta-
beriun, pastaj Ibn ebi Hatimin, Ibn Merdevejhin, Ibn Tejmijen etj., duke
lart€suar dhe pranuar mendimet e tyre.

P.sh. gjaté komentimit t€ ajeti 3 t€ sures En-Nisa’é: “Nése keni friké
se nuk béni drejtési ndaj jetimeve, atéheré, martohuni me ato gra qé ju pél-
qejné: me dy, me tri apo me katér; e, nése frikésoheni se nuk do té jeni té
drejté ndaj té gjithave njésoj, atéheré mjaftohuni me njé grua ose me até
qé e keni né pushtetin tuaj. Né kété ményré, mé lehté do t’i ruheni padrej-
tésisé”, ai tek pjesa e fundit e kétij ajeti nuk pajtohet me mendimin e
Imam Shafiut, por pérkrah mendimit e xhumbhurit t€ dijetarve. Imam Sha-
fiu dhe disa t€ tjeré fjalén “el-la teulu” e kané komentuar si ‘friké nga
varferia prej shtimit té fémijéve”, ndérsa né kété rast, Ibn Kethiri e pér-
krah mendimin e xhumhurit (Ebu Hanifes, Malikut dhe Ahmed Ibn Han-

belit) t€ cilét kété pjesé té ajetit e kané komentuar si: “gé té mos béni pa-
2965

>

drejtési”, ose “té ruheni e té mos anoni kah padrejtésia

Ibn Kethiri né cilésiné e historianit kritik

Ibn Kethiri ishte po ashtu njé€ historian i shquar dhe i njohur gjith-
andej né€ botén islame. Ai u shqua me veprén e tij t€ famshme né 1émin e
historis€, “El-Bidaje ve-n-Nihaje”. Njohurité e tij t& thella fetare po edhe
historike, ia mundésuan Ibn Kethirit g€ né shumé vende né tefsirin e tij,
té hidhte poshté mendimet qé kishin té bénin me historikun e zbritjes sé
disa ajeteve kuranore.

P.sh., gjaté tefsirit t€ fjaléve kuranore: “Gjithqysh ti do té véresh se je-
hudét dhe ata qé i shpifén Zotit shok (idhujtarét), jané njerézit me armiqési
mé té forté kundér besimtaréve...”. (El-Maide 82), thoté: “Ka théné Ali bin
Ebi Talha se e ka dégjuar Ibn Abasin té keté théné: Ky ajet ka zbritur pér

63 Umdetu-t-tefsir ani-l Hafidh Ibn Kethir, (redaktuar nga Ahmed Shakir), véll. 1, ff. 459-462
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Nexhashiun dhe shokét e tij, t& ciléve, kur Xha’fer ibn Ebi Talibi u lexoi
disa pjesé nga Kurani n€ lidhje me Isain a.s., u rrodhén lotét...”

Ibn Kethiri pas kétij transmetimi jep vlerésimin e vet né cilésin€ e
kritikut duke théné: “Kéto fjalé nuk mund té merren si té vérteta, sepse ky
ajet kuranor ka zbritur né Mediné, ndérsa tregimi i Xhaferit me Nexha-
shiun ka ndodhur né Abisini, para hixhretit”.%

Njé vlerésim t€ ngjashém kritik e jep edhe gjaté komentimit t€ ajetit
23 t€ kaptin€s “El-En’am”: “Atéheré (pas atij sprovimi) pérgjigje tjetér
s’u mbetet pérveg té thoné: “Pér Allahun. O Zoti yné, ne nuk ishim idhuj-
taré!”,

kur thoté&: “Ka transmetuar Dahaku nga Ibn Abasi té keté théné: Ky
ajet ka zbritur pér hipokritét”, por uné them qé kjo nuk éshté e vérteté se-
pse ky ajet éshté zbritje mekase kurse hipokritét jané shfaqur né Mediné,
ndérsa ajeti qé ka zbritur pér hipokritét éshté:

“Ditén kur Allahu i ringjall té gjithé, e ata i betohen Atij, sikurse u

betoheshin juve, dhe mendojné (me até betim) té arrijné dicka. Pra,

ta dini se ata jané me té vérteté rrenacakét (hipokritét)” (El-Mu-

xhadele, 18).”

Dhe pér fund, do t€ sjellim edhe njé vlerésim té tij t€ shéndoshé kri-
tik, gjaté komentimit t€ ajeteve 28-29 t€ sures Jasin:

“Pas tij, Ne nuk zbritém ndonjé ushtri nga qielli kundér popullit té

tij, e as qé ishte vendimi yné té zbrisnim tjetér, pérve¢ njé britme té

tmerrshme, kur qe, ata té ftohur (té vdekur).”
ai sjell mendimet e disa mufesiréve se ngjarja zhvillohet né qytetin An-
takia apo Antiokia (né Turqiné e sotme), dhe té dérguarit, sipas tyre, ishin
apostujt e e Isait a.s. g¢ me lejen e Allahut xh.sh., kishin ardhur ta ftonin
popullin e Antiokisé né fené e Isait a.s. N& kété rast, Ibn Kethiri, né cilé-
sin€ e njérit prej dijetaréve dhe historianéve mé t€ médhen;j islamé, e de-
manton né térési njé mundési t€ tillé duke e quajtur téré két€ si njé

5 T, efsiri i Ibn Kethirit, véll. 111, ff. 165-166 (redaktuar nga Sami bin Muhamed es-Selame);
Menahixh tefsirijjeh, f. 249.

T, efsiri i Ibn Kethirit, véll. 111, f. 246 (redaktuar nga Sami bin Muhamed es-Selame); Shih
gjithashtu: Menahixh tefsirijjeh, f. 249.
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supozim té pagéndrueshém.®® Sipas tij, ky supozim éshté i ndikuar nga
disa pjesétaré t&€ Ehli Kitabit (hebrenj dhe t€ krishteré), t€ cilét kishin pér-
qafuar Islamin, por q€ mjerisht me vete kishin bartur edhe shumé prej ké-
tyre rréfimeve e legjendave t€ guditshme. Ibn Kethiri me plot t€ drejté
thoté se qyteti (vendbanimi) i pérmendur né suren Jasin, nuk éshté Antio-
kia, por njé vend tjetér i banuar me beni israilé (¢ifuté), dhe kjo shumé
kohé para ardhjes sé€ Isait a.s.

Al jep tri arsyetime né lidhje me mendimin e tij dhe thoté:

1. S€ pari, po té ishin kéta t€ dérguar nga ana e Isait a.s., dhe me lejen
e Allahut, do t&€ sqarohej, qofté edhe térthorazi misioni i tyre, q€ t&
kuptohej se kéta ishin vértet t€ dérguar nga Isai a.s. tek ai popull.

2. S€ dyti, si¢ dihet nga burime té sigurta historike, qyteti Antiokia
(Antakia) ishte i pari prej 4 qyteteve t&€ médha g€ kishin besuar fené
e Isait a.s., sé bashku me banorét e Jerusalemit, Romés® dhe Alek-
sandrisé, e mé pas edhe Konstantinopoj€s, dhe nuk &€shté i njohur
fakti se kéta i kishin refuzuar apostujt dhe as qé €shté shénuar qé t’i
kishte dénuar Allahu me ndonj€ dénim prej qgielli.

3. Eshté pérmendur nga Ebu Seid el Hudriu r.a., po dhe prej shumé té
tjeréve nga t€ parét e kétij ymeti, se pas zbritjes s¢ Tevratit, Allahu
nuk e ka dénuar mé asnjé popull me ndéshkim nga qielli, por i ka
urdhéruar besimtarét qé té luftojné kundér idhujtaréve e ta mbrojné
té vértetén. Nga kjo del né pah se fshati (qyteti) i pérmendur né
kété ajet t& sures Jasin, nuk mund té jet€ Antiokia, meqé€ dihet se
ajo nuk éshté shkatérruar as né epokén e krishteré e as para saj.”

6% Ké&té mendim t& Ibn Kethirit e pérkrahin edhe mufessirét bashkékohoré Seid Havva, El-
Esasu fi-t-Tefsir, Kajro 1985, véll. VIII, ff. 4630-4631 si dhe Dr. Muhamed Sejjid Tantavi,
Et-Tefsiru-1 Vesit li-1 Kur’ani-l Kerim, Kajro 1988, véll. XII (xhuzi 22 dhe 23), ff. 20-21.

% Kétu pérve¢ Romés (ku sot gjendet Vatikani - Selia e Kishés Katolike), llogaritet edhe pje-
sa evropiane e Turqisé s€ sotme ose Ballkani, et;.

7 Shih: T ejsirul Alijji-1 Kadir, version 1 shkurtuar i tefsirit t&¢ Ibn Kethirit, (redaktuar nga
Muhamed Nesib Er-Rufai), Rijad, 1989, véll. 111, . 567.
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Shqyrtime pérfundimtare rreth kétij tefsiri

Nga materiali q€ u shqyrtua né kété punim, béhet e qarté se tefsiri i
Ibn Kethirit, éshté njé ndér veprat mé madhéshtore t€ shkruara ndonjé-
heré né shkencén e tefsirit, sidomos t€ atij tradicional. Si i till€, ky tefsir
vértet meritoi vémendjen e dijetaréve dhe studiuesve anekénd botés isla-
me népér shekuj, dhe me t€ drejté i €shté¢ dhéné vendi meritor né biblio-
tekat dhe né€ katedrat e tefsirit né kuadér té fakulteteve dhe universiteteve
islame. Gézon fakti se kétij kolosi té¢ madh islam dhe tefsirit té tij, i éshté
dhéné njé vend 1 spikatur edhe né€ gjuhén shqipe, duke gené 1 pérkthyer
nj€ version i tij, por uné mendoj se pér kontributin e kétij dijetari edhe né
sferat e tjera, ende ka hapésiré pér studim, dhe pikérisht kété kishin mu-
ndur ta bénin studentét tané né€ fakultetet islame né trojet shqiptare, apo
népér vende arabe-islame, ku jan€ duke vazhduar studimet pasuniversita-
re. Uroj qé€ edhe veprat e tjera t€ kétij dijetari t&€ madh, q€ la gjurmé t€ pa-
shlyeshme né hadith, tefsir dhe histori, t€ jené té qasshme edhe pér
lexuesin shqiptar né t& ardhmen.
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Dr. Abdulla HAMITI

SHEM’I PRIZRENASI,
POET I DIVANIT I SHEKULLIT XVI

Abstrakt:

Prizreni, pér t€ cilin Ashik Celebiu, njéri nga autorét e tezkireve té
shek. XVI, ka théné&: “N¢ Prizren nése lind djalé, para se t’ia véné
emrin ia véné mahlasin (emrin artistik) dhe, i cili né shek. XVI ka
rritur disa poeté sikur Asik (vd. 1572), Bahari (vd. 1551), Mii’min
(vd. 1566 ?), Nehari (vd. 15407?), Sa’yi (vd. 15207?), Sem’1 (vd.
1529) éshté njéri nga qytetet g€ e ka begatuar letérsiné e divanit.
Shem’i, 1 cili &shté njéri nga poetét e késaj periudhe dhe i cili ka
lindur né Prizren, ka vdekur né Stamboll né vitin 1529/30. Duke
gené se né letérsin€ klasike turke kishte mjaft poeté, t€ cilét kishin
pérdorur mahlas t& njéjté, ndodh qé shpesh té ngatérrohen. Késh-
tu, edhe pse Shem’i Prizrenasi kishte shkruar vetém njé divan me
poezi, atij duke e ngatérruar me dijetarin Shem’i Shemullah Mus-
tafa (vd. 1602) né disa burime i pérshkruhen shumé vepra komen-
tim t€ veprave kapitale t€ poetéve klasiké persiané.

Né két€ punim, duke u mbéshtetur né€ studimet e fundit, do té€ je-
pen t€ dhéna pér jetén e Shem’i Prizrenasit dhe do t€ béhen disa
vlerésime mbi poezit€ t€ pérfshira n€ Divanin e tij.

Fjalét kyce: Shem’i Prizrenasi, Divani, poezia klasike turke, shek.
XVI gazel.
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Hyrje

Njé€ nga qytetet mé t& rénd€sishme né gjeografiné ballkanike pér sa i
pérket kultur€s dhe letérsis€ sé divanit, ishte Prizreni i cili rriti shumé
poeté sidomos né shekujt XV-XVI.

Prizreni, i cili nga viti 1455 kalon nén administrimin osman deri né
vitin 1912, ka shérbyer si gendér sanxhaku, me pérjashtim té periudhés
nga viti 1868 deri né€ vitin 1874 kur ishte gendér e Vilajetit t& Prizrenit qé
pastaj shndérrohet né€ Vilajetin e Kosovés me gendér né€ Prishtin€. Brenda
késaj periudhe té gjaté jan€ formuar mjaft poeté. Madje, vetém poetét si:
Asik Celebi (vd. 1572), Bahari (vd. 1551), Stizi (vd. 1524), Nehari (vd.
1540?), Siictdi (vd. ?), Sa’yl (vd. 1520), Sem’i (vd. 1529), Mii’'min (vd.
1566), té cilét kané hyré né tezkiret e shek. XVI, mjaftojné€ pér ta pér-
caktuar vendin e kétij qyteti né gjeografiné e kulturés osmane.'

Edhe Shem’i, i cili e pérbén temén e kétij shkrimi, &shté njéri nga po-
etét prizrenas mé t€ dalluar. Né punimin ton€ do té jepen t& dhéna mbi je-
tén e Shem’it, pér té cilin kuptohet se ka jetuar n€ gjysmén e dyté t€ shek.
XV dhe né gerekun e paré t€ shek. XVI dhe do t’i jepet vend vlerésimit té
poezive t€ tij t€ pérfshira n€ Divanin, si e vetmja vepér e tij.

Para se t€ flasim pér jetén dhe veprén letrare t&€ Shem’i Prizrenasit do
té pérqendrohemi tek identiteti 1 tij 1 cili ishte ngatérruar me njé poet tje-
tér me t€ njéjtin mahlas Shem’i, e q€ ishte Shem’i Mustafa i cili njihej
edhe si "Sarih-i Mesnevi".

Dihet se né letérsin€ e divanit poetét kryesisht kishin pérdorur mahlas
(emér artistik) dhe té rrallé jané€ ata q€ kané€ pérdorur emrin e vérteté.
Shumé poeté né letérsin€ klasike turke kané pérdorur mahlasin e njé&jté
dhe kjo ka béré qé studiuesit edhe t’i ngatérrojn€ me njéri-tjetrin. Prandaj,
edhe ky problem ishte evident n€ studimet e historisé s€ letérsisé klasike
turke. Sidomos poetét té cilét kané jetuar né t€ njéjtin shekull, apo né

" Mustafa Isen, “Cagdas Prizren Sairlei”, Otelerden Bir Ses— Divan Edebiyat1 ve Balkanlarda
Tiirk Edebiyat1 Uzerine Makaleler”, Ak¢ag Yaymlari, Ankara 1997, s. 150-151.
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periudha kohore t& aférta dhe q€ kané pérdorur t€ njéjtin mahlas, nga-
nj€heré né tezkire, né historité e letérsis€, né katalogé, né antologji dhe né
burime tjera, pér faktin se jané€ konsideruar personi i njéjté, studiuesit dhe
lexuesit i kané shpéné né pérfundime t€ gabuara kur edhe i kané€ nga-
térruar.

Karavelioglu né studimin e tij* shkruan se pér poetét, qé kané jetuar
né kohéra t& aférta a t€ largéta e q€ kané pérdorur mahlasin e njéjté, ek-
zistojné shkaqe t€ ndryshme pér t’i ngatérruar me njéri-tjetrin. N€ ballé té
kétyre vjen fakti se njé apo disa poeté me géllim qé€ t€ pérfitojné nga fa-
ma e njé poeti, fama e t€ cilit ishte e pérhapur, e kané pérdorur mahlasin e
tij. Pér njé fakt té till€ jep shembullin e Junus Emresé dhe t& Karacaogla-
nit. Pastaj, duke cituar punimet e studiuesve té tjeré, pérmend raste té
ndryshme ku poezité e njé poeti, apo edhe njé divan ose edhe ndonjé ve-
pér tjetér, i pérshkruhet njé poeti tjetér duke i pérmendur edhe shkaget e
ndryshme qé kané shpéné deri te ngatérrimi 1 tillé. Né vazhdim ai flet pér
ngatérrimin e Prizrenli Shem’i me Shem’i Mustafané, gjithashtu edhe me
Konjali Shem’in dhe shprehet se “vetém duke 1 vlerésuar katalogét e bu-
rimet e tjera pa i lexuar nga kéndvéshtrimi kritik dhe pa i vlerésuar me
kujdes veprat e tyre, nuk mund té arrihen pérfundime té drejta’™.

Studiuesit e letérsisé s€ vjetér turke kané vérejtur se mahlasi Shem’i
ka gené njéri nga mahlasét g€ mé sé shumti €shté preferuar. Shem’i, qé
domethéné qiriu, i cili me formén, ngjyrén, me zjarrin e djegies dhe me
shkrirjen deri n€ fund krahasohet me ashikun, éshté dicka qé shumé poeté
¢ kané identifikuar me vetveten. Dhe, sipas studiuesit Karavelioglu, sho-
him se nga shek. XVI e deri né€ shek. XIX kané ekzistuar dhjeté poeté té
cilét e kané pérdorur mahlasin Shem’i. Me burimet qé dihen i pari nga
kéta éshté Prizrenli Shem’i, i cili ka jetuar né gjysmén e dyté té shekullit
XV dhe né gjysmén e paré t€ shekullit XVI dhe g€ ka vdekur né vitin
1529-30, ndérsa i1 fundit ésht€ Marashh Sem’i, i cili ka vdekur né vitin

% Murat A. Karavelioglu, Tiirk edebiyatinda Ayni Mahlasi Kullanmig Olan Sairlerinin Karisti-
rilmasi Meselesi, Journal of Turkish Studies (Tiirkliik Bilgi Arastirmalart), cilt 34/11 Harvard
Aralik 2010, 183-195.

3 Murat A. Karavelioglu, punimi i cituar, fq. 188.
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1881, pér t& cilét edhe ka dhéné njoftime pér biografiné dhe personalite-
tin letrar té tyre.*

Si¢ mund té€ shihet, Shem’i Prizrenasi, i cili éshté nga poetét € Rume-
lisé, duke gené se &shté lindur né qytetin e Prizrenit njihet edhe si Prizre-
nli Shem’i. Nuk dihet kur ka lindur por dihet se ka vdekur né Stamboll né
vitin 1529-30. Né shumicén e burimeve €shté ngatérruar me Shem’i Mus-
tafa, komentatorin e Mesnevis€ dhe t€ shumé veprave tjera té klasikéve
persiané.

Pér Shem’i Mustafané€, apo Sem'l Sem'ullahun, si¢ i drejtohen mé sé
shumti studiuesit, pér té cilin nuk e dimé kur dhe ku ka lindur, ka pak bu-
rime g€ japin informata. Shem’i €shté njéri nga komentuesit i cili né she-
kullin XVI né fushén e komentimit ka shkruar vepra t€ rénd€sishme.
Emri i kétij komentuesi, i cili né veprat e tij mjaftohej vetém me pérme-
ndjen e mahlasit Shem’i, né disa vepra dhe burime &éshté shkruar edhe si
Sem’ullah, Muhammed bin Mustafa es-Sehir Sem’1 Halife, Mustafa bin
Mehmed. Sipas studimeve t€ fundit emri i tij €sht€ Mustafa. Kohéve té
fundit duke filluar nga vepra Tezkire-i Su’ard-y1 Mevleviyyee e Esrar De-
de-s, njohurité lidhur me kété komentues kané filluar té ngatérrohen me
njohurité pér poetin Prizrenli Shem’i. Shem’i, i cili pos me Muratin III
dhe Mehmedin III, kishte krijuar raporte t€ aférta edhe me burréshtetasit
sikur Sadrazam Sokullu Mehmed Pasa, Sadrazam Cerrah Mehmed Pasa,
Vezir Hasan Pasa, Kapiagasi Gazanfer Aga nuk ka ndonjé njoftim nése
ka shérbyer né ndonjé vend tjetér jashté Stambollit. N& burimet e vjetra
pérmendet si njé person “dervish qé e ka zgjedhur rrugén e tesavufit edhe
pse kishte mundési t&€ ngrihej né€ poste té€ larta” dhe pérmendet se Eshté
pensionuar nga medreseté Sahn-1 Seman. Edhe pérsa i pérket datés sé
vdekjes ka ngatérrime. Né dritén e t&€ dhénés se veprén e fundit Serh-i
Mahzenii’l- Esrar e ka pérfunduar n€ vitin 1011 (1602-1603), mendimi se
ka vdekur né kété vit ose pas kétij viti pranohet si interpretimi mé i sakté.
Shem’i Mustafa ishte dalluar si dijetar dhe mistik i madh qé i pérkiste
tarikatit mevlevij, 1 cili jetén e kishte kaluar si mésimdhénés dhe komen-

* Murat A. Karavelioglu, Klasik Tiirk Edebiyatinda Sem’i Mahlasli Sairler ve Prizrenli Sem’1,
Istanbul Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, XXXII, Istanbul 2005, s. 65-80.
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tues 1 veprave kolosale t€ poetéve té njohur klasiké persiané. Studiuesit
pérmendin pesémbédhjeté vepra t€ tij komentim e pérkthime e ndér ato
jané: Serh-i Gilistan. (Komentimi Gjylistanit) e Sa‘di Sirazit, Serh-i
Divan-1 Hafiz (Komentimi i Divanit t€ Hafizit), Serh-i Bostan. (Komenti-
mi i veprés Bostan) t€ Sa‘di-i Sirazit, Serh-i Mesnevi (Komentimi i Mes-
nevis€ s€ Rumiut), Serh-i Mantiku’t-tayr (Komentimi i Mantiku’t-tajr) té.
Feridiiddin Attér, Serh-i Baharistan etj.’

Né tezkiret e hershme, pra ato té€ shekullit XVI, nuk kemi ngatérrim
midis Prizrenli Shem’it e Shem’i Shemullah Mustafasé. Por, Unveri,
duke folur pér kundé€rthéniet pér njohurité q€ népér tezkire jepen pér
Shem’i Mustafén, konstaton se njohurité pér jetén e Shem’i Efendiut me
njohurité pér jetén e Prizrenli Shem’it pér heré t€ par€ jané ngatérruar né
Tezkire-i Suarasi t& Esrar Dede dhe se n€ veprat biografike q€ jané shkru-
ar mépastaj ka vazhduar ky gabim.® Edhe Karavelioglu thekson se sé pari
Esrar Dede e pastaj Ali Enver, kané théné se Prizrenli Shem’i ka njé
Komentar t€ Mesnevisé (Serhi Mesnevi). Edhe Bursali Mehmed Tahir e
kishte pérséritur kété t€ dhéné t€ gabuar. Né veprén Osmanli Miiellifleri,
edhe pse theksohet se Sem’i ka shkruar njé numér t€ madh t€ komentaré-
ve né krye me Mesneving’ personi né fjalé éshté Shem’i i cili ka vdekur
pas vitit 1602. Sigurisht qé edhe shumé studiues té tjeré deri voné i kané
ngatérruar Shem’i Prizrenasin me Shem’i Shemullah Mustafané. Tek ne
késhtu ka vepruar Rexhepagiqi, i cili shkruan se Sharh-i Gulistani, ko-
mentimi né€ turqishte 1 “Gulistanit t€ Sadiut €shté 1 Mevlana Mustafa She-
mulla-hut, pseudonimi i t€ cilit &sht€ Sham’i nga Prizreni (ka vdekur mé
1009/1600-01). Pastaj, pa dhéné asnjé burim, Shem’it ia pérshkruan edhe
komentimin e Baharistanit t&¢ Abdurrahman Xhamit edhe t€ Pend-names

> Té dhénat pér jetén e komentuesit Shem’i, jané pérmbledhje nga zéri me emrin e tij Shem’i
té botuar né Diyanet Isleri Islam Ansiklopedisi. Seyda Oztiirk, Sem 7, TDV Islam Ansiklo-
pedisi, C. 38,2010, 503-504.

% {smail Unver, “SEM’I Mustafa”, Tiirk Ansiklopedisi, MEB Yaynlari, c. 30, Ankara 1981,
s. 249-250

7 Bursali Mehmet Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, Meral Yaymlari, Istanbul 1972, 2. Cild,
s.394.
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sé F. Attarit®, e q& né té vérteté autor i atyre veprave ishte Shem’i Shemu-
llah Mustafa. Ndérsa studiuesi i njohur Kaleshi, pér Shem’in shkruan:
“Njé poet interesant mistik, njashtu me prejardhje nga Prizreni, ishte
Shem’i. Ka vdekur gjaté kohés sé Sylejmanit t&€ Madhérishém. Ka gené
dervish. Ka shkruar njé numér t€¢ madh bejtesh me pérmbajtje dashurie
dhe alegorie. Edhe veté nofka e poetit Shem’i ka kuptim mistik - “ai i cili
ndrigon”.” Kjo éshté e téra qé Kaleshi shkruan pér Shem’in qé, si¢ sho-
him, nuk pérmend vepra t&€ Shem’it.

Pastaj Karavelioglu, duke theksuar se veprat e shumta té komentaréve
té veprave t€ autoréve persiané€ qé i pérshkruhen Shem’i Prizrenasit, jané
té¢ Shem’i Mustafasé dhe se Shem’i Prizrenasi ka vetém njé€ vepér, e ajo
&shté Divani, atéheré & shtron pyetjen cili éshté shkaku i kétij ngatérrimi?
Sipas tij, shkaku i paré €shté fakti se asnjé kopje e Divanit t€ Shem’i Priz-
renasit nuk gjendej n€ bibliotekat e Turqisé€. Kopja e vetme e cila gjendej
né€ Turqi ishte n€ bibliotekén private té Prof. dr. Hayati Develi. Pastaj njé
kopje €shté né bibliotekén John Ryland né Angli né koleksionin e doré-
shkrimeve turqisht dhe njé né Bibliotekén Kombétare t€ Kajros né Egjipt.
Ndérsa shkaku i dyté dhe mé i rénd€sishmi i ngatérrimit duhet té jeté fak-
ti q€ nuk 1 jané drejtuar drejtpérdrejt veprés sé poetit. Sikur t&€ studiohej
me kujdes Divani i Shem’i Prizrenasit do té shihej se ai u ka shkruar ka-
side disa padishahéve dhe burréshtetasve té kohés sé tij sikur: Sulltan Su-
lejmani, Sulltan Selimi, Piri Mehmed Pasha, Makbul dhe Maktul Ibrahim
Pasha, Taxhizade Xhafer Celebi dhe do té€ kuptohej se ka jetuar shumé
pérpara Shem’i Mustafasé."

Ngatérrimet e Shem’i Prizrenasit me poetét tjeré qé kané pérdorur
mahlasin Shem’i jan€ béré edhe me Konjali Shem’in, i cili ka jetuar né
cerekun e fundit t& shek. XVIII dhe né€ gjysmén e paré té€ shek. XIX, 1 cili

8 Jashar Rexhepagiqi, DERVISHET, RENDET DHE TEQETE né Kosové, né Sanxhak e né
rajonet e tjera pérreth, né t€ kaluarén dhe sot, Dukagjini, Pejé 1999, fq. 98

? Hasan Kaleshi, Prizreni gendér kulturore gjaté periudhés turke, né HIKMET, Revisté shke-
ncore Nr. 10, Instituti pér Shkencat Humane “Ibni Sina”, Prishtiné, 2015, fq. 30.

' Murat A. Karavelioglu, Tiirk edebiyatinda Ayn1 Mahlasi Kullanmig Olan Sairlerinin Karig-
tirllmas1 Meselesi, Journal of Turkish Studies/(Tiirkliik Bilgi Arastirmalart), cilt 34/I1 Har-
vard Aralik 2010, 190.
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ishte nj€ poet qé dinte t& performojé me saz dhe q€¢ mé tepér ka kénduar
poezi t€ stilit t& ashikéve. Késhtu né njé botim t& viti 2006 né Prizren qé
bart emrin Shem’i Divani, t€ gjitha poezité i pérkasin Konjali Shem’it,
por personi qé e ka pérgatitur veprén thot€ se e ka botuar Divanin e
Shem’i Prizrenasit''.

Kété gafé té madhe e ka shpjeguar Karavelioglu me njé punim té tij,
ku bén analiza e krahasime té thukéta.'” Né kété punim qé titulli i tij do-
methéné “Njé tragjedi né Prizren apo ato qé i ndodhén poetit” mésojmé
se Konjali Shem’i n€ njé bejt t€ tij shprehet se né vitin 1242 h., pra né vi-
tin 1827 kishte shkuar n€ haxh dhe se njé person, i cili até vit kishte shku-
ar né€ haxh, e kishte t€ pamundur t& vdiste né vitin 1529-30, kur e dimé se
kishte vdekur Shem’i Prizrenasi. Né kété punim Karavelioglu déshmon
se poeti né shumé vende né Divan e pérmend se ishte nga Konja dhe
shpesh e lavdéron Konjén. Pastaj e jep njé¢ varg qé gjendet né botimin e
Prizrenit, e ku poeti shprehet se mahlasain e ka Shem’i dhe se éshté nga
Konja: Mahlasim Sem’idir biladim Konya. Prandaj, autori i kétij shkrimi
shprehet se edhe pérkundér faktit se pér jetén dhe vendlindjen e tij jep
kaq shumé t€ dhéna, Konjali Helvaci Shem’it t’i thuhet Prizrenli Shem’i,
sigurisht qé éshté gabim i madh."

Mbi jetén e Shem’i Prizrenasit

Shem’i, i cili €sht€ nga poetét ¢ Rumelis€, duke gené se €shté lindur
né qytetin e Prizrenit, njihet edhe si Prizrenli Shem’i. N& burime pérme-
ndet se, pér shkak g€ ishte njé person me trup t€ dobét si qiri, e kishte
marré mahlasin Shem’i (Qiriu). Emri i1 vértet€ nuk dihet. Edhe njohurité
pér familjen e tij dhe pér shkollimin jané shumé t€ kufizuara. Edhe pse,
pér shkak se gjaté jetés nuk €shté marré me njé puné té caktuar, mund té

" {UFmran Asikferki, Sem’1 Divani, BAL-Tam Yayinlart: 12, Prizren 2006, 184 s.

2 Murat A. Karavelioglu, “Prizrende Bir Facia Yahut Sairin Baginda Gelenler”, Tiirk Kiltiiri
Incelemeleri Dergisi, Sy. 16, Istanbul 2007ii s. 199-221.

" Murat A. Karavelioglu, Tiirk edebiyatinda Ayn1 Mahlasi Kullanmig Olan Sairlerinin Karig-
tirllmas1 Meselesi, Journal of Turkish Studies/ (Tiirkliik Bilgi Arastirmalari), cilt 34/I1 Har-
vard Aralik 2010, 191.
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thuhet se nuk ka marré ndonjé arsimim t& rregullt. Nga poezité€ e tij kup-
tohet se €shté formuar vetvetiu. Gjithashtu, dihet se i €shté bashkangjitur
Ali Dedesé (vd. 917/1511-12) né Seyh Vefa Hankahi n€ Stamboll dhe
nga ai ka marré edukimin e tesavufit dhe pér njé kohé té gjaté kétu ka
béré jeté té t€rhequr n€ vetmi. Dhe gati t& gjithé autorét e tezkireve si: Se-
hi, Latifi, Ashik Celebi, Bejani, Rijjazi, Esrar Dede si edhe Shemseddin
Sami autori i Kamusu’l-A’1am'* theksojné se Shem’i ishte nga dervishét e
Shejh Vefa. Latifi dhe Ashik Celebi e pérshkruajné Shem’in si njé person
me karakter t€ dervishit, i cili punéve t€ dynjasé nuk u kushtonte réndési.
Sehi thot€ se ai ishte mevlevi dhe se me géllim g€ t’i udhéhiqte pjesétarét
e Ali Dedes ishte caktuar né postin e shehut né Dergahin Shejh Musli-
huddin g€ ishte brenda carshisé sé p&rpunuesve té 1€kurés né¢ Edrene dhe
se pér njé koh€ ka géndruar kétu, pér t’u kthyer pérséri né Stamboll.

Sa i pérket vdekjes s€ Shem’it ajo pérshkruhet né€ detaje né Mesai-
rii’s-Suara, Tezkire-i Ldatifi, dhe Tezkire-i Suara-y1 Mevleviye. Gjithashtu
edhe Shemseddin Sami e ka pérshkruar shkurtimisht vdekjen e tij. Kjo
tregon se ai pér s€ gjalli kishte fituar famé t€ madhe.

Né Mesdirii's-suara rreth vdekjes sé tij thuhet si vijon: Duke mos
gené i lodhur e 1 sémuré, duke mos pasur asnj€ plagé né trupin e tij, duke
mos pasur madje as dhimbje koke, njé naté e ka marré né doré njé tubé
qirinjsh, i ka ftuar dervishét e dergjahit edhe shumé shoké té€ tij dhe atyre
u kishte théné: "Bu gece Sem'T'nin sebistani vardir"(Sonte Shem’i ka na-
tén e gjerdekut). I ka ndezur té gjith€ qirinjté qé€ ishin né dergjah dhe u ka
théné: “Shoké ju béni zigér, uné do t& shtrihem pak™ dhe ishte shtriré pér
té pushuar. T€ pranishmit, pasi njé koh¢€ ishin marré me zigér e me kéndi-
min ¢ mukabeles, shkojné pér ta zgjuar Shem’in. Thirrén disa heré pér ta
zgjuar dhe meqé e pané se Shem’i nuk u zgjua thané “gjumi éshté véllai i
vdekjes” dhe menduan se sa shumé genka thelluar n€ gjumé. Kur pérséri
déshirojné ta zgjojné e shohin se trupi e kishte marré exhelin e gjumit dhe
kishte mbetur pér t’u zgjuar né méngjesin e dités s€¢ Kiametit. Luten duke
théné: “Zot vendin e tij béje drité té xhenetit”. Si njé€ qiri té fikur e fusin

' S Sami Frasheri, Kamusu’l-A’1am, c. IV, Mihran, Stamboll, 1889, fg. 2874.



LETERSI ORIENTALE 61

né varr dhe e 1éné aty deri né ditén e Kiametit'>. Shem’i kishte vdekur né
vitin 936/ 1529-1530. Ndérsa Bursali Mehmet Tahir thoté se ka vdekur
né vitin 1000. Kjo &shté pér faktin se ai e ka ngatérruar Prizrenli Shem’in
me Shem’i Mustafané, komentuesin e Mesnevisé.'® Varri i tij éshté tek
varrezat ¢ Seyh Vefa Camisé n€ Stamboll. T€ gjitha burimet pajtohen né
pikén g€ Shem’i ishte nj€ poet jashtézakonisht i mir€.

Personaliteti krijues dhe poezia e Shem’it

Sipas konstatimeve t¢ Karavelioglut, Shem’i ka 1€né vetém nj€ vepér
me poezi t€ titulluar Divan. Vepra Prizrenli Sem T Divani Eshté pérgatitur
si disertacion doktorature i mbrojtur né vitin 2005 né Marmara Universi-
tesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitlisii dhe pastaj éshté béré botimi 1 edi-
cionit kritik." Ky Divan i Shem’it ka: 15 kaside (njéra persisht), njé
mesnevi t€ pérbéré nga 49 bejte, 2 murabba, 1 muhammes, 191 gazele
(pesé prej tyre persisht), 4 kita e dy prej tyre jané tarihe dhe 2 bejte.

Kjo vepér, e pérgatitur me kritere shkencore, pérbéhet prej tri pjeséve.
Né pjesén e paré €shté studiuar jeta dhe personaliteti letrar e mistik i
Shem’it. Jan€ vlerésuar burime t€ shumta, sidomos jané€ dhéné informata
pér poetét me mahlasin Shem’i g€ na shfagen né letérsiné klasike turke,
duke u munduar pér t’i pérmirésuar gabimet dhe ngatérrimet q€ jané béré
midis Shem’i Prizrenasit dhe Shem’i Mustafas€. Né pjesén e dyté, éshté
béré njé analiz€ e thukét pér format dhe llojet poetike dhe pér aspektin
pérmbajtjesor. Pjesén e treté e pérbén teksti kritik i Divanit. Me kété pu-
nim t€ Karavelioglut né historin€ e letérsis€ s€ divanit e zuri vendin e me-
rituar edhe njé poet shqiptar shumé i madh dhe i réndésishém.

"> Murat Ali Karavelioglu, Prizrenli Sem i, Sem ‘i Divan, Tiirkiye Yazma Eserler Kuru-
mu Bagkanlii Yayinlari, Istanbul 2014, s. 19-20. Vargjet e cituara né kété punim i kemi
marré nga ky botim.

' Bursali Mehmet Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, 11, Meral Yaymlar, Istanbul 1972,
$.394.

7 Murat Ali Karavelioglu, Prizrenli Sem T, Sem ‘T Divami, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Baskanhig1 Yayinlari, Istanbul 2014, 362 s.
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Talenti poetik i Shem’it, pothuaj né t& gjitha burimet, éshté shpjeguar
duke u marré€ né konsideraté raportin ndérmjet mahlasit t€ tij dhe qiririt si
edhe drita, ndri¢imi, shkélqimi e bukuria e qiririt. Prandaj edhe poezité e
tij djegin shpirtin si qiriri. Studiuesit shprehen se edhe né zgjedhjen e ma-
hlasit ka ndikuar konstruksioni fizik i tij. Sepse Shem’i, pérnga pamja fi-
zike, ishte njé€ person i dobét si qiriri, g€ digjet e pérvélohet me zjarrin e
ashkut, njé person 1 zverdhur e 1 sémuré, gjendje kjo e cila kishte reflek-
tuar ndikimin e mahlasit. Ndonése nga pamja dukej i buz€qeshur, né té
vérteté ishte njeri & qan dhe veten e kishte krahasuar me qiririn."® Nga
ana tjetér, pér faktin se ishte njé poet g€ me bukuriné e fjaléve dhe me
humorin e tij, me dritén e shkatht&sisé€ sé€ tij e ka ndricuar shoqériné té ci-
1€s i pérkiste, né shumé burime éshté krahasuar me qiririn."

Shem’i, 1 cili ishte njé poet me karakter boemi dhe té dervishit enda-
cak (kalender), nuk kishte ndonjé profesion tjetér pos atij t€ poetit. Kishte
hyré né rrugén e tesavufit, jetén e kishte kaluar i pandrojtur, pa e menduar
ditén e nesérme. Ashik Celebiu shkruan se gjaté jetés nuk kishte hyré né
nj€ puné té caktuar, késhtu nuk e kishte bezdisur zemrén e tij indiferente
dhe jetén e kishte kaluar me bamirésité e vezirit Piri Mehmed Pasha.”
Edhe né poezité e tij sinjalizon pér jetén e tij t&€ véshtiré qé e kalon né saje
té ndihmave t€ Piri Mehmed Pasha, si¢ mund té shihet né kasiden e shtaté
té€ Divanit, t€ cilén ia dedikon atij.

Kur sufinjt¢ n€ Vefa xhamin€ bénin hallkén dhe ushtronin ritualin
Vefa sema, edhe ai merrte pjes€é né kété hallké, kur vinte koha e pranve-
rés, koha e tréndafilave, kur miqté shkonin né€ mejhane, e gjente njé rrugé
pér t’iu shmangur sufinjve dhe shkonte né mejhane.*' Né Tezkiretii's-Sua-
rd ’ té Latifit tregohet njé anekdoté, e cila déshmon se Shem’i ishte njé

'8 Hasan Celebi; Tezkiretii’s-Suard, (Haz. Tbrahim Kutluk), TTK. Yaymnlari, Ankara 1989, c.
I,s. 525

1 Murat Ali Karavelioglu, Prizrenli Sem ‘i, Sem ‘T Divan, Istanbul 2014, s. 17

20 Asik Celebi; Mesairu’s-Suard, (haz. Filiz Kilig), 3. ., Istanbul Enstitiisii Yayinlari 2010, s.
1443.

2 Asik Celebi; vepra e cituar, s. 812.

2 Latifi, Tezkiretii's-Suard ve Tabsiratii'n-Nuzamd (Inceleme Metin), (haz. Ridvan Canim),
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlar1 Yaynlari, Ankara 2000, s . 334.
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poet me karakter boemi. Tregohet se njé¢ dit€é Shem’i dhe Mesihi, té cilét
ishin miq, kishin shkuar né Gallata. Me qgéllim g€ t’i shikonin bukuroshet
kishin hyré n€ njé kishé dhe kjo gjé, nga njé€ person g€ i pa ata, u pér-
shkrua me kéto vargje:

Galatada Mesihi deyre gitmis

Meger Sem ‘T anunla bile varmus

Isidenler galat idiip dediler

Mesihi kiliseye muma iletmis
“Mesihi kishte shkuar né kishé né Gallaté
bile me t& kishte gené edhe Shem’1,
ata qé dégjuan, mohuan duke théné, gabim,
Mesihi kishte ndezur njé qiri né kishé”.

Shem’i ishte njé poet jashtézakonisht i pérzemért dhe lirik. Pavaré-
sisht se ai ishte njé dervish g€ pjesén mé té madhe té jetés s¢ tij e kaloi né
Vefa Hanikah, sufizmi né poezité e tij nuk shihet si qéllim, por si mjet. Ai
pérdori konceptet e sufizmit si simbole, me té cilat u pérpoq té krijonte
thellésité e kuptimit. Dhe simbolika mjaft komplekse e cila me sukses
&shté ngérthyer né gazelet e tij tregon se Shem’i ka gené njohés i shkél-
qyer i poezis€ mistike dhe tesavufit n€ pérgjithési. Karakteri boemik i po-
etit pérshkruhet né shumé poezi t€ Divanit t€ tij, ku mund t€ shohim se
ishte nj€ boem i magjepsur e i humbur nga ashku, e q&€ éshté njé pamje e
rrallé - jokonvencionale e poezisé s€¢ Shem’it q¢€ pérshkruhet nga veté ai
si:

Kaldi ayakda safa kandili yandirmak gerek

Bu mahabbet sem’ini bagdan uyandirmak gerek

Tesnediir alem sardab-1 ‘1aska kandirmak gerek

Cdm-1 Cem sun sakiyd Sultan Siileyman devridiir

Bir peri yiizlii melekdiir iki adlemden murdd

Yoksa bu fani cihdndan almadi bir kimse ddad

Kani Keyhusrev kani Kayser ya kani Keykubad

Cam-1 Cem sun sakiya Sultan Siileyman devridiir (Divany, fq. 127-128)
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Qiririn e getésisé q€ ka mbetur n€ kémbé, tashmé duhet ndezur
Kété qiri t€ dashurisé€, nga koka duhet zgjuar

Bota e pijes éshté e etur, me dashuri duhet shuar

Na sill veré, o Saki, se éshté epoka e Sulejmanit t&€ madhéruar
Njé sykaltéroshe éshté qéllimi 1 vetém i té€ dy botéve

Sepse né kéte boté askush nuk e mori até q€ e meritoi

Gjaku i1 Kejhusrevit, gjaku 1 Cezarit e gjaku 1 Kejkubadit

Na sill veré, o Saki, se éshté epoka e Sylejmanit t€ madhéruar

T¢ gjitha format e dashurisé€ tregohen né poeziné e Shem’it. Poeti e
paraget veten si prijés t€ ehli harabatit. Ai thekson se ai &shté udhétari i
dashuris€ ndaj dashurisé dhe ¢faré do t€ thoté ai €shté dashuria hyjnore e
cila t€ shkakton mundime e vuajtje, por e cila éshté edhe shérim:

Salik-i iskam beniim pirim hardbat ehlidiir

Gise-i meyhane kiinc-i han-kahumdur beniim (Divani, G.118/5)
Uné jam udhétar i dashurisé prijés i ehli harabatit
Kéndi i mejhanes, pér mua €shté kéndi i hanikahit.

ilber oldur ki mayil ola miibteldsina

Asik oldur ki sabr ide cevr ii cefdsina (Divani, G. 144/1)
Dylber &shté ai qé €shté i dhéné pas pasionit t€ tij
Ashik éshté ai qé u bén sabér mundimeve té ashkut.

Haste eyler gozleri sthhat bagislar lebleri

Ask-1 dil-hastentin hem derdi hem dermanidir (Divani, G. 43/5)
Syté€ t& sémurin, buzét t€ dhurojné shéndet
Pér t€ s€émurin nga dashuria jané edhe derti edhe dermani.

Poeti si mistik gjithnjé kéndon rreth dashuris€é metafizike, dashurisé
sé simbolizuar me venén, e cila deh pér dashuri. Andaj Shem’i, 1 cili nuk
e léshon nga dora pijen e dashuris€, nuk ngurron té thoté se né vend se té
térhiget n€ kéndin e vuajtjes e t€ zverdhet nga frika, ai déshiron t’i ¢elé
syté e té pij€ veré sikur tréndafilja:
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Nige bir kiinc-i gamde Sem '1ya benziin hazdan itmek

Goziin ag giil gibi mey i¢ cihan bag ii behar olmus (Divani, G. 83/7)
Si ashtu né€ njé€ geder t€ vogél, Shem’i i molisur je béré
Hapi syté€ e pi ver€ si tréndafili, se bota si kopsht genka béré

Sarardun dtes-i hasretle Sem’T

Erirsin zer gibi bir sim-tensiiz (Divani, G. 77/6)
Je zverdhur nga pérmallimi i zjarrté o Shem’i
Shkrihesh si ari n€ argjend pangjyré.

Shem’i, gjithashtu kérkon nga sufiu t€ mos flas€ pér asketizém (zuhd)
e devotshméri (takva), sepse kéto dit€ pranvere zemra déshiron t€ pijé ve-
ré (sharap), ndérsa me veré ka pér géllim buzét e kuqge té cilat ka déshiré
té madhe pér t’1 arritur, sado g€ té jeté€ puné e véshtiré dhe shprehet:

Ezelden Sem’iyem saki serdb ii sem’e yar oldum

Cihane gk ile geldiim benim ziihd ile kariim yok  (Divani, G. 98/7)
Nga ezeli jam Shem’i, jam béré mik me sakiun, venén e qiriun
Né boté kam ardhur me dashuri, nuk kam puné me asketizém.

Nice ziihd ii nice takva ne dirsin bilmezem sifi

Behar eyydami giil vakti beniim génliim serab ister (Divani, G. 42/6)
Sa e sa asketiz€ém e devotshméri ¢’thua nuk e dij sufij
Koha e pranverés, koha e tréndafilit zemra ime do veré€.

Serab 1 la’l-i dilberden iciip kanmak diler her dem

Nice divanediir Sem i goriin atesten ab ister (Divani, G. 42/7)
Déshiron ta pijé verén nga buzét e t€ dashurés e t€ kénaqet ¢do
cast

Sa 1 marré nga dashuria éshté Shem’i, shihni nga zjarri déshiron
ujé.
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Ndonése Letérsia klasike turke nuk kishte trajtuar shumé ¢éshtjet sho-
gérore, megjithaté shumica e poetéve prekin edhe ato tema. Késhtu edhe
Shem’i ésht€ ankuar ndaj kohés, njerézve, pabesisé s€ dynjasé. Dhe pér
faktin se kéto i trajton shpesh mund ta interpretojmé se ai me kété ishte
pérballur shpesh gjaté jetés. Ai shfaq brengén e tij se, derisa gjithkush naté
e dit€, me t€ dashurin pi e argétohet, ai gjithnjé digjet e shkrihet si qiriri:

Riiz ii seb her kisi dildariyle ‘isretde

Arede Sem’i-yi dgiifte yanar leyl ii nehar (Divani, K. 7/46)
Derisa gjithsecili me t€ dashurén pi dité e naté
Shem’i i dashuruar marrézisht digjet naté e dité.

Dhe, né shumé vargje Shem’i i shpalos ndjenjat e tij rreth késaj gje-
ndjeje shpirtérore, saqé shprehet se tréndafilishtja e botés dikujt i béhet
tréndafil e dikujt gjemb, e né disa vargje edhe dorézohet para késaj gjend-
jeje shpirtérore Ai nuk kérkon as rrobé padishahu pér ta veshur né€ dynja,
e as ndonjé rrobé té cilén do t€ mund ta veshte né xhenet. Atij 1 mjafton
njé guné me té cilén né dy botét do ta mbulonte kokén, né njé tjetér bejt
ai kérkon vetém pijen e dashurisé:

Gonce-ves bagrumi kan eyledi giilzar-i cihan

Ne ‘aceb giilsen olur kimine giil kimine har (Divani, K. 7/51)
Sikur gonxheja gjoksin ma ka pérgjakur tréndafilishtja e botés
Cfaré€ gudie tréndafilishtja dikujt i béhet tréndafil dikujt ferré.

Sem 'iya kendim bilelden bi-vefd diinydde ben

Gormedim mihri cihdnde mah-riilerden vefa (Divani, G. 6/7)
Shem’i g€ kur di pér veten nga bota e rrejshme uné
Nuk kam paré€ né diellin e gjithésis€ besnikéri nga fytyréndriturit.

Ne hulle arzu eyler goniil ne hil’at-i sahi

Bana ser ortiisi iki cihdnde bir ‘abd besdiir (Divani, G. 60/4)
Zemra nuk kérkon as rrobé xheneti as rrobé padishahu
Mua mé mjafton njé guné g€ t€ mbuloja kokén né dy botét.
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Kime mescid kime Ka’be kime ziihd ii kime takva

Sana Sem’i cihdnde cam-1 ‘isk-1 bi riyd besdiir (Divani, G. 60/7)
Dikujt 1 mjafton mesxhidi dikujt Qabeja, dikujt asketizmi, dikujt
devotshméria
Ty Shem’i né boté t€ mjafton vera/pija e dashurisé€ pa dyfytyrési.

Sikundér éshté pé&rmendur Shem’i ishte njé€ dervish, i cili madje né
kété rrugétim kishte arritur deri tek posti i shehut, prandaj edhe &shté e
natyrshme g€ poezité e tij té€ reflektojné jetén dervishe-mistike. Nga njé
bejt i tij e kuptojmé se ai dervishin e percepton si njé person qé duhet té
ndérpresé lidhjen me secilin, pos Allahut, pér t€ gené€ vetém me Até dhe
shprehet se edhe ashiku éshté i atillé g€, pér shkak se dashuron, i humb
shpresat nga té gjithé dhe i1 kujton ditét qé€ 1 ka jetuar n€ Vefa Teqené.
Ndérsa ai na njofton edhe pér pérkatésiné e tij ndaj radhéve mistiké, ku
né nj€ vend shprehet se ishte melami:

Kestiim timidi gayrden ol bi-vefd i¢iin

Dervis oldur ki eyleye kat’-1 ta’allukat (Divani, G. 17/5)
Kam ndérpreré shpresén pér até té pabesé
Dervish €shté ai i cili i pret lidhjet me té aférmit.

Sehrinde ol periniin sigmaz selamet ehli

Sem’i melamet ol kim ndmiis u ‘dre yir yok (Divani, G. 97/6)
Né qytetin té€nd, até bukuroshe nuk e strehojné t€ shpétuarit
Shem’i, melamet €shté ai qé nuk ka vend pér turp e nder.

Shem’i, i cili n€ Stamboll e kishte kaluar nj€ pjesé t€ mir€ té jeté€s me
vargje nga poezité e tij, shprehet me admirim pér Stambollin, duke lavdé-
ruar edhe pjes€ té caktuara té tij. Ai shprehet se ai qé€ njé€heré vjen né
Stamboll guditérisht fascinohet me bukurité e tij dhe nuk déshiron mé t&
largohet. Gjithashtu ai g€ hyn n€ Gallata nuk do t€ dalé dhe thoté se gjoja
&shté njé bahge xheneti:
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Acayib halet-i vardir gelen gitmez Sitanbulden

Sanasin bag-1 cennetdiir giren ¢ikmaz Kalataden (Divani, G. 123/7)
Ka gjendje té cuditshme ai q€ vjen e nuk largohet nga Stambolli
Mendon se €shté bahge xheneti ai qé hyn e nuk del nga Gallata.

Mabhlasi i Shem’it ka ndikim t€ madh n€ personalitetin e tij. Prandaj
edhe né poezité e tij “shem”, heré€ pas here, e pérdor né kuptimin alego-
rik, apo kur e lyp puna né njé ményré sinjalizon “qiririn”, pra e pérdor
pér qiririn:

Se’ddet ehliniin bahti ceragi giin gibi riisen

Goniiller meclisi sem’-i hilalile miinevverdiir (Divani, K. 1/2)
Pishtari i fateve té t&€ lumturve po digjet si dielli
Mexhlisi i té dashuruarve po shkélgen me qiririn e hénés.

Cemaliin sem’iniin germiyeti var

Beni yakmaga benzer niyeti var (Divani, G. 47/1)
Bukuria jote ka nxehtésiné e qiririt
Duket se ka pér qéllim mua t€ mé djeg.

Atmosferén e dialogut né gazelet e Shem’it e pasuron dukshém numri
i madh i té drejtuarit ndokujt dhe i eksklamacioneve. Ka mjaft shembuj té
tillé né gazelet e Shem’it, ku ai mé sé shumti i drejtohet t& dashuruarve,
té Dashurit, vetvetes, por edhe gjé€sendeve jo té gjalla. Ndérsa sikundér
dihet té€ folurit n€ vetén e dyté €shté shenjé karakteristike e t& folurit emo-
tiv, folési dhe bashkéfolési jané t€ pérfshiré aktivisht né bisedé. Té drej-
tuarit direkt dhe eksklamacioni potencojné edhe afektivitetin e deklaratés
duke i dhéné shpesh edhe nuancén e pasionit. Ja disa shembuj té t& drej-
tuarit retorik me t€ cilat intensifikohet afektiviteti dhe arrihet intensiteti
lirik 1 tekstit poetik:
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Hatem-i la’liinle nerm itdiin cihani ey peri

‘Alem-i mum eylediin miihr-i Stileymaniin mi var ~ (Divani, G. 41/2)
Oj e dashur e bukur si peri, me vulén e buzéve tua té€ kuqge e ke
zbutur gjithésiné
Botén e ke béré qiri, mos vulén e Hz. Sylejmanit e ke?

Ey mdh-c¢ihre her gice kandil-i dsuman

Sem T ruhiinden itdiigi dhindan uyanur (Divani, G. 55/6)
Oj fytyréhéné qé ¢do naté e ndricon qgiellin
Shem’i zgjohet nga klithma ah g€ e béri nga shpirti.

Ah kim gonliim benim ol dil-riibdlar ¢cakdilar

Sem’-ves bi-¢drentin canine odlar yaktilar (Divani, G. 48/1)
Ah, kush jané ato bukuroshe g€ shpirtin ma kané grabitur
N¢ shpirtin e Shem’it t& mjeré, zjarre pérvéluese kan€ ndezur.

Shem’i &shté njé poet q€ pérdor gjuhén turke me shumé mjeshtéri.
Asnjé nga fjalét g€ e ndértojné bejtin nuk mbetet neveri. Fjalét jané zgje-
dhur posagérisht dhe me imagjinaté dhe mendim t€ mprehté. Kur merret
né konsideraté stili i tij, nuk mund t€ thuhet se ai zgjodhi njé shprehje té
stilizuar. Ekspozimi i imagjinatave t€ tij me bukuriné e shprehjes &shté
nga tiparet domethénése té stilit té tij.”* Gjithashtu, njéri nga tiparet qé
térheq vémendjen né stilin e poetit éshté pérdorimi me mjeshtéri 1 artit t&
aluzionit. Né shumé bejte, kur e lyp puna sinjalizon pér personat apo
ngjarjet e réndésishme. Késhtu ¢éshtja qé né t& vérteté déshirohet té thu-
het shprehet né njé formé estetike dhe efektive.” Biografité/tezkiret e
pérmendin até me l€vdata. Poezité e tij djegin zemrat si qiri, fjalét e tij
jané dekorim i ¢do mexhlisi. Eshté mjeshtér pér té krijuar poezi té zjarrta
lirike, poezi dehése dhe aso qé djegin zemrat. Ashtu qé, sipas Latifit, i cili
thot€ se kété zjarr, 1 cili djeg e qé€ éshté né poezité e tij, e kishte marré nga
zjarri 1 Husrev-i Dihlevi, shumica e poezive do t€ jané té zjarrta dhe té

% Murat Ali Karavelioglu, Prizrenli Sem ‘i, Sem T Divani, s. 32.
 Murat Ali Karavelioglu, po aty, s. 34.
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kéndshme, zemrén e lexuesve e kallin si fitili i qgiririt.” Rrjedhshméria né

ményrén e tij t&€ shprehjes 1 ngjan njé lumi. Shem’i €shté poet me fjalé té
pjekura, me shprehje té€ qarté e qé ata qé€ dallohen me pérdorimin e fjalé-
ve té bukura rreth tij rrotullohen si pervane/flutur nate. Bota e tij imagji-
native, prandaj edhe karakteri poetik, éshté shumé 1 gjeré. Bejtet e tij
shpérndajné inxhi, poezité pérhapin xhevahiré. Me kéto karakteristika t&
tij Shem’1 &shté flakadan 1 mexhlisit t€ poetéve, ndérsa u jep shkélqim
atyre qé shprehen me fjalé eleokuente. Pér shembull, Hasan Celebi thoté
se me fjalét e tij qé shpérndajné zjarr digjen zemrat e t& gjithé njerézve;
zjarrin e fjaléve t€ tij 1 cili 1 jep kénaqési dhe entuziazém lexuesit, té
gjithé e shohin afér - larg, ashtu si flaka e giririt g€ shndrit.”® Poezité e tij
jané t€ ndritshme dhe t€ buta. T€ gjithé vargjet jané€ shumé miqésoré dhe
magjepsés sikur maja e qiririt nga zjarri i dashurisé. Dhe Asik Celebi
shprehet se ai assesi nuk &éshté inferior nga poetét bashkékohés té tij dhe
thekson se poezia e askujt nuk mund t€ shpjeré né fushén e dashurisé€ si
poezia e tij.”’

Kur shqyrtohet me kujdes stili dhe pérdorimi 1 gjuhés sé Semit, shihet
se ai shérbehet mjaft me idiomat dhe fjalét e urta turke. Shem’i, i cili
éshté formuar né shekullin XVI, g€ konsiderohet periudha e pjekuris€ sé
letérsisé klasike turke, ndryshe nga disa poeté bashkékohés t€ tij, i cili jep
réndé€si gjuhés turke, duke i1 pérdorur fjalét e urta dhe idiomat kishte zgje-
dhur njé rrugé qé pérfiton nga mundésité e gjuhés.”

Si té gjithé poetét e Divanit edhe Shem’i shpreh piképamjet e tij pér
poeziné dhe poetin qé€ kété kryesisht e béné né bejtet ku kalon mahlasi.
Shem’i thekson se ka shumé gjéra q€ shérbejné pér ta zbavitur individin,
pér t’1 dhéné kénaqgési atij, por shprehet se ai nuk ka gjetur dicka argétue-
se si poezia:

2 Latifi, Tezkiretii's-Suard ve Tabsiratii'n-Nuzamd (Inceleme Metin), (haz. Ridvan Canim),
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlar1 Yaynlari, Ankara 2000, s. 333.

%% Hasan Celebi; Tezkiretii’s-Suard, (Haz. Ibrahim Kutluk), TTK. Yayinlari, Ankara 1989, c.
1, s. 524.

27 Asik Celebi, Mesd irii ’s-suard, 111, s. 812.

28 Gokegehan Aysel Yilmaz, Prizrenli Sem 't Divaninda Atasézii ve deyimler, Uluslararast Tiirk
diinyas: Kiiltiir Arastirmalar1 Dergisi, Sonbahar 2016-2 (7) [Sempozyum Ozel Sayist], s.
564.
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Maye’i ‘isu tareb ¢cokdurur amma Sem’i

Bulmadi bir goniil eglencenines’ar gibi (Divani, G. 177/7)
Ka shumé zbavitje bazike si kjo, ama Shem’1
Nuk ka gjetur nj€ zbavitje si poezia.

Poetét e divanit njihen pér faktin se e lavdérojné€ poezing e tyre sido-
mos artin e tyre e lavdérojn€ me krahasime t€ ndryshme. Njéri nga kéto
krahasime €shté xhevahiri. Xhevabhiri i pérdorur me kuptimin e gurit té
¢muar, diamantit, njéherésh do té thoté esencé, bazé e ndonjé gjéje. Sado
g€ né pamje fjalét duken poezi, por n€ t€ vértet ai thoté se ato né prani té
t& dashurés bartin diamant, andaj poeziné e tij e krahason me diamantin:

Stiretde ger¢i nazmdurur sozleri veli

Ma’ni yiizinde Sem T tapiine giiher tagir (Divani, Kt. 1)
N¢é pamje vértet jané poezi fjalét e tij por,
Nga ana kuptimore Shem’i t€ dashur€s i bart diamante.

Poeti, heré pas here, veten e krahason me bilbilin, me papagallin. Ké-
shtu, n€ bejtet e méposhtém i drejtohet t€ dashurés duke e lavdéruar poe-
zin€ e vet dhe veten e krahasnon me bilbilin qé kéndon fjalé t€ bukura e
me papagallin fjalémbél:

Giilsen-i hiisne ruhiin tek giil-i ziba mi gelir

Ya and bencileyin biilbiil-i giiya mi gelir (Divani, G/ 72/1)
O e dashur, a 1 vjen bahges s€ bukurisé ndonjé tréndafil 1 bukur
sikur fagja jote

ai 1 vjen atij tréndafili ndonjé bilbil fjalébukur si uné?

Leb-i seker-sikenun medh ider ey serv-i revan

Tab-1 Sem i gibi bir tuti-i giiya mi gelir (Divani, G/ 72/5)
O e dashur qé salléndisesh e i1 pérngjan nj€ selvije,
pér t’i lavd€ruar buzét e tua t€ émbla a vjen ndonjé papagall fja-
1émbél si Shem’1?
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Shem’i gjithashtu poeziné e tij e krahason me zymbylin. N& poeziné e
divanit edhe flokét e t€ dashurés shpesh krahasohen zymbylin. Shem’i né
nj€ bejt 1 ka bashkuar kéto dy krahasime:

Ziilfiin evsdfinda Sem’i bir gazel dimis yine

Taze siinbiillerle tezyin eylemig drvanimi G/ 189/5

Shem’i ka kénduar njé gazel ku lavdéron flokét e tua
Ké&shtu e ka stolisur divanin e tij me zymbyla té freskét.

Pérfundim: Pér faktin se né bibliotekat e Turqis€ nuk gjendej asnjé
kopje e Divanit t&¢ Shem’i Prizrenasit dhe pér shkak se né burime poeti
éshté ngatérruar me poeté t€ tjeré, t€ cilét e kané pérdorur mahlasin
Shem’i, deri voné nuk njihej shumé. Kur lexojmé Divanin e tij € shohim
se kemi t€ b&jmé me nj€ poet t&€ fuqishém. Sidomos me poezit€ e shkrua-
ra né llojin e gazelit (lirikés) mund t€ matet me poetét e fuqishém bashké-
kohés té tij. Gjithashtu éshté 1 suksesshém edhe me kasidet té cilat jané té
pakta né numér. Qofté me karakterin e jet€s boemike, qofté me até se
&shté ushqyer shumé nga trashégimia kulturore e kohés, €shté njé€ poet i
¢mueshém, i cili e kishte arritur shijen poetike deri n€ maksimum. Turqi-
shten e kohés e kishte zotéruar miré dhe kété e ka shfaqur né poezité e tij.

Ky poet, i cili nuk kishte marré njé shkollim t&€ rregullt, shihet se né
fushén e tesavufit ishte formuar veté. T€ gjithé autorét e tezkireve e lav-
dérojné pér talentin e tij poetik dhe ve¢gmas theksohet lidhja midis perso-
nalitetit t&€ tij, ményrés s€ tij t&€ t& jetuarit dhe artit t& tij. Sipas késaj
Shem’i, i cili ishte njé njeri i dobét fizikisht, i zverdhur e i ndjeshém, ki-
shte shkruar poezi g€ jané€ t€ mbushura me zjarrin e ashkut q€ t€ djegin
shpirtin.

Shem’i ishte shquar me talentin e tij poetik, e q€ nga poezité e tij kup-
tohet se poeti kishte njohuri t€ thella pér artin poetik, i cili kishte bindje
dhe njohuri t€ shéndosha fetare, vegcmas njohé&s i mir€ i mistikés islame
dhe referencat fetare t€ pérdorura n€ poezité e tij jan€ shumé miré t€ go-
ditura. Krahas kétyre vegorive, bashké me fuqiné shprehése t€ turqishtes
qé e shfaq, e reflekton profilin e nj€ intelektuali t& kohés.
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Prof. Ass. Dr. Abdurrahim MAXHUNTI

PASQYRIMI I TERMINOLOGJISE ISLAME
_NE “FJALORIN E ORIENTALIZMAVE
NE GJUHEN SHQIPE” TE TAHIR DIZDARIT

Abstrakt

Terminologjia islame né gjuhén shqipe fillimet e depértimit t& saj
1 ka t€ hershme. Fati i zhvillimit dhe t&€ pasqyrimit t€ saj lidhet me
fatin e zhvillimit t€ veté gjuhés shqipe. Gjuha shqipe u dokumen-
tua n€ shekullin XV, ndérsa fjalori 1 par€ i pérket shekullit XVII.
Qysh né fjalorin e paré€ zuri vend, ndonése jo meritor, duke pasur
parasysh shtrirjen pérmasat e pérdorimit t&€ saj né hapésirén shqip-
tare. Fundi i shekullit XIX dhe gjysma e paré e shekullit XX ishte
koha kur terminologjia islame zuri vend mé t€ madh né botime.
Ajo filloi me bejtexhinjté pér t&€ vazhduar pastaj edhe me rilindé-
sit. Pérve¢ né fjaloré shpjegues, pasqyrimi i terminologjis€ u bé
edhe né fjaloré t€ tjeré, duke pérfshiré edhe até té¢ Tahir Dizdarit.
Dizdari pérfshiu 247 terma islamé, me shpjegime, té cilét né€ kété
kumtesé i kemi marré né shqyrtim.

Fjalét kyce: Terminologji, islame, fjalor, Dizdari

" Instituti Albanologjik, Prishtiné
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Hyrje

Fatin e gjuhés shqipe, si t€ shumé gjuhéve t€ tjera, mund ta shohim té
pasqyruar edhe né zhvillimin e saj, e cila bart gjurmét e sé kaluarés. Ndo-
nése nga brenda ka pasur zhvillimin e vet, si rezultat i pushtimeve e kon-
takteve t&€ ndryshme kulturore me popujt té tjeré, ajo né vazhdimési ka
marré elemente t€ gjuhéve té tjera, sidomos ato leksikore. Edhe pse po-
pulli shqiptar doli i paasimiluar nga pushtimet e gjata, ndérsa shqipja arri-
ti t€ ruante mévetésiné e saj né€ sistemin gramatikor e leksikor, né gjirin e
saj u futén shumé fjalé t€ huaja. Vend t€ madh zuné huazimet turke s€ ba-
shku me ato arabe e perse qé hyné pérmes turqishtes, apo si¢ njihen si
orientalizma. Ndonése sundimi osman u shtri ngadalg, fjalét filluan t€ de-
pértonin para osmanéve. Eqrem Cabej' pérmend fjalén harag, té cilén e
kishte pérdorur Skénderbeu né njé letér té tij. Me rritjen e prezencés os-
mane, depértimi i orientalizmave filloi té rritej. Kjo mé s€ miri vérehet né
botimet e para, nga Buzuku deri te Bogdani, véllimi 1 tyre u rrit dukshém.
Depértimit té orientalizmave i ndihmoi edhe kalimi 1 shqiptaréve né fené
islame, e cila u shtri pérgjaté shekujve XVI-XVIIIL.

Duke paré numrin e madh t€ huazimeve orientale, filloi edhe interesi-
mi 1 studimit t€ tyre. S€ pari, ishin dijetarét e huaj q€ filluan t€ merreshin
me studimin e tyre, ndér t€ cilét ishte Mikloshiqi. Pastaj filluan edhe stu-
diuesit shqiptaré, ndér té cilét ishte Cabe;.

Puné mjaft t&¢ dobishme ka béré Dizdari, i cili filloi t€ gjurmonte ori-
entalizmat dhe t’i botonte ata. Fjalori i orientalizmave né gjuhén shqipé’,
me autor Tahir Dizdarin &sht€ vepra mé e ploté né fushén e huazimeve
orientale né gjuhén shqipe. Ndonése sa ishte gjallé nuk arriti ta botonte,
pjes€ t€ punés sé€ tij i botoi né “Buletinin pér Shkencat Shoqgérore”, kjo
vepér gjeti dritén e botimit vet€ém pas vdekjes s€ tij. Né két€ vepér pér-

! Eqrem Cabej, Studime gjuhésore 111, Prishting, 1987, f. 68.
% Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tirané, 2005.
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fshihet njé 18ndé tejet e pasur leksikore me rreth 4500° fjalé e shprehje, qé
kané hyr€ qysh herét n€ leksikun e shqipes nga gjuha turke, arabe e perse.
Njé pjes€ e madhe e kétij leksiku ka hyr€ thellé né strukturén e shqipes,
duke u pérshtatur me strukturén e saj fonetike e morfologjike. Pér kété
pjesé té kétij leksiku, si xhep, bakér, bakllavé etj., largimi apo z€vendési-
mi i tyre as q€ mendohet. Megjithaté, njé pjesé tjetér, po ashtu e madhe e
kétij leksiku ka pushuar s€ vepruari né gjuhén shqipe, meqé €shté zéve-
ndésuar ose ka shénuar dukuri g€ kané gené t& lidhura drejtpérdrejt me
kohén e administratés osmane si, asker, kadi, zaman etj. Leksiku 1 zéve-
ndésuar ka mbetur né pérdorim né masat e gjera popullore dhe né letérsi-
né€ artistike, t&€ pérdorura me ngjyrime stilistike dhe si elemente shprehé-
se-emocionale.

Edhe pse njé€ vepér me pérmasa t€ médha leksikografike, fjalori nuk
ka shpétuar pa t€ meta. Pérveg gabimeve t€ shtypit, aty jané paragqitur, si¢
véren Lloshi’, shumé fjalé pér té cilat hulumtimet e Cabejt kané vértetuar
se nuk jané€ orientalizma, sikurse edhe pérfshirja e emrave t€ pérve¢ém né
numrin e huazimeve leksikore orientale, té cilat nuk e kané€ vendin né njé
fjalor té tillé. Kéto vérejtje Lloshi ia faturon redaktorit t€ botimit dhe pa-
rathénésit, sepse veté Dizdari nuk jetoi pér ndjekur zhvillimet e gjuhésisé
shqiptare, e cila ka dhéné zgjidhje té reja. T€ meta té tjera, t& cilat i pér-
mend Xhevat Lloshi’ jané edhe parapélqimi i trajtave t€ pérdorura né té
folme t€ ngushta, qé lidhen me dialektologjin€ e jo me studimin e huazi-
meve, si pér kurbetin duhet shkuar te gérbet, pér jargavanin duhet shkuar
te argavani, sikurse edhe njéfjalézimi i panevojshém, si aksham pazar, té
cilat edhe né€ veté turqishten jané t&€ ndara, dhe nj€ varg vérejtjesh té tjera

’Sai pérket fondit prej 4500 fjaléve t&€ pérfshira né két€ fjalor, studiuesi Xhevat Lloshi ka
béré vérejtje se nuk géndron, sepse ka shumé fjalé qé nuk jané orientalizma e ¢ jané paraqi-
tur si t€ tillé. Lloshi pérmend fjalén komb t& paraqitur si orientalizém e qé né fakt G. Majeri
mé 1891 kishte dhéné shpjegimin si huazim prej greqishtes. Nga kjo temé Dizdari ka para-
qitur edhe 10 fjalé t€ tjera q€ nuk jan€ orientalizma. Shih: Xhevat Lloshi, Fjalorét e shqipes
me turqishten, Tirang, 2020, f. 193.

* Xhevat Lloshi, Fjalorét e shqipes me turqishten, Tirané, 2020, f. 193.
> Po aty, . 203.
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lidhur me fjaléformimin, homonimet, emrat e pérvecém, théniet e shpreh-
jet etj.

Autori fjalésin e mbledhur e ka ndaré n€ disa fusha, si: kulturé e
pérgjithshme, kulturé artistike, né lidhje me jetén pér t€ miré a pér té
keq, kulturé materiale, onomastiké, né€ lidhje me sundimin osman, gju-
hésore, fenomene morfologjike e semantike, studime t€ vecanta si dhe
né até fetare. Nga fjalési i pérgjithshém, né kété fjalor éshté pérfshiré
edhe terminologjia islame me 247 terma, ndonése né pérmbajtje pér-
menden 166 t€ till€. Shumica e termave jané terma bazg té terminolo-
gjis€ islam, por ka dhe shumé té tjeré qé jané rikuptimésuar dhe jané
terminologjizuar nga leksiku i pérgjithshém. K&tu mund t€ pérmendim
aksham: koha e t€ ngrysurit, e peréndimit té diellit, ndérsa né termino-
logjiné islame &shté namazi i katért me radhé te myslimanét; bedel®: ai
qé e zévendéson tjetrin né puné krahu, né shérbim, né mision etj.,
ndérsa né terminologjiné islame lidhet vetém me kryerjen e kushtit té
pesté té fes€ islame, haxhi: Zévendés formal-juridik né kryerjen e obli-
gimit té haxhit, personi qé e kryen haxhin me autorizimin dhe né emér
té njé personi tjetér, i cili pér shkaqe shéndetésore apo té tjera nuk ka
mundési veté ta kryejé até.” Gajp, Dizdari® e jep me kuptimin me
zhduk sy ndér sy, me u shpérdjerré, ndérsa né terminologjin€ islame
ka kuptimin: e fshehur pér njeriun, por e njohur pér Zotin: E fshehur, e
pakapshme, e panjohur pér shqisat dhe arsyen. Kétu béjné pjesé.: me-
laget, shpirti, xheneti, xhehenemi, xhinét, shejtani, fati, Dita e Gjyki-
mit etj.” Munafik te Dizdari" me kuptimin gérgasé, intrigant, i pabesé,
ndérsa né terminologjiné islame ai q¢ n€ zemér e fsheh mosbesimin,
ndérsa né praktiké shtiret si besimtar i devotshém et;.

® Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tirang, 2005, f. 16.

7 Qemal Morina, Glosar i nocioneve fetare (islame, ortodokse, katolike, ¢ifute), Prishting,
Prishting, 2010, f. 36.

¥ Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tirané, 2005, f. 288.

’ Qemal Morina, Glosar i nocioneve fetare (islame, ortodokse, katolike, ¢ifute), Prishting,
Prishting, 2010, f.

' Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tirang, 2005, f. 685.
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Fondi leksikor i terminologjis€ islame qé e ka pérfshiré Dizdari éshté
si mé poshté:

abdes, ajet, aksham, ahiret, alim, Allah, Allahu ekber, amin, arfa,
Azrail, bajram, bedel, bektashi, berzah, bidat, bismilah, ¢allém, davet,
dejus, dervish, din, efendi, efendiméz, elhygmulilah, emin, estagfurullah,
esh-hedu bilah, exhel, ezan, ezel, farz, fatiha, ferexhe, fetfa, firdes, fitne,
fitnexhi, fitre, gajp, gysyl, gjyvnah, gjynahqar, hadis dhe hadith, hafiz,
halife dhe halif, hajze, hak, halfet, halveti, hallall, hanbeli, hanefi, ha-
ram, harem, hatib, hatme, haset, haxhi, hazret, hilafet, hixhret, hoxhé,
hyri, hytbe, iblis, iftar, iftarllék, iftira, ihram, ilahi, ilalla, imam, iman,
imsaq, inshalla, itikat, ixhazet, qindi, iskat, islam, israfil, jaci, jarabi,
Jaratis, jasin, kabul, kader, kader, kadi, kadiri, kader, kijam, kijamet,
kijas, Kuran, kurban, kurbanbajram, mafil, mahsher, maliqi, mashalla,
matem, medrese, mehdi, mekam, melaige, meleq, mesxhit, mevlevi, mev-
lud, mihrab, minare, minber, miraxh, misvaq, Muhamed, mukabele, mu-
hib, musaf, myderis, myezin, myfti, mynafik, mysliman, mysibet, nafile,
najp, namaz, namazbez, namazgjah, nasihat, nasradin, nefs, nigjah, nijet,
nijetli, nuské, pejgamber, qabe, qafir, gefin, gefaret, gelamullah, gerim,
qitab, qyrs, rab e rabbi, rahmet, rahmetli, ramazan, ramazanli, regaib,
reqat, resul, rifai, ryqu, rrisk, sabah, sadaka, sadaka e fitrit, saf, safallek,
sahabe, salat, salevat, selam, sevap, sevapli, sixhade, sinanimez, sirat,
sexhde, softé, sure, syfyr, sylys, synet, syni, shafii, shart, shefat, sheh, she-
hadet, shehit, shehislam, shejtan, shejtanllék, sheriat, sheri, shi’i, takvim,
tarikat, tavaf, tefsir, teharet, tejemym, telall, telkin, temxhit, teqbir, tege,
teravi, tespih, tevrat, texhal, texheli, texhvid, tixhani, tobestak (tobe esta-
firullah), turgénija, vaiz, vakéf, vakt, vallahi, vaxhip, vaz, vitér, xhaiz,
xhami, xhebrail, xhehenem, xhemat, xhenabet, xhenaze, xhenet, xhind,
xhuma, xhynyp, xhyz, ylema, ymeti, zebani, zebur, zemzem, zeqat, zimmet,
zimmi, zina, ziger.

Me fjalén Allah Dizdari ka pérfshir€ edhe Alla(h)belavers, Alla(h)bil-
er, Allahile, Allagerim, Allahrazolla, Allah selamét, Allahtan, Allahver-
syn, disa nga kéto pasthirrma kané elemente islame e té tjerat jané t&
kufizuara vetém pér gjuhén turke.
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Termat islamé t&€ pasqyruar né kété fjalor jané emértime té nocioneve,

sendeve, shérbesave fetare etj. K&shtu, kemi:

- emértime pér Zotin, pér qeniet e padukshme: Allah, rab, rabbi,
melage, hyri, iblis, shejtan.

- emértime té titujve fetaré islamé: alim, efendi, hatib, hoxhé, haxhi,
imam, myderis, myezin, myfti, sheh, shehislam, ylema.

- emértime t€ besimtaréve dhe shérbimeve qé kryejné: hanbeli,
hanefi, maliqi, mevlevi, mysliman, ramazani, syni, shafii, shi’i.

- emértime t€ institucioneve fetare, sendeve e objekteve: tyrbe, med-
rese, mekam, mihrab, minare, minder, Qabe, qyrs, xhami, tege.

- emértime té librit t€ shenjté e terma té€ tjeré q€ lidhen me kété libér:
ajet, Kuran, mukabel, musaf, gelamullah, sure.

- emértime t€ festave, riteve e termave € lidhen me té, ditéve t&
shenjta: ezan, farz, imsagq, iqindi, jaci, kijam, kurbanbajram, mev-
lud, nafile, namaz, regaib, ramazan, reqat, sabah, saf, salat, sale-
vat, sexhde, syfyr, synet, takvim, teravi, xhemat, vitér, vaxhip.

- emértime t€ proceseve e veprimeve t€ ndryshme qé kryhen gjaté
ceremonive fetare: gjynah, hallall, haram, hixhret, hytbe, iftar,
iftarllék, kurban, mukabele, shefat, tavaf, tejemym, tellall, telkin,
vaz, temxhit, ziger.

Pér nga pérkatésia qé kané sipas pjes€ve t€ ligjératé€s, ményrat e
mjetet fjaléformuese dhe gerdhet e fjaléve kéta terma paraqiten vetém né
terma emra, si: Allah, ezan, fakir, farz, fetfa, hafiz, myfti, hoxhé, iftar, mi-
nare, namaz, haxhi. Kétu paraqitet vetém nj€ term folje jaratis, ndérsa ka
disa kompozita shehislam, kurbanbajram, gqelamullah, zemzem, namaz-
bez, namazgjah si dhe disa togfjalésha t€ zgjeruar Allahu ekber, sadaka e
fitrit.

Gjaté hartimi t€ fjalorit shpjegues té shqipes, ky fjalor éshté marré pér
baz¢ dhe ka gené njé ndihmes€ e madhe né€ rrugén e pérzgjedhjes sé
fondit leksikor oriental q€ duhet t& pérfshihet né fjalor. Por sa &shté pér-
fshiré ky fond i terminologjisé islame né fjalorét shpjegues t€ shqipes?
Duke u bazuar né kéta terma, té€ cilét Dizdari 1 ka pérfshiré né fjalorin e
tij, mund té themi se shumica e kétyre termave nuk jané t€ pérfshiré né
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fjaloré t€ tjeré, duke pérfshiré edhe Fjalorét shpjegues t€ shqipes (1954,
1980, 2006), pérveg te Glosar i nocioneve fetare'', i cili ka pérfshiré rreth
350 terma islamé.

Fjalori i 2006-&s ka pérfshir€ rreth 70 terma té terminologjis€ islame
me burim turk, pers e arab, prej tyre 1/5 e fondit t€ pérgjithshém té pas-
qyruar te Dizdari, apo rreth 50 terma. Termat e pasqyruar né Fjalorin e
2006-€s e g€ jané edhe te Dizdari jané: abdes, Allah, bajram, bektashi,
dervish, din, ezan, fakir, gjynah, gjynahqar, hallall, haféz, haram, haxhi,
hoxhé, iftar, imam, iman, islam, kiamet, kuran, kurban, medrese, meviud,
mull, myderriz, myezin, myfti, mysliman, namaz, ramazan, sevap, sure,
syfyr, synet, sheh, shejtani, sheriat, shiit, tarikat, teqe, tespihe, vakéf, vaz,
xhami, xhehenem, xhenet, xhind, xhuma.

Ndérsa né Fjalorin shpjegues té€ shqipes (2006) jan€ pasqyruar rreth
50 terma nga 247 sa dalin te Dizdari, te Glosar i nocioneve fetare ky
raport ndryshon. Te ky 1 fundit dalin rreth 350 terma islamé, apo 100 ter-
ma mé tepér se te Dizdari. Vetém te shkronja A te Glosari jané€ 18 terma
islamé, krahasuar me 11 te Dizdari. Termat qé nuk jané pasqyruar te
Dizdari jané: abdes-hané, abid, ajetu-l-kursij, ahlak, akaid, akika, alejhis-se-
lam, alejkumus-selam, alem, alevit, arefat, arsh, asr, avret, Azrail. Dizdari'* ka
pérfshiré termin abdesane, por me kuptimin vendi ku dalim jashté, ku shkon
mbreti né kambé, nevojtore. Me t€ njéjtin kuptim &shté dhéné edhe né Fjalorin e
2006-Es: nevojtore,"” ndérsa te Glosari éshté pérfshiré me kuptimin abdes-hané-
a: (pers): vend i vecanté prané xhamisé, i pajisur me ujé té pastér pér
marrjen e abdesit."* Sigurisht te ky term ka 1évizje kuptimore, sepse sot
abdeshanja njihet vetém si vend pér marrjen e abdesit. Te shkronja B nga
11 terma t€ pérfshiré t€ Glosari vet€ém 6 i ka Dizdari. Termat q€¢ mun-
gojné te Dizdari jané: bekare, bajrami i Ramazanit, bajrami i haxhit, batini,
batin, bej’a, bejtullah, Bejtul Makdis. Dizdari ka pérfshir€ vetém termin baj-

t Qemal Morina, Glosar i nocioneve fetare (islame, ortodokse, katolike, ¢ifute), Prishting,
Prishting, 2010.

"2 Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tirang, 2005, f. 1.

'3 Fjalor i gjuhés shqipe, Tirané, 2006, f. 25.

1 Qemal Morina, Glosar i nocioneve fetare (islame, ortodokse, katolike, ¢ifute), Prishting,
2010, f. 21.
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ram, brenda t€ cilit e ka pérmendur bajramin e Ramazanit-bajram i madh dhe
bajramin e vogél ose até té kurbanit-bajrami i Haxhit g€ jané t&€ pérfshiré te Glo-
sari. Eshté e cuditshme, meqé ka gjurmuar orientalizmat né gjuhén shqipe, se
pér ¢’arsye Dizdari nuk ka pérfshiré mé tepér terma t€ tjeré t& sferés islame, t€
cilat jan€ pérdorur n€ masé t€ madhe, madje edhe né publicistiké. Te shembujt
gé 1 morém do té mund t€ pérfshinte:
akaid (ar.) - shumési i fjal€s akide besimi islam shkenca mbi besimin
islam arsh (ar.) - froni. Koncept qé shénon sundimin e Zotit né€ gji-
thési; avret (ar.) - pjesé€ e trupit te femra apo mashkulli e cila duhet
té mbulohet, pérveg para atyre para té ciléve u lejohet zbulimi;
arefat, dita e Arefatit, né t€ cilin haxhilerét jan€ té obliguar t& qé-
ndrojné 24 oré t€ veshur me ihram para Bajramit t¢ Kurbanit, mé&
9 dhul-hixhe, si njéri prej kushteve kryesore té haxhit.
dua (ar.) - Thirrje, lutje; lutja drejtuar Allahut t€ madhérishém pér mé-
shiré, ndihmé, pranim té lutjeve dhe shpétim. "
eviija (ar.) - I dashur i Allahut; njeri i miré;'®
insha-Allah (ar.) - Nése do Allahu."”
istigfar (ar.) - Kérkim falje nga Zoti i madhérishém."
mahrem (ar.) - I aférm 1 gruas me té€ cilin ajo nuk lejohet t&€ martohet
pér shkak té aférsisé familjare."
mekruh (ar.) - Ajo qé éshté e keqe dhe e qortueshme pér ta béré.”
medhheb (ar.) - Shkollé juridike islame.?
mehér (ar.) - Paja, t€ cilén dhéndri ia jep nuses s€ tij, né emér t€ pava-
résisé materiale t€ saj né jetén bashkéshortore.”

5 po aty, f. 44.
1 po aty, f. 51.
" po aty, f. 64.
8 po aty, f. 66.
¥ po aty, f. 75.
2 po aty, f. 76.
2 po aty, f. 76.
* po aty, f.. 76.
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Disa nga termat e pérfshiré te Dizdari, té cilét nuk kané gené terma
baz¢ kané pushuar sé vepruari pér shkak té rrethanave t€ ndryshme his-
toriko-shogérore. Zhvillimi 1 jetés, ndryshimet e médha qé kané ndodhur,
emértimet ¢ sendeve e proceseve ose jané transformuar, duke u zhvilluar,
ose jan€ shuar e nuk pérdoren mé. P.sh. termi iskat me kuptimin [émoshé
né t€ holla, n€ sasi t€ caktuar sipas fuqisé blerése t€ monedhés né qar-
kullim gé jepnin myslimanét pér shpirtin e njé t& vdekuri, nuk pérdoret
mé. Ky term edhe termat e tjeré nuk gjenden as n€ Glosari i nocioneve
fetare”.

kajm- ai g€ vinte pas myezinit dhe ishte i ngarkuar pér t€ fshiré€ e pas-

truar xhaminé dhe pér t€ mbushur e rregulluar kandilat. Edhe ky
term ka pushuar s€ vepruari.

mafil- katedér ku hipte hoxha pér t€ predikuar. Ndérsa né€ disa vende

té tjera me kuptimin pjesa e ngritur si ¢ardak me parmaké brenda
xhamisé, ku si shtojcé€ katrore pérpara géndronte myezini, ose
faleshin graté. Ky term ka pushuar s€ vepruar, edhe pse xhamité€ e
vjetra akoma e kané pjesén e ngritur me parmake.

gelamullah — libér fetar i myslimanéve, Kurani. Ky term nuk dégjohet

mé, por vazhdon té pérdoret termi tjetér musaf.

qyrs — vend 1 posagém, kah mesi i xhamisé, i ngritur katér-pesé shka-

11€ ku hipte hoxha pér té predikuar. Edhe ky term nuk dégjohet
mé. Sot pérdoret termi hytbe, por edhe hutbe: hypi hoxha né hyt-
be. Ndonése ky term &shté veprues e jo emértues i vendit, me ka-
limin e kohé&s &éshté béré emértues, duke u bazuar né kuptimin e
veprimit.

softé- hoxha qé nuk bén pjesé né ndonjé tarikat, i ardhur nga turqish-

tja me kuptimin ndjekés i mésimeve teologjike, student medre-
seje. Edhe ky term ka pushuar sé€ vepruari.

sylys- njé e treta e kafshéve qé lipsej té lihej prej t& sémurit g€ e ndje-

nte veten ligsht pér vdekje, pér té pérballuar shpenzimet e varri-
mit: a e ka lané sylysin.

2 Qemal Morina, Glosar i nocioneve fetare (islame, ortodokse, katolike dhe ¢ifute), Prishting,
2010.
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turgénija — islamizimi, besimi mysliman, bota islame, si dhe shartet e
besimit. Ky term nuk pérdoret mé.

Pjesa dérrmuese e termave g€ jané pérfshiré te Dizdari vazhdojné té
pérdoren po me até kuptim me t€ cilin kané hyré. Shumé nga ta jané té
pasqyruar edhe né fjaloré té tjer€, duke pérfshiré edhe ata shpjegues.

Grafika e shénimit e pasqyrimit
té termave né fjalorin e Dizdarit

Me interes dalin disa ¢éshtje t€ drejtshkrimit t€ kétyre termave, si
shkrimi i disa fjaléve me u apo me y, me k apo me g. Shumica e termave
té pasqyruar te Dizdari qé né€ drejtshkrimin e tyre ka dy forma, jané pas-
qyruar me y, si: myderis, myezin, myfti, mysliman, ashtu si¢ jané pasqyru-
ar edhe né Fjalorin shpjegues t&€ shqipes. Disa terma t& tjeré Dizdari i ka
shénuar me y n€ vend té u-s€, ndonése ende dégjohen té€ dy format: xhy-
nyp pér xhunub, xhyz pér xhuz, ylema pér ulema, ymet pér umet. Fjalét e
tilla me origjin€ arabe, qé€ kané hyré pérmes turqishtes né shqipen sta-
ndarde pérdoren me zanoren y, zanore té cilén nuk e ka alfabeti arab, si:
myderriz-muderriz, myfti-mufti, myezin-muezin, mysliman-musliman etj.
N¢ Fjalorét e gjuhés shqipe formé e pérfaqésuar éshté me y, si: myfti, my-
derriz, myezin, mysliman. Ndé€rsa termat xhynyp, xhyz, ylema, ymet, t&
cilét nuk pasqyrohen né fjalorét shpjegues té shqipes, n€ gjuhén e pérdit-
shme dégjohen me u: xhunup, xhuz, umet, ulema. Pastaj kemi paraqitjen
me dy forma té fjaléve melek/meleq, rekat/reqat, zekat/zeqat, pra kthimi i
k-s€ n€ q. Dizdari ka pérdorur variantin me g, si te shembujt: teqbir, iqi-
ndi, maliqi, melage, meleq, reqat, imsaq, zeqat. Kohéve té fundit ka njé
prirje mé t€ madhe té pérdoret forma me £, e jo me ¢ si né turqisht. Po
ashtu, Dizdari pérdor shkronjén z né vend té shkronjés dh, meqé turqish-
tja nuk ka t& till€: zimmet, zimmi, ziger pér dhimit, dhimi, dhikér.
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Pérfundim

Fjalori Orientalizmat né gjuhén shqipe, 1 autorit Tahir Dizdari mbetet
njé ndér fjalorét mé t€ miré€ t&€ hartuar né fushén e orientalizmave. Autori,
ndonése nuk arriti ta botonte sa ishte gjallé, ia kushtoi disa dekada pér ta
pérgatitur materialin e gjurmuar. Né fondin e pérgjithshém ka pérfshiré
edhe terminologjiné islame me 247 terma, shumica e t€ ciléve jané terma
bazé qé akoma pérdoren né€ gjuhén shqipe. Edhe pse ka njé numér té€ kon-
siderueshém té termave islamé t& pérfshir€, ka 1€né jashté tij edhe shumé
terma té tjeré, t€ cilét duhet t€ gjurmohen dhe té pasqyrohen né njé fjalor
té veganté terminologjik islam. Megjithaté, vjelja dhe pasqyrimi i termi-
nologjis€ islame z€ vend meritor né kété fjalor. Pavarésisht vérejtjeve qé
mund t’i béhen, réndé€sia e fjalorit t&€ Dizdarit E€sht€ e madhe. Puna e tij e
realizuar n€ gjurmimin dhe regjistrimin e orientalizmave i ka dhéné vend
meritor né leksikografin€ shqiptare. Dizdari éshté kujdesur g€ fjaléve t'ua
jep edhe etimologjiné, i ka regjistruar vendet nga 1 ka hasur, madje 1 ka
konsultuar edhe fjalorét e tjeré, duke pérmendur se cili nga ta e ka fjalén
e caktuar.

Literatura:

- Eqrem Cabej, Studime gjuhésore 11, Prishtin€, 1987.

- Fjalor i gjuhés shqipe, Tirang, 2006.

- Qemajl Morina, Glosar i nocioneve fetare (islame, ortodokse, katolike,
¢ifute), Prishting€, 2010.

- Tahir Dizdari, Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe, Tiranég, 2005.

- Xhevat Lloshi, Fjalorét e shqipes me turgishten, Tirané, 2020.
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RENDESIA E VERTETE E SUNETIT

Abstrakt

Besimtarét myslimané né€ dy shekujt e fundit jané ballafaquar me
sfida té jashtézakonshme, ndér to edhe sulmet qé e atakojné edhe
identitetin e tyre t€ besimit, duke pérjetuar késhtu edhe sulme dre-
jt burimit dhe pércjelljes s€ shpalljes hyjnore. Kéto sulme né té
kaluarén jan€ pérshkallézuar, duke pérfunduar edhe me eliminime
fizike t€ haliféve. K&to ngjarje e hutuan masén, saqé€ prej tyre u
ndikuan edhe disa prej atyre g€ flasin gjuhén toné té besimit, duke
sulmuar pastaj edhe bazat e identitetit té tyre fetar, pa e kuptuar se
po sulmonin vetveten e tyre.

Kété skenar e kané sofistikuar dashakeqét e fesé ndér shekuj, me
slogane t€ zbukuruara, por me prapaskena t&€ dhimbshme. Orienta-
listét ishin mé t€ organizuarit né kéto sulme, e ndikimi 1 ideve té
tyre negative vérehet edhe sot e késaj dite né trajtimin e shumé
céshtjeve fetare.

Ndér kéto sulme &shté edhe pretendimi se Hadithi nuk genka
shpallje dhe se ne na mjafton vetém Kurani, 1 cili éshté 1 pakon-
testueshém né saktésin€ e transmetimit, por jo se fjalét e tij nuk
pérmbajné forma té ndryshme té€ kuptimit. Nése ky slogan apo
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pretendim funksionon né degradimin e Hadithit, me pretekstin se
saktésia e transmetimit éshté relative, atéheré do té jeté mé e lehté
té sulmohen edhe ajetet g€ kané kuptime mé universale.

Mund t€ themi se té gjitha dyshimet qé po shfagen né fe pérgjithé-
sisht, e n€ Hadith vecanérisht, jané t€ pranishme edhe para dy she-
kujve té fundit, shekujve t€ zhvillimit t€ hovshém bashkékohor,
vecse tani format dhe arritja e dhénies sé kétyre sulmeve deri te
¢do individ €sht€ mé e zbukuruar, mé e leht€¢ dhe mé e shpe;jté, gjé
g€ rezulton edhe me ndikim n€ pérmasa shumé mé t€ médha.
Dijetarét islamé ishin né ballé t€ demantimit t& kétyre akuzave,
pérmes té cilave tentohej q€ drejtpérdrejt t&€ humbet besimi né Ha-
dith, e qé faktikisht do té paralizohej zbatimi i fes€, dhe do t€ thy-
hej edhe kompletimi i1 saj. Ndérsa, ne kétu do t€ argumentojmé
shumé shkurtimisht obligueshmérin€ e besimit dhe veprimit me
hadithet e Muhamedit, s.a.v.s.

Fjalét kyce: Kurani, Suneti, pozita e tij, shpifjet e orientalistéve,
dyshimet, etj.

Pozita e Sunetit né dritén e Kuranit dhe Sunetit

Kurani dhe Suneti llogariten t€ pérbashkét pér nga burimi i tyre. As-
sesi nuk mundet g€ njéri t€ shképutet nga tjetri né trajtimin e ¢éshtjeve fe-
tare. Kjo, sepse burojné nga e njéjta origjin€, prej t€ Gjithédijshmit,
Allahut xh.sh.

Muhamedi, s.a.v.s., éshté i dérguari i fundit, vula e pejgamberéve, e
besimi né Islam dhe praktika e tij &shté i kushtézuar me besimin né dérgi-
min dhe zbatimin e haditheve t¢ tij.

Muhamedi, s.a.v.s., ishte zbatues dhe bartés i shpalljes, qofté ajo né
Kuran apo pérmes haditheve, e q€ pérbéjné (fjalét, veprat, cilésit€é dhe
miratimet e tij, s.a.v.s.), gjithsesi me burim nga shpallja apo, théné ndry-
she, frymézim prej Zotit t&€ Madhéruar.
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Né kuptimin final, ¢do gjé qé vértetohet prej Muhamedit, s.a.v.s.,
éshté shpallje, pasi po t€ ishte e papranuar né fené e Zotit, xh.sh., dicka
nga ajo q¢€ pércillet prej tij, sigurisht se do t&€ ndérhynte shpallja hyjnore,
pér pérmirésimin eventual.

Muhamedit, s.a.v.s., iu shpall Kurani famélart€ dhe hadithet. Hadithi i
frymézohej kuptimisht, e formulimin ¢ fjaléve e bénte Pejgamberi,
s.a.v.s., ose sahabét, r.a., vecanérisht kur pérshkruanin pozicionet apo
veprat qé vepronte Muhamedi, s.a.v.s., etj. Nga kjo mund té konkludojmé
se nuk ka mundési qé dikush t€ jeté€ pjes€tar mysliman nése nuk e pranon
edhe Hadithin - até g€ pércillet prej Pejgamberit t€ fundit, Muhamedit,
s.a.v.s.

Théné ndryshe, mohuesi i haditheve (si burime té fes€ si térési) pér-
mes pretendimeve té€ ndryshme né fakt mohon Kuranin, sepse ajete té
shumta né ményré t€ drejtpérdrejté apo jo t€ drejtpérdrejté obligojné besi-
min dhe pasimin e Hadithit.

Né vazhdim do t€ sjellim disa nga ajetet q¢ déshmojné kété dhe té
cilét obligojné besimin, zbatimin dhe respektimin e haditheve:

1. Allahu, xh.sh., thoté né Kuranin fisnik:

&... 15550 LB S1E5 Uy d5d Jai) 4S6T s

“..cfarédo qé t’ju japé i Dérguari, merreni até, e ¢farédo qé t’ju

ndalojé, higni doré prej saj...!” - (El Hashr, 7).

Pérmes kétij ajeti Zoti, xh.sh., né formé urdhérore e té pérgjithshme,
pa pérjashtim, formon parimin fetar: obligueshméria e pasimit t&¢ Muha-
medit, s.a.v.s.. Dhe kjo obligueshméri pérfshin té€ré até q€ pércillet prej
Resulullahit, s.a.v.s., qofshin mésimet e tij né baza apo né detaje té fesé'.

Nése Muhamedi, s.a.v.s., urdhéron apo kérkon té veprojmé, duhet ta
zbatojmé, pasi q€ ai nuk urdhéron pérvegse pér miré dhe pérvecse i fry-
mézuar prej Allahut, xh.sh. E, nése ndalon apo kérkon t€ largohemi nga
dicka, duhet té largohemi, pasi g€ ai nuk kérkon njé€ gjé té tillé pérvecse

! Abdulmelik el Kushejri, Tefsiru-l Kushejri — Letaifu-l isharat, Kajro-Egjipt, 2014, véll. 3, f.
560.



90 EDUKATA ISLAME 125

kur ajo €shté e keqe pér njerézit. Késhtu bashkérisht praktikohen Kurani
dhe Suneti.

Imam Shafiu, r.a., né njé€ rast, kishte théné: “Pér ¢do gj€ qé mé pyetni,
do t’ju pérgjigjem prej Kuranit.””. Njé njeri e pyeti: “Cfaré thua nése nje-
riu i mbyt grerézat® derisa éshté né ihram?”*. Imam Shafiu u pérgjigj:
“Nuk obligohet ndonjé shpagim prej tij.”. Ai ia ktheu: “Ku gjendet kjo né
Kuran?”. U pérgjigj: “Zoti, xh.sh., thoté: “..Cfarédo qé t’ju japé i Dérgu-
ari, merreni até, e cfarédo qé t’ju ndalojé, higni doré prej saj...!”. (El Ha-
shr, 7). Pastaj pérmendi zinxhirin e transmetimit, deri tek Omeri, r.a., i
cili kishte urdhéruar qé té€ mbyten grerézat edhe nése besimtari éshté né
ihram.’. Kjo rezulton se praktika i hadithit &shté praktiké edhe e ajetit, e i
cili né rastin né fjalé na urdhéron t€ punojmé me hadith.

2. Bindja ndaj gjith€ asaj qé e ka pércjellé Muhamedi, s.a.v.s., njé-
kohésisht €shté edhe bindje ndaj Allahut, xh.sh., 1 Cili thoté:

“Kush i bindet té Dérguarit, né té vértet i éshté bindur Allahut...”

(En Nisa, 80).

Bindja dhe nénshtrimi absolut ndaj Allahut, xh.sh., éshté e kushtézuar
me bindjen dhe pasimin e Sunetit t€ Muhamedit, s.a.v.s., pavarésisht a

? Imam Esh Shafiu-Muhamed bin Idriz, Tefsir esh-Sahafi’ij, t& cilin Dr. Ahmed Mustafa el
Ferran, e ka pérmbledhur dhe redaktuar né temén e doktoratés. Arabia Saudite, 2006, vélL. 3,
f. 1332.

N¢é zhanrin popullor anéza ose anza, e né disa vende quhen greréza.

4 Veshje e vecanté gjaté ritualeve t€ haxhit apo umres, gjaté té cilave rite ekzistojné ndalesa t&
vecanta, e qé jashté késaj gjendjeje, kohe dhe vendi nuk ndalohen.

> Ky hadith gjendet né librin e Imam El Bejhakiu —Ebu Beker- “Marifetu Es Sunen ve El Ath-
ar”, né versione t€ ndryshme, e me kuptim té ngjashme dhe i transmetuar prej disa sahabéve,
r.a., dhe tabiinjve, pra prej Pejgamberit, s.a.v.s. Kéto transmetime ishin kuptuar né formé t&
obligueshme edhe prej Omerit, r.a. Kéto transmetime jan€ pércjellé apo sinjalizuar té rendi-
tura né két€ libér, pra prej Imam Bejhekiut, me numér rendor: (10755), (10756), (10757),
(10758). Kajro, 1991, véll. 7, f. 476.
Imam En Neveviu esh Shafiju “El Mexhmua Sherh El Mudheheb”, (pa vit botimi). véll. 7, f.
337, thoté se saktésia e kétij hadithi ka gqené e padiskutueshme tek Imam Shafiu..
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urdhéron apo preferon dig, apo ndalon a preferon té largohemi nga digka®.
Kjo sepse késhtu éshté forma e vetme e funksionalizimit t€ ajetit. Pér-
ndryshe do t€ ishte e pakuptimté zbritja e késaj pjese t€ ajetit. Kjo, pasi
nga pérsosméria e shpalljes hyjnore dhe e mrekullisé s¢ Kuranit €shté se
né Kuran nuk ekziston asnjé€ fjal€ apo fjali, shkronj€, e madje as edhe njé
vokal i panevojshém dhe i pagéllimshém’. Njékohésisht nuk mungon dig-
ka e nevojshme pér plotésimin e bazave t& fes€, e mos té jeté né Kuran,
sikurse né kété rast urdhri pér besimin dhe zbatimin praktik té Hadithit.
Besimi i ploté 1 ajetit realizohet pérmes besimit t€ tij me zemér, déshmisé
me gjuhé dhe reflektimit n€ vepra. N& kété rast ajeti na obligon té besoj-
mé, t&€ déshmojmé dhe ta praktikojmé téré até thesar té fjaléve, veprave,
cilésive dhe vetive té€ Pejgamberit, s.a.v.s.®, i cili ishte i dérguar pér té
gjitha kohét dhe pér ¢do vend, deri né Kiamet.

3. N¢€ ajetin vijues Allahu, xh.sh., tregon objektivin e dérgimit té
pejgamberéve, pa té cilin objektiv nuk do té pérmbushej misioni i tyre, e
ai éshté besimi, nénshtrimi ndaj tyre né até qé u qe shpallur, e ne Zoti na
drejtohet duke théné:

& 0 O3y gl Y) Jolh e WL G5
“Ne nuk dérguam asnjé té dérguar, por vetém me qéllim qé t’u

binden (njerézit atyre) me lejen dhe urdhrin e Allahut” (En Nisa,
64).

® Imam Ebu Mensur El Maturidij, Tefsir el Maturidij, Redaktuar nga Dr. Mexhdi Basel-lum,
Bejrut-Liban, 2005, botimi i I-r&, véll. 3, f. 66.

" Mustafa Sadik Er Rafi’ij, I'xhazu-1 Kuran ve-1 belagatu-n-Nebevijjetu, Bejrut, 2005, véll. 1,
f. 157.

8 Imam Ibén Rexheb El Hambelit, Fet 'hu-l Bari, Mediné-Arabia Saudite, 1996, véll. 1, f. 61.
Vémendje: Tbén Rexheb El-Hanbelij (ka vdekur né vitin 795 h.), €shté autor i librit g¢ quhet
Fet’hu-1 Bari dhe i disa veprave té tjera. Ndérsa libri i njohur te lexuesit me po té njéjtin

emér ‘Fet’hu-l Bari’, éshté vepér nga autori 1 famshém Imam Ibén Haxher El Askalani esh
Shafij (vdiq. 852 h.)



92 EDUKATA ISLAME 125

Pra, nése nuk bindemi ndaj t&€ dérguarve, respektivisht Sunetit t& Mu-
hamedit, s.a.v.s., né téré até gé pércjell ai, pa pérjashtim’, do té de-
vijonim nga misioni 1 tij dhe késhtu do té€ pérfundonim né kryenecési dhe
refuzim t€ Kuranit.

4. Rruga qé¢ duhet t€ ndiget pér ta arritur dhe pér ta merituar dashuriné
dhe faljen e Allahut, xh.sh., duhet t€ jet€ pérmes dashurisé soné ndaj
Muhamedit, s.a.v.s., n€ lidhje me t€ cilin Allahu, xh.sh., thot¢:

“Thuaju (o Muhamed): “Nése ju e doni Allahun, atéheré mé ndigni
mua, ashtu qé té ju dojé Ai juve dhe t’jua falé gjynahet!” (Ali
Imran, 31).

Zoti, xh.sh., drejtpérdrejt po na kumton se dashuria, nénshtrimi, res-
pekti dhe pasimi i Muhamedit, s.a.v.s., si dhe i asaj qé ai pércjell pérmes
Kuranit dhe haditheve, pérkthehet apo €shté reflektim i dashurisé soné
ndaj Allahut, xh.sh., po njékohé&sisht edhe €shté fitim 1 faljes s€¢ gjynahe-
ve tona. E kundérta do t€ ishte mohim apo pérjashtim i dashurisé sé
Allahut, xh.sh., € po ashtu edhe largim nga méshira e pakufishme e Tij".

5. Pretendimi se nuk &shté shkencore dhe €shté e papranuar té puno-
het me tekste hyjnore, nése pérmbajné edhe njé pérqindje t€ pakonside-
rueshme t€ pasaktésisé, €shté pretendim i1 gabuar, dhe si i till€ edhe i
demantuar né Kuran pérmes ajetit né té cilin Zoti, xh.sh., thoté:

£l o6 1l 0p i 1) 2S5 G A on U 3406 b gy
... & 3505 G OF B 0) i Of gl

? Imam Muhamed bin Abdullah El Ensari El Kurtubij, Tefsir el Kurtubij, Kajro, 1964, véll. 3,
f. 200.
‘Pa pérjashtim’, domethéné pavarésisht se a éshté pércjellé ajo shpallje pérmes Kuranit apo
pérmes Hadithit.
' Imam Abdurrahman bin Naser bin Abdullah Es Sadij 1376 h, Tejsir el Kerim err Rrahman
fi Tefsiri Kelami-I Menam. Rijad, 2001, véll. 1, f. 128.
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“...Mé pas, nése burri e ndan sérish gruan (pér té tretén heré) nuk
mund té martohet me té pa u martuar ajo me njé burré tjetér. Miré-
po nése gruaja ndahet nga burri i dyté, atéheré nuk kané gjynah as

ajo e as burri i paré gé té martohen sérish me njéri-tjietrin, nése

mendojné se do t’i respektojné kufijté e Allahut...” (El Bekare,

230).

Zoti, xh.sh., pérmes kétij ajeti na informon se pas shkurorézimit dhe
ndarjes sé bashkéshortéve lejohet g€ ata t€ martohen prapé, por pas pro-
cedurave juridike, me kusht g€ t€ mendojné se do ta jetojné jetén bash-
késhortore né pérputhshméri me ligjet e Zotit, xh.sh.

Nga fjala “mendojné€”, pra se do t’i respektojné ligjet-kufijté e
Allahut, kuptojmé se Zoti, xh.sh., e ka pranuar martesén e tyre, nése mes
tyre dominon vullneti dhe bindja pér njé martesé t€ re dhe sipas ligjeve té
Zotit, xh.sh.,'" edhe pse kjo do té jeté pas njé pérvoje té€ hidhur dhe té
papranuar fillimisht, pra si pasojé e mosrespektimit t&€ ligjit t& Zotit, apo
shkakut g€ ata nuk i kishin zbatuar ligjet e Tij.

Pérmes kétij ajeti hidhen poshté pretendimet se ndalohet t€ punojmé
me hadithe pér shkak t€ mundésisé sé gabimit né transmetim. Kjo sepse
hadithet jané klasifikuar miréfilli prej dijetaréve islamé, dhe mundésia e
gabimit né hadithe t€ sakta zvogélohet aq shumé, sa né asnjé formé, pra
pérfundimisht, nuk mund t€ punohet me hadithe jo t& sakta, késhtu qé
hadithet e atilla — qé nuk kalojné filtrat ¢ saktésisé - edhe ashtu mbeten té
refuzuara. Kjo vjen sidomos pasi tashmé éshté studiuar apo analizuar ¢do
hadith, e hadithet qé kané rezultuar t€ sakté, me to edhe punohet, ndérsa
hadithet qé nuk e kané arritur nivelin argumentues, mbesin t€ dobét, ké-
shtu qé edhe refuzohen dhe, rrjedhimisht nuk punohet me ta, pérderisa
edhe nuk jané€ vértetuar q€ burim e kané shpalljen hyjnore té pércjellé
pérmes Muhamedit, s.a.v.s.

Ndérsa, sa 1 pérket haditheve t€ sakté e té transmetuar pérmes trans-
metuesve besniké e té sakté, té cilét pércollén ato transmetime njéri pas
tjetrit, pa ndonjé iluzion a l€shim né ato transmetime, mund t€ themi se

"' Dr. Abdu-1 Adhim Ibrahim Muhamed El Mutaiji, Esh Shubuhat eth thelathune el mutheratu
li inkar es Sunetu en Nebevijetu, ard ve tefnid ve nakdun, Bejrut, 1999, f. 122.
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pértej singeritetit apo besnikérisé, saktésisé sé transmetuesve, kushtit qé
transmetuesit ta dégjojné njéri-tjetrin, hadithi i nénshtrohet filtrave té kri-
tikés sé¢ Hadithit (c.a) U Je), pérqendrimi i sé cilés fushé éshté te ha-
dithet e sakta, né ményré qé mos t€ depértojé ndonjé gabim eventual né
fushén e Hadithit'"?, pasi qé nga natyra njerézore mund té regjistrohet ndo-
njé gabim eventual. Krejt kjo proceduré ndodh vetém né fushén e trans-
metimit.

Ndérsa, kur kalohet te fusha e kuptimit", hadithi iu nénshtrohet filtra-
ve apo rregullave té tjera, si: komentimi i hadithit n€ harmonizim dhe dri-
tén e Kuranit dhe haditheve t€ tjera, grumbullimi i gjithé haditheve rreth
nj€ teme té caktuar, kuptimi 1 haditheve né dritén e shkaqgeve, rrethanave
dhe objektivave t€ Hadithit, dallimi mes kuptimit tekstual dhe atij figura-
tiv té hadithit, dallimi mes ¢éshtjeve t&€ gajbit'* dhe ¢éshtjeve té dukshme,
si dhe saktésia né€ pércaktimin e domethénieve t€ fjaléve té hadithit.

Kéto jan€ vetém disa nga shkaqget e shumta, e qé secila nga to &shté
tem& mé vete, e té cilat ngérthejné né vete rregulla, sqarime e detaje té
shumta. Kéto rregulla nuk lejojn€ q€ objektivi i Hadithit t& jeté jashté
kontekstit dhe g€llimit t€ thénies s¢ tij.

Ky kontroll i rrepté i haditheve éshté shumé i fuqishém, sa pérfundi-
misht pamundéson gabimet eventuale né€ ekzekutimin e tyre. Ajo q€ €shté
e padiskutueshme é&shté se saktésia dhe siguria e kétyre haditheve &shté
shumé mé e larté€ sesa pretendimi i dy bashkéshortéve, n€ ajetin kuranor,
pra se do ta respektojné ligjin e Zotit, xh.sh., n€ baz¢ té t& cilit premtim
Allahu, xh.sh., ua lejoi rimartesén edhe pas njé t€ kaluare t€¢ hidhur mes

tyre.

12 Tlel quhet transmetimet g€ né dukjen e paré (t€ jashtme) jané€ t&€ shéndoshé (t€ sakté), miré-
po pas analizés s€ thellé shfaqin dobési té cilat rezultojné né pasaktési t& hadithit ose re-
fuzim té€ tij. Ibn Rexheb el Hanbelij, Sherh Ilel et Tirmidhij, Rijad-Arabi Saudite, 2001,
véll. 1, f. 22.

1 Kéto rregulla t€ kuptimit t€ tekstit t€ hadithit i ka pé€rmbledhur Dr. Jusuf El Kardavi né
librin e tij: Kejfe Neteamel Mea Es Sune En Nebevijeh, né kapitullin Mealim ve Davabit li
husni fehm es Suneh en-Nebevije, Kajro, 2013, ff. 111-200.

" Besimi né gajb nénkupton: gjérat t€ cilat i di vetém Allahu xh.sh.. Pér disa prej tyre na ka
informuar dhe ne iu besojmé, por njeriu me kapacitetet e tij mendore, nuk mund t’i kuptojé.
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Prandaj, mund t€ pérfundojmé se mendimi se mund t€ gabojmé né€ ha-
dithe, dhe se nuk lejohet t€ punohet me hadithe nése ekziston mundésia
pér gabim, €sht€ mendim qé synon démtimin e Sunetit, pérmes sé& cilés
rrugé synohet t& sulmohet edhe Kurani dhe Islami. K&t€ gjé pérfagésuesit
té€ kétij mendimi nuk e ding€, por as nuk e duan, sepse ata qé e duan kété
nuk kané hise né Islam, dhe prej tyre priten vetém tentime pér degradimin
e fes€ islame, e t€ cilén, fatmirésisht, e ka garantuar Allahu, xh.sh.

Gjithashtu, vlen t€ theksohet se né Kuran pak prej fjaléve kané njé
konotacion té vetém argumentues'’ dhe se askush prej kompetentéve té
fushés islame nuk pretendon se ndalohet t€ punohet me ato fjalé shumédi-
mensionale, nése njéri nga ato kuptime €shté i argumentuar e i harmoni-
zuar me tekstet e tjera, (ajete dhe hadithe), e t€ cilat s€ bashku realizojné
objektivat hyjnore.

6. Pér ata qé nuk mjaftohen me kaq argumente, Allahu, xh.sh., kur
tregon pér detyrat e Pejgamberit, s.a.v.s., ndér t& tjera, pérfshin edhe mé-
simin e Sunetit:

iy feS5is 00T gl sl 1 Yoo Gadh 3 i el 4

ot Pl A U3 o 198 0 1SS STy

“Ai éshté qé ua solli té pashkolléve njé té Dérguar nga gjiri i tyre,

pér t’ua lexuar atyre shpalljet e Tij, pér t’i pastruar e pér t’'ua mé-

suar Librin dhe Urtésiné, ndonése ata mé paré ishin vértet né

humbje té ploté.” (El Xhumua, 2).

Komentuesit e Kuranit thoné se n€é Kuran nuk mund t€ vijné dy fjalé
njéra pas tjetrés e me t€ njéjtin kuptim, pérveg nése secila nga to ngérthen
né vete specifikat e veta'®. Kjo sepse nése do té ndodhte dig e tillé, pa-
shmangshém njéra nga to do t€ ishte e tepért, e q€ do t& ishte mangési e

15 Ebu-1 Hasen El Meverdi, En-Nuket ve-l Ujun, Bejrut-Liban, 2008, véll.1, f. 5.
Ky konkluzion daton g€ nga Iben Abasi r.a., t€ cilin e transmeton autori i librit, por pércillet
edhe né burime t& literaturés sé hadithit.

' Ahmed Jasuf, Xhemelijat el Mufiedeh el Kuranijeh, Damask, 1999, véll. 1, f. 58. Gjithashtu
né: El I'xhaz el Iugavij fi-l Kurani-l Kerim, tema: Menhexhu Xhamiatu-l Medineh el Ale-
mije, (pa vit bot.), véll. 1, f. 254.
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Kuranit, e kjo éshté e pamundur. Pérderisa Kurani éshté prej t&€ Gjithédij-
shmit, Ai edhe e vérteton pérsosmériné e Librit té Tij, duke théné:

“Sikur ai mos té ishte prej Allahut, né té do té gjenin shumé ku-

ndérthénie.” (En Nisa 82).

Prandaj, Muhamedi, s.a.v.s., é€shté dérguar q€ t’ia mésoj€ njerézimit
Librin, Kuranin dhe Urtésiné'’, domethéné Sunetin, ¢ qé éshté shpallje
prej Zotit, xh.sh., 1 Cili thot&: “Ai (Muhamedi) nuk flet sipas qejfit té vet,
por ajo (qé thoté) éshté vetém shpallje hyjnore qé i vjen atij.” (En Nexhm
3,4).

Pra, n¢ formé t& pérgjithshme, (pérve¢ né€se harmonizimi i teksteve
aludon né té kundértén), ajo q€ thot¢ Muhamedi, s.a.v.s., éshté shpallje,
dhe pasimi i saj €shté obligim.

7. Allahu, xh.sh., duke gené i Gjithédijshém dhe duke e njohur nje-
riun g€ mund t€ jeté mohues e kryenec, tregon pasojat e mospasimit apo
mospranimit t€ veprimeve t€ Muhamedit, s.a.v.s. Dhe jo vetém kaq, por
porosité g€ ato vendime té€ tij t€ pranohen me zemérgjerési dhe déshiré
nga ana e besimtaréve. Allahu, xh.sh., thoté n¢ Kuran:

‘%\3:\%‘21?(..&;3” MJ}«Q@U}:@J?&)’}%%
Bkl galids Coiab & 5 V'@““‘“‘

“Jo, pér Zotin ténd, ata nuk do té jené besimtaré té vérteté derisa

nuk té marrin ty (Muhamed) pér gjyqtar pér kundérshtité mes tyre,

e pastaj, mos té ndiejné kurrfaré dyshimi ndaj gjykimit ténd dhe té

té binden ty plotésisht.” (En Nisa, 65).

Pasimi dhe dashuria mé e miré dhe e argumentuar ndaj pejgamberit
Muhamed, s.a.v.s., €shté pasimi i zjarrt€ 1 Sunetit t€ tij, vecanérisht pér
ata q€ nuk kané pasur fatin ta takojné dhe t€ jetojné me pastértiné, buku-
riné, méshirén, dashuring, dritén e shpalljes, Muhamed Mustafané,
s.a.v.s.'

7 Tg kétij versioni t€ shpjegimit t€ ajetit jané shumica e komentuesve t€ Kuranit.
'® Ibén Rexhepit, Fet 'hu-l Bari, véll.1, f. 48. (burim paraprak).
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Pra jo, nuk do té plotésohet besimi yné pérderisa gjykimin, (Hadithin)
e tij pér ¢eshtjet tona né pérgjithési, t€ mos e pranojmé me bindje t€ ve-
ndosur pér zbatim, pavarésisht se ¢faré pérmbajné gjykimet (hadithet) e
tij”*. Dhe jo vetém kagq, por kjo bindje apo pasim i haditheve té jeté me
déshiré, sepse vetém ashtu e duam me té vértet€¢ Muhamedin, s.a.v.s., si
dhe e déshmojmé singeritetin ton€ né raport me té.

Ky ajet na obligon né formé té qart€ q€ hadithet t’i pranojmé me da-
shuri dhe me bindje qé eliminon ¢do dyshim, dhe kjo pér gjithé até q&
éshté transmetuar prej Muhamedit, s.a.v.s.”, saktésia e t& cilés tanimé
éshté vértetuar. Vetém késhtu plotésohet si¢ duhet besimi i besimtaréve.

8. Allahu, xh.sh., ata qé e ndjekin udhézimin e Tij, i begaton me mi-
rési né kété bot€, e vecanérisht me shpérblime té paimagjinueshme né
botén tjetér, mirépo kjo me kusht qé pjes€ e pashképutur e udhézimit té
Tij té jeté edhe pasimi i Sunetit t€ Muhamedit, s.a.v.s., 1 cili ishte shé-
mbélltyré se si duhej té ishte udhézimi i Zotit, xh.sh. Pra, Allahu, xh.sh.,
ua garanton besimtaréve két€ siguri edhe né kété ajet:
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“Até qé i bindet Allahut dhe té Dérguarit té Tij, Ai e ¢con né kop-

shte-xhenete népér té cilét rrjedhin lumenj, dhe ku do té qéndrojé

pérheré. Kjo éshité fitorja e madhe.” (En Nisa, 13).

Pér ata g€ i binden udhézimeve t€ Allahut dhe t€ t& Dérguarit t€ Tij,
shpérblimet jané t€ shumta, shpérblime kéto me t€ cilat Zoti, xh.sh., i
pérgé€zon vazhdimisht besimtarét, dhe t€ cilat dhe arrihen vetém pérmes
Meéshirés dhe Bujarisé€ s€ Tij; kjo vlen pér ata qé e ndjekin rrugén e Tij té
pérshkruar né Kuran dhe népér hadithe té¢ Muhamedit, s.a.v.s*".

Shénim: Ké&tu jané vetém disa nga ajetet q€ obligojné t€ besojmé e té
punojmé me hadithe. Pérgendrimi yné né ajete ishte sepse disa hedhin

' Tefsiri i Mukatil bin Sulejmanit, Bejrut, 1423 h. v&ll.1, f. 386.
" Ebu El Lejth Es Semerkandi, Bahru-I Ulum, Bejrut, 2010, v&ll. 1, £. 315.
2! Imam Fahru-r-Rrazi, Mefatihu-I Gajb, Bejrut, 1420 h., véll. 4, f. 526.
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pluhur mbi hadithe, dhe eliminimi i paqartésive tek ata duhet t€ b&het
pérmes asaj q€ ata e llogarisin t€ padiskutueshme, si¢ éshté né k&té rast
Kuranit famélarté.

Dhe, vetém sa pér ilustrim po pérmendim se prej haditheve t& Pej-
gamberit, s.a.v.s., g€ n€ formé t€ qarté obligojné€ pasimin e tij, jan€ edhe
kéta mé poshté:

1. Ebu Hurejra, r.a., transmeton prej t€ Dérguarit t&€ Allahut, s.a.v.s., se
ka thén&: “I gjithé umeti im do té hyjé né Xhenet, me pérjashtim té
atij qé refuzon”. 1 than€: “O 1 Dérguari i Allahut, kush &shté€ ai qé re-
fuzon?” Ai u pérgjigj: “Kush mé bindet, do té hyj né Xhenet, ndérsa
kush mé kundérshton (dhe nuk mé bindet), i tilli ka refuzuar (hyrjen
né Xhenet). .

2. I Dérguari i1 Allahut, s.a.v.s., ka théné: “Ndonjéri prej jush gati sa mé
pérgénjeshtroi, e i mbéshtetur né kolltukun e tij tregon hadithe prej
meje, duke théné: “Mes nesh dhe jush éshté vetém Libri i Allahut
(Kurani), prandaj até qé e gjejmé té lejuar né Kuran, e konsiderojmé
té lejuar, ndérsa até qé e gjejmé té ndaluar, e konsiderojmé té nda-
luar.”. Pejgamberi, s.a.v.s., thoté: “Né té vérteté, cka ka ndaluar i
Dérguari i Allahut, ajo éshté (né kategori dhe i njéjté) sikurse ajo ¢ka
ka ndaluar Allahu.”.”

Pérmes kétij hadithi shfaget bukuria dhe pérsosmeéria e fes€ islame, e

ky hadith shumé i garté ngjan sikurse té ishte kumtuar kéto dité prej

Muhamedit, s.a.v.s., pra duke iu pérgjigjur dhe duke iu drejtuar

mentalitetit dhe qasjes jo vetém ideologjike, por edhe pozicionit fizik

e injorues té atyre q€ drita e udhézimit ende nuk 1 ka pérfshiré téré-

sisht.

%2 Imam El Buhariu -Muhamed bin Ismail, Sahihu-I Buhari, nr. i hadithit (7280), 1422 h, véll.
9,f. 92.

 Imam Ahmedit ibén Hanbel, EI-Musned, Bejrut, 2001, véll. 28, . 429, nr. (17194); Imam
Ebu Davudi Es Sexhistani, Sunen Ebu Davud, Bejrut, 2009, véll. 7, f. 13, nr. (4604); Imam
Et-Tirmidhij, Sunen et Tirmidhij, Bejrut, 1998, véll.4, f. 335, nr. i (2664) dhe Ibn Maxhe,
Sunen Ibn Maxhe, Bejrut, 2009, véll. 1, £.16, nr. (21). Saktésia e kétij hadithi éshté e padis-
kutueshme.
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3. Pejgamberi, s.a.v.s., né haxhin lamtumirés, ka théné: “Mésoni (prej
meje) formén e haxhit, sepse né té vértet nuk e di a mund t¢ béjé
haxh tjetér pas ketij! ">

Derti i Muhamedit, s.a.v.s., ishte qé t€ mésojmé se si kryhet haxhi,
sepse nése ai do t& vdiste, nuk do t& kishim mundési té pyesnim a gjenim
sqarim gjetiu,. Pra, frika e tij € mos po na kalon dicka pa mésuar ishte
pér kohén pas vdekjes sé tij, ¢ jo pér kohén sa ishte gjall€ ai.

Argumentet logjike pér pasimin e Sunetit jané shumé. Nése dikush
insiston se nevoja pér Sunetin nuk éshté e pazévendésueshme, kérkojmé
pérgjigje né pyetjet né vazhdim:

Si do té thirrej ezani po q€ se nuk do t€ ishte Suneti?; Si do t& falej
namazi, pasi ai éshté prej shtyllave bazé té fesé?; Nga sa rekate namaz do
t’1 falnin besimtarét?; et;..

Megjithaté, le ta sqarojmé edhe me njé shembull se si Pejgamberi,
s.a.v.s., na e ka treguar faljen e namazit: Ebu Hurejra, r.a., thoté: “I Dér-
guari, s.a.v.s., hyri né xhami, e né ato ¢aste hyri edhe njé njeri qé u fal,
dhe qé pastaj shkoi dhe e pérshéndeti Resulullahun, s.a.v.s., dhe i cili ia
ktheu pérshéndetjen dhe i tha: “Kthehu falu, sepse né té vérteté nuk je fa-
lur!” Ai u kthye dhe u fal sikurse ishte falur paraprakisht, dhe pastaj
erdhi te Pejgamberi, s.a.v.s., e pérshéndeti até, e ai, s.a.v.s., ia ktheu “Ve
alejkum selam!”, dhe pastaj i tha: “Kthehu falu, sepse né té vérteté nuk je
falur!” Derisa u fal (ky njeri) tri heré. Ai njeri i tha: “Betohem né Até qé
té ka dérguar me té vértetén, uné nuk di t€ falem mé miré! Mésomé!” Pej-
gamberi, s.a.v.s., tha: “Kur té ngrihesh pér t'u falur, merr tekbir (Allahu
Ekber), pastaj lexo até qé éshté mé e lehta pér ju prej asaj qé di nga Kur-
ani, pastaj shko né ruku, derisa té getésohesh né té, pastaj ngrihu, derisa
té drejtohesh né kémbé, pastaj shko né sexhde, derisa té qetésohesh né té,
e pastaj ngrihu, derisa té qetésohesh ulur, dhe pastaj vepro késhtu né
gjithé namazin ténd!” >

?* Imam Muslim, Sahihu Muslim, nr. i hadithit (1297), Bejrut, 1954, v&ll. 2, . 943.
%3 Buhariu dhe Muslimi, teksti nga Muslimi: nr. 397, véll. 1, f. 298.
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Kéto dhe shumé rregulla e forma t€ tjera t€ namazit nuk do t’i dinim
nése nuk do t’i shtjellonte Muhamedi, s.a.v.s., e t€ cilat nuk gjenden né
Kuran. Si do té€ na sqarohej forma shumé e bukur e namazit vetém pér-
mes ajeteve t€ Kuranit?! Nése nuk do té ishin hadithet, si do t’i njihnim
rregullat e zeqatat, si:

- Sa do t& jeté vlera e arritur e pasurisé (nisabi) né ar apo argjend, né
fillim dhe né fund t€ vitit qé t& obligohet zeqati; pastaj nése obli-
gohet, sa do té jet€ pérqindja vjetore qé duhet t'u dhurohet kate-
gorive t& pérmendura né Kuran?!

- N¢ sa lopé fillon té nxirret zeqati, e gjithashtu né€ sa dele?! Pastaj
ushqimi 1 tyre n€ kullosa, pra si ndikon né zeqatin e tyre vjetor?!

- Né kulturat bujgésore, sa duhet t€ jeté vlera e zeqatit (nga rend-
imentet e tokés) qé t€ dhurohet 10% ose 5% e rendimentit pér zeqat.
Zoti, xh.sh., n€ Kuran vetém se e ka konfirmuar obligueshmériné e
zeqatit n€ kulturat bujqésore, kur ka théné:

“..Hani prej frutave té tyre (kulturave bujqésore) kurdo qé té prodh-

ojné, dhe jepni até qé éshté detyré né ditén e vjeljes sé tyre!...”! Prej

fjalés 432’ d.m.th “té drejtén e tokés™™, e qé nénkupton dhénien e ze-

qgatit pér téré qé éshté obligim té jepet nga ajo gé e keni vjelé”’. Mi-

répo, né ajet nuk saktésohet pérqindja se sa duhet té jepet, dhe deri né

cfaré mase mund té€ jeté relative ajo pérqindje. K&été na e sqaron Pej-
gamberi, s.a.v.s., né Hadith, ku ka théné&: “Até qé éshté ujitur pérmes

lumenjve apo nga qielli, t€ dhurohet njé e dhjeta (1/10) pjesé (10%).

Ndérsa pér até qé &shté ujitur me ujit€se e né ményré artificiale,

2 Vémendje: ka théné t€ drejtén e tokes, e jo té fitimit.

27 Imam Ibn Xherir Et Taberi, Tefsir et Taberij, Bejrut, 2000, véll. 12, f. 161, Kété shpjegim e
sjellin shumé prej komentuesve té Kuranit, si: Imam Maturidiu, né Tefsirin e tij, véll. 2, f.
284. Ky éshté mendimi i medhhebit t€ Imamu-1 A’dham Ebu Haife, si¢ ka ardhur te Imam
Exh Xhesasi, tek Sherh Muhtesar Et Tahavi, Bejrutm, 2010, vélL. 2, f. 288. dhe libra t€ tjeré
té hanefinjve. Ndérsa, ky ajet né formén e tij urdhérore e bén obligim zekatin e kulturave
bujgésore, dhe éshté ¢éshtje e padiskutuar mes dijetaréve islam. Vlen té€ potencohet qé ajeti
obligon zekatin e asaj qé €shté vjelé, jo té asaj q€ éshté ngréné para vjeljes, e qé rezulton se
produktet g€ pérdoren pér ushqimin ditor, ndérsa kopshtet e vogla familjare jané t&
pérjashtuara nga zekati pérmes pjesés s€ paré té kétij ajeti.
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gjysma e saj (1/20) pjesé (5%).”* Kjo jo vetém q¢€ tregon sa duhet t&

jeté e drejta e nevojtaréve nga ajo q€ prodhon toka, por edhe sqaron

se sa mund t€ ndryshojé ajo, si dhe tregohet edhe shkaku i ndryshimit

(Ual), e g€ Eshté shpenzimi, duke pérjashtuar mjetet bujqésore, pasi

ato jan€ t€ nevojshme né t€ gjitha rrethanat (e kryerjeve t€ punéve

bujgésore). Pér kété n€ Hadith &shté pérmendur ujitja, pra éshté théné
se, nése yjitja ishte nga qielli, dhe né kété rast pérdoren mjetet bujqé-
sore, zeqati i kulturave bujqésore €shté 10%. Ndérsa, nése investimet
imponohen apo zgjerohen jashté angazhimit fizik dhe teknik té pérpu-
nimit t€ tokés, si¢ éshté ujitja, e té cilés natyré i ngjason pér nga shpe-
nzimet jo bazike edhe hedhja e plehrave, pesticideve etj., pra duhet té

dhurohet zeqat 5%.

Si do ta dinim kété sqarim po q€ se nuk do t€ sqarohej pérmes Ha-
dithit?! Si do t€ ishte kjo fe e pérkryer pérderisa nuk do ta dinim zeqatin e
kulturave bujqgésore, e t€ cilat jan€ nga burimet kryesore t€ furnizimit té
nevojtaréve?!

- Pastaj detajet e rregullave té agjérimit, si do t’1 dinim nése nuk do t&
ktheheshim te Hadithi?! Pér shembull: Kur fillon dhe kur mbaron (agjéri-
mi)?!; Kur prishet, dhe kur duhet, si dhe kur nuk obligohemi ta kompen-
sojmé agjérimin?! Etj. Agjérim quajmé ndalimin nga ushqimi, pijet dhe
kontaktet intime, q€ nga imsaku e deri né iftar-aksham. Nése digka nga
kéto realizohet gjaté késaj kohe nga harresa, e cila éshté pjesé e krijimit
té njeriut, at€heré Pejgamberi, s.a.v.s., thoté: “Kush ka ngréné apo piré
nga harresa, le ta vazhdojé agjérimin e tij, se até e ka ushqyer dhe ia ka
shuar etjen Allahu, xh.sh.!”.

Pa Hadithin, si do ta dinim se, edhe pse €shté humbur kushti i sakté-
sis€ s€ agjérimit nga harresa, megjithaté nuk éshté prishur vlefshméria e
vazhdimit t€ agjérimit?! Si do ta dinim két€ pérjashtim t€ rregullit té
prishjes sé€ agjérimit, nése kjo nuk do té ishte sqaruar me Hadith?!

Gjithashtu edhe haxhi, si do t€ praktikohej vetém pérmes Kuranit?!
Cilat jané kushtet e tij? Vendet e caktuara pér qéndrim, dhe nga ku fillon

2 Imam Muslim, nr. 981, véll. 2, f. 675.
%’ Sahihu-1 Buhari, nr. (6292), véll. \, £, Y €00,
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dhe ku pérfundon tavafi?! Pastaj saji?! etj. Pejgamberi, s.a.v.s., ishte pye-
tur se si éshté haxhi, dhe ishte pérgjigjur: “Haxhi éshté Arafat...””. Duke
u mbéshtetur né kété, Ibén Kudame®', thoté: “Té gjithé dijetarét islamé
jan€ pajtimit se qéndrimi né Arafat éshté kusht i pazévendésueshém i
haxhit, pa t€ cilin ai edhe nuk pranohet.”.

Kéto dhe shumé pérgjigje té tjera ndaj kushteve t& fes€ nuk do t’i di-
nim po q¢€ se nuk do t’i mésonim nga Hadithi, ndérsa né ¢éshtjet mé pak
parimore sigurisht se nuk do t€ ishim t€ qasshém si¢ duhet, e pa t& cilat
Islami nuk mund té jeté njé fe e kompletuar, e falé¢ Zotit kompletimin e
Islamit e ka garantuar Veté Ai, xh.sh., né Kuranin famélarté.

Pra, si do t€ ishte feja e kompletuar né€se nuk do ta dinim se si ta
praktikonim até?! Duhet mbajtur mend se kompletimi i fesé &shté i mi-
shéruar dhe 1 kushtézuar me besimin dhe zbatimin né praktiké t€¢ Kuranit
dhe haditheve t&€ Muhamedit, s.a.v.s.

Mésime apo urtési té pérfituara nga trajtimi i késaj teme

1. Islami ishte sulmuar dhe luftuar qé nga fillimi i zbritjes, ¢ metodat e
kétyre sulmeve u avancuan ndér shekuj, si dhe asnjéheré nuk pushuan.

2. Sulmet ndaj Islamit po vazhdojné té shtrihen edhe né mesin e besimta-
réve, pérmes sloganeve térheqése e qéllimkéqija, prandaj urgjent duhet
té pasurohemi me dituri t¢ mjaftueshme g€ ta ruajmé dhe ta mundé-
sojmé zbatimin e drejté n€ praktiké té fesé.

3. Kurani dhe Hadithi jané burime t&€ pandashme pér fené islame, e mo-
himi 1 njérés domethéné edhe mohim i njé€ pjese t€ besimit e Shpalljes.

4. Cdo mendim qé zhvleréson Islamin apo pamundéson zbatimin praktik
té obligimeve t€ tij €shté i gabuar.

5. Argumentet qé€ obligojné t&€ punojmé me hadithe jan€ aq shumé dhe aq
bindése pér zemrat e ndritura sa €shté bindés edhe veté Islami.

3% Musnedi i Imam Ahmedit, nr. 1877, véll. 31, f. 64. Shejh Shuajb Arrnauti, Allahu e
méshirofté, thoté se ky hadith &shté i sakté.

3! Ton Kudame el Makdesij, né “El Mugnij”, Kajro, 1968, véll. 3, f 367. Kété konsensus e
potencojné edhe shumé dijetaré t& tjeré.
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. Pérmirésimi i mendimeve t&€ gabuara te t& tjerét béhet pérmes asaj qé

ata i besojné€, dhe gjithheré me mirésin€ e qasjes dhe déshirén qé ata té
pérfitojné.

. Shfagja e shembujve praktiké lehté€son argumentimin dhe e fuqizon bi-

ndjen e koncepteve q€ paraqget. Njashtu demanton pretendimet e gabu-
ara, si dhe bind apo ia mundéson palés tjetér pérmirésimin e géndri-
meve t€ gabuara.

. Hadithet qé flasin pér detyrimin e besimit ndaj tyre jané shumé, mirépo

duke gené té€ vetédijshém pér fushatén e humbjes sé shenjtérisé s€ ha-
ditheve tek ata, duhet té ballafagohemi dhe t’i mposhtim dyshimet e
tyre pérmes Kuranit. Megjithaté, duhet t€ ilustrojmé edhe me disa ha-
dithe, pér t€ treguar gjithépérfshirjen e fesé nga hadithet, si dhe pér ta
argumentuar harmonizimin e Hadithit me Kuran.
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| METODOLOGJI E TEFSIRIT ]

Dr. Valmire BATATINA - KRASNIQI

KONTRIBUTI I MEHMET AKIF ERSOJIT
NE FUSHEN E TEFSIRIT

Abstrakt

I njohur si shkrimtar dhe poet, Mehmet Akif Ersoj ishte i interesu-
ar pér Kuranin n€ ¢do fazé t€ jetés sé tij dhe u pérpoq ta kuptonte
dhe shpjegonte até€ né ményrén mé t€ drejt€. Nga kéndveshtrimi i
njé sociologu, ai identifikoi manggsité e parregullsité morale né
shoqéri dhe solli zgjidhje kuranore né kéto ¢éshtje.

Duke marr€ parasysh interpretimet e ajeteve dhe sureve g€ ai béri,
poezité e tij t€ frymézuara nga Kurani né€ veprén e tij t€ famshme
Safahat, pérkthimin e Kuranit q€ ai e béri si dhe interpretimet dhe
vargjet q€ ai pérktheu, produktiviteti i Akifit Ersojit n€ fushén e
shkencés veganérisht né shkenca kuranore arrin njé€ véllim qé€ nuk
mund t€ nénvlerésohet. Kur merren parasysh té gjitha, éshté njé
fakt 1 pamohueshém se Akif Ersoj ka nj€ aspekt ekzegjetik t€ Kur-
anit g€ ia vlen t&€ hulumtohet.

Fjalét kyqe: Mehmet Akif Ersoj, tefsir, Safahat, poezi.
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Hyrje

Frika, varféria, nuk hyn né frymén e Islamit,

Kam déshmuar Librin e Zotit - e paté- kauzén time. '

Mehmet Akif Ersoj, pérvegse ishte simbol i pérpjekjeve kombétare,
poet i himnit kombétar turk dhe i epikés heroike e historike, ishte edhe
njeri 1 dijes, shkencés, thirrés, poet 1 Kuranit dhe pishtar 1 civilizimit is-
lam t€ shekullit té njézeté. Edhe pse nuk mund té themi se €shté i njohur
si nj&¢ mufessir (komentues 1 Kuranit), bagazhi tij né fushén e Tefsirit,
Hadithit dhe né fushat e tjera themelore islame, aftésia dhe zotésia e tij né
gjuhén arabe, karakteri, parimet dhe mendimet e tij t€ stolisura nén hijen
e Kuranit, piké€pamja e tij se pérparimi dhe rimékémbja e myslimanéve
géndron vetém né kuptimin e drejt€ t&€ Kuranit famélarté, e béné até njé
pérkthyes, interpretues dhe mendimtar t€ shquar t€ Kuranit famélarté. Ai
né t€ nj&jtén kohé ishte njéri nga pionierét q¢ mbrojti idené e reformés
dhe rikthimit t€ bazuar né Kuran. Veg késaj, qasja kuptimi dhe interpreti-
mi 1 tij 1 Kuranit né két€ kéndvéshtrim e vegon até nga ményra tradicio-
nale e komentimit (tefsirit). Duke u nisur nga ky fakt, interpretimet e
Kuranit t&€ Mehmet Akif Ersojit jané shembull tipik 1 komentimit modern
(bashkékohor). Pra, interpretimet e tij kuranore, pérkojné me stilin kon-
ceptual té interpretimit si nga aspekti 1 sjelljes s€ zgjidhjeve kuranore pér
¢€shtje dhe probleme shoqgérore, ashtu edhe nga natyra dhe forma.

A. Kultura e Kuranit dhe interpretimi i Mehmet Akif Ersojit

Edhe pse tefsiri nuk ishte fusha e vetme dhe kryesore me t€ cilén nji-
hej Mehmet Akif Ersoj, kultura e tij kuranore dhe e interpretimit (tefsirit)
ishte n€ nj€ nivel shumé té larté. Pér t€ gjitha kéto arritje kontributi i fa-
miljes e vecanérisht i babait té tij Mehmet Tahir Efendiut ishte jashtéza-
konisht e madhe, kété fakt mund ta kuptojmé edhe nga veté fjalét e

' Mehmet Akif Ersoy, Safahat, pérg., M. Ertugrul Duzdag, Ankara: Shtépia botuese e Dija-
netit, Botimi IX., 2013, f. 275.



METODOLOGJI E TEFSIRIT 109

Akifit, i cili kishte théné: “Ai éshté edhe babai edhe mésuesi im; Cfarédo
gé di, kam mésuar prej tij.””” Pra, Akif Ersoj njohurité e para fetare, gju-
hén arabe dhe shkencén e akaidit i mori nga babai i tij, mé pas studimet e
thella rreth Kuranit dhe mésimin e tij pérmendsh i béri tek imami i xha-
mis€ Fatih, Filbeli Rasim Efendiu apo si¢ njihej né masé¢ Hoxha Arab.
Pérveg késaj, ai pérvetésoi dije né gjuhén arabe, Tefsir, Kelam, Hadith
etj., nga myderrizét e shquar t&€ kohés si¢ ishin Esad Dede, Halis Efendi,
Mehmed Zihni Efendi, hoxha Kadri Efendi etj.’

Dashuria dhe konsiderata qé Akifi kishte ndaj Kuranit famélarté,
kryesisht rrjedh nga edukimi g€ ai mori n€ familje. N¢€ lidhje me kété njé-
ri nga shokét e tij mé t€ afért thoté se shtépia né t€ cilén ¢do dit€ dégjohe;j
melodia e Kuranit ishte elementi kryesor qé thuri karakterin shpirtéror té
Akif Ersojit.* Pér ta kuptuar mé thellésisht vlerén qé Akifi i kushtoi Kur-
anit vlen t€ citohen disa vargje t€ poezis€ sé€ tij t€ shkruar qé¢ né moshén
njézetévjege, té titulluar “Kur’an’a Hitab/ Thirrja kuranore”.’

“Ky éshté libér i sé vértetés

“Njé mrekulli nga Zoti i Madhéruar.

Eshté i fundit dhe shumé i qarté,

Njé mijé mrekulli nga secili verset i tij,

“Ata gé shohin Kuranin jané mendjendritur
“A nuk mbetén gjithnjé me té, té habitur?

Nga kéto vargje kuptohet fakti qé Akif Ersoj Kuranin e shihte si njé
libér né té cilin gjendet ¢do zgjidhje pér shoqérité aktuale.’ Ai, me si-

2 Mehmet Akif Ersoy, Safahat/ “Hakkin Sesleri”, s. 383. Tahir Efendija ishte myderriz né
medresen Fatih.

3 Esref Edip Fergan, Mehmet Akif: Hayati ve Eserleri, Stamboll: 1939, V. II, f. 220; Cundio-
glu, Bir Kur’an Sairi-Mehmet Akif Ersoy ve Kur’dn Meali, Stamboll: 2004, .21

4 Kuntay, Mithat Cemal, Oliimiiniin 50. Yilinda Mehmet Akif, Ankara: Shtépia botuese Tur-
kiye Is Bankas: Kiiltiir, 1986, s.41.

> Mehmet Akif Ersoy, Safahat, £.486-488.
6 Yildirim, Suat, “Mehmet Akif’in Kur’an Anlayis1”, Yeni Umit, Izmir: viti 18, Nr 73, Korrik-
Gusht-Shtator, 2006, f.5-9.
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nqeritetin mé té ploté, besonte se mesazhi hyjnor hedh drité mbi ¢ésh-

tjet bashkékohore né pérputhje me parimin e universalitetit. Kushtimi

i téré jetés sé tij ndaj njohurive kuranore e béri até njé haféz té denjé

té Kuranit. Té gjitha kéto nxjerrin né pah faktin gé karakteri dhe

veprimtaria e Akifit ishte e brumosur thellésisht nga ana e Kuranit
dhe se kultura kuranore e tij ishte e kalitur né parime themelore dhe
té géndrueshme. Gjithashtu shkrimet e tij né fushén e tefsirit né
revistén “Sebilurreshad”, kryeredaktor i sé cilés ishte vet Akifi tre-
gojné pér kulturén kuranore dhe njohurité e tij né fushén e teologjisé.

Né lidhje me kété bashkékohési i tij Eshref Edip thoté: “Me té vérteté

meésuesi filloi shkrimet e tij me pérkthim dhe interpretim. Elokuencén,

shpirtin dhe madhéshtiné e Kuranit e interpretonte aq rrjedhshém dhe
bukur, sa té gjithé mahniteshin.””’

Njé nga treguesit e njohurive t€¢ Akif Ersojit né shkencén e Kuranit
dhe veganérisht né até té tefsirit €shté lidhshméria e ngushté e tij me tef-
sirin “Xhelalejn”.* Késhtu qé né vitin 1920 né Kastamonu, Hafiz Omerit,
njérit nga bashkékohésit e tij, 1 kishte théné qé kété tefsir e mban me vete
gjithheré dhe deri mé tani e kishte lexuar tetémbédhjeté heré dhe kishte
filluar leximin e tij pér té néntémbédhjetén.” Ndérsa dhéndri i tij kishte
deklaruar se, disa dité para se té vdiste, kishte kérkuar ta lexonte até, por
pér shkak té gjendjes sé réndé nuk kishte mundur."

Sa u pérket njohurive té thella q€ zotéronte Akif Ersoj n€ gjuhén arabe,
pa dyshim g€ rridhnin nga kultura e tij e ploté¢ q€ kishte rreth Kuranit
fisnik. Né lidhje me kété tregohet qé njéri ndér dijetarét e shquar té kohés
s€ tij Mahmud Esad Efendi, shpeshheré vinte tek ai dhe pyeste rreth ¢ésh-
tjeve kuranore. Késhtu njé dité, erdhi tek ai dhe e pyeti nése fjala tos /

7 Esref Edip, po aty, V. 1, f. 27-28.

Ky tefsir i famshém &shté tefsir kuranor té€ cilin filloi ta shkruaj Xhelaleddin el-Mahalli (v.
864/1459) dhe e pérfundoi Xhelaleddin Es-Sujuti (v. 911/1505). Né fushén e tefsirit éshté
njé nga tefsiret mé t&€ famshme, gjendet pothuajse né t€ gjitha biblotekat, sa &shté 1 shkurtér
dhe pérmbledhés &shte edhe origjinal (konciz), pérshkak se éshté shkruar nga dy mufessir
&shté béré i njihur me emrin “Tefsiri Xhelalejn”.

? Esref Edip, po aty, V. 1, f. 674.

10 Esref Edip, po aty, V. 1, f. 465.

=)
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“amed” &shté fjalé e gjinis¢ femérore apo mashkullore? Akifi, pa u ha-
mendur fare, duke lexuar versetin kuranor c:ﬁ & &/ “Fi amedin mumed-
dede " pohoi se fjala pér té cilén éshté pyetur &shté né kategoriné e gjinisé
femérore.'” Né lidhje me njohurité e thella dhe shquarsiné e Akif Ersojit
mbi versetet kuranore dhe gjuhén arabe, Hafiz Jusuf Xhemil tregon:
“Pérderisa lexonim librin “Kitabu’l-Kamil”, kaloi fjala »3>|/ “ahlam™ qé
do té thoté “mendje (ukul)”, uné si argument pér kuptimin e saj lexova
versetin kuranor:&;jéT Elial T5lE 5, Me ¢’rast Akif Ersoj lexoi: 28 T ?‘
i 32-2—‘37 . Megé né versetin e paré fjala “ahlam” kishte kuptimin
“Endrra té ngatérruara, té pérziera”, né versetin e dyté “mendjet e tyre
(iluzionet) po i urdhérojné pér kété?” e kuptova gabimin q€ béra né
interpretim. Késhtu qé Akifi edhe korrigjoi gabimin tim edhe mé mbrojti
nga kegkuptimi dhe keqinterpretimi i tij. Pra ai kishte njé mendje té
mprehté dhe njé kuptim t€ drejté dhe té gjeré.”" Si¢ mund té shihet edhe
nga ky shembull njohurité e Akif Ersojit rreth Kuranit Famélarté ishin aq té
plota sa q¢€ arrinte t’i jepte fund pothuajse ¢do lloj diskutimi rreth tij.

Akif Ersoj, pérvecsqé kaloi nga njé vend tek njé tjetér n€ nxénien e
diturisé, diturin€ e tij né gjuh& arabe dhe né shkencat islame e kultivoi te
shumé nxénés dhe breza t€ rinj. Librat me t€ cilét punoi ai ishin g€ t&
gjithé té nivelit té larté té arabishtes sikurse: Kaside-i Burde'®, Ibnu’l-
Farid Divani'’, Mul-lakat-i Seb’a'®, Lamiatu’l-Arab"’.

" Humeze, 104/9.

12 Esref Edip, po aty, V. 1, f. 197.

" Jusuf, 12/44.

" Tur, 52/32.

13 Esref Edip, po aty, V. 1, f. 183.

1 Fishté libér i pérpiluar nga 18€vdatat pér profetin Muhamed, e shkruar nga sufisti dhe poeti i
madh egjiptian Eba Abdillah Sherefuddin Muhammed b. Said b. Hammad b. Mubhsin el-
Biisird (v. 695/1296).

17 Fshté 1ibér i shkruar nga sufisti Egjiptian Ibn Farid Ebdi Hafs (Ebu’l-Kasim) Serefuddin
Omer b. Ali (6. 632/1235).

'8 Eshté libri qé u éshté dhéné poezive t& shtaté prej poetéve t€ njohur arabé gjaté epokés s¢€
injorancés, e cila konsiderohet epoka e arté e historisé sé letérsis€ arabe.

' Eshté libri i shkruar nga Zemahsheri (v. 538/1144). Esref Edip, po aty, V. 1, f. 233, 244,
400, 592.
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Akif Ersoj, pérvegse ishte i njohur si njé poet i madh, ishte edhe njé
pérkthyes i shquar dhe frytdhénés. Pérve¢ pérkthimeve t€ tij nga gjuha
frénge, ai pérktheu nga gjuha arabe dhjetéra artikuj né 1€min e tefsirit dhe
né€ shumé shkenca e 1émen;j t& ndryshém. Disa nga kéto arriti t’i botonte
né revistat e njohura Sirat-i Mustakim dhe Sebilurreshad.”® Rrjedhimisht,
shkrimet e Akif Ersojit, t&€ cilat konsiderohen si njé lloj tefsiri né€ librin
Safahat dhe publikimet e tij né revistat Sirat-i Mustakim dhe Sebilurre-
shad, déshmojné qarté pér kontributin e tij n€ shkencén e Tefsirit. T¢&
gjitha kéto publikime, vaze dhe hytbe né vende t€ ndryshme t& Anadollit
tregojné faktin se Akif Ersoj, pérvegse njé poet, ishte 1 lidhur fort edhe
me Kuranin Famélarté.

Kur shqyrtohen burimet e tefsirit t& Akif Ersojit mund té vérehet se ai
né rend t€ paré vé piképamjet dhe géndrimin e tij rreth verseteve kurano-
re, por megjithaté, qoft€ edhe né€ njé numér t€ vogél, mund té gjenden
edhe citime nga mufesirét ¢ méhershém, si¢ jané: Zemahsheriu, Raziu,
Tefsiri Xhelalejn, Muhammed Abduhu etj. Megjithaté, mund t& vihet re
fakti se nga kéto citime mé té shpeshta jan€ ato nga Zemahsheriu dhe
Muhamed Abduh. N¢ kété kontekst, sikurse nuk mund té€ shmanget fakti
q¢€ né shkrimet e tij gjenden shumé lévdata ne lidhje me Muhamed Abdu-
hu,?' nuk mund té mos vérehet edhe fakti se Zemahsheriun ¢ cilésonte si
njé nga “ekabir-i mufessirin/komentuesit e médhenj.’* Mirépo, nderimet
dhe admirimi qé& kishte Akif Ersoj ndaj Raziut dhe dituris€ sé€ tij ishin mé
se t€ vecanta. N¢€ lidhje me kété ai thoté:

“A ke ti medrese? Mendoj se ajo ka kohé qé ka mbaruar.
Mé lejoni té shoh, té shoh Ibn-i Rushdiun?

20 Mertoglu, Mehmet Suat, Akif Arastirmalarina Bibliyografik bir Katki: “Mehmet Akif’in
Arapga’dan Yaptigi Terciimeler Uzerine Notlar”, Istanbul: Divan Disiplinlerarast Caligma-
lar Dergisi, V. I, Nr. 7, 1999, f. 235-249.

2! Mehmet Akif Ersoy, “Tefsir-i Kebir”, Sebilurreshad, 8 Mars 1912/24 Shkurt 1327- 19,
Rabiulevvel 1330, V. 8-1, Nr: 183-1, f. 5-6.

2 Mchmet Akif Ersoy, “Tefsir-i Kebir”, Sebilurreshad, 19 Dhjetoré 1912/ 6 Kanunievvel
1328-29, Muharrem 1931, V. 9-2, Nr: 223-41, . 361-262.
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Pse nuk éshté Ibn-i Sina? Po Gazaliu ku éshté ta shohim?
Por zotérinj sikurse Raziu jané 3-5 dijetaré? ">

Kéto vargje dhe shumé t€ tjera, t€ thurura nga poeti, 1éné té nénkupto-
het se Akif Ersoj ishte i njohur hollésisht pér jetén dhe veprimtaring e
Raziut dhe ishte i mahnitur me mprehtésing, njohurit€¢ dhe kontributin e
tij né shkencat islame, vecanérisht né tefsir. Pra sipas Akifit, vepra e pa-
vdekshme e Raziut, Mefatihu’l-Gajb, €shté tefsiri 1 cili ndrigoi dhe do té
vazhdojé t€ ndricojé njerézit me shkélqimin e tij. Megjithaté, n€ shkrimet
e tij mund té vérehet q€ heré pas here, duke mos pérmendur me emra ci-
tonte edhe komentues té tjeré, duke u shprehur me fjalét se “shumica e
mufesirve, njé pjesé e mufesiréve” etj.*

Nga té gjitha kéto t€ dhéna né€ njé ményré u portretizua personaliteti i
Akif Ersojit dhe kultura e lart€ e tij kuranore dhe tefsirore. Ai me njohuri-
té& q€ kishte mbi gjuhén arabe, persishten dhe fréngjishten arriti t&€ pérk-
thejé shumé vepra t€ réndésishme dhe si rezultat té njihet si njé pérkthyes
i shquar i kohé&s. Njohja e thellé e gjuhés arabe pérvec se e béri até njé
komentues dhe pérkthyes t€ denjé té€ Kuranit Famélarté e béri até edhe
nj€ mualim té shquar té kohés.

B. Akif Ersoj dhe shkrimet e tij né tefsir

Kur pé€rmendet Akif Ersoj dhe kontributi i tij n€ fushén e tefsirit nuk
mund e mos t€ pérmendim pérkthimin e Kuranit Famélarté né gjuhén tur-
ke, t€ cilin e filloi né Egjipt né vitin 1926 dhe e pérfundoi né vitin 1932.”

2 “Medresen var m1 senin? Bence coktan ylirtidii.
Hadi goster bakayim simdi de Ibnii’r-Riisd’ii?
Ibn-i sina nye yok? Nerede Gazali gérelim?
Hani seyyid gibi. Rézi gibi ii¢ bes alim? Ersoj, Safahat/ “Asim”, f. 378.
2 Aydiiz, Davut, “Mehmet Akif Ersoy’in Tefsircilligi”, Vefatin 75 Yili Amsina Mehmet Akif
Ersoy, Istanbul: Shtépia botuese e Dijanetit, 2013, f. 80.

25 pérkthimi i Kuranit, botuar nga shtépia botuese Mahja, u transferua nga njé tekst i shtypur
né gjuhén latine, i ruajtur nga i ndjeri Mustafa Runjun, i cili jetoi dhe studioi né Egjipt pér
shumé vite.
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Pérkthimi korrespondon me njé té tretén e Kuranit, duke pérfshiré edhe
suren Tevbe dhe €shté gjithashtu i réndésishém né aspektin e pasqyrimit
té karakteristikave gjuhésore, si dhe ofrimit t&€ njé kénaqgésie t€ pangopur
leximi. Pa dyshim, ajo g€ e bén kété pérkthim njé subjekt té jashtézakon-
shém dhe interesant €shté njohuria e autorit mbi gjuhén arabe dhe shken-
cat islame.

Ndérsa shkrimet e tefsirit, vazet dhe poezité e Akif Ersojit n€ librin e
tij Safahat pasqyrojné frymézim kuranor dhe faktin qé Akif Ersoj kérkon
kurim dhe zgjidhje nga Kurani pér shumé sémundje individuale dhe sho-
gérore. Frymézimi qé ai mori nga versetet kuranore duke i soditur ato, u
pasqyrua né shkrimet, poezité€ dhe predikimet e tij. Interpretimet e tij kur-
anore, pérkojné me stilin konceptual t€ interpretimit né ofrimin e zgji-
dhjeve kuranore pér ¢é€shtje dhe probleme shoqérore. Késhtu, ai diskutoi
dhe shpjegoi vargjet g€ theksojné frymén e luft€s, rezistencés, durimit,
unitetit dhe bashkimit dhe rreth ndértimit t€ njé shoqérie solide dhe té
ndérgjegjshme n€ ményré g€ t€ forcoj€ shpirtéroren e individit dhe t€ mu-
ndésojé tejkalimin e problemeve té véshtira n€ shoqéri. Duke iu referuar
drités dhe udhézimeve té Kuranit, ai synoi t’i ménjanojé disa probleme né
shoqgéri t€ cilat kishin t€ béné me té€ konceptuarit e drejté t€ Islamit.
Mund té vérehet se situata zhgé€njyese né botén islame dhe Perandoriné
Osmane, ngecja e myslimanéve dhe problemet shoqérore té tyre ishin ar-
syet kyce g€ cuan Akif Ersojin né komentimin konceptual t€ Kuranit Fa-
mélarté. NE kété kontekst ai iu qas zgjidhjeve praktike qé gjenden né
Kuran, me fjal€ té tjera, ai aplikoi trajtim té drejtpérdrejté dhe né€ pérpu-
thje me rrethanat ai solli mesazhet e Kuranit q€ flasin rreth shoqéris€ né
rendin e dité€s dhe i shpjegoi né njé ményré té€ kénaqshme dhe t& pérshtat-
shme.

Pérveg késaj, fakti g€ shumica e myslimanéve nuk dinin gjuhén arabe
dhe nuk i kuptojné librat e tefsireve, madje fakti se kéto libra jané té de-
dikuara vet€ém pér njé nivel t€ caktuar t€ shoqéris€ ishin disa nga shkaqet
qé e shtyné Akif Ersojin né komentimin e Kuranit. Pér mé tepér pjesa mé
e madhe e kétyre librave jané€ shkruar né periudhat e méparshme dhe jané
té kufizuara ndaj zgjidhjes sé problemeve aktuale shoqérore. N¢€ lidhje
me kété ai kishte théné:
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“Dikur ishin shkruar shumé tefsiré, por nuk mund té themi se mjaftoj-
né. Té méparshmit kané punuar, Zoti i bekofté! Ata sollén shekuj, por nuk
thané qé kéta shekuj do ju mjaftojné juve deri né kiamet. Ata nuk thané
mos punoni, thjesht lexoni librat tané... Pérkundrazi, ata thané edhe ju
duhet té punoni! Ju edhe duhet té i lexoni librat tané, edhe né pérshtatsh-
méri me kohén né té cilén jetoni duhet té sillni vepra té reja duke shtuar
mendimin tuaj. Né kété ményré do té vazhdojé deri né pérfundim. >

Nga kéto vargje kuptohet se Akif Ersoj duke gérshetuar té kuptuarit e
tij rreth artit dhe tefsirit synonte plotésimin e njé boshlléku né shoqéri
dhe bénte thirrje pér njé vazhdimési t€ tillé. Ai d€shironte té reformojé
shoqériné me parimet q€ rrjedhin nga Kurani duke shprehur gjithheré
nevojén e komentimit té tij.

Né shkrimet tefsirore t&€ Akif Ersojit vihet né pah po ashtu stili 1 shkri-
mit t& tij aq sa i bukur, po aq edhe i qarté. Ai nuk i dha vend polemikave,
sqarimeve t&é gjata leksikore, por pérfshiu informacione pérmbledhése.
Edhe pse sqarimet leksikore pérfshihen heré pas here né shkrimet e tij,
ato jan€ mjafté t€ kufizuara. Ai mbante integritetin e temés duke prekur
temat qé i konsideronte t¢ dobishme dhe duke shmangur detajet e tepérta.
Pra, shkrimet e tij pérmbajné karakteristika t€ vecanta té tefsirit q€ pér-
kojn€ mé shumé me komentimin konceptual.

Si njé poet i madh gé€ ishte, duke pérdorur mendjen dhe zemrén béri
qé pérkthimet dhe interpretimet e verseteve kuranore t€ tingéllonin sa di-
namike po aq edhe prekése dhe emocionuse. Shkathtésia e tij n€ arabisht
béri qé té preké me mjeshtéri géllimet dhe pérfundimin e verseteve kura-
nore. Parimi 1 shprehjes elokuente dhe pérsosméria né t€ jané njé nga ti-
paret mé té€ vecanta t& shkrimeve tefsirore t€ Akif Ersojit.

Kur shqyrtohet metoda e Akif Ersojit né komentimin e Kuranit shihet
edhe fakti qé ai nuk shmangi t€résisht metodén klasike (rivajet-dirajet) té
komentimit, edhe pse até e pérdori né raste t€ rralla. Késhtu, Akif Ersoj
né interpretimin e tij pérdori elemente té tefsirit tradicional si¢ jané: inter-
pretimi 1 Kuranit me Kur’an, interpretimi i Kuranit me Sunnet dhe fjalét e

% Mehmet Akif Ersoy, “Hiitbe ve Mevaiz”, Sebiliirregsad, 20 Subat 1913/ 7 Subat 1328-14
Rebiulevvel, V. 9-2, Nr. 232-50, f. 405.
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sahabéve, citimi i rivajeteve né€ lidhje me shkaget e zbritjes s¢€ sureve dhe
ajeteve, por pérfitoi edhe nga elementet e tefsirit racional si¢ jané: shqyr-
timi 1 tematikave juridike dhe té kelamit, argumentimi me ané té poezisé,
sqarimet leksikore si dhe pérdorimi i elokuencés dhe metaforés né ko-
mentim.”’

Parimi themelor g€ pérbén shkrimet e Akif Ersojit n€ tefsir €shté mé-
njanimi i kegkuptimeve rreth Kuranit dhe lidhjen e shoqérisé me té. Akif
Ersoj si shkaktar t€ rénies né errésiré t€ botés islame e shihte shképutjen
nga Kurani dhe si receté pér rizgjimin e tyre e shihte kthimin tek ai. Ai
tefsirin e shihte si njé ndér metodat mé té mira dhe udhérréfyese né kupti-
min e drejté t€ tij. Me kété qéllim 1 pérmblodhi dhe interpretoi té gjitha
versetet g€ flasin rreth shoqérisé dhe rendit dhe thirri né praktikimin e
denjé té tyre.

C. Disa Shembuj té komentimit té Kuranit nga Akif Ersoj

Temat e shtjelluara né shkrimet e tefsirit, predikimet dhe poezité e
Mehmet Akifit si njé¢ mendimtar i frymézuar nga Kurani, kané t&€ b&jné
me analiza dhe zgjidhje t€ problemeve historike, shkencore, socio-politi-
ke dhe morale t€ boté€s islame. N¢ két€ pjesé, do t€ pérpigemi ta konkreti-
zojmé temén duke dhéné disa shembuj nga interpretimet e tij.

1. Ripérkufizimi i mbéshtetjes (Tevekkulit), theksimi i
vendosmérisé dhe késhillimit

Shprehja tevekkul, qé do t€ thoté mbéshtetje e ploté tek Zoti, né Kur-
an dhe hadithe éshté pranuar si njé nga parimet kryesore t€ Islamit dhe
trajtohet si njé atribut themelor i besimtaréve. Sipas Gazaliut, tevekkuli
&shté njé njohuri e thellé¢ dhe njé veprim i véshtiré dhe thelbi 1 tij éshté

27 Sengiin, Omer, Mehmet Akif Ersoy’in Tefsirciligi ve Kur’an Yorumu, Sakarya: Sakarya
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, 2017.
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besimi; ai bazohet n€ besimin se Allahu &shté krijuesi 1 vérteté i ¢do gjéje
qé ekziston.*®

Akif Ersoj duke u bazuar né€ réndésin€ e mbéshtetjes (tevekkulit), né
shkrimet dhe predikimet e tij, u pé€rpoq té shpjegojé dhe té theksojé se
myslimanét kané filluar ta keqkuptojné at€ dhe se kuptimi i drejté i tij
&shte: “Té mos bezdisesh asnjéheré duke ecur drejt njé géllimi apo syni-
mi legjitim; Té ecésh para me vetébesim dhe me bindjen se mirésia dhe
ndihma e Zotit do té vijé.”” Pra, tevekkul do té thoté bindje dhe besim i
denjé n€ ndihmén e Zotit t& Plotfuqishém, por e gjith€ kjo duhet t& pritet
pas njé angazhimi dhe pérpjekje nga veté individi.

Né anén tjetér, po aq sa &shté e réndésishme mbéshtetja né Zotin,
éshté edhe vendosméria. Né lidhje me két€ né Kuran thuhet: “E kur t€ ve-
ndosésh, atéheré mbéshtetu né Allahun.”’ Akif Ersoj duke marré kété
verset si argument pér réndésiné dhe vlerén e vendosmérisé shprehet se
ajo dhe mbéshtetja n€ Zotin jan€ dy elemente nga té cilat pérb&het Islami.
Pa kéto nuk mund té keté stabilitet né Islam. Sikur q€ vendosméria nuk
mjafton si njé element i1 vetém ashtu edhe mbéshtetja né Zotin nuk mjaf-
ton. Mrekullité q¢ myslimanét treguan né kohén e tyre ishin t¢ gjitha falé
lidhjes sé pérsosur gé kishin me kéto dy elemente. *!

Njé nga elementet qé i vinte theks t€ veganté poeti pa dyshim ishte
edhe késhillimi. N¢ lidhje me réndésiné dhe vlerén qé pérmban ai né
ndértimin e njé shoqérie té forté dhe té civilizuar duke marré bazé
versetin kuranor t€ lartpérmendur Akif Ersoj thoté:

¥ Gazali, Ebu Hamid, Ihjau Ulumi’d-din, Daru’l-Kutubi’l-Ilmijje,V. 1V, 1414/1993, f. 243,
245.

# Mehmet Akif Ersoy, Tefsir Yazilar: ve Vaazlar, prg: M. Ertugrul Diizdag, Ankara: Shtépia
botuese e Dijanetit, 2016, f. 129.

%0 Ali Imran, 3/159.
3! Mehmet Akif Ersoy, Tefsir Yazilar: ve Vaazlar, £.128.
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“Edhe nése zemra jote i di té gjitha té fshehtat,
Pérséri késhillohu pér ¢éshtjet e késaj bote me shoké.
Pasi té kesh marré vendim, té kesh vendos,
Fillo ta bésh até puné me besim dhe mbéshtetje né Zot!"™*

Pra, Akif Ersoj i1 vé theks té veganté faktit se qenia njerézore, njohuria
e sé cilés €shté e kufizuar, éshté e krijuar me aft€sin€ pér té konsultuar ata
qé€ jané mé té ditur dhe pér t€ fituar nga njohurité dhe pérvojat e tyre pér
té vepruar né ményré korrekte. Madje ai mos késhillimin e pérmendi si
shkaktar t& disa gé€ndrimeve dhe sjelljeve t€ individit dhe shoqérisé té
cilat ndikuan né prapambetjen e shoqéris€ islame. Ai e shpreh kété situaté
si mé poshté: “E shoh, ne jemi njeréz té miré ve¢ e veg. Gjé qé na la pas
né civilizim. Pastaj shoh, kur vijmé né njé vend, nuk mund té formojmé
njé komitet; sepse na mungon ajo disipliné. Ky éshté trajnimi qé na du-
het.””> Mehmet Akifi keqinterpretimin e mbéshtetjes né Zotin, mungesén
e kémbénguljes dhe konsultés e sheh si njé mangési t€ madhe t€ shoqé-
ris€ myslimane t€ asaj kohe qé faktikisht vazhdon edhe sot. Pér shkak se
né kéto shogéri nuk ka unitet dhe solidaritet, nuk mund té ndértohen ci-
vilizimi dhe pushteti. Kjo ishte edhe arsyeja mé e fuqishme qé poeti 1 vuri
né pah kéto elemente dhe t€ ngjashme me to dhe béri thirrje né rikuptimin
dhe ripérpilimin e tyre.

2. Ménjanimi i pértacisé dhe theksimi i punés

Sistemi islam €shté njé sistem 1 ekuilibruar. Ai e pérgatit njeriun pér
dy sfera: jetén e ahiretit dhe jetén e késaj bote. Para s¢ gjithash, duke véré
theksin né vazhdimésiné dhe pérjetésiné e ahiretit e drejton zemrén e
njeriut né robérin€ ndaj Allahut; Nga ana tjetér vé né theks se kjo nuk e
ndalon até t€ marr€ pjesén e tij prej t€ mirave né két€ boté. Ai madje e
inkurajon kété dhe i bén njerézit ta kuptojné at€ si anén tjetér t&€ adhuri-

32 Mehmet Akif Ersoy, Tefsir Yazilari ve Vaazlar, £.128. Po ashtu: Mehmet Akif Ersoj,
Safahat/“Vaiz Kiirstide”, f. 556.

33 Mehmet Akif Ersoy, Safahat/Durmayalim”, f. 65.
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mit. Pasi i detyron njerézit me detyrime hyjnore, Islami i inkurajon ata té
pérfitojné nga mirésité e késaj bote duke i parandaluar nga ndrojtja e
tepért g€ do té shkatérronte dhe neglizhonte jetén. N& t& vérteté, Allahu
xh.sh., urdhéroi njerézit t&€ pérfitojné nga t€ mirat e jetés dhe duke punuar
ata mund t'i ofrojné botés dhe shoqérisé zhvillim dhe pérparim; késhtu qé
né€ két€ ményré do t€ pérmbushej kalifati i njerézimit né toké. P&r njé
person g€ pérdor mendjen e tij, ky €shté qéllimi mé 1 vlefshém. Ky &shté
qéllimi pér té arritur rehati dhe miréqgenie té pérjetshme.

Akif Ersoj gjithashtu duke e pasur parasysh kété princip dhe faktin se
shoqgéria islame kishte ngelur mbrapa nga dembelizmi dhe mosangazhimi
né puné kishte béré thirrje qé t€ gjithé myslimanét té rizgjohen nga
errésira dhe me njé z€ t€ vrullshém kishte theksuar vlerén e punés pér
individin dhe shogériné. Ai theksonte faktin se njé person qé punon do ta
njohé botén me miré dhe do té kontribuojé n€ zhvillimin e civilizimit dhe
shoqérisé. Kété qéndrim té Akif Ersojit e shohim né interpretimin e
versetit 69 t€ kaptin€s Ankebut:

GEWETY Al &ZJ A :};j c\.j.&: é}°z,§§’°;,j G \j:\.é‘.; ;,..g.:\j‘\’j

E ata, té cilét punuan pér hir Toné, Ne, me siguri do t'i orientojmé rru-
gés pér te Ne, e nuk ka dyshim se Allahu éshté né krahun e bamirésve.”
Sipas Akif Ersojit, n€ két€ verset kuranor flitet pér ndihmén e preré qé
Zoti do t’ua ofroj€ atyre qé punojné né rrugén e Tij. Ata g€ punojné dhe
pérpigen pér ¢farédo géllimi dashamirés; N& vecanti, ata q€ pérpigen né
rrugén e Zotit t€ madhéruar patjetér do t€ gjejné rrugén e udhézimit, rru-
gén e pages dhe té lumturisé.”

Ndérsa duke u frymézuar nga versetet 38-40* té kaptinés Jasin, ai
thekson réndésiné e punés duke thurur kéto vargje:

** Ankebut 29/69.

35 Mehmet Akif Ersoy, Tefsir Yazilari ve Vaazlar, f. 57.

3% “Edhe dielli udhéton pér né kufirin e vet (né cakun pérfundimtar). Ai éshté (udhétim)
pércaktim i ngadhénjyesit, té dijshmit. Edhe hénés i kemi caktuar fazat (pozicionet) derisa
te kthehet né trajten e harkut (rrem i hurmés sé tharé). As dielli nuk mund ta arrijé hénén, e
as nata para dités, po secili noton né njé galaksion.” Yasiné 36/38-40.
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Tashmé léviz, mos géndro pas karvanit, vrapo!

Nése vetém njé minuté ju kalon késhtu bosh ju shkatérron.

Nése shqyrtohet sfera e krijesave me kujdes, do té thoté:

Nuk mund té gjesh asgjé madje as njé zerre qé nuk punon.

Pér té gjitha geniet né toké dhe né giell

sot nuk ka shpétim nga puna dhe pérparimi i shpejté.

Toka le té punojé, qielli le té punojé, kurse ti nése nuk ndjen sékélldi
ulu!

Nuk e di nése ke ndonjé justifikim pér kéto? Ndalu!”’

Akif Ersoj shprehet se me té vérteté rikthimi i reputacionit dhe i
ditéve t€ lavdishme g€ kishte bota islame géndron vetém né puné dhe
largim nga dembelizmi g€ ka kapluar shoqérin€ islame. Kété pretendim e
thekson edhe gjaté komentimit t& versetit kuranor: 4i éshté qé e dérgoi té
dérguarin e vet me udhézim té ploté dhe me fené e vérteté, qé té triumfojé
mbi ¢do fe, e mjafton Allahu déshmitar.”® Né lidhje me kété thoté:

“Feja e vetme e vérteté Islami, pa asnjé pérjashtim do té triumfojé
mbi té gjitha feté, pa dyshim njé dité do té jeté mbizotéruese mbi té gjithé.
Té¢ besosh se Islami ka njé té ardhme mé t¢ ndritur se e kaluara e tij dhe
té punosh né kété drejtim éshté njé nga detyrat mé parésore. Né qofté se
nuk veprohet né kété ményré nuk pérfillim fjalén e Zotit “Allahu nuk
shkel premtimin e vet.”’e ky mund té konsiderohet njé lloj i mosbesimit.
Oj shogéria myslimane! A nuk e shihni se si veprojné ata qé duan té pri-
shin plotésisht lidhjen midis jush dhe t’ju shkatérrojné e t’ju béjné si njé
libér i shkapérderdhur! Pra koha nuk ndalon, armiku punon!”"

Duke u bazuar né réndésin€ dhe vlerén g€ Islami ia kushton punés
dhe ménjanimit t€ keqinterpretimeve poeti né vargjet e tij thoté:

37 Mehmet Akif Ersoy, Safahat/“Durmayalim”, f. 65.

3 Fet-h, 48/28.

* Ali Imran, 2/9.

0 Mehmet Akif Ersoy, Safahat/ “Islam Galip Gelecektir”, f. 131-132.
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Sheriati thoté: puno! Megjithaté nuk punove, ndalove,
Madje shpike shumé besétytni né emér té tij!

Né fund edhe “tevekkulin” e keqpérdore,

E ktheve fené e pastér né njé kundérshti.”!

Sipas Mehmet Akif Ersojit, perceptimi i “fevekkulit” nga ana e indi-
vidit dhe shoqérisé €éshté shumé i lidhur me situatén né t€ cilén gjendet
shogéria myslimane. Ky kuptim i gabuar po e shtynte shogériné né inerci,
duke i hapur rrugén t€ gjitha llojeve té€ pértacis€é dhe duke e 1€né até té
pafuqishme.

Me té vérteté, Akif Ersoj ishte njé pionier dhe thirrés i njé rizgjimi t&
shoqéris€ islame nga pértacia dhe errésira q€ e kishte kapluar. Shohim qé&
té gjitha interpretimet e tij jané t€ késaj fryme, pra t€ ndértimit t€ njé sho-
gérie myslimane t€ civilizuar dhe punétore. Né két€ rast nuk mund té the-
mi se gjendja e shoqéris€ islame né ditét e sotme dallon nga ajo akifiane.
Veganérisht njé mysliman qé jeton sot, duhet t€ qéndrojé larg pértacisé.
Sepse sikurse qé€ nuk mund té arrihet pérparimi dhe ndértimi 1 njé sho-
gérie té civilizuar, nuk mund t&€ béhet ngritja, rikthimi i reputacionit dhe i
ditéve té lavdishme qé kishte bota islame né t€ njéjtén ményré edhe
shumé mizori dhe padrejtési g€ ndodhin né€ bot€ nuk mund t€ eliminohen
duke ndenjur. Njé mysliman do té thoté njé individ i1 pérgjegjshém. Njéra
nga kéto pérgjegjési €shté angazhimi i miréfillt€ n€ ngritjen e fjalés sé
Zotit, sigurimi q€ padrejtésia dhe shtypja té€ ¢rrénjosen duke u lidhur pas
rrugés s€ Tij dhe té Dérguarit (a.s.). Né ményré qé t€ mund t'i japin fund
késaj tendence t€ keqe myslimanét duhet t€ jené t& parét n€ arsim, shken-
c€, kultur€ dhe industri. Sigurisht, kéto nuk jané gjéra qé do té ndodhin
me fjalime dhe ngazéllime té pérditshme. T€ gjitha kéto arrihen me njé
lidhje té fort€ me fjalén e Zotit, puné t€ vazhdueshme dhe angazhim.

! Mehmet Akif Ersoy, Safahat/ “Vaiz Kiirsiinde”, f. 496.
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3. Nacionalizmi dhe thirrja né unitet

Nacionalizmi éshté njé forcé€ potenciale me té cilén njerézimi gjith-
moné &shté pérballur. Se cfaré lloj egérsie dhe devijimi €shté naciona-
lizmi i tepruar €shté paré nga praktika dhe €shté déshmuar me shembuj
nga periudha t€ ndryshme gjaté historis€. Nacionalizmi i tepruar, i cili ua
prish unitetin dhe solidaritetin ¢ myslimanéve, pérvecse €shté i ndaluar
me Kuran, edhe Pejgamberi a.s. gjithashtu refuzoi até né shumé hadithe.*

Nga kjo piké€pamje dhe duke pasur parasysh periudhén né t€ cilén je-
toi Akif Ersoj, periudhé kur Iévizja nacionaliste vet€ém se kishte z&ré filli-
met e saj, ai kundérshtoi rrénjésisht nacionalizmin né€ kuadér té kétij
verseti kuranor: “O ju njeréz, vértet Ne ju krijuam juve prej njé mashkulli
dhe njé femre, ju bémé popuj e fise qé té njiheni ndérmjet vete, e s ’ka dy-
shim, se tek Allahu mé i ndershmi ndér ju éshté ai gé mé tepér éshté ruaj-
tur (nga té kéqijat), e Allahu éshté shumé i Dijshém dhe hollésisht i
Njohur pér ¢do gjé.””. Ndérsa urtésiné e ndarjes né popuj dhe fise e in-
terpretoi n€ két€ ményre: “Me ¢ vérteté né kété verset fisnik flitet se po-
pujt jané té ndaré né popuj, fise dhe se me kété éshté pér géllim fakti se
rrénjét (prejardhjet) nuk jané té ngatérruara me njéra-tjetrén, pra éshté i
qarté identiteti i ¢do individi; dhe kurrsesi nuk duhet té kuptohet si mbu-
rrje dhe lavdérim me baballarét dhe gjyshérit tané.” Pér t€ mbéshtetur
kété interpretim, Akif sjell edhe interpretimin e Kinalizade Ali Efendiut
ku thuhet: “Edhe nése njé individ rrjedh nga familja e profetit, ai nuk
duhet té mburret me kauzén e origjinés. Sepse nga kjo nuk do té fitojé as-
gjé; e gjithé lavdia dhe nderi do t’i pérkasin paraardhésit té tij dhe ai
nga kjo asgjé nuk do té pérfitojé. " Né shkrimet e Akif Ersojit shohim qé
thekson shumé kauzén e nacionalizmit dhe se até e konsideron njérén nga
komponentét kyc€ né prishjen e marrédhénieve ndérmjet myslimanéve
dhe pércarjen e tyre. Akifi e sheh t&€ natyrshme t'i pérkasésh njé fisi, por
thekson faktin se kjo nuk kérkon t€ jesh separatist. Kété e vé né theks
edhe né vargjet vijuese, ku thoté:

*2 Ebt Davud, “Edeb”, 113, 121, Nr: 5117; Buhard, “Ahkam”, 4.
* Huxhurat, 49/13.
* Mehmet Akif Ersoy, Tefsir Yazilari ve Vaazlar, f. 60.
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“Prandaj, népérkémb c¢farédo qé éshté akoma né unitet!
Pse kjo ndarje? A nuk éshté gjithcka njé?

Cfaré sekti, ¢faré nevoje, ¢cfaré shqetésimi nacional;

Teté, nénté kombe gé nuk pérfshihen né fené toné!

Ndérsa Akif Ersoj merr né doré parimet e sjella nga verseti 25 i kap-
tin€s El-Enfal, ai ndérlidh konceptin e pérgarjes (fitnes) me gjendjen e
shoqéris€ islame dhe thoté: “Fatkegésisht, shumica prej nesh qé bien
dakord se jané myslimané shumé té forté, nuk jané aspak té mérzitur apo
edhe té vetédijshém pér kéto kércénime dhe paralajmérime! Pér¢arja, li-
gésia, raca, gjinia, fisi, té cilat jané futur midis nesh nga kombet e huaja
dhe qgeverité e huaja, té cilat kérkojné jetén e tyre né vdekjen toné; Me
pak fjalé, punojné kaq shumé pér té rritur té gjitha llojet e farérave qé do
té shkatérrojné unitetin toné, dhe pér t'i sjellé ato né njé periudhé qé do
té japé té korra sa mé shpejt qé té jeté e mundur ...Si éshté e mundur qé
gjithé kéto veprime mendja joné nuk ka kapacitet t'i perceptojé! *

Pra, feja islame, n€ pérputhje me mesazhet qé jep mbi kété temé, ur-
dhéron ndértimin e njé uniteti midis myslimanéve pavarésisht nga ngjyra,
gjuha, raca, kultura, atdheu dhe kombi. Né lidhje me kété urdhérohet:
S'ka dyshim se besimtarét jané véllezér, pra béni pajtim ndérmjet vélle-
zérve tuaj dhe kini friké Allahun, qé té jeni té méshiruar (nga Zoti).” Akif
Ersoj njé veprimtar i etur pér ribashkim té myslimanéve né¢ komentimin e
kétij verseti kuranor thekson se myslimanét nuk ngjasojné me popujt e
tjeré. Njéri-tjetrin duhet ta shohin si véllezér pa té vetmin dallim. Islami
pothuajse né c¢do sferé té tij vé né pah kété dhe thérret pér nj€ unitet té
kétillé. Pra, nése né mes myslimanéve nuk géndron lidhja e fesé€, atéheré
gjithher€ do t€ jené t€ shpérndaré dhe t€ pérgaré. Njé mysliman i vérteté
nuk mund t€ jeté nacionalist sikur qé njé nacionalist nuk mund té jeté
mysliman 1 denjé. Kété géndrim t€ Akif Ersojit e mbéshtesin edhe mé
shumé vargjet e tij ku thoté:

* Mehmet Akif Ersoy, Safahat/ “Fatih Kiirsiisiinde”, f. 439.
 Mehmet Akif Ersoy, Tefsir Yazilari ve Vaazlar, . 110.
*7 Huxhurat, 49/10.
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“A djalli e vuri idené e racizmit né mendjet tuaja?
Pér hir té Peréndisé i cili ju krijoi si njé anétar té familjes,
Tani m’i shfarosni shkaqet e pér¢arjeve né mes vete.

Ndérsa kur flet pér shqiptarét, bazuar né njé hadith, Akif merret me
konfliktin, telashet dhe rrezikun né Ballkan:

“Pér shqetésimin e tre mendjeve pa tru,

tre milion njeréz, shikoni se si jané copétu?

Cohu, baba, cohu nga varri yt!

T¢ gjallét nuk ju erdhén né ndihmé, ju té paktén vini né shpétim ...
Shqipéria po digjet ... dhe kété heré me té madhe!

Njé shkéndijé e vetme u ngrit dhe vjellé kaq shumé ferr: Rrethoi té
gjithé vendin.

Poeti mallkon racizmin né€ kontekstin e aventurés zhgénjyese t&é nje-
rézve, thoté se rryma e racizmit éshté njé lojé e shpikur nga Peréndimi
pér t&€ shpérbéré botén myslimane, kémbéngul g€ Islami refuzon racizmin
dhe nénvizon konceptin e “umetit Islam”:

“Kudo qgé té jem, njé fushé e pérgjakshme shfaget para meje ...
Je ti apo éndrra jote? Kosové e pabesé!

Baba! Néna jote mé e dashur, yt mémédhe.

A do té sakrifikohej pér lakminé e tre sharlatanéve?

Toka qé gjyshi im ka léruar dhe shpirt né t¢ ka mbjellé shkoi ...
Shkoi né até ményré; qé kurré mé té mos kthehej shkoi!

Ah si té mund té ngriheshe qé kété ta shihje! ™’

* Mehmet Akif Ersoy, Safahat/ “Siileymaniye Kirsiisiinde”, f. 357.
* Mehmet Akif Ersoy, Safahat/“Siileymaniye Kiirsiisiinde”, f. 59
% Mehmet Akif Ersoy, Safahat/ “Hakkin Sesleri”, f. 32.
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N¢ té gjitha shkrimet e tij, Mehmet Akifi jep ndjesiné se ai pérpiqet té
rivendosé unitetin g€ ka filluar t& konsumohet midis popujve myslimang,
veganérisht popullit nga ai rridhte. Ai thekson se géllimi i myslimanéve
pér t€ dominuar botén mund té arrihet jo duke u pércaré mes vete, por
duke ruajtur unitetin. Ky éshté mesazhi qé pérshkon strukturén e teksteve
té mésipérme. Sidoqofté, n€ praktiké, né kundérshtim me até q€ déshiro-
hej, rruga e keqe e pérjetuar i mérziti thellé¢ pionierét si Mehmet Akif
Ersoj dhe dijetarét tjeré, dhe i shtyu ata t€ kérkojné masa pér kété gjendje
qé dita-dité€s vetém se zgjerohej. Pra, kjo situaté ishte njé nga problemet
mé t€ réndésishme qé kérkonte zgjidhje né€ botén e mendimit té Akifit. Ai
kritikonte me forc€ idené e racizmit dhe nacionalizmit midis shoqérisé
myslimane, pérpiqej t€ rrisé ndérgjegjésimin dhe ndjeshmériné e publikut
duke dhéné predikime kudo qé shkonte.

4. Largimi nga injoranca dhe nxitja pér dituri

N¢ piképamjet akifiane, disfata e shoqéris€ islame kundér Peréndimit
pérveg fiksimit té saj me ideté fisnore, rrjedh edhe nga dobésité e saj né
respektimin e parimeve islame dhe injoranca. N& botékuptimin afikian in-
joranca nuk paraget vetém padituriné, padijen né arsim, ajo paraqet gji-
thashtu edhe kegkuptimin dhe keqinterpretimin e fes€¢ dhe parimeve té
saj. Mehmet Akifi, n€ predikimet e tij, paraget rininé myslimane idealis-
te, e cila &shté ngritur me dituri dhe tregon nevojén e trajnimit t&€ sému-
ndjes "injorancé" g€ tronditi strukturén e shoqérisé, nén hijen e verseteve
kuranore:

“Verseti i paré i zbritur éshté: “Tkre’é””" qé do té thoté “Lexo!” Pra
fillon me thirrjen lexo librin e qarté t& pérbéré nga 600 fleté, qé éshté i
zbritur nga Zoti! A &sht€ e mundur t& ekzistojé njé fe tjetér n€ boté qé de-
tyron, komandon dhe mbron leximin, shkrimin, shkencén dhe dituring si-
kurse Islami? Pastaj thoté: “Po Allahut ia kané frikén nga robérit e Tij,
vetém dijetarét...””” “Thuaj: "A jané té barabarté ata qé diné dhe ata qé

ST Alek, 96/1.
52 Fatir, 35/28.
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nuk diné?"’ dhe shumé vargje si kéto theksuan vlerén e diturisé dhe e
ngritén at€ né piedestalin mé t& lart€. E po, nése myslimanét e sotém, si¢
that€ ju, jan€ njeréz analfabeté t&€ privuar nga dija dhe mencuria, c¢faré
duhet té béjé feja?”** Sipas Mehmet AKkifit, bota e lindjes, domethéné bo-
ta islame, éshté béré tregu 1 hapur i Peréndimit, duke mbetur prapa me
largimin nga dituria dhe virtyti. Sidoqofté, epoka né té cilén jetojmé €shté
epoka e shkencés. Ndérsa injoranca e cila e ka kapluar shoqériné mysli-
mane &shté njé problem qé nuk mund t€ zgjidhet pa arsim dhe &shté
“koka e té€ gjitha fatkeqésive”:

“Koka e shkatérrimit, pa dyshim, éshté injoranca joné,;

Nuk ka shérim pér kété sémundje - né fund té fundit - pa shkollé.
As kurdi nuk e shpérbéri elifbaj-né, as turk, as arab nuk lexon;
Shikoni, nuk keni as cerkez dhe as laz, me libér né doré!

Me pak fjalé, njerézit e kombit jané té privuar nga dija.

Mos harroni kété, se: "Koha éshté: kohé e shkencés."™’

Sic shihet, n€ kéto vargje pérshkruhet njé€ jeté shogérore qé¢ kontrollo-
het dhe drejtohet nga pértacia dhe injoranca. Sipas poetit, injoranca, e cila
zhvillohet si njé lloj "verbérie" né jetén shoqérore, éshté njé nga arsyet
kyge t&€ déshtimit dhe prapambetjes s€ myslimanéve.

Akif Ersoji i frymézuar nga Kurani dhe si njé dashamirés i diturisé
dhe studiuesve, pérshkroi réndésiné e diturisé né kontekstin e ajetit "4
jané té barabarté ata gé diné dhe ata qé nuk diné?"® duke komentuar:
“Natyrisht qé jo, njéri njeri e tjetri kafshé.””” Né dritén e kétyre shpjegi-
meve, poeti zbulon rininé idealiste myslimane dhe tipin njerézor injorant.
Mehmet Akifi thekson réndésin€ e arritjes dhe hulumtimit t& shkencave

53 Zumer 39/9.

5% Mehmet Akif Ersoy, “Hutbe ve Mevaiz”, Sebiliirresad, 3 Aralik 1920/3, Kanunievvel
1336-23 Rabiulevvel 1339, V. XVIII, Nr: 465, f. 267-271.

> Mehmet Akif Ersoy, Safahat/ “Vaiz Kiirsiisiinde”, f. 466.
%% Zumer 39/9.
3" Mehmet Akif Ersoy, Safahat/ “Hakkin Sesleri”, f. 413.
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pozitive kudo g€ jané né boté dhe ndjekjen e zhvillimeve shkencore té
epokés. Sipas tij, detyra e paré e nj€ individi duhet té jeté dalja nga erré-
sira e injorancés dhe ngritja né€ ndri¢imin e dituris€ dhe shkencés.

PERFUNDIM

Mehmet Akifi, ndér figurat e réndésishme té shekullit t€ kaluar, éshté
njé nga pionierét e mendimit bashkékohor islam. Ai €shté njé artist qé
éshté marré me ¢éshtje sociale né shkrimet e tij, ishte né gjendje t€ zba-
tojé me sukses mendimet e tij n€ vargje dhe té nd€rtoj€ artin e tij bazuar
né realitetet e dukshme t& vendit. Vlerat fetare, konceptet e atdheut dhe
kombit, problemet shogérore, si ¢é€shtje mendimi, jané kryesisht tema e
shkrimeve dhe interpretimeve té tij. Ai €shté njé mendimtar idealist islam
qé &shté pérpjekur té jetojé né njé atdhe t€ pérbashkét véllazérisht pér
shekuj dhe béri pérpjekje pér t€ ofruar zgjidhje pér shpétimin e umetit is-
lam né€ procesin e shpérbérjes. Fakti qé shkrimet e tij u pranuan gjerésisht
jo veté€m né jetén e tij, por edhe pas vdekjes sé tij dhe se ato patén té njé&;-
tin ndikim n€ masg, tregon se sa i fort€ ishte parashikimi i poetit n€ me-
ndimin e tij politik islam. Pra, kéto jané tiparet themelore g€ formojné
personalitetin dhe piképamjet e tij.

Ngjyra kryesore e shumicés sé€ interpretimeve akifiane t&€ Kuranit jané
nj€ kuptim dinamik i fesé dhe moralit. Késhtu, kéto tregojné se qéllimi i
tij &shté t€ krijoj€ njé€ individ dhe shoqéri myslimane aktive. Madje, kjo
qasje dhe qgéllim éshté njé nga qasjet e interpretimit konceptual-shoqgéror
té Kuranit Famélarté. Prandaj, éshté e mundur t€ thuhet se tefsiri dhe in-
terpretimet akifiane t& Kuranit pérkojné mé shumé me interpretimin kon-
ceptual-shoggéror.

Pothuajse né t&€ gjitha shkrimet, predikimet dhe poezité e tefsirit t&
Akif Ersojit, pérmenden ¢éshtjet g€ ndikuan né prapambetjen e shoqérisé
myslimane, si¢ ishin injoranca, pértacia, nacionalizmi i tepruar dhe pér-
carjet e shumta. Ai u pérpoq t'i zgjidhte ato duke pérmendur pérfitimet
shogérore dhe theksonte se trajtimi i kétyre s€émundjeve b&het pérmes
faktoréve, si drejtésia, konsultimi, dituria, uniteti dhe bindja n€ besim. N¢é
kété kontekst, Akifi ishte njé studiues vullnetar dhe njeri 1 udhézimit qé
ka luftuar kundér keqinterpretimeve t€ Kuranit, injorancés, kuptimeve na-
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cionaliste etj. gjaté gjithé jetés s€ tij. Ai, padyshim €shté njé “Pionier dhe
thirrés 1 mendimit bashkékohor islam™, i cili pérpiget té€ mbrojé shoqériné
myslimane dhe gjeografiné islame kundér té gjitha llojeve t€ sulmeve,
tradhtive dhe sémundjeve shoqgérore.
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Dr. Feim GASHI

PSIKOLOGIJIA E VDEKJES
DHE NDIKIMI I BESIMIT FETAR NDAJ VDEKIJES - (2)

5. Piképamjet e feve rreth vdekjes

5.1. Vdekja né Hebraizém

Né Hebraizém vdekja pranohet si ndéshkim. Ndéshkim pér njerézit
g€ veprojné kundér fesé dhe nuk kujdesen pér sjelljet e tyre. Kéta persona
dénohen nga Peréndia me nd€shkimin mé t€ réndé t€ mundshém, pra dé-
nohen me vdekje. E nése njerézit i kané sjelljet sipas fesé€, atéheré Pe-
réndia i shpérblen ata. Gjithashtu né€ periudhat e para t€ Hebraizmit nuk
haset besimi né njé€ jeté t€ re. Vetém pas shekullit t& dyté pas erés soné,
éshté zhvilluar besimi pér njé jeté té re.'

Mendenhalli, i cili éshté autor punimesh mbi historiné dhe besimin
hebarik, pretendon se te shkrimet e shenja hebraike nuk ka asnjé koncept
né lidhje me jetén tjetér, ndérsa sipas Helmer Reingrenit né referencé me
mospranimin e ringjalljes pas vdekjes te Saducejét thoté se koncepti i

! Carol Neiman - Emily Goldman, Oliimden Sonra Yasama (Istanbul: Dogan Kitap Yayinlari,
1999), 12.
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ringjalljes vetém té trupit nuk i pérket vetém Hebraizmit.> Ndérsa né
Tevrat shpirti dhe trupi i njeriut jané njé e téré. Shprehja se “trupi nuk
éshté digka qé i iket dhe shpéton prej tij” shihet si ringjallje me trupin.?

Kur t€ shohim né Tevrat, vérejmé se burimi i vdekjes éshté shpirti qé
Zoti ia ka fryré njeriut. “Zoti i Madhérishém krijoi njeriun prej dheut e
pérmes vrimave t€ hundés, i fryu shpirtin e njeriu u bé i gjallé”.* Ashtu
si¢ shprehet né Psalme, kur Zoti nxori frymén e vet jashté, qofté njeri a
kafshé, u bé i gjallé. Kur Ai t€ thith mbrapsht frymén e vet, at€heré njeriu
ose kafsha vdes.” Gjithashtu, sipas hebrenjve, vdekja nuk do té thoté fu-
ndi i jetés. Megjithaté kjo qasje nuk nénkupton se mund t€ keté nj€ jeté té
re, por se ndikimi i njeriut vazhdon edhe pas vdekjes.’

Théné shkurt, né Hebraizém ¢éshtja e vdekjes €shté shpjeguar si njé
dénim dhe &shté paré si njé kundérpérgjigje sjelljeve té€ kryera nga njeriu
e &shté besuar né kété ményré. Edhe pse besimi pér njé boté t&€ re nuk
&shté hasur né periudhat e hershme, né periudhat e mévonshme mendimi
pér botén e re &shté€ shndérruar né besim nga ana e klerikéve. Ashtu si
¢do besim, edhe Herbaizmi e ka pranuar vdekjen dhe pérgatitja pér
vdekjen éshté paraparé si pérpjekje pér ta jetuar jetén bazuar né t€ dhe pér
ta béré mé té lehté dénimin e vdekjes. Né Hebraizém personi qé ka
vdekur konsiderohet si shpirt i vdekur. Me fjal€ t€ tjera, nj€ njeri g€ jeton
&shté nj€ shpirt i gjallé, dikush q€ ka vdekur €shté njé shpirt i vdekur,
vdekja éshté njé frymémarrje.

2 Muhsin Akbas, “Yahudi ve Hiristiyan Diisiincesinde Oliim sonras1 Hayat ve Dirilis Inanci-
mn Dini ve Teolojik Temelleri”, Dokuz Eyliil Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, XV,
(2002), 38-39.

3 Mehmet Pagaci, Kutsal Kitaplarda Oliim Otesi (Ankara: Ankara Okulu Yaymlari, 2001),
187-188.

* Tevrat, (27 Ekim 2020), Eyiip, 33/4.
3 Kitab-1 Mukaddes (Erigim 27 Ekim 2020), Mezmur, 104:29-30.
% Karaca, Oliim Psikolojisi, 54.
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5.2 Vdekja né Krishterizém

Sikundér né shkrimet e shenjta t€ feve t€ tjera hyjnor, ashtu edhe ne
fené krishtere ka informacione t€ réndésishme lidhur me vdekjen. Mes
kétyre kemi veganérisht paralajmérimet pér ta pranuar vdekjen dhe pér
t’u pérgatitur pér t&€. Né ményré paralele si Bibla, besimet e vjetra Sami,
edhe feté e tjera vlersojné se vdekja éshté dénim nga Zoti pér ¢iftin e paré
njerézor, si shkak i mosbindjes sé tyre.’

Sipas shumé teologéve té krishteré, Zoti e ka dhéné vdekjen si dénim
pér shkak t€ mékateve té béra nga Ademi a.s. dhe Hava, t€ cilat dénime
njerézit, si fémijét e tyre, duhet t’i pérjetojné.

Sipas disa klerikéve, si Roland Baintoni, besimi né ringjalljen e Isait
a.s. &shté fugia mé e madhe e formimit t&€ kishés. Né lidhje me kété, te
Testamenti 1 Ri 1 gjejmé kéto fjalé: “Mesia do t€ pérjetojé dhimbje dhe né
ditén e treté t& vdekjes do té ringjallet”.® Ideja se Isai a.s. éshté kthyer né
toké ka béré qé ithtarét e tij t& besojné se ai ka e kapércyer vdekjen.’ Ri-
kthimi pérséri i Isait a.s. n€ boté dhe takimi me apostujt ka béré qé vdekja
té konsiderohet nga ndjekésit e fes€ krishtere si e rehatshme dhe e kalue-
shme, por e rénd€sishme pér jetén. Gjithashtu ringjallja e Isait éshté gara-
nci pér ringjalljen e besimtaréve.'

Késhtu nuk ka nevojé pér friké nga vdekja, sepse népérmjet vdekjes
béhet afrimi te Isai a.s. Jetés nuk 1 vjen fundi me vdekjen, ajo me té merr
formé mé té bukur sikurse flutura merr formén e saj nga rritja e vemjes."
Si pérfundim 1 késaj, besimi né jetén dhe botén e ardhshme &shté treguar
té jet€ mé i rehatshém. Nuk ka kuptim g€ t€ kihet friké nga vdekja, pasi
ajo €shté par€ si njé mjet pér t&€ arritur botén e rehatis€. T¢€ frikésohesh
&shté thjesht torturé pér veten ténde, ndérsa t€ besosh shihet si njé funksi-

" Karaca, Oliim Psikolojisi, 56.

8 Yeni Ahit, (13 Ekim 2020), Luka 8:52.

? Keith, Oliim Psikolojisi, 22.

10 Pacaci, Kutsal Kitaplarda Oliim Otesi, 267.
" Karaca, Oliim Psikolojisi, 57.
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on lehtésues pér personin, zvogélues 1 frikés dhe ankthit t& vdekjes, si
rritje e shpresave né lidhje me pasvdekjen.'”

Si pérmbledhje, sipas besimit té krishteré, vdekja nuk &€shté njé fund,
por &shté njé fillim i ri. N€ té njéjtén kohé nuk &éshté humbje, por fitore,
nuk éshté mallkim, por dhuratg.

5.3. Vdekja né Islam

Para se ta shqyrtojmé temén e vdekjes né Islam do té ishte mé miré té
ndalemi dhe té shohim té kuptuarit e vdekjes para Islamit. Né kohén e
injorancés arabét e shihnin vdekjen si zhdukje dhe nuk e kishin besimin e
ringjalljes pas vdekjes. Ky besim ishte béré shkak g¢€ ta shohin vdekjen si
nj€ fund. Sipas kétij lloj besimi me vdekje pérfundonte dhe zhdukej ¢do
gj€. N¢ lidhje me kété Allahu (xh.sh.) thoté né Kuran: “Ata thoné: “Nuk
ka tjetér veg jetés sé késaj bote, vdesim e jetojmé dhe vetém koha na shka-
térron”. Ata nuk kané kurrfaré dijenie pér kété, ata vetém hamendésojné
ashtu.””

Sipas arabéve t& para Islamit, né két€ boté nuk ka jeté pérvec késaj
jete dhe asgjé nuk ndodh me t€. Pasi q€ trupi i jepet tokés, ai kalbet dhe
béhet pluhur e dhe, ndérkaq shpirti ngrihet e largohet.'* Né kété perspek-
tiv€ mund thuhet se né kohén e injorancés pothuajse nuk ka pasur fare
besim pér vdekjen dhe botén tjetér. Sipas tyre, nuk ka njé forcé hyjnore
g€ do ta ringjallé njeriun pasi t€ vdesé dhe do ta marré né llogari até.
Kéto besime e mendime ata i ka ¢uar né rrugé t€ ndryshme e t€ gabuara,
kurse jetén e tyre e ka béré t&é pakuptimté. Ndérsa besimi i jep kuptim té
ekzistuarit n€ kété boté€ dhe né tjetrén. Sipas késaj, besimi se vdekja &shté
kalim pér n€ pafundési i jep nj€ kuptim dhe géllim jetés né kété boté. Pra,
si¢ thamé edhe mé paré, arabét para Islamit vdekjen e kuptonin si zhduk-
je, por Kurani kété t& kuptuar e shndérron né optimizém. Késhtu qé né

"2 Hayati Hokelekli, “Islam 'da Ahiret Inanci (Sempozyum)”-Cumhuriyet Universitesi {lahiyat
Fakiiltesi, Sivas Yayinlar1 (Sivas, 2007), 142-143.

13 ¢l Casiye 45/24
" pasac, Kutsal Kitaplarda Oliim Otesi, 46. Ayrica bkz. El-Casiye 45/24; el-En’am 6/29.
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Islam té menduarit e t€ pérgatiturit pér botén tjetér e bén vdekjen mé té
miré e mé té durueshme.

I Dérguari yné thoté né njé hadith: “vdekja si késhillé 1 mjafton nje-
riut”. Si¢ nénkuptohet nga hadithi, vdekja i jep kuptim jetés s€ njeriut dhe
thekson se njeriu nuk €shté 1€né€ bosh. N& t€ njéjtén kohé besimi dhe me-
ndimi pér vdekjen €sht€ burim g€ e bén njeriun t€ moralshém e té nder-
shém. N¢ fené€ islame vdekja dhe bota tjetér konsiderohen si nj€ e téré.
Késhtu, pér té bérat né kété boté, éshté e domosdoshme t€ vijé njé kohé
dhe mjedis ku do té€ shpérblehen apo dénohen. Feja islame qartazi ua ka
rikujtuar ithtaréve té vet kété, duke i paralajméruar ata qé t€ ndahen nga
kjo boté té pérgatitur."

Sipas Farabiut, njéri prej filozoféve mé t€ réndésishém té Islamit, nga
vdekja frikésohen vetém njerézit e paditur e té ligj.'® Po ashtu, sipas Ga-
zaliut, ai q€ €shté afér vdekjes éshté e pérshtatshme ta pres€ até, ta quajé
dhe ta shohé veten si t&€ vdekur. Pasi ato g€ do pasojné jané afér, e largéta
nuk éshté kalimtare.'” Sepse gjithcka qé do té vijé éshté afér, ajo qé éshté
larg nuk &shté e pérkohshme. T¢€ pranuarit ose t€ menduarit e vdekjes
pérheré béhet shkak pér shképutjen e njeriut nga bota. I Dérguari yné ka
théné: “Puno pér kété boté sikur nuk do té vdesésh kurré, pérgatitu pér
botén tjetér sikur do té vdesésh nesér”. E kjo na késhillon g€ t€ mos e
pérziejmé kété boté me botén tjetér dhe t€ mbajmé baraspeshé mes tyre.

Sufinjté n€ Islam e kané paré dhe e kané komentuar vdekjen si njé
kalim prej njé gjendjeje né€ njé gjendje tjetér. Sufinjté, ajetin “7T¢ Allahut
jemi dhe tek Ai do té kthehemi”"® ¢ konsiderojné si pérkufizim té vdekjes,
vdekja nuk éshté gj€ tjetér vet€ém se kthim i shpirtit ne formén e vet
origjinale dhe pérgjigje e thirrjes “kthehu pas” pér t’u takuar me Allahun
(xh.sh.)."”

15 Taha 20/74: el- Ala 87/13.

1 Karaca, Oliim Psikolojisi, 63.

"7 Gazali, hyau Ulumi’ d-Din, c. IV, 803-804.
'8 el-Bakara 2/156

' Karaca, Oliim Psikolojisi, 68.
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Si pérfundim, feja islame paralajméron vazhdimisht besimtarét qé t&
pérgatiten pér vdekje dhe se njeriu nuk ka nevojé té€ friké€sohet prej vdek-
jes dhe dités sé& llogaris€. Kuptohet nése ka vepruar sipas urdhrave dhe
ndalesave qé i thoté Allahu (xh.sh.) n€ Kuran. Vdekja nuk éshté gjé tjetér
pos kalim nga kjo boté kalimtare n€ njé boté t€ pérhershme.

6. Ndikimi i besimit fetar mbi céshjen e vdekjes

Vdekja herét apo voné pa dyshim qé do t€ vijé dhe té bérat né kété
boté do t& llogariten. Bota tjetér, vendi ku do t&€ béhet llogaria, né t€ njé&j-
tén koh€, €shté burim ngushéllimi pér ata qé iu &shté béré shtypje e pa-
drejtési si dhe éshté vend q€ pérmbush kénaqésité e atyre qé kané
lakminé e pavdekshmérisé.

Prej faktoréve mé t€ réndésishém, qé ndikon né jetén fetare t€ njeréz-
ve, éshté mendimi mbi vdekjes dhe frika e ankthi gé krijon ajo.** Madje,
disa hulumtues, duke shkuar mé tutje, thoné se frika nga vdekja shtrihet
né themelin e besimit fetar. Pér shembull, Frojdi shprehet se besimi fetar
buron nga frika dhe déshpérimi.”’ Bergsoni, duke shpjeguar vdekjen si
njé dukuri e pashmangshme, e komenton fené si njé¢ mbrojtése t&€ njeriut
dhe té natyrés.” Me fjalé té tjera, ashtu si¢ feja nuk buron nga frika, ajo
po ashtu éshté forcé qé e mbron njeriun kundrejt saj. Sipas Jungut, gélli-
mi final i feve éshté qé ta pérgatisin njeriun pér vdekjen.”

N¢€ anén tjetér, dijetarét myslimané kané theksuar q€ feja nuk e ka bu-
rim friké€n nga vdekja, por se buron nga veté dashuria e Allahut (xh.sh.).
Sidoqofté frika dhe ankthi, q€ burojné nga vdekja, vlerésohen si motiv
pér adhurimet fetare. Sepse mendimi mbi vdekjen mundéson qé njeriu ta

2 Mehmet Ali Kiligbay, Oliimiin Sicak Yiizii, Oliimiin Soguk Yiizii, Oliimiin Yiizsiizliigii, Gece
Yayinlari, Ankara 1991, 113.

2 Yavuz, Kerim, Psikanalizde Ilk Dini Gelismelerin Degeri, Atatiirk Universitesi Basimevi,
Erzurum 1987, 25-48.

2 Bergson, Ahlak ile Dinin Iki Kaynag, ¢ev. Mukadder Yakupoglu (Istanbul: Dogu Bati
Yayinlari, 2004), 179-180, 210.

3 Carl G. Jung, “The Soul and Death”, in The Meaning of Death, ed. Herman Feifel (Neé
York, McGraé-Hill, 1959), 8.
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sistemoj€ veten e tij dhe t€ drejtohet pér nga feja me ndérgjegjésimin se
do t€ vijé dita e dhénies llogari. Edhe ky ajet e nxjerr két€ n€ pah. “Ai i
ka krijuar jetén dhe vdekjen, pér t’ju provuar se kush prej jush do t€ ve-
projé mé miré; Ai éshté i Plotfugishmi dhe Falési i madh.”**

Mendimi mbi vdekjen ¢on né reagime dhe pérvoja t€ pérshtatshme
karshi prirjeve dhe orientimeve té veté personit. Pritja ¢ vdekjes me friké
e ankth, ose me qgetési tregon para s€ gjithash njé cilési t€ personalitetit.
Jeta e pavetédijshme emocionale disa tipa personash mund t’i ¢ojé né
mérzitje t€ vecanta ose gjithépérfshirése kundrejt vdekjes. Gjersa deklara-
ta g€ ka té b&j€ me p€rmbajtjen e besimit fetar “vdekja gjykim né toké
nga gjyqi hyjnor”, né€ njérén ané béhet njé rrugé lehtésimi, ngushéllimi
dhe kompensimi pér njerézit q¢€ pérjetojné padrejtési, né anén tjetér shqe-
tésimi, 1 shkaktuar nga t€ ndjerit me faj dhe mékatar shkaku i gabimeve
personale. Pra, kjo piképamje mund t€ shtojé frikén dhe ankthin e njeriut
ndaj vdekjes. Né kété gjendje njerézit fetaré, duke pérjetuar vdekjen mé
gjallérisht, né vetédijen e tyre do t€ manifestojné njé ndjesi psikologjike
besimi dhe né lidhje mé kété e rrisin veprimtariné e tyre fetare.”

Duke filluar nga feté mé té vjetra e deri tek fet€ qé kané mbijetuar
deri mé sot, t€ gjitha me besimin né pavdekshmériné e shpirtit dhe ekzis-
tencén e botés tjetér, kané ndikuar né uljen e ndjenjave té€ frikés dhe an-
kthit pérkundrejt mosqenies, asgjésimit dhe vdekjes sé njeriut. Eshté
vérejtur se t€ strehuarit tek Allahu (xh.sh.) zvog€lon ndikimin e frikés sé
vdekjes né jetén e pérditshme, kurse ata q€ nuk e kané két€ mbéshtetje
mé lehté bien né depresion.” Pér njerézit qé besojné, vdekja perceptohet
st fillim 1 nj€ jete t€ bukur, t&€ miré e t€ lumtur, kurse njerézit qé nuk be-
sojné e perceptojné até si njé zhdukje.”” Megjithaté, sipas feve, kjo lum-
turi e botés tjetér Eshté e lidhur me t€ vepruarit né pérputhje me fené dhe
kryerjen e veprave té mira. Njerézit q¢ mendojné se duhet t’i binden kétij

2 el- Miilk 67/2.

 Hayati Hokelekli, “Oliimle flgili Tutumlarm Dini Davransla iliskisi”, Uludag Universitesi.
Ilahiyat Falkiiltesi Dergisi, 4/4 (992), 95.

% Mustafa Kog, “Yaslihik Déneminde Oliim Otesi Psikolojisi Uzerine Bir Alan Arastirmast”,
Cumhuriyet Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 8/1 (2004), 205.

" Kemal Sayar, Hiiziin Hastaligi (Istanbul: Timas Yayincilik, 2012), 41-44.
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kushti priren drejt veprimeve fetare. Mirépo njé orientim fetar nuk do té
thoté g€ patjetér t’i zvogé€lojé shqetésimet dhe ankthet né lidhje me vdek-
jen, ajo mé shumé mundéson zhvillimin e njé qasjeje sa mé pozitive rreth
vdekjes.”

N¢ fené€ islame qasja q€ duhet treguar kundrejt vdekjes €shté pérsh-
kruar nga Pejgamberi (a.s.). N& kéto rrethana, n€se dikush merr njé lajm
vdekjeje, Ai e ka késhilluar até qé e thoté ajeti vijues: “Pas vdekjes suaj,
Ne ju ringjallém, qé té béheni falénderues”.” Me kété ajet kuranor njeriu
nga nevoja pérballé vdekjes e shpreh edhe besimin fetar. Kjo éshté gasja
themelore g€ kérkohet nga personi t€ tregojé kur éshté fjala pér vdekjen e
tij. Gjithashtu né suren Nahl pér besimtarét dhe ata qé béjné vepra t&€ mira
thuhet se vdekja e tyre nuk do jeté e véshtiré dhe se nuk kané nevojé pér
t’u frikésuar: “té ciléve engjéjt ua marrin shpirtrat, duke gené té pastér. U
thoné atyre: “Shpétimi qofté mbi ju! Hyni né Xhenet, si shpérblim pér
veprat qé keni kryer!”.”’

Studimet q€ sugjerojné se besimi fetar e zvogélon frikén e vdekjes
dhe qé mundohen empirikisht ta vértetojné kété’' tregojné se té pranuarit
e vdekjes €shté shumé i véshtir€. Pérveg késaj, njeriun né vdekje e qeté-
son pérputhshméria né mes gjendjeve psikologjike dhe besimit fetar.””
Nga shumé studime t& béra né fushén e psikologjisé fetare &shté treguar
nj€ lidhje pozitive ndérmjet besimit dhe vdekjes. Pér shembull, sipas njé
studimit té bére, €shté vérejtur se besimi fetar ka rol né zvogélimin e an-
kthit té vdekjes.*® Pérfundime té njéjta kané nxjerré edhe Dezuteri me ba-

¥ Hokelekli, Din Psikolojisi, 99.

% ¢l-Bakara 2/56.

%" en-Nahl 16/32.

3 Gashi, “Tiirk ve Kosovali Ogrencilerin Oliim Kaygis1 Uzerine Karsilastirmal Bir Arastir-
ma”, 62.; Ali Ayten, “Universite Ogrencilerinde Oliim Kaygisi: Tiirk ve Urdiinli Ogrenci-

ler Uzerine Karsilastirmal Bir Arastirma”, Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi TX/3
(2009), 103.; Karaca, Oliim Psikolojisi, 334

32 Hokelekli, Din Psikolojisi, 97.

3 Ayten, “Universite Ogrencilerinde Oliim Kaygisi: Tiirk ve Urdiinlii Ogrenciler Uzerine
Karsilagtirmali Bir Arastirma”, 103.
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shképunétorét e tij nga studimet e béra.”* Shumica e studimeve kané
vérejtur se te shumica e njerézve fetaré niveli i ankthit t€ vdekjes €shté
mé 1 ulét né krahasim me jofetarét. Edhe n€ disa punime té tjera &shté
pércaktuar se te njerézit fetaré ankthi i vdekjes éshté né njé mesatare mé
t& ulét.”

Mund té thuhet se jetesa e vazhdueshme me vetédijen e Allahut
(xh.sh.) njeriut i siguron njé mbéshtetje té konsiderueshme psikologjike.*
Madje, edhe né¢ Kuran &éshté cekur se besimtarét nuk frikésohen nga
vdekja.’’

N¢é anén tjetér, njerézit jofetaré priren ta mendojné vdekjen si fundin e
jetés. Pér kéta njeréz ajo qé ka me t& vértete réndési €shté kjo jeté dhe ato
g¢€ jané né té. Njé njeri q€ nuk e pranon besimin, né krahasim me ata qé e
pranojné, mundohet ta kapércejné vdekjen duke iu dhéné mé shumé ré-
ndési jet€s dhe gjérave té késaj bote. Pér shembull, disa njeréz me meka-
nizmin e ndrydhjes mundohen qé rrezikun e vdekjes ta largojné prej
vetédijes dhe késhtu ta asgjésojné ankthin e vdekjes. N situata t& stresit
dhe t& mérzisé s€ madhe mekanizmat e mohimit dhe té ndrydhjes priren
té z&éné vendin e mekanizmave t€ tjeré.*® Kéta njeréz mundohen ta kapér-
cejné frikén e vdekjes, duke iu dhéné mé shumé réndési ngjarjeve té
jetuara n€ kété boté. Ata zhvillojné reagime t€ ikjes dhe ndrydhjes pérku-
ndrejt vdekjes. Mund té thuhet se prapa sfondit t& ceremonive mortore ata
mundohet ta largojné mendimin mbi vdekjen nga mendja e tyre dhe ikin
pér t&€ mos u pérballur me t&. Pasi shumé ceremoni né jeté i shtohen du-
kurisé sé vdekjes e g€ éshté shumé normale.

3 Jessie Dezutter ve digerleri, “The Role of Religion in Death Attitudes: Distinguishing bet-
ween Religious Belief and Style of Processing Religious Contents”, Death Studies, 33
(2009, 80.

%% Fuat Tanhan, Oliim Kaygisiyla Bas Etme Egitiminin Oliim Kaygist ve Psikolojik Iyi Olma
Diizeyine Etkisi (Ankara: Ankara Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii, Doktora Tezi,
2007), 109-113

36 Karaca, Oliim Psikolojisi, 253.
37 Ornegin Fussilet 41/30.
38 Karaca, Oliim Psikolojisi, 268-270.
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Pérfundimi

Cdo gj€ qé ekziston ka nj€ fund. Edhe njeriu €shté njé genie e fundme
dhe e kufizuar pér shkak ekzistencés s¢ tij. Késhtu vdekja éshté njé e vér-
teté pér njeriun q€ nuk mund t’i shmangemi. Ndoshta fjala “¢cdo i ardhur
ka pér t€ shkuar” &shté pérdorur pikérisht pér pér kété arsye, pra pér
vdekjen. Késhtu, ¢do i ardhur né boté le t€ jetoj€ sa t&€ jetoj€, ai do t&
shpérngulet pér né botén e pértejshme. Kjo pritje heré ka ngjallur ankth e
heré-her€ friké t€ tmerrshme te njerézit. Si¢ €shté theksuar nga shkrimet e
shenjta dhe konfirmuar nga studimet e béra, besimi fetar €shté faktori mé
kontribuues né largimin apo zvogélimin e frikés nga vdekja. Sepse besi-
met fetare, duke prezantuar njé jeté té€ re pas vdekjes, e parapérgatitin nje-
riun g€ momentet e véshtira t€ vdekjes t’i kalojn€ sa mé lehté. T¢€ besuarit
e njé jete t€ re, n€ saje t€ besimeve fetare, 1 bén njerézit qé edhe ta pranoj-
né vdekjen, por edhe t€ jené mé t&€ forté kundrejt gjendjeve psikologjike
t€ pérjetuara prej vdekjes, sikurse jané€ ankthi e frika. Por disa, t€ cilét e
diné se vdekja éshté nj€ dukuri e vértete, por jané t€ zhytur e t&€ mashtruar
nga bota, ata frikésohen nga t€ menduarit e vdekjes. Ky lloj njerézish nuk
kané déshiré t’iu pérkujtohet vdekja.*”

T€ rikujtuarit e vdekjes, t€ jetuarit duke ditur ekzistencén e saj dhe t&é
pérgatiturit pér t€, mund€son zvogélimin e ndjenjave negative. Késhtu,
njeriu, n€ vend t€ indinjatés dhe refuzimit, zhvillon ndjenja mé pozitive
pérballé vdekjes. Vdekja, edhe pse €shté dukuria mé e qarté né jetén e
njeriut, ajo nuk mund t€ ofrojé ndonjé kuptim nése nuk konceptohet sé
bashku me jetén pas vdekjes. Ajo qé i jep kuptim vdekjes dhe qé e pér-
kufizon si nj€ proces €shté pikérisht jeta pas vdekjes.

3939 Cuma 62/8.
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Mr. Besim MEHMETTI

DOKUMENTI I VELLAZERISE NJEREZORE - 2

Fjalimi i Imamit té madh té Azharit Dr. Ahmed et Tajjib'
gjaté dialogut ndérfetar: “Véllazéria njerézore”
né Abu Dhabi té Emirateve té Bashkuara Arabe

E héné, 4 shkurt 2019

“Me emrin ¢ Allahut, Mé&shiruesit, Méshirébérésit ... véllai dhe miku
im i dashur / Shenjtéria e Tij Papa Frangesku — Papé i Kishés Katolike.

Vélla i1 dashur, Lartmadhéria e Tij Sheik Mohammed bin Rashid Al
Maktoum, Zévendéspresident, Kryeministér dhe Sundimtar i Dubait,
“Zoti e ruajtté até”, dhe véllai 1 dashur, Lartmadhéria e Tij Sheik Moham-
med bin Zayed Al Nahyan, Princi i Kurorés i Abu Dhabi dhe Z&vendés
Suprem Komandant i Forcave t¢ Armatosura.

T¢€ nderuar t€ pranishém!

Pagja dhe méshira dhe bekimet e Zotit qofshin mbi ju!

Uné e filloj fjalimin tim duke falénderuar Emiratet e Bashkuara Ara-
be: udhéheqgjen dhe njerézit, pér pritjen e késaj ngjarje historike, e cila
mbledh s€ bashku udhéheqés fetaré, studiues, njeréz t€ kishés, politikané,

! Shih: https://www.albayan.ae/across-the-uae/news-and-reports/2019-02-04-1.3478936
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intelektual€, njeréz té letérsis€é dhe media ... kété tubim global qé u mblo-
dh sot mbi tokén e miré€ t€ “Abu Dhabit”, pér té déshmuar me botén lansi-
min e “Dokumentit t&¢ Véllazérisé Njerézore” dhe thirrjen e tij pér té
pérhapur nj€ kulturé paqgeje, respekti pér té tjerét dhe arritjen e prosperi-
tetit pér t& gjithé njerézimin, si nj€ alternativé ndaj kulturés s€ urrejtjes,
padrejtésis€, dhunés dhe gjakderdhjes. Gjakderdhja, humbja e jetéve té
pafajshme dhe pérfundimi 1 menjéhershém 1 konflikteve, tundimeve dhe
luftérave absurde té cilat do na kthejné€ né njé rénie t€ mjerueshme civili-
zuese € kércénon me shpérthimin e njé lufte t€ treté botérore.

T& nderuar t€ pranishém!

Uné 1 pérkas njé brezi q€ mund t& quhet brezi i luftérave, me gjithé
frikén, tmerrin dhe vuajtjet q€ nénkupton kjo fjalé. Uné ende kujtoj bise-
dat e njerézve - pas Luftés s€¢ Dyt€é Botérore - pér tmerret e luftés, démet
dhe shkatérrimin qé u lané pas dhe isha gati dhjeté vje¢ derisa lufta e
agresionit trepalé€sh na sulmoi né tetor 1956, pashé me syté e mi bombar-
dimin e aeroporteve t€ qytetit tim t€ Luksorit, dhe si jetonim netét né
errésiré t€ ploté né té cilén ne nuk mbyllnim gepallat e syve deri né mén-
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gjes, dhe si nxitonim né strehimore pér t'u strehuar né to, nén mbulesén e
errésirés. Kujtesa akoma ruhet nga kéto kujtime té dhimbshme qé i kthej-
né ato kohe pas kohe sikur t€ mos kishin kaluar gjashtédhjeté vjet. Nuk
kaluan vetém dhjeté vjet qé nga ajo lufté dhe shpértheu lufta e vitit 1967,
dhe ishte mé e ashpér dhe e fort€ se ajo e méparshme. Ne e jetuam até me
té gjitha tragjedité e saj, dhe pas késaj jetuam gjashté vjet t& ashtuquajtura
ekonomi e luftés. Ne nuk morém frymé lehtés pérvegse me fitoren e vitit
73 né€ luftén e ¢lirimit, e cila ua riktheu dinjitetit t€ gjithé arabéve dhe ua
ktheu atyre ndjenjén e krenarisé dhe aft€sin€ pér t€ mposhtur padrejtésiné
dhe zullumgarét, dhe pér t&€ thyer agresionin dhe agresorét ... Ne né até
kohé menduam se kishim 1éné epokén e luftérave dhe kishim filluar epo-
kén e pages, siguris€ dhe prodhimit.

Gjendja ndryshoi shpejt pas késaj, kur u pérballém me njé val€ t€ re
té njé lufte dashakeqe t€ quajtur “terrorizém” qé filloi n€ vitet néntédhje-
té, dhe mé pas u pérkeqésua, dhe ajo lufté deri me sot po e ndjek botén;
Lindjen dhe Peréndimin.

Shpresa ishte q€ mijévjecari 1 tret€ do té vinte, dhe valét e dhunés dhe
terrorizmit dhe vrasja e burrave, grave dhe fémijéve t€ pafajshém do té
ishin zmbrapsur e larguar, por ne u zhgénjyem pér heré té treté, kur na
befasoi ndodhia e sulmit terrorist mbi Kullat e Tregtisé né¢ Nju Jork mé
11 shtator t& fillimit t& shekullit t&€ njézetenjété, pér t€ cilin Islami dhe
myslimanét paguan shtrenjté€. Njé miliard e gjysmé myslimané u akuzuan
pér krimin e individéve numri i t€ ciléve nuk e kalon numrin e gishtéri-
njve. Ky incident u shfrytézua negativisht n€¢ tundimin e “medias” opinio-
nit ndérkombétar pér t€ paraqitur Islamin né€ imazhin e nj€ feje té€ etur pér
gjakderdhje, dhe portretizimin e myslimanéve n€ imazhin e barbaréve té
egér t& cilét jané béré€ njé kércénim i afért pér civilizimet dhe shogérité.
Kéto media arrit€n t€ mbjellin ndjenja t&€ urrejtjes dhe frikés né zemrat e
peréndimoréve ndaj Islamit dhe myslimanéve, dhe njé gjendje terrori 1
pushtoi ata, jo vetém nga terroristét, por nga gjithgka q€ éshté islame né
pérgjithési.

Zonja dhe zotérin;!

“Dokumenti 1 vé€llazéris€” nisjen e t& cilit po e kremtojmé sot nga kjo
toké e miré€, lindi né nj€ tryez€ bujare ku uné isha mysafir i véllait dhe
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mikut tim t€ dashur, Francis, n€ sht€piné e tij, kur njé nga té rinjté e pra-
nishém né até tryezé té bekuar e propozoi két€ iniciativé, ajo mori mi-
réseardhje dhe miratim bujar nga Shenjtéria e tij, dhe me mbéshtetjen dhe
me pérkrahjen Time. Dhe kjo erdhi pas disa dialog€ve né t€ cilét ne me-
ditonim pér gjendjen e botés dhe kushtet e saj, tragjedité e t€ vdekurve, té
varférve, t€ mjerét, t&€ vejat, jetimét, t€ shtypurit dhe té frikésuarit duke
ikur nga shtépité e tyre, vendlindjet dhe familjet e tyre dhe até se ¢faré fe-
té hyjnore mund t€ ofrojné si njé€ litar shpétimi pér kéta fatkéqij, dhe, ajo
g€ mé befasoi éshté q€ shqetésimet e Shenjtéris€ se tij dhe shqetésimet e
mia ishin identike, t& njéjta, t€ ngjashme dhe t€ plota.

Secili prej nesh ndjeu shenjtérin€ e pérgjegjésis€ pér t€ cilén Zoti do
té na kérkoj€ llogari né€ ahiret. Késhtu qé edhe miku im i dashur ishte i
méshirshém dhe 1 pikélluar pér tragjedité e té€ gjithé njerézve, pa dallim,
diskriminim ose rezervé.

Gjéja mé e réndésishme pér t&€ cilén u pajtuam ishte: Feté hyjnore
jané t€ pafajshme nga t& gjitha lévizjet e armatosura dhe grupet qé quhen
rishtazi “terroriste”, pavarésisht nga feja, besimi, ideologjia, viktimat ose
toka né t€ cilén praktikohen krimet e tyre t€ dénueshme. Kéta jané vrasés
dhe bandité, gjakderdhés dhe agresoré kundér Zotit dhe mesazheve té Tij,
dhe qé zyrtarét-politikan€ né lindje dhe peréndim duhet t€ b&jné detyrén e
tyre pér t’1 gjetur kéta agresoré dhe pér t'u ballafaquar me t€ gjithé€ forcén,
pér t€ mbrojtur jetén e njerézve, besimet dhe vendet e adhurimit nga kri-
met e tyre.

Ne jemi gjithashtu né page me faktin se fet€ kané réné dakord pér
ndalimin e gjakderdhjes sepse Zoti ndalon vrasjen e shpirtit né té gjitha
mesazhet e Tij hyjnore: Musai a.s. thirri pér két€ né Dhjet€é Urdhérimet
né€ malin Horeb né Sinai dhe tha: “Mos vrit! Mos bé&j amoralitet! Mos
vidh”! M¢ pas Jezusi - Isa, pagja qoft€ mbi t€, né majé€ t& njé prej maleve
té Galilesé, afér Kapernaumit né Palesting, “né thesarin e tij t&€ ¢muar mo-
ral” t€ quajtur Predikimi né Mal. Isa - Jezusi konfirmoi até g€ solli Musai
dhe 1 shtoi asaj n€ thénien e Tij: “Ju keni dégjuar at€ q€ u ishte théné té
lashtéve: Mos vrisni, sepse kushdo qé vret do t€ sjell¢ gjykimin e gjyqé-
sorit. Sa pér mua, uné€ ju them juve: kush €shté i zeméruar me véllain e tij
do béhet subjekt i gjykimit té gjyqésorit (...) dhe kushdo q¢€ i thoté: O
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injorant, do t€ kérkohet t€ jesh né zjarrin e Xhehenemit “(). Pastaj erdhi
edhe Muhamedim a.s., dhe ua kumtoi njerézve nga maja e malit Arafat né
predikimin e tij t€ fundit t€ quajtur Hytba -Predikimi i Lamtumirés. Ai
shpalli até¢ qé dy véllezérit e tij profeté, kishin shpallur para tij, dhe ai
gjithashtu shtoi e tha: “O njeréz, pasha Allahun, uné nuk e di nése do t’ju
takoj pas késaj dite, né két€ vend. (...) O njeréz, gjaku juaj, pasuria juaj
dhe nderi juaj jané té shenjté pér ju, si¢ éshté shenjtéria e késaj dite, né
két€ vend tuajin. Ju do t€ takoni Zotin tuaj dhe Ai do t'ju pyesé pér veprat
tuaja (...) andaj ai qé€ &shté prezent mes jush le ta njofton até qé mungon.
“.. Al thoshte: “Kush ndan njé néné nga fémija i saj, Zoti do ta ndajé nga
mé t€ dashurit e tij n€ Ditén e Ringjalljes .. dhe kushdo qé i drejtohet vé-
llait té tij me njé copé hekuri, engjéjt do ta mallkojné até, edhe nése éshté
véllai 1 tij 1 prej babait dhe nénés sé tij.

E gjithé kjo i referohet dhjetéra ajeteve kuranore g€ ndalojné vrasjen
e njé shpirti dhe deklarojné se kush vret njé shpirt, éshté sikur té keté vra-
ré t€ gjithé njerézit dhe kush shpéton njé jeté, éshté sikur t€ shpétojé té
gjithé njerézit.

T& nderuar t€ pranishém!

Ju mund t&€ véreni se uniteti i ligjé€rimit hyjnor dhe uniteti i kuptimit té
tij, pérkundrazi uniteti i platformave né t& cilat u drejtuan kéta profeté t&
nderuar, pérkatésisht jan€: mali Al-Tur né Sinai n€ Egjipt, njé nga malet e
Palestinés dhe mali Arafat né Meké né€ Gadishullin Arabik.

Nga kjo béhet e qarté se nuk éshté e vérteté ajo q€ thuhet se feté jané
shkaku i luftérave dhe nismétari i tyre kryesor dhe se historia éshté désh-
mitare e késaj. Kjo thénie justifikoi revolucionin e civilizimit bashkéko-
hor kundér fes€é dhe moralit t& saj, mbajtjen e tij larg nga ndérhyrja né
punét e shoqérive, e pas késaj pérhapjes sé€ késaj shpifjeje — si zjarri - né
vetédijen e njerézve dhe té rinjve, vecanérisht né Peréndim, u pérhapén
thirrjet pér ateiz€m, filozofi materialiste, doktrina t€ kaosit, nihilizém, liri
pa njé tavan, dhe zé€vend€simi i shkenc€s empirike né vend té “fesé”. Pa-
varésisht késaj, dhe pas mé shumé se tre shekujve revolucion kundér
Zotit dhe feve hyjnore, rezultati erdhi si njé katastrofé nga té gjitha sta-
ndardet, e pérfagésuar n€ genien tragjike bashkékohore, e cila vetém nje-
rézit arroganté e mohojné.
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Dhe e vérteta me t&€ cilén duhet ta shtyjmé két€ génjeshtér €shté se
shkaget e para t€ kriz€s né botén bashkékohore sot jané pér shkak t€ mun-
gesés s€ ndérgjegjes njerézore dhe mungesés s€¢ moralit fetar, rregullit té
prirjeve dhe déshirave materialiste e ateiste, dhe filozofi t€ kota dhe té
mjerueshme qé shpérgendruan njeriun dhe pérqeshén Zotin e ata qé
besojné né T¢€, dhe tallen me vlerat supreme té cilat jané kontrolli i vetém
pér t€ frenuar njeriun dhe pér t€ zbutur “ujkun” e fshehur mes krahéve té
tij.

Pér sa u pérket luftérave g¢€ filluan n€ emér t€ “feve” dhe vrané njeréz
nén flamujt e tyre, feté nuk japin pérgjegjési pér to. Pérkundrazi, pérgje-
gjésin€ pér kété e kané politikat t€ pamatura q€ kané shfrytézuar disa bu-
rra t€ fesé dhe duke i implikuar ata né g€llime g€ feja nuk i njeh ose nuk i
respekton. Ne pranojmé se ka njeréz té fesé q€ interpretojné tekstet e saja
fetare t€ shenjta me nj€ interpretim t& padrejté. Ne kurré nuk do ta pra-
nonim se leximi i fes€ €shté njé lexim 1 singerté dhe i1 pastér qé kurré nuk
i lejon kéto gabime t& kené pérkatésin€ e duhur me ndonjé fe hyjnore dhe
as nuk 1 justifikon ata q€ tradhtuan besimin e tyre pér t'ua pércjellé nje-
rézve si¢ e zbriti Allahu.

Sidoqofté, ky devijim i1 pérdorur né€ kuptimin e teksteve fetare nuk
&shté i kufizuar né tekstet e feve dhe né shfrytézimin e tyre pér agresion
ndaj njerézve. Pérkundrazi, kjo shpesh ndodh né tregjet politike, kur le-
xoni tekstet e kartave ndérkombétare pérgjegjése pér ruajtjen e paqges né
boté, ju shihni njé lexim té veganté q€ justifikon zhvillimin e luftérave né
vendet e sigurta dhe shkatérrimin e tyre mbi kokén e popujve té tyre, dhe
nuk kané€ asnjé pengesé q€ kéto politika t&€ pérmbushin déshirat e tyre té
tmerrshme, agresive. Nuk kané€ asnjé pengesé pér t'iu kérkuar falje té
vdekurve, jetiméve dhe té vejave, pér llogaritjen e gabuar dhe vlerésimin
e tyre t€ mangét. Shembuj t€ késaj jané té qarté si¢ €shté i qarté Dielli né
mesin e dités.

Pér kété g€llim, ne bémé thirrje né két€ dokument pér t€ “ndaluar pér-
dorimin e feve dhe sekteve me qéllim t€ nxitjes s€ urrejtjes, dhunés dhe
fanatizmit t& verbér dhe pér t€ ndaluar pérdorimin e emrit t€ Zotit pér t&
justifikuar veprimet e vrasjes, shpérnguljes, terrorizmit dhe shtypjes. ...



TOLERANCE FETARE 151

dhe Zoti - i Plotfugishmi - nuk ka nevojé pér ata qé e thérrasin pér té
marré jet€ ose pér té terrorizuar té tjerét né emér té Tij.

T€ nderuar t€ pranishém!

Jam 1 sigurt se kéto iniciativa t€ nevojshme dhe 1évizjet e mira drejt
arritjes sé€ véllazérisé njerézore né€ rajonin ton€ arab do t€ japin fryte. Falé
Zotit, fillova me forcé né Egjiptin e ruajtur, ku disa dité mé paré u hapén
xhamia dhe kisha e paré dhe mé e madhe ngjitur n€ njé vend né kryeqy-
tetin administrativ, ky éshté njé hap historik drejt promovimit t& toleran-
cés dhe konsolidimit té véllazéris€é midis feve, me njé€ iniciativé pioniere
nga Presidenti Abdel Fattah El-Sisi, Presidenti i Republikés Arabe té
Egjiptit.

Mé kané mbetur disa fjalé pér t'ua drejtuar véllezérve t&€ mi mysli-
mané né€ Lindje, si né€ vijim: “Vazhdoni t€ pérqafoni bashkéqytetarét tuaj
té krishter€ kudo; ata jan€ partnerét tané né atdhe dhe véllez€rit tané, té
cilét Kurani yné Fisnik na kujton se ata jané njerézit mé té afért me ne,
Kurani e arsyeton két€ dashuri duke théné: (Kjo pér shkak se mes tyre ka
priftérinj dhe murgj dhe ata nuk jané mendjemédhenj) [El-Maide: 82].
Andaj t€ krishterét - t& gjithé t& krishterét - kané zemér té miré, dhemb-
shuri dhe méshiré, &shté Allahu i Plotfuqishém Ai q€ vendos né zemrat e
tyre kéto cilési té mira. K&t€ Kurani i Shenjté e tregon né suren Al-Hadid:
(E pas tyre e dérguam Isain t€ birin e Merjemes, dhe i dhamé Ungjillin
dhe vendosém né zemrat e atyre q€ e pasuan dhembshuri dhe méshir¢)
[Al-Hadid:27]

Dhe ne myslimanét nuk duhet t€ harrojmé se krishterimi e pérqafoi
Islamin, kur ajo ishte njé fe e porsalindur dhe e mbrojti até€ nga tirania e
paganizmit dhe politeizmit, i cili priste me padurim ta vriste até né djepin
e tij, kur Profeti urdhéroi té€ dobétit ndér shokét e tij, t&€ cilét ishin mé
ndjekésit e tij kur pérndjekja e kurejshitéve u intensifikua u tha atyre:
Shkoni né Abisini, sepse aty €shté njé mbret q€ nuk shtyp askénd né afér-
si té tij. “Ky mbret i1 krishter€ i priti ata né shtetin e tij t€ krishteré, i nde-
roi ata dhe 1 mbrojti ata nga kurejshét dhe pastaj i ktheu né Mediné pasi
q¢ ishte forcuar Islami.

Dhe disa fjalé tjera pér véllezérit e mi t€ krishteré né Lindje: Ju jeni
pjesé e kétij kombi dhe ju jeni qytetar€. Ju nuk jeni pakicé dhe ju lutem té
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higni gafe kulturén e urrejtjes s€ termit pakic€, sepse ju jeni qytetaré me
té drejta dhe detyra té plota dhe e dini g€ uniteti yn€ €shté i vetmi shkémb
né€ t€ cilin thyhen komplotet, e t€ cilat kur arrijné kulmin dhe seriozitetin
nuk béjné dallimin midis nj€ t€ krishteri dhe njé myslimani.

Dhe mesazhi im pér qytetarét myslimané né Peréndim &shté q¢€ té in-
tegrohen pozitivisht né shogérité e tyre, né t€ cilat ju ruani identitetin tuaj
fetar, ashtu si ruani respektin pér ligjet e kétyre shoqgérive. Shkelja e ligjit
tuaj, prandaj drejtojuni metodave ligjore, pasi ato do t€ rikthejné t€ drejtat
pér ju dhe pér t€ mbrojtur liriné tuaj. Siguria e kétyre shogérive éshté njé
pérgjegjési fetare, sheriatike dhe ligjore, si dhe njé amanet fetar mbi supet
tuaja pér t€ cilat do t’ju kérkohet llogari para Allahut t€ Plotfuqishém.

Dhe nése l1éshohen ligje g€ ju detyrojné t€ shkelni ligjin tuaj, atéheré
pérdorni metodat ligjore, pasi ato do t'ju rikthejné t€ drejtat dhe do té
mbrojné liriné tuaj.

Ndérsa uné 1 them rinisé€ s€ botés né Peréndim dhe Lindje: E ardhmja
po ju buzégesh dhe ju duhet té armatoseni me moral, shkencé dhe dituri,
dhe ju duhet ta béni két€ dokument njé kushtetuté parimesh pér jetén tuaj.
Béjeni at€ njé garanci pér nj€ t€ ardhme pa konflikte dhe dhimbje. Bé&jeni
njé statut q¢ ndérton t€ mirén dhe shkatérron té€ keqen. Bé&jeni fundin e
urrejtjes .. Mésojini fémijéve tuaj két€ dokument, sepse ajo &€shté njé
vazhdimési e “Dokumentit t€ Medinés” dhe “Predikimit né Mal”. Ajo
&shté njé mbrojtése e t€ pérbashkétave njerézore dhe parimeve morale.

Uné do t€ punoj me véllain tim, Shenjtériné e tij, Papén, pér pjesén
tjetér t€ jetes ton€, dhe me t€ gjitha simbolet Fetare pér mbrojtjen dhe sta-
bilitetin e shoqgérive. K&étu, uné€ duhet t&€ pérgézoj Forumin e Aleancés sé
Feve pér Siguriné e Komuniteteve, i cili u mbajt kétu né Abu Dhabi nén-
torin e kaluar dhe u mbéshtet nga Al-Azhar Sherif dhe Vatikani, dhe mo-
rén pjes€ njé numér udh€heqésish fetaré pér té kryer pérgjegjésiné e tyre
pér t& mbrojtur dinjitetin e f€mijés.

Né pérfundim: Uné do té doja t€ falénderoja véllain tim t& nderuar,
Lartmadhériné e Tij Sheik Mohamed bin Zayed Al Nahyan, Princin e
Kurorés s€ Abu Dhabi dhe Zévendéskomandantin Suprem t€ Forcave té
Armatosura, pér sponsorimin e tij pér kété iniciativé historike dhe pér
pérgafimin e “Dokumentit Véllazéria njerézore”, qé shpresojmé té keté t&
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ardhme né€ vendosjen e pages midis popujve dhe zgjimin e ndjenjave, da-
shurisé, dhe respekt té ndérsjellé midis Lindjes dhe Peréndimit dhe Veriut
dhe Jugut.

E falénderoj gjithashtu Lartmadhérin€ e Tij, Sheik Abdullah bin Za-
yed Al Nahyan, Ministér i Punéve t€ Jashtme dhe Bashképunimit Ndér-
kombétar, si dhe t€ gjithé t€ rinjté e dalluar qé siguruan organizimin,
rregullimin dhe realizimin e kétij takimi n€ njé ményré kaq t€ ndritshme.

Dhe duke u nisur nga thénia e té Plotfugishmit: (Dhe mos i nénvleré-
soni njerézit, gjérat e tyre), uné falénderoj dy ushtaré t€ panjohur q¢€ ishin
prapa pérgatitjes sé “Dokumentit mbi véllaz€riné njerézore” nga fillimi i
tij deri n€ shfagjen e tij sot né két€ ngjarje globale; djemté e mi t&€ dashur
Gjykatésin / Muhamed Abd al-Salam - ish késhilltari i Sheikut té¢ Al-Az-
har dhe At Younes Lahzi Gaid - Sekretari Personal 1 Shenjtérisé s€ tij Pa-
pa Frangeskut. Pér ta dhe pér t€ gjith€ ata q€ kontribuuan né suksesin e
kétij takimi, falénderimet, vlerésimet dhe respektet mé té singerta.

Faleminderit pér vémendjen tuaj t& miré.

Dhe paqja, méshira dhe bekimet e Zotit qofshin mbi ju.

Imami i Madh, Dr. Ahmed et-Tajjib, Shejh i Al-Azhar Al-Sherif
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Fjalimi i Papa Franceskut’ gjaté dialogut ndérfetar: “Véllazéria
njerézore” né Abu Dhabi té Emirateve té Bashkuara Arabe

E héné, 4 shkurt 2019

As-salamu alaykum! Pagja qofté mbi ju!

Uné falénderoj me gjithé zemér Lartmadhérin€ e Tij, Sheik Moham-
med bin Zayed Al Nahyan dhe Dr. Ahmed et Tajib, Imam i Madh i Al-
Azharit, pér fjalét e tyre. I jam mirénjohés Késhillit t€ Pleqve pér takimin
q€ sapo kemi pasur né Xhaminé e Madhe té€ Shejh Zayed.

Uné pérshéndes pérzemérsisht autoritetet civile dhe fetare dhe Trupin
Diplomatik. Mg lejoni gjithashtu t'ju falénderoj singerisht pér pritjen e
ngrohté qé té gjithé ju keni béré pér mua dhe delegacionin toné.

Uné gjithashtu falénderoj t€ gjith€ ata q€ kané kontribuar pér ta béré
t&€ mundur kété udhétim dhe q€ kané punuar me pérkushtim, entuziazém
dhe profesionalizém rreth késaj ngjarjeje: organizatorét, Zyrén e Proto-
kollit, personelin e sigurisé dhe té gjithé ata q€ kané dhéné kontributin e
tyre né ményra t€ ndryshme “pbrapa skenave”. Njé fjalé e vecanté falé-
nderimi gjithashtu shkon edhe pér Z. Mohamed Abdel Salam, ish-Ké-
shilltar i Imamit t¢ Madh.

Nga vendi juaj, mendimet e mia drejtohen né t€ gjitha vendet e kétij
gadishulli. Atyre ua drejtoj pérshéndetjet e mia mé té pérzemérta, me mi-
qési dhe respekt.

Me njé zemér mirénjohése ndaj Zotit, me rastin e 800 vjetorit t& taki-
mit midis Shén Frangeskut té Asizit dhe Sulltan al-Malik al Kamil, uné e
kam mirépritur mundésiné pér t€ ardhur kétu si njé besimtar i etur pér pa-
ge, si nj€ vélla g€ kérkon paqe me véllezér. Ne jemi kétu pér t&€ déshiruar
paqgen, pér t& promovuar pagen, pér t€ gené instrumente té pages.

Logoja e kétij udhétimi pérshkruan njé péllumb me njé degé ulliri.
Ishte njé imazh qé kujton historiné - e pranishme né tradita t€ ndryshme

? Shih: https://www.vatican.va/content/francesco/en/speeches/2019/february/documents/papa-
francesco 20190204 _emiratiarabi-incontrointerreligioso.html
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fetare - e pérmbytjes fillestare. Sipas tregimit biblik, pér t€ ruajtur njeré-
zimin nga shkatérrimi, Zoti i kérkoi Noas té hynte n€ anije s€ bashku me
familjen e tij. Sot, edhe ne n€ emér t& Zotit, pér té€ ruajtur pagen, duhet t&
hyjmé sé bashku si njé familje n€ njé anije, e cila mund t€ lundrojé né
detet e stuhishme t€ boté€s: anijen e véllazérisé.

Pika e nisjes €shté njohja se Zoti €shté origjina ¢ njé familjeje njeré-
zore. Ai g€ éshté Krijuesi i t&€ gjitha gjérave dhe i té gjithé personave dé-
shiron g€ ne té jetojmé si véllezér dhe motra, duke banuar né shtépiné e
pérbashkét g€ ai na ka dhéné. Véllazéria krijohet kétu né rrénjét e njerézi-
mit toné t& pérbashkét, si “nj€ thirrje qé pérmbahet né planin e krijimtari-
sé sé Zotit”.* Kjo na tregon se té gjithé personat kané dinjitet té barabarté
dhe se askush nuk mund t€ jeté zot ose skllav i té tjeréve.

Ne nuk mund ta nderojmé Krijuesin pa e vlerésuar shenjtériné e ¢do
personi dhe té ¢do jete njerézore: ¢do person €shté po aq i gmuar né syté
e Zotit, 1 cili nuk e shikon familjen njerézore me njé véshtrim preferencial
g€ pérjashton, por me njé véshtrim dashamir€s qé pérfshin. Késhtu, té
njohésh té njéjtat t€ drejta pér ¢cdo genie njerézore do té thoté t&€ madhé-
rosh emrin e Zotit né toké. N& emér té Zotit Krijuesit, pra, ¢do formé e
dhunés duhet t€ dénohet pa hezitim, sepse ne e pérdhosim rénd€ emrin e
Zotit kur e pérdorim até pér té justifikuar urrejtjen dhe dhunén ndaj njé
véllai ose motre. Asnjé dhuné nuk mund té justifikohet n€ emér té fesé.

Armiku 1 véllazérisé €shté njé individualizém qé pérkthehet né déshi-
rén pér t€ afirmuar veten dhe grupin e vet mbi té tjerét. Ky rrezik kércén-
on té gjitha aspektet e jetés, madje edhe prerogativén mé té larté t€ lindur
té njeriut, domethéné hapjen ndaj devotshmérisé transcendente dhe feta-
re. Devotshméria e vérteté fetare konsiston né dashurin€ e Zotit me gjithé
zemér dhe me t€ aférmin, ashtu si dashuria pér veten. Prandaj, sjellja fe-
tare duhet té pastrohet vazhdimisht nga tundimi i pérséritur pér t€ gjykuar
té tjerét si armiq dhe kundérshtaré. Cdo fe, besim, €shté thirrur pér té ka-
pércyer hendekun e ndarjes midis miqve dhe armiqve, né ményré qé té
marré perspektivén e parajsés, e cila pérqafon té€ gjithé njerézit pa privi-
legj ose diskriminim.

3 Benedict XVI, Adresimi ambasadoréve té rinj n€ Seliné e Shenjt, 16 Dhjetor 2010.
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Déshiroj t€ shpreh vlerésimin tim pér angazhimin e kétij vendi pér té
toleruar dhe garantuar lirin€ e adhurimit dhe duke u pérballur me ekstre-
mizmin dhe urrejtjen. Edhe kur promovohet liria themelore e individit pér
té shprehur besimet e veta — e cila €sht¢ domosdoshméri thelbésore pér
vetérealizimin e nj€ qenie njerézore - ne duhet t€ jemi vigjilent q€ feja té
mos instrumentalizohet, késhtu qé t€ mohojmé vetveten duke lejuar dhu-
né dhe terrorizém.

Mirépo véllazéria sigurisht “gjithashtu pérfshin larmin€ dhe ndryshi-
met midis véllezérve dhe motrave, edhe pse ato jané t€ lidhura me lidhjen
e lindjes dhe jané t€ sé njéjtés natyré dhe dinjitet”.* Andaj diversiteti fetar
&shté njé shprehje e késaj. Pra, pozicioni i sakté n€ keté drejtim nuk &shté
as harmonia e detyruar dhe as njé pajtim i nénshtruar. Ajo qé ne jemi
thirrur t€ b&jmé si besimtaré &shté t&é pérkushtohemi ndaj dinjitetit t€ ba-
rabarté t€ t€ gjithéve, n€ emér t€ Méshirébérésit qé na krijoi dhe né€ emrin
e t€ Cilit duhet kérkuar pajtimi i konflikteve dhe véllaz€rimi n€ diversitet.
Kétu dua té rikonfirmoj bindjen e Kishés Katolike: “Ne nuk mund ta
thérrasim me t& vérteté Zotin, Atin e t€ gjithéve, nése refuzojmé té€ trajtoj-
mé né ményré véllaz€rore ¢do njeri, t€ krijuar ashtu si¢ €shté né shém-
bélltyrén e Zotit”.’

Megjithékété, pyetje t€ ndryshme na ballafaqojné: si e shohim njéri-
tjetrin né njé€ familje njerézore? Si ta ushqejmeé nj€ véllazéri g€ nuk Eshté
teorike, por qé pérkthehet né€ véllazéri autentike? Si mund t€ mbizotérojé
pérfshirja e tjetrit mbi pérjashtimin né emér t&€ pérkatésis€é n€ grupin e
vet? Me pak fjalé, si mund té jené feté, kanale té véllaz€rimit e jo penge-
sat e ndarjes?

Familja njerézore dhe guximi i divergjencés

Nése besojmé né ekzistencén e familjes njerézore, atéheré ajo duhet
té ruhet si familje. Si n€ ¢do familje, ajo €shté e para pérmes dialogut té

* Mesazh pér Kremtimin e Dités Botérore té Paqes, 1 Janar 2015, 2.

3 Késhilli i Dyté Ekumenik i Vatikanit, Deklarata mbi Marrédhéniet e Kishés me Feté Jo-
Kristiane Nostra Aetate, 5.
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pérditshém dhe real. Kjo kérkon njé€ identitet personal g€ nuk duhet brak-
tisur pér t€ kénaqur tjetrin. N€ t& njéjtén kohé&, kérkon guxim pér diver-
gjencé’, qé pérfshin njohjen e ploté té tjetrit dhe lirin€ e tij ose té saj, dhe
angazhimin g€ rezulton pér t'i dhéné vetes né ményré g€ té drejtat e tyre
themelore t&€ afirmohen kudo dhe nga té gjithé. Sepse, pa liri nuk jemi mé
fémijé té familjes njerézore, por skllevér. Ndér lirit€, uné€ do té doja t&
theksoja liriné fetare. Nuk kufizohet né lirin€ e adhurimit, por mé tepér
sheh tjetrin si njé vélla né fakt, nj€ bir t&€ veté njerézimit tim, dhe pér kéte
arsye asnjé institucion njerézor nuk mund ta detyrojé até, madje edhe né
emér t€ Zotit. “Liria éshté e drejta e ¢do genie njerézore: besimi, dhe me-
ndimi, dhe shprehja, dhe praktika, dhe pluralizmi, dhe ndryshimet né fe,
ngjyré, gjini, rac€, gjuhé, jané urtésia e vullnetit hyjnor, Zoti i krijoi geni-
et njerézore mbi to, fillimisht béri até parim t€ qéndrueshém nga i cili de-
gézohen té drejtat pér lirin€ e besimit, dhe lirin€ e divergjencé “(doku-
ment véllazérimin njerézor).

Dialog dhe lutje

Guximi i divergjencés &shté zemra e dialogut, e cila bazohet n€ sinqe-
ritetin e géllimeve. Dialogu me t& vértet€ komprometohet nga shtirja, ¢
cila rrit distancén dhe dyshimin: ne nuk mund té shpallim véllazérin€ dhe
pastaj t€ veprojmé n€¢ ményrén e kundért. Sipas njé€ autori modern, “Nje-
riu qé génjen veten dhe dégjon génjeshtrén e tij vjen né njé kalim té tillé
g€ nuk mund t€ dallojé t€ vértetén brenda tij, e as rreth tij dhe késhtu
humbet ¢do respekt pér veten dhe pér té tjerét”.’

N¢é té gjitha kéto, lutja éshté thelb&sore: ndérsa lutja e synuar singe-
risht mishéron guximin e divergjencés né lidhje me Zotin, ajo gjithashtu
pastron zemrén nga mbyllja n€ vetvete. Lutja e cila béhet nga zemra ri-
kthen véllazéring. Si rrjedhojé, “sa i pérket t€ ardhmes s€ dialogut ndér-
fetar, gj€ja e par€ g€ duhet t€ b&jmé Eshté t€ lutemi dhe t& lutemi pér

6 Fjalimi pjesémarrésve né¢ Konferencén Ndérkombétare pér Pagen, Qendra e Konferencave
Al-Azhar, Kajro, 28 Prill 2017.

TF.M. Dostojevski, Véllezérit Karamazov, Uegen 2014, 11, 2.
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njéri-tjetrin: ne jemi véllezé€r dhe motra! Pa Zotin, asgjé nuk &shté e mu-
ndur; ndérsa me T€, gjithcka béhet! Shpresoj qé lutja joné - secili sipas
tradités s€ tij ose t€ saj - t'1 pérmbahet plotésisht vullnetit t& Zotit, 1 Cili
déshiron qé gjithé njerézimi t€ pranojné dhe njohin se jané véllezér dhe
motra dhe té jetojné si té till¢, duke formuar familjen e madhe njerézore
né harmoning e larmisé. «®

Nuk ka asnjé€ alternativé tjetér: ose do ta ndértojmé sé bashku té ar-
dhmen ose nuk do té keté njé€ t€ ardhme. Feté, né vecanti, nuk mund té
heqin doré nga detyra urgjente e ndértimit t€ urave midis popujve dhe
kulturave. Ka ardhur koha kur feté duhet t€ ushtrojné mé shumé aktivitet,
me guxim dhe iniciativé dhe pa shtirje, pér t€ ndihmuar familjen njeré-
zore té thellojé kapacitetin pér pajtim, vizionin e shpresés dhe rrugét
konkrete t& pages.

Edukimi dhe drejtésia

Le té€ kthehemi, pra, né imazhin fillestar t€ péllumbit t€ pages. Pagja,
pér t€ fluturuar, ka nevojé pér krahé g€ e mbéshtesin até: krahét e arsimit
dhe t€ drejtésisé.

Edukimi - né latinisht do t€ thoté “nxjerrja, t€rheqja” - do t& thoté t&
nxjerrésh né drité burimet e ¢muara t& shpirtit. Eshté inkurajuese ta sho-
hésh se si né kété vend po b€hen investime jo vetém né nxjerrjen e bu-
rimeve té tokés, por edhe né ato t& zemrés, né arsimimin e té rinjve. Eshté
njé angazhim g€ shpresoj t& vazhdojé dhe t& pérhapet diku tjetér. Edu-
kimi gjithashtu ndodh edhe né marrédhéniet, edhe né reciprocitet. Krahas
maksimés s€ famshme antike “njoh veten”, ne duhet t€ mbéshtesim
“njohim véllain ose motrén ténde”: historiné e tyre, kulturén e tyre dhe
besimin e tyre, sepse nuk ka veténjohje té miréfillt€ pa tjetrin. Si genie
njerézore, dhe aq mé tepér si véllezér dhe motra, le t€ kujtojmé njéri-tjet-
rin se asgjé nga ajo qé éshté njerézore nuk mund té€ mbetet e huaj pér ne.’
Eshté e réndésishme pér t& ardhmen t& formojmé identitete t& hapura t&

¥ Audienca e Pérgjithshme Ndérfetare, 28 Tetor 2015.
°Ct. Terence, Heautontimorumenos (The Self-Tormentor) I, 1, 25.
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afta pér té tejkaluar pérvojén e mbylljes né vetvete dhe pér t'u béré i ngur-
té.

Investimi né kulturé inkurajon njé rénie t€ urrejtjes dhe njé rritje t&
civilizimit dhe prosperitetit. Edukimi ka njé proporcion té kundért me
dhunén. Institucionet katolike edukative - t€ vlerésuara miré né kété vend
dhe né rajon - promovojné njé edukim t€ tillé né emér t€ pages dhe njo-
hurive té ndérsjella me géllim t€ parandalimin t& dhunés.

T¢ rinjté, té cilét shpesh jané té€ rrethuar nga mesazhe negative dhe
lajme t€ rreme, duhet t€ mésojné t&€ mos u dorézohen joshjeve té materia-
lizmit, urrejtjes dhe paragjykimeve. Ata duhet t€ mésojné t& kundérshtoj-
né padrejtésin€ dhe gjithashtu pérvojat e dhimbshme té sé kaluarés. Ata
duhet t€ mésojné té€ mbrojné t&€ drejtat e t€ tjeréve me té nj&jté€n energji
me té cilén mbrojné t€ drejtat e tyre. Njé dité, ata do té jené ata qé do té
na gjykojné. Ata do t€ na gjykojné pér miré, né€se u kemi ofruar atyre
themele té forta pér krijimin e takimeve té reja t€ civilizimit; Dhe ata do
té na gjykojné pér t€ keq, né€se iu 1émé thjesht mirazhe dhe aspirata té
zymta nga pérplasje t&€ egér dhe t&€ paqytetéruar.

Drejtésia éshté krahu i dyté i pages, i cili shpesh nuk komprometohet
nga episode t€ vetme, por ngadalé hahet nga kanceri i padrejtésisé.

Askush, pra, nuk mund t€ besojé n€¢ Zot dhe t€ mos kérkojé té jetojé
né drejtési me t& gjithé, sipas Rregullés s€ Arté: “Pra, ¢cfarédo q€ déshiro-
ni g€ njerézit t'ju b&jné juve, b&juni késhtu atyre; sepse ky éshté ligji dhe
profetét” (Mateu 7:12).

Pagja dhe drejtésia jané t&€ pandashme! Profeti Isaia thoté: “Dhe efekti
1 drejtésisé do t€ jet€ paqja” (32:17). Paqja vdes kur €shté e ndaré nga
drejtésia, por drejtésia €shté e rreme nése nuk &shté€ universale. Njé drej-
tési q€ u drejtohet vetém anétaréve té€ familjes, bashkatdhetaréve, besim-
taréve té t€ njéjtit besim €shté njé drejtési e cal€; Esht€ njé padrejtési e
maskuar!

Feté e botés gjithashtu kané pér detyré€ t€ na kujtojné se lakmia pér fi-
tim e bén zemrén t&€ pajeté dhe se ligjet e tregut aktual, duke kérkuar
gjithgka menjéheré, nuk ndihmojné takimin, dialogun, familjen dhe dime-
nsionet thelbésore t€ jet€s kané nevojé pér kohé dhe durim. Le t€ jené
feté zéri i t€ ashkéluarve, t€ cilét nuk jané vetém statistiké, por véllezér e
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motra, dhe le t€ géndrojné né krah t€ t€ varférve; Feté duhet t&€ mbajné ro-
je sirojat e véllazérisé n€ natén e konfliktit. Le té jené paralajmérime vi-
gjilente ndaj njerézimit qé t&€ mos mbyllim syt€ para padrejtésisé dhe té
mos dorézohemi kurr€ para tragjedive té shumta né boté.

Shkretétira qé lulézon

Duke folur pér véllazérin€ si njé€ anije pageje, tani dua té marr frymé-
zim nga njé imazh 1 dyté, ai 1 shkretétirés qé na rrethon.

Kétu, né vetém disa vjet, me largpamési dhe mencuri, shkretétira
éshté shndérruar né njé vend té begaté dhe mikprités. Nga té genét njé
penges€ e paarritshme, shkretétira €sht€ béré njé vend takimi midis
kulturave dhe feve. Kétu shkretétira ka lulézuar, jo vet€m pér disa dité t&
vitit, por pér shumé vite qé do t€ vijné. Ky vend, né t€ cilin takohen réra
dhe rrokagqiejt, vazhdon t€ jeté njé udhékryq i réndésishém midis Peré-
ndimit dhe Lindjes, midis Veriut dhe Jugut t€ planetit: njé vend zhvillimi,
aty ku hapésirat, t€ cilat mé paré ishin t€ pabanuara, sot ofrojné mundési
pune pér njeréz nga kombe t€ ndryshme.

Sidoqofté, zhvillimi ka edhe armiqté e tij. Nése individualiteti éshté
armiku 1 véllazérisé, uné do t€ doja té theksoja se pengesa e zhvillimit
&shté indiferenca, e cila ¢on né shndérrimin e realitetit t& lulézuar né njé
toké djerré. N¢é fakt, zhvillimi thjesht utilitare nuk siguron progres real
dhe t€ géndrueshém. Vetém zhvillimi i integruar dhe koherent ofron njé
té ardhme t€ denjé pér njé genie njerézore. Indiferenca na pengon té sho-
him bashkésiné njerézore pértej qéllimit té€ fitimit dhe véllain pértej fu-
shés s€ punés qé bén. Indiferenca, n€ fakt, nuk shikon t€ nesérmen; nuk
interesohet pér t€ ardhmen e krijimit, nuk kujdeset pér dinjitetin e t€ hu-
ajit dhe t€ ardhmen e fémijéve.

Né kété kontekst jam i1 kénaqur qé kétu né Abu Dhabi néntorin e
kaluar u zhvillua Forumi i par€ i Aleancés Ndérfetare pér Komunitete mé
té Sigurta, tema e t€ cilit ishte dinjiteti 1 fémijéve né botén dixhitale. Kjo
ngjarje kujtoi njé mesazh té 1€shuar njé vit mé par€é né Romé gjaté njé
kongresi ndérkombétar me t€ njéjtén temé, njé€ kongres té cilit i1 kisha
dhéné mbéshtetjen dhe inkurajimin tim té ploté. Falénderoj, pra, t€ gjithé
udhéheqgésit g€ jané t&€ angazhuar né kété fushé dhe i siguroj ata pér mbé-
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shtetjen, solidaritetin dhe pjesémarrjen time dhe té Kishés Katolike, né
két€ kauzé shumé t€ réndésishme t€ mbrojtjes sé t& miturve né t&€ gjitha
format e saj.

Kétu, né shkretétiré, éshté hapur njé ményré e zhvillimit t€ frytshém,
e cila, duke filluar nga krijimi i vendeve t€ punés, ofron shpres¢ pér shu-
m¢é persona nga njé shuméllojshméri e kombeve, kulturave dhe besimeve.
Midis tyre, shumé t€ krishteré gjithashtu, prania e t€ ciléve né rajon daton
prej shekujsh, kané gjetur mundé€si dhe kan€ dhéné njé kontribut té réndé-
sishém né rritjen dhe miréqgenien e vendit. Pérvec aftésive profesionale,
ato ju sjellin vértetésiné e besimit t€ tyre. Respekti dhe toleranca qé ha-
sin, si dhe vendet e nevojshme t&€ adhurimit ku luten, u lejojné atyre njé
pjekuri shpirtérore, e cila mé pas pérfiton nga shoqéria né térési. Uné ju
inkurajoj t&€ vazhdoni n€ kété rrugé, né ményré g€ ata q€ ose jetojné kétu
ose po kalojné népér t&€ mund t€ ruajné jo vet€ém imazhin e veprave t&€ mé-
dha té& ngritura né shkretétiré, por edhe imazhin e njé kombi qé pérfshin
dhe pérqafon t€ gjithé.

N¢ kété frymé, uné shpresoj g€ jo vetém kétu, por né€ t€ gjith€ rajonin
e dashur dhe t€ gjallé t€ Lindjes s€ Mesme, mundési t&€ prekshme pér t'u
takuar: shoqéri né t€ cilat njerézit me besime t€ ndryshme gézojné t€ njéj-
tén t€ drejté pér shtetésiné, dhe ku kjo e drejté i merret vetém nga dhuna,
né t& gjitha format e saj.

Njé jeté véllaz€rore sé bashku, e themeluar mbi arsimin dhe drejtési-
né€; njé zhvillim njerézor 1 ndértuar mbi njé pérfshirje mikpritése dhe mbi
té drejtat e t& gjithéve: kéto jané farat e paqges t€ cilat fet€ e botés jané
thirrur t€ ndihmojné né€ lulézimin. Pér ta, mbase si kurré mé par€, né kété
situaté delikate historike, €shté njé detyré qé nuk mund té shtyhet mé: t&
kontribuojné né ményré aktive né demilitarizimin e zemrés njerézore.
Gara e arméve, shtrirja e zonave t€ saj t€ ndikimit, politikat agresive né
dém té t€ tjeréve nuk do té sjellin kurré stabilitet. Lufta nuk mund t€ sje-
11€ asgjé pérvec mjerimit dhe armét nuk sjellin asgjé pérveg vdekjes!

Véllazéria njerézore kérkon nga ne, si pérfagésues té feve té€ botés,
detyrén pér té refuzuar ¢do nuancé miratimi nga fjala “lufté”. Le ta kthej-
mé kété fjalé n€ vrazhdésiné e tij t&€ mjerueshme. Pasojat e saj fatale jané
para syve tané. Un€ jam duke menduar né€ veganti pér Jemenin, Siriné,
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Irakun dhe Libiné. S€ bashku, si véllezér dhe motra né njé familje njeré-
zore t& déshiruar nga Zoti, le té¢ angazhohemi kundér logjikés sé fuqisé sé
armatosur, kundér materializimit t€ marrédhénieve, armatosjes sé kufijve,
ngritjes s€ mureve, dhe ngufatjes se gojés sé t& varférve; le t'i kundér-
shtojmé té gjitha kéto me fuqin€ e €mbél t&€ lutjes dhe pérkushtimin e
pérditshém né dialog. T€ genét bashké sot, Eshté njé mesazh besimi, njé
inkurajim pér t€ gjith€ njerézit me vullnet t€ miré, n€ ményré q¢ ata té
mos dorézohen né€ pérmbytjet e dhunés dhe shkretétirézimin e altruizmit.
Zoti éshté me ata qé kérkojn€ paqge. Nga qielli Ai bekon ¢do hap g€, né
kéte rrugg, éshté kryer né toké.
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Dokumenti i Véllazérisé Njerézore"

Dokumenti i Véllazérisé Njerézore
pér Pagen né Boté dhe bashkéjetesén
Njé dokument mbi véllazérin€ njerézore pér pagen né boté dhe bash-
kéjetesén u l€shua né takim dhe u nénshkrua nga Imami i Madh 1 Al-Az-
har Al-Sherif dhe Kreu i Kishés Katolike. Dokumenti mbé&shtet sa vijon:

1. Bindja e vendosur se mésimet autentike t€ feve na ftojn€ t& gé€ndrojmé
té rrénjosur né vlerat e paqes; pér t€ mbrojtur vlerat e mirékuptimit té
ndérsjellé, véllazérimit njerézor dhe bashkéjetesés harmonike;

2. Liria éshté e drejté e ¢do personi: Secili individ gézon lirin€ e besimit,
mendimit, shprehjes dhe veprimit. Pluralizmi dhe dallimi 1 feve, ngjyr-
€s, gjinisé, racés dhe gjuhés jané urtési e pércaktimit hyjnor, mbi té cil-
at Ai krijoi geniet njerézore. Kjo urtési hyjnore &shté burimi nga buron
e drejta e liris€ s€ besimit dhe liria pér té gené t€ ndryshém dhe dénon
¢do imponim t& dhunshém té njerézve né njé fe apo kulture té caktuar,
si dhe imponimi i njé ményre kulturore t€ jetesés q€ té tjerét nuk e
pranojné.

3. Drejtésia e bazuar né méshiré €shté rruga q€ duhet ndjekur pér t& arri-
tur njé€ jeté dinjitoze né té cilén ¢do genie njerézore ka t€ drejté.

4. Dialogu, mirékuptimi dhe promovimi i gjer€ i njé kulture t& tolerancés,
pranimit t€ t€ tjeréve dhe té jetesés sé bashku né page do té kontribu-
onte n€ ményreé t€ konsiderueshme né zvogélimin e shumé problemeve
ekonomike, sociale, politike dhe mjedisore g€ réndojné aq shumé mbi
nj€ pjesé t€ madhe t€ njerézimit.

5. Dialog midis besimtaréve do té€ thoté t€ bashkohemi né hapésirén e
gjeré té vlerave shoqérore shpirtérore, njerézore t€ pérbashkéta dhe
prej kétu t€ transmetojmé virtytet mé té€ larta morale qé synojné feté.
Do té thoté gjithashtu t€ shmangni diskutimet joproduktive.

6. Mbrojtja e vendeve té adhurimit - sinagogat, kishat dhe xhamité - éshté
nj€ detyré e garantuar nga feté, vlerat njerézore, ligjet dhe marréveshjet

' Shih: https://u.ae/ar-ae/about-the-uae/culture/tolerance/uae-support-for-human-fraternity
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ndérkombétare. Cdo pérpjekje pér t€ sulmuar vendet e adhurimit ose
pér t'i kércénuar ato nga sulme t€ dhunshme, bombardime ose shkaté-
rrime, &shté njé devijim nga mésimet e feve si dhe njé shkelje e qarté e
ligjeve ndérkombétare pérkatése.

. Terrorizmi 1 mjeré, i cili kércénon sigurin€ e njerézve, qofté né Lindje

apo Peréndim, Veri ose Jug, dhe pérhap panik, terror dhe pesimizém,
nuk €shté produkt i fes€, edhe né qofté se terroristét e instrumentalizoj-
né até. Pérkundrazi, €shté pér shkak t€ njé grumbullimi interpretimesh
jo korrekte t€ teksteve fetare dhe politikat e urisé, varféris€, padrejté-
sis€, shtypjes dhe arrogancés;

. Koncepti 1 shtetésis€ bazohet n€ baraziné e té drejtave dhe detyrave;

nén t€ cilén té gjithé gézojné drejtésiné. Prandaj €shté thelbésore qé né
shoqgérité tona té€ vendoset koncepti i qytetaris€ s€ plot¢;

. Marrédhéniet e mira ndérmjet Lindjes dhe Peréndimit jané pa dyshim

té domosdoshme pér t€ dyja palét. Ato nuk duhet t€ neglizhohen, né
ményré g€ secili té€ pasurohet nga kultura e tjetrit pérmes shkémbimit
dhe dialogut té frytshém;

10. Eshté njé domosdoshméri thelbésore t& njohin t& drejtén e grave pér

11.

arsim e punésim dhe t& njohin lirin€ e tyre pér t&€ ushtruar té€ drejtat e
tyre politike. Pér mé tepér, duhet té béhen pérpjekje pér t& ¢liruar gra-
té nga kushtézimi historik dhe shoqgéror g€ bie ndesh me parimet e be-
simit dhe dinjitetit t& tyre;

Mbrojtja e t€ drejtave themelore té fémijéve pér t'u rritur n€ njé€ mje-
dis familjar, pér t&€ marré ushqim, edukim dhe mbéshtetje, jané detyra
té¢ familjes dhe shoqéris€. Detyra t€ tilla duhet t€ garantohen dhe
mbrohen né€ ményré qé ato t& mos neglizhohen ose mohohen pér asnjé
fémijé n€ ndonj€ pjesé t€ botés;

12. Mbrojtja e té drejtave t€ t&€ moshuarve, t& dobétéve, njerézve me ne-

voja t&€ vecanta dhe t€ njerézve t€ persekutuar éshté njé domosdosh-
méri fetare dhe shoqgérore g€ duhet t€ sigurohet dhe mbrohet nga
legjislacioni i rrepté dhe zbatimi 1 traktateve ndérkombétare.

Shejhu i Azharit dhe Kisha Katolike kérkojné€ g€ ky dokument té bé-

het objekt 1 hulumtimit dhe reflektimit né t€ gjitha shkollat, universitetet
dhe institutet arsimore, duke ndihmuar késhtu né edukimin e brezave té
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rinj pér t€ sjellé t€ mirén dhe pagen pér té tjerét, dhe pér t€ qené mbrojtés
kudo t€ t€ drejtave té véllezé€rve dhe motrave mé t& shtypur dhe mé té
pakté.
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Mzr. Petrit MORINA

INVESTIMET NE TREGUN E PASURIVE TE
PALUAJTSHME SIPAS MODELIT TE FINANCIMIT
ISLAM NE KRAHASIM ME MODELIN KONVENCIONAL

Abstrakt

Né kété temé do té béj pérpjekje pér t€ ofruar njé analiz€ t€ miré-
fillté teorike dhe analiz€ krahasuese t€ modelit t& financave Isla-
me me modelin e financave konvencionale. Gjithashtu do t€¢ mu-
ndohem q¢ t€ jem sa mé konciz dhe 1 qart€ né trajtimin e temés né
fjalé ashtu qé€ t€ jeté lehté e kuptueshme pér njé audiencé mé té
gjeré t€ interesuarish, pér arsye se investimet né tregun e pasurive
té paluajtshme né Kosové, sipas modelit t€ financave konvencio-
nale béjné pjesé né nj€ fushé e cila ésht€ e njohur miré apo té
paktén ka informacione t€ mjaftueshme pér ta kuptuar, sepse me
kété model edhe operohet né Kosové. Problemi géndron né kup-
timin e modelit te financave Islame sepse €shté fushé shumé pak e
njohur, n€ shumé raste edhe e kegkuptuar. Kjo pér arsye se éshté
model me té cilin operohet né ményré shumé t€ kufizuar né Koso-
v€ prandaj edhe ka shumé pak informacione se si funksionon
modeli i financave Islame. Pér kété arsye do t€ jeté né interes t&
akteréve t€ ndryshém té kené informacione t€ mjaftueshme se si
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funksionon modeli i financave islame, me qéllim t& krijimit t€ njé
ambienti sa mé té favorshém pér t€rheqgjen e investimeve té huaja
direkte né tregun e paluajtshmérive me qéllim té krijimit t€ pers-
pektivés afatgjate t€ zhvillimit té tregut té paluajtshmérive né
Kosové.

Fjalét kyge: Bankimi Islam, Sheriati, investimet, tregu, pasurité e
paluajtshme.

HYRJE

Investimet né tregun e pasurive t€ paluajtshme jané investime afatgja-
ta, t€ cilat investime kané€ siguri mé t€ lart€ né pérgjithési, apo rrezik mé
té ulét té kthimit t€ investimeve, n€ krahasim me investimet né tregjet e
tjera t€ cilat kan€ rrezik mé t€ larté t€ kthimit né€ investime. Pasurité e
paluajtshme jané asete fizike t€ prekshme apo fikse t€ cilat si produkt né
vetvete kané€ siguri mé té larté se sa produktet e tjera, pérderisa nuk i
ekspozohen ndonjé fatkeqésie natyrore si t€rmeteve, vérshimeve, rrésh-
qitjeve t€ dheut, etj., apo t€ shkaktuara nga njeriu, si¢ €shté: zjarri dhe
standardi 1 ulét i ndértimit.

Tregu 1 pasurive t€ paluajtshme €shté shumé atraktiv pér investitoré té
ndryshém, kjo pér arsye se menaxhimi i shitjeve si dhe realizimi i profitit
pérmes kontratave té shit-blerjeve, kontratave té girave si dhe konceptit
blej-renovo dhe shit éshté mé lehté i menaxhueshém dhe mé profitabil né
krahasim me tregjet e tjera. Gjithashtu, nevoja e madhe pér banim e po-
pullsisé né rritje si dhe dyndjet e popullsive té ndryshme né shtete té
ndryshme e sidomos né Kosové, e cila si shtet né tranzicion karakterizo-
het me migrime t€ popullsisé nga zonat rurale né zonat urbane, si dhe
struktura demografike e popullsisé€ e cila €shté e re, e bén shumé atraktiv
tregun e pasurive t€ paluajtshme pér investime. Nevoja e madhe pér ndér-
tim dhe zhvillim t€ shteteve né tranzicion né pérgjithési e sidomos t& Ko-
sovés né vecanti, shtet ky qé né€ t€ kaluarén e periudhés socialiste né
shtetin e ish-Jugosllavis€ nuk ka pasur zhvillim dhe ndértim t€ madh né
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krahasim me shtetet e tjera t& ish-Jugosllavis€, e bén Kosovén vend
shumé atraktiv pér investime né tregun e paluajtshmérive.

Krijimi i ambientit t&€ favorshém financiar, né themel merret me ambi-
entin e pérshtatshém pér aktivitete financiare, ambientin g€ e rrethon biz-
nesin Islam dhe ofron vlera, qéllime dhe rregulla loje pér njé funksionim
té drejté t€ objektivave té biznesit sipas kornizave etike islame. Vegoria e
sistemit ekonomik islam géndron n€ synimin e arritjes t&€ ekuilibrit t€ as-
pektit material me até shpirtéror, karakteristiké kjo qé nuk mund té gje-
ndet né sistemet kapitaliste dhe socialiste.'

Vlerat e t€ jetuarit drejt, né ¢ka fton Islami, pérfshin té gjithé sektorét
e veprimtaris€ njerézore. Sipas Islamit, nuk ka sektoré té€ réndomté dhe
strikté t€ jet€s. Veprimi n€ ¢do fushé t€ jetés s€ veprimtarisé njerézore,
pérfshiré ekonominé, €shté shpirtéror dhe né harmoni me qéllimet dhe
vlerat e Islamit. Kéto géllime dhe vlera jané ato té cilat e pércaktojné na-
tyrén e sistemit ekonomik té Islamit. Njé kuptim 1 drejté i tyre &shté pra
thelbésor pér njé perspektivé mé té miré té sistemit ekonomik islam. Ké&to
géllime dhe vlera jané:?

e Mirégenia ekonomike brenda korniz€s s€ normave morale t€ Isla-

mit;

e Véllaz€rimi dhe drejtésia universale;

e Shpérndarja e barabarté e t€ ardhurave dhe

e Liria e individit brenda kontekstit té¢ mirégenies shoqérore.

Kjo listé géllimesh sigurisht nuk &shté e kompletuar, por ofron njé
kornizé bazé pér t€ diskutuar dhe elaboruar sistemin ekonomik islam du-
ke 1 theksuar kéto karakteristika, t€ cilat e dallojn€ sistemin islam nga dy
sistemet e njohura, kapitalizmi dhe socializmi. “Gazali, njé reformator i
madh, theksoi se veté géllimi i sheriatit €sht€ promovimi i mirégenies sé&
njerézve, q€ géndron né ruajtjen e fes€, jetés, mendjes, pasardhésve dhe
pronés sé tyre...”

! Muhamed Umer Capra & Gazali Sheikh Abud, Hyrje né Ekonomi dhe Financat Islame,
(Prishtiné: Shtépia Botuese “Fjala e Bukur”, 2008), f. 5.

2 1bid, £. 17.
3 Ibid, £, 19.
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Sistemi bankar dhe financiar islam €éshté duke u zbatuar né nivel bo-
téror, si né shtetet né zhvillim ashtu edhe né shtetet e zhvilluara, madje né
masé€ t€ madhe si né nivelin e ndérmarrjeve private, ashtu edhe né eko-
nominé né térési. Individé t€ shumté t€ inkurajuar nga motivi fetar, ashtu
edhe nga ai ekonomik kan€ ndérmarr€ iniciativa pér themelimin bankave
islame né shtete t€ ndryshme té botés. Qeverité e ndryshme po ashtu sy-
nojné qé t€ zbatojné sistemin islam, madje edhe pjesérisht, duke lejuar
bankat islame g€ té veprojné krahas bankave konvencionale ekzistuese.
Ky trend éshté né zhvillim t€ hovshém dhe ambicioz né nivel botéror, e
posacérisht né shtetet né zhvillim, t€ cilat po pérballen me disbalancé
ekonomike.*

N¢é dekadat e fundit, me paraqitjen e bankave Islame né skené dhe ajo
qé€ €shté duke ndodhur edhe tani me zhvillimin e shumté té produkteve
bankare, €shté pér t’iu pérgjigjur nevojave t€ kohés s¢ sotme dhe pér té
siguruar alternativé financimi pér shoqériné myslimane. > Shpenzimet né
pasuri t€ paluajtshme me fitime t& pritura gjat€ njé numri vitesh, zakoni-
sht njihen si shpenzime té kapitalit. Kur vendimet pér shpenzime té tilla
merren nga organizata té ndryshme financiare mbi bazén e ¢farédo infor-
matash t€ marra, at€heré béhen propozime te caktuara pér investime. Sa
mé shumé kapital té pérfshihet edhe fitimet do t€ jené mé té médha.’

Ashtu si sistemi ekonomik kapitalist, ekonomia islame 1 lejon ndér-
marrjet private t€ individéve té ndérmarrin aktivitete financiare apo inve-
stive, me pérjashtim t€ asaj se kéto aktivitete investive t€ kryhen brenda
kufijve t€ Ligjit Islam (Sheriatit). Kjo thjesht do t&€ thoté se natyra e in-
vestimeve nuk duhet té jeté e jashtéligjshme. Sa 1 pérket organizimit indi-
vidi €shté i liré t€ zgjedhé rrugén e veté. Ai duhet té sigurojé kapitalin, t&
punésoj€ punétorét dhe faktorét e tjeré t€ prodhimit dhe né fund té fundit
té pérballet me rrezikun e humbjes. Ai éshté i liré t€ vendosé nése ka

* Islam Hasani, Ekonomia dhe bankimi islam: koncepte themelore, (Prishting: Dituria Islame,
2013), fage 13.

> Ibid, faqe 13.
% Fahim M. Khan, Comparative Economics of Some Islamic Financing Techniques, (Jeddah:
Islamic Research and Training Institute, 1991), fage 173
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nevojé t€ huazoj€ para apo né€se duhet t’i shes€ mallrat me kredi. Pér pa-
s0j€, pérgjegjésia e tij Eshté e pakufizuar dhe né€ rast se biznesi i tij nuk i
plotéson detyrimet e veta, e gjith€ prona e tij shitet pér kthimin e borxhe-
ve. Kjo éshté e njéjté me ekonominé kapitaliste té ditéve té sotme.’

Financat Islame né aspektin global jan€ né trend té rritjes sé vazhdu-
eshme té investimeve, sidomos né shtetet Evropiane, t&¢ SHBA-s¢ dhe
Kanadasé, me njé aktivitet financiar prej 1.3 trilion dollarésh amerikan.
Investitorét nga Lindja e Mesme tradicionalisht kané preferuar t&€ investo-
jné né pasurité e paluajtshme né shtetet e cekura mé lart. ®

Krahas modelit konvencional, modeli i financimit Islam éshté njé
alternativé e mir€ pér té€ pasuruar tregun financiar dhe t€ paluajtshmérive
né Kosové. Modeli i financimit islam shikuar nga aspekti formal operon
ngjashém me modelin konvencional té financimit mirépo nga aspekti pér-
mbajtjesor operon sipas principeve t€ Ligjit Islam (Sheriatit), i cili fa-
vorizon zhvillimin dhe ndarjen e riskut ndérmjet klientit dhe bankés. Pér
kéte arsye, €shté shumé i pérshtatshém dhe fleksibil dhe mund t€ pérdoret
pér njé gamé t€ gjeré t&€ financimeve t€ pasurive té€ paluajtshme. Nése re-
format geveritare ofrojn€ kushte mé t€ mira zhvillimore dhe mundési
adekuate pér kycje né€ tregun e financiar dhe pasuris€ s€ paluajtshme, fi-
nancat islame mund t€ jené shtytési kryesor pér zhvillimin e géndrue-
shém té tregut t€ pasurive t€ paluajtshme n€ Kosové.

Roli rregullues i Qeverisé €shté ¢elési kryesor né zhvillimin e tregut
té pasurive t€ paluajtshme né Kosové. Promovimi i investimeve nga Qe-
veria €shté 1 koté nése kjo nuk krijon njé ambient t€ favorshém financiar
pér investime, e kjo arrihet sé pari duke u nisur nga Korniza Ligjore e cila
duhet t€ jeté e favorshme pér investitorét e huaj, e cila gjithashtu duhet
implementuar duke mbrojtur investitorét e huaj, si dhe duke lehtésuar bu-
rokracité pér futjen e institucioneve t€ ndryshme financiare Islame né
tregun financiar né Kosové.

7 Ibid, fage 245.

% Ferzana Haq & Natalie Breen, Why Shariah finance and real estate are a perfect match,
(Australia: Norton Rose Fulbright, 2012), URL:
http://www.lexology.com/library/detail.aspx?g=9{815515-78bf-4c41-ae6f-550a226a8808.
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Objektivat e pérgjithshme jané:

e Hartimi i rregulloreve nga Banka Qendrore e Kosovés pér t€ mu-
ndésuar operimin e institucioneve t€ ndryshme financiare islame
né Kosové;

e Tregui Letrave me vleré né Kosové;

e Investimet né tregun e letrave me vleré apo bondet islame (Su-
kuk);

e Produktet Bankare sipas modelit islam té financimit.

Klasifikimi i pasurisé sipas parimeve Islame

Pér t€ béré nj€ biznes apo investim té lejuar sipas parimeve té Sheria-
tit, duhet ditur konceptin dhe ndarjen e llojeve té pasurisé dhe pas késaj,
duhet kushtuar kujdes dhe vémendje aspektit ligjor dhe kontraktimit. Ko-
ncepti i1 pasuris€ €shté né€ zgjerim té vazhdueshém, né¢ ményré qé t’i pér-
fshijé t& gjitha format e pasuris€. N&é kohén moderne ky koncept &shté i
zgjeruar edhe né€ pasuriné intelektuale, patenta, e drejta e autorésisé,
informatat konfidenciale dhe sekrete té tregtisé.’

Ekzistojné mendime té ndryshme né€ mes t€ dijetaréve dhe shkollave
juridike islame rreth asaj se cili €sht€ mendimi mé i sakté se ¢’€shté pasu-
ria'®. Pérkufizimi i cili éshté marré si mé i pranuar éshté: "Pasuri éshté
njé gjé qé natyrshém éshté e déshiruar nga njerézit dhe mund té depo-
nohet pér kohén e nevojshme, duke pérfshiré pasurité e paluajtshme dhe
t¢ luajtshme"” Bazuar né kété, pasuri mund té€ konsiderohet vetém ajo qé
&shté e mundur té€ posedohet. Prandaj, shkollat juridike islame e pérmble-
dhin kuptimin e pasuris€ né gjéra q€ kané vleré dhe q¢ mund t€ posedo-
hen dhe té ruhen pér pérdorim té mévonshém. Ky pérkufizim pérjashton
asetet e paprekshme dhe té drejtat autoriale nga definicioni i pasurisé."

? Islam Hasani, Ekonomia dhe bankimi islam: koncepte themelore, (Prishtiné: Dituria Islame,
2013), faqe 85.

' Muhammad Yusuf Salim, 4 handbook on Figh for Economist, (Kuala Lumpur: ITUM,
2005), fage 23.

" Islam Hasani, Ekonomia dhe bankimi islam: koncepte themelore, (Prishtin€: Dituria Islame,
2013), ff. 87-88.
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Diskutimi rreth pasuris€ dhe klasifikimit t€ saj €shté i lidhur ngushté
me konceptin e kamaté€s. Pér shembull, €shté e mundur qé palét né ndonjé
kontraté t€ pérfshihen né kamaté kur t€ merren me mallra homogjene dhe
b&jné ndérrimin e tyre, duke kérkuar kuantitet t€ ndryshém. Pér shkak té
cilésis€, mallrat homogjene dhe jo-homogjene kané rregulla t€ vecanta, té
cilave duhet pérmbajtur kur béhet ndérrimi i tyre dhe kur béhet shitja e
tyre me pagesé t&€ mévonshme. Prandaj éshté shumé e nevojshme té stu-
diohet klasifikimi i pasurisé dhe konsekuencat qé€ ndérlidhen me kontrata
t€ ndyshme."

Pasuri me vleré pérfshin ¢do gjé q€ pérdorimi i saj €shté i lejuar sipas
Sheriatit dhe gjérat q€ mund té posedohen dhe té ruhen. Pasuri e pavleré
jané gjérat, pérdorimi i t€ cilave nuk &shté i lejuar, po ashtu dhe gjérat qé
nuk mund apo nuk lejohet t€ pronésohen. Kétu mund té radhiten pér she-
mbull, mishi i derrit, alkooli, shpezét n€ qiell, peshku n€ det dhe minera-
let, derisa jané nén toké. Validiteti 1 kontratés varet nése 1énda e kontratés
&shté pasuri me vleré apo pa vleré. Cdo kontraté e pérfunduar qé ka té
bé&j€ me pasurin€ e cila hyn n€ grupin e pasuris€ pavleré konsiderohet jo
valide, edhe nése kontrata si kontraté pérmban té gjitha kushtet."

Pasuria e paluajtshme pérfshin tokén dhe ¢do gjé qé éshté e ndértuar
pérgjithmoné né té, si¢ jané ndértesat, shtépité, etj. Kurse pasuri e luajtsh-
me €shté ajo pasuri g€ mund t&€ 1€vizé prej njé€ vendi n€ vendin tjetér, e qé
mund té jené para, shtazé, libra, vetura, etj."

Me pasuri “té ngjashme” apo “homogjene” u referohemi gjérave, qé
nése shkatérrohen apo shfrytézohen, mund té zévendésohen me njé kuan-
titet t€ barabarté t€ t€ njé&jtit lloj. Njésité€ pérbérése t€ pasuris€ homogjene
kané veti dhe dukje té nj€jté. Shembuj té késaj kategorie jané: paraté, ori-
zi, vaji, mielli, gruri, miséri, etj. Pasuri “té ndryshme” apo ‘jo-homogje-
ne” jané ato pasuri g€ t€ ngjashmet e tyre nuk gjenden né treg apo kur té

"2 Razali Hj. Nawawi, Islamic Law on Commercial Transactions, (Kuala Lumpur: CT Publi-
cations, 1999), f. 21.

13 Islam Hasani, Ekonomia dhe bankimi islam: koncepte themelore, (Prishting: Dituria Islame,
2013), f. 88.

" Ibid, fage 89.
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gjenden né treg, dallimet ekzistojné. Kétu pérfshihen t&€ gjitha ato pasuri
g€ nuk mund t€ shiten apo ndérrohen me peshé apo gjatési, si¢ jané: toka,
shtépia, shtazét, veturat e pérdorura, etj."

Pasuri “e pérdorur” &shté ajo pasuri e cila do t€ mbetet edhe pasi qé
&shté pérdorur, si pér shembull: toka, vetura, rrobat, librat, etj. Nése ndo-
nj€ pasuri i mbijeton pérdorimit té par€, ajo pasuri konsiderohet pasuri e
pérdorur. N€ t& kundértén, “pasuria harxhuese’” nuk 1 mbijeton pérdori-
mit t& paré dhe nuk ekziston pas atij pérdorimi. Pér shembull, ushqimi,
uji, karburantet e ndyshme, paraja, etj., konsiderohen pasuri harxhuese.
Paraja konsiderohet pasuri harxhuese edhe pse nuk shkatérrohet kur bli-
het me té. Pasurité harxhuese jané né t€ shumtén e rasteve pasuri homo-
gjene, kur té tregtohet me kété kategori t€ pasuris€, duhet pasur parasysh
rregullat qé kané€ t€ bénjé me pasuri homogjene pér t'i ikur ndonjé tran-
saksioni, i cili bart kamaté.'®

Arsyeja tjetér pse éshté i réndésishém klasifikimi 1 pasurisé €shté pér
rastet e bankrotimit t€ kompanive apo personave t€ ndryshém. N¢ rastet e
tilla, borxhet e personit t€ bankrotuar paguhen, duke shitur s€ pari pasu-
rin€ e luajtshme, e nése kjo nuk mjafton, at€¢heré gjykata urdhéron shitjen
¢ pasurisé sé paluajtshme pér pagesén e borxheve."”

Modeli i financimit té paluajtshmérive sipas bankimit Islam

Produktet té cilat ofrohen nga bankat islame né kohén e sotme jané té
shumta, por kétu jané shpjeguar vetém disa dhe jané zgjedhur ato produk-
te g€ jan€ mé s€ shumti né shfrytézim nga bankat islame. Produktet né
fjal€ jané: Mudaraba (partneritet pasiv) dhe Musharaka (partneritet ak-
tiv), Ixhara (lizing/qiradhénie), Selem (shitje e parakohshme), Istisna'a
(financim i1 prodhimit), Murabaha (financim 1 tregtis€) si dhe Sukuk (bo-
ndet apo letrat me vlerg).

'3 Ibid, fage 91.
16 Ibid, ff. 91-92

"7 Muhammad Yusuf Salim, 4 handbook on Figh for Economist, (Kuala Lumpur: ITUM,
2005), f. 25.
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Kéto produkte bankare si koncept jané€ shumé té gjera dhe prej tyre
dalin shumé produkte qé kombinohen me njéra-tjetrén. N& vendet ku ban-
kimi Islam ka njé zhvillim t€ mir€, numri i produkteve bankare islame ka
arritur njé nivel shumé t&€ mir€, duke ofruar mé shumé alternativé pér fi-
nancim nga njé perspektivé islame dhe duke 1 béré konkurrencé bankimit
konvencional qé tashmé ka arritur njé zhvillim shumé té madh."

Modelet e financave islame pérdoren pér njé gamé té gjeré té financi-
mit t& pasurive té paluajtshme nga ato qé inevstitorét ofrojné me njé
kthim t& caktuar t€ investimit, pér ato né t€ cilat investitorét marrin njé
rrezik t€ kapitalit t€ vet t&€ investuar né zhvillimin dhe performancén e
pronave. Dijetarét e Sheriatit i favorizojné kéto modele t€ financimit, pasi
kéto 1 pérfshijné edhe obliguesit dhe financierét t’i ndajné rreziget dhe
fitimet e njé projekti té caktuar. Kjo éshté konsideruar té jet€¢ mé e drejté
dhe mé shumé né pérputhje me parimet e Sheriatit."”

Zhvillimi i paluajtshmérive - Financimi né partneritet
mudaraba dhe musharaka (investitorét)

Mudaraba (partneriteti pasiv) - éshté nj¢ kontraté e definuar si nda-
rje e humbjes dhe e fitimit PLS 'Profit and Loss Sharing', e cila pérdoret
nga individé, kompanité dhe bankat islame pér investime né partneritet.
Eshté njé kontraté shumé e rekomanduar pér financime, mirépo pér té
pasur suksesin e déshiruar, duhet ditur njé gj€, se implementimi i saj kér-
kon konsolidim t€ pérpjekjeve dhe besueshméri né partneritet. Termi
'Mudaraba' rrjedh nga fjala “El-Darb fil-erd” e pérdorur n€ Kuran g€ do
té thot€ “Per té béré njé udhétim”. Quhet késhtu sepse n€ shumicén e
rasteve punétorit i kérkohet té bé&jé udhétime si pjesé e punés sé€ tij pér ta
realizuar géllimin dhe plotésimin e projektit biznesor. Eshté e qarté se

18 Yahya Abdul-Rahman, The Art of Islamic Banking and Finance: Tools and Techniques for
Community-Based Banking,( New Jersey: John Wiley & Sons Inc, 2010), faqe 6.

" Ferzana Haq & Natalie Breen, Why Shariah finance and real estate are a perfect match,
(Australia: Norton Rose Fulbright, 2012), URL:
http://www.lexology.com/library/detail.aspx?g=9{815515-78bf-4c41-ae6f-550a226a8808.




176 EDUKATA ISLAME 125

fjala daraba éshté pérdorur pér t€ béré njé udhétim prej njé vendi né
vendin tjetér pér géllim tregtie.*

Fjala tjetér qé pérdoret pér géllim t€ njéjté si 'Mudaraba’ €shté¢ “El-
Kirad” apo “El-Mukaradah”. Fjala kard dhe mukaradah burojné nga fja-
la karada q€ do t€ thoté pér t€ ndaré apo shképutur. Quhet késhtu pér
arsye se né praktiké, pér t€ formuar kété kontraté, ai qé e siguron kapita-
lin e ndan nj€ pjesé té kapitalit té tij pér t€ pérdorur nga ndérmarrési (mu-
daribi) n€ projektin biznesor me g€llim té gjenerimit té fitimit pér t’u
ndaré€ mes tyre. T€ dy kéto terme jané pérdorur pér qéllimin e njéjt€. Da-
llimet né pérdorim jané varur prej vendit dhe rajonit.”!

Ekzistojné shénime se né fund t&€ shekullit t& VIII-t&, bota islame ka
poseduar modele shumé té€ avancuara té financimit, duke ¢ kombinuar ka-
pitalin dhe eksperiencén. Prandaj kapitali i t& pasurve nga radhét e musli-
manéve ishte transferuar te ndérmarrésit né ményré mé efikase. Né
shekullin e X-t€, evropianét e kané huazuar két€ formé t€ partneritetit nga
bota islame, atéheré kur ata filluan t€ b&jné tregti me vendet e botés isla-
me dhe ishte koha, kur edhe Spanja ishte nén udhéheqjen e muslimanéve.
Koncepti mbetet i nj&jt€, por &shté quajtur me emra t€ ndryshém, qé
kishin kuptimin e njé&jté, sikurse mudaraba né origjinal. N¢ Itali éshté qu-
ajtur ‘accomendatio’, n€ Angli ‘sleeping partnership’, né¢ Gjermani ‘We-
derlegginge’, etj.”

Mudaraba géndron si njé kontraté dhe formé financimi mé vete, por
ekzistojn€ edhe kontrata t€ tjera, t€ cilat kané disa karakteristika t& nj&jta
apo té ngjashme. Eshté e réndésishme té béhet dallimi ndérmjet tyre.”

'Mudaraba’ né krahasim me 'Musharaka’ — Mudaraba ndryshe qu-
het edhe partneritet pasiv, sepse vetém ndérmarrési i projektit éshté

20 Fahim M. Khan, Comparative Economics of Some Islamic Financing Techniques, (Jeddah:
Islamic Research and Training Institute, 1991), ff. 19-20.

2! Joni Takim Borhan & Che Zarrina Sa’ari, The Agent-Manager’s Conduct of Mudarabah
Contract in Islamic Transaction, (Serdang: University Putra Malaysia Press, 2007), f. 59.

2 Murat Cizakca, A comparative Evolution of Business Partnership: The Islamic World and
Europe with Special Reference to Ottoman Archives, (Leiden: E.J. Brill, 1996), f. 19.

3 Islam Hasani, Ekonomia dhe bankimi islam: koncepte themelore, (Prishtin€: Dituria Islame,
2013), f. 204.
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aktiv, kurse pala e cila ka siguruar kapitalin €shté pasiv. Q€llimi i késaj
kontrate éshté mundésimi i takimit ndérmjet kapitalit dhe ekspertiz€s me-
naxheriale. Njéra palé ka kapital, por nuk ka aftési pér ndérmarrési té
projektit, kurse pala tjetér ka aft€si, por nuk ka kapital dhe me ané té
késaj kontrate kéta persona béhen bashké pér njé€ projekt ekonomik. Mu-
sharaka quhet partneritet aktiv, sepse t€ gjitha palét e involvuara né pro-
jekt e kané t& drejtén té jené aktiv. Mund t€ jené dy apo mé shumé
partneré€ té cilét kan€ kontribuar me para té gatshme apo pajisje pune té
cilét mund t€ jené aktiv n€ menaxhimin e projektit. Q&llimi 1 késaj kon-
trate Eshté bashkimi i forcave dhe i kapitalit pér financimin e njé€ projekti
kolosal.**

Mudaraba' né krahasim me pagesén mujore — Né kontraktim me
méditje, njéra palé apo personi &sht€ i obliguar ta b&jé punén pér diké
tjetér dhe n€ fund njé shumé e pércaktuar i jepet punétorit. Mund té du-
ken t&€ ngjashme né€ aspektin qé njéra palé punon me kapitalin e tjetrit, por
ka dallim né ményrén e punés dhe pages€s. N&é Mudaraba personi i cili
&shté ndérmarrés i projektit dhe personi i cili financon jané partner dhe
ndarja e fitimit né mes té partneréve béhet vetém né fund t& projektit, va-
ret nése projekti ka pérfunduar me fitim. Kurse né angazhimin e personit
me pages€ mujore, nuk varet nga parteneriteti, i cili e obligon mbarimin e
projektit pér t& ndaré fitimet né mes tyre.”

'Mudaraba’ né krahasim me Huadhénien — Edhe pse Mudaraba
dhe huaja kané vecori té pérbashkéta né aspektin e dhénies s€ kapitalit te
personi, i cili e udh&heq projektin, natyra e dhénies sé kapitalit dallon. N¢&
mudaraba ai qé€ e siguron kapitalin €shté 1 emé&ruar si partner q€ i jep té
drejté atij t€ ndajé fitimin me ndérmarrésin e projektit, duke bartur edhe
rrezikun e humbjes, nése projekti pérfundon me humbje. Né rastet kur ka-
pitali €sht€ dhéné n€ formé huazimi, huadhénési nuk ka té drejté t&€ marré
asnjé pjesé t€ fitimit, por edhe kapitali i tij duhet t€ jeté i sigurt, pa marré
parasysh pérfundimin e projektit t€ financuar nga huamarrési.*

2% bid, ff. 204-205.
5 bid.
2 1bid
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Né mudaraba kapitali 1 financimit pér fillimin e projektit q¢ mund té
jeté n€ fusha t€ ndryshme si: investime kapitale, tregti, bujqési etj., patje-
tér duhet t€ jeté né para t€ gatshme. Né fund t€ projektit prapé llogaritet
né para t€ gatshme dhe ndahet pérqindja e caktuar né fillim té kontratés.
Por, ka raste kur edhe nj€ pasuri e paluajtshme apo e luajtshme (vleré€ jo-
monetare) mund t€ konsiderohet si kapital pér mudaraba. AAOIFI
(Accounting Auditing Of Islamic Finance Issue) Institucioni ndérkombé-
tar 1 cili merret me auditimin dhe kontabilitetin e ¢éshtjeve financiare
islame, ka pranuar mendimin se edhe kapitali jomonetar mund té konsi-
derohet si kapital financues, n€se merret gmimi i tregut pér vlerésimin e
pasurisé. Veté pasuria duhet té jeté pjesé e projektit.”” Ja njé shembull:
Nése personi A i ka 5 njési banesore pér shitje, i ofrohet personit B, duke
1 ofruar nj€ kontraté, me kusht qé nése arrin t’i shes€ kéto njési banesore,
shuma e fitimit ndahet né€ pérqindje sipas marréveshjes sé paléve. N¢ kéte
rast kapitali 1 projektit €shté jomonetar.

Llojet e mudaraba-sé jané:

Mudaraba-ja e pa limituar — Eshté kontraté né t& cilin kapitali i do-
rézohet udhéheqésit t€ projektit pa e pércaktuar biznesin, vendin, me-
todén, kohén dhe ményrén e investimit. Investitori nuk ka t& drejté té
ndérhyjé né menaxhim té projektit, por ka té drejté t€ informohet pér
mbarévajtjen e projektit dhe né€se dyshon qé nuk punohet sipas projekt-
propozimit t€ béré né fillim nga ndérmarrési, at€heré investitori ka t€ dre-
jté t€ kérkojé€ verifikimin e gjérave, e nése vértetohet devijimi i projektit
nga marréveshja e béré né fillim, at€heré mund té kérkojé ndérprerjen e
punés dhe kompensimin e démeve té€ shkaktuara. Ndérmarrési i projektit
(Mudaribi) ka té drejté t&€ praktikojé ¢do gjé€ pér realizimin e projektit t&
réné dakord n€ mes tyre si dy partneré, pérveg hyrjes né borxh pér inves-
titorin pa lejen e tij.*

" Ibid, faqe 206.
8 1. Hasani, f. 207)
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Kjo lloj kontrate zakonisht béhet né mes té bankés dhe klientéve, t&
cilét hapin llogarité e tyre né banka islame. Sipas késaj marréveshjeje,
klienti €shté investitori, ndérsa banka €shté ndérmarrés i projektit dhe kli-
enti e autorizon bankén qé té punojé né projekte, g€ i1 vleréson rentabile
pa i kushtézuar ku té investohet.”’

Mudaraba-ja e limituar — Eshté kontraté né té cilin furnizuesi i kapi-
talit 1 limiton veprimet e udhéheqésit t€ projektit né njé vend t& caktuar
apo t€ ndonjé lloj i veganté i investimeve, por nuk mund t'i ndérhyjé né
ményrén e udhéheqgjes dhe né operacionet e projektit. Né kété kategori
koha dhe shuma e mjeteve pér investime duhet t€ caktohet né fillim dhe
ndérprerja e parakohshme nuk lejohet. N&é kété kategori béhet marréve-
shje né mes t€ bank&s dhe klientit. Banka si investitor, kurse klienti si
ndérmarrés 1 projektit, ku dihet shuma e investimit dhe koha e implemen-
timit t€ projektit. Mirépo mund té béhet edhe n€ anén tjetér, klienti si fi-
nancues (depozitues) pér njé projekt t€ caktuar ku dihet shuma dhe koha
pér investim. Kjo llogari né bankat islame quhet 'Liogari specifike pér
investime'.”’

Céshtjet né implementimin e kontratés mudaraba jané:"

e Kontrata hyn né fuqi menjéheré pas marréveshjes dhe té nén-
shkrimit té kontratés nga té dyja palét;

e Kjo kontraté éshté jodetyruese, mund té ndérpritet né ményré uni-
laterlae (t€ njéanshme) nga secila palé, pérderisa nuk ka filluar
implementimi 1 saj;

* Nése puna ka filluar, at€heré kjo kontraté béhet detyruese pér t&
dyja palét dhe asnjéra prej tyre nuk mund t€ térhiget para afatit
kohor t& pércaktuar né kontraté;

e Koha e implementimit gjithashtu duhet t€ specifikohet dhe nuk
mund t& ndérpritet.

% Ibid, faqe 207.

% Muhammad Imran Ashraf Usmani, Meezan Bank’s Guide to Islamic Banking,

(Karachi: Darul-Ishaat, 2002), f. 98.

3! Islam Hasani, Ekonomia dhe bankimi islam: koncepte themelore, (Prishtin€: Dituria Islame,
2013), f. 208.
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Aplikimi i mudaraba - sé:*

Partneriteti né t€ cilin pajtohen té dy palét pér ndarjen e fitimit
dhe humbjes;

Llogarité investuese, t&€ pérgjithshme dhe specifike;

Llogarité e investimeve té pérgjithshme zakonisht kané standar-
din e veprimit, kurse ato specifike negociohen pér pérqindje té
ndarjes sé bazés s€ projektit;

Financimi 1 projekteve nga banka Islame, duke caktuar ndérma-
rrésin e projektit si menaxher;

LC (Letter of Credit) Letér Kredit, bazuar né€ 'Mudaraba'’;

Né kété formé klienti Eshté investitor 'Rabul-mal’, kurse banka
éshté udhéheqés 1 projektit 'Mudarib';

Veprimi i sigurimeve islame 'Tekaful’ n€ konceptin e Mudaraba-
sé.

- vijon -

32 1bid, £. 209.
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Dr. Nedim IPEK

MIGRIMET BRENDA VILAJETIT TE KOSOVES

Abstrakt

Né periudhén e Tanzimatit njéri prej vilajeteve té€ themeluara ishte
edhe ai 1 Kosovés. Ndérmjet viteve 1878-1912, si pasojé e zhvilli-
meve politike, ekonomike dhe sociale, n€ kuadér t€ vilajetit kané
ndodhur migrime t€ brendshme, migrime nga jashté brenda dhe
nga brenda jasht€ vilajetit. Shumicén dérrmuese t€ muhaxhiréve
t€ ardhur né Kosové e pérbénin shqiptarét e débuar nga trojet e
tyre, tashmé té€ okupuara nga Serbia.' Né radhé té dyté vinin bosh-
njakét. N& kuadér té€ vilajetit muhaxhiréve u &shté ndihmuar bre-
nda mundésive ekzistuese. N& periudhén e njéjté, serbét dhe
bullgarét do t€ shpémgulen né Serbi dhe Bullgari. Porta &shté pér-
pjekur g€ kété shpérngulje ta parandalojé duke druajtur nga ndo-
nj€ intervenim 1 Evropés.

" Autor bashkékohor i shumé librave, punimeve shkencore dhe artikujve. Njéri ndér njohésit
mé t&€ miré t€ problematikés s€ migrimit t€ popullsis€é nga Rumelia (Ballkani) né territorin e
Turqisé s€ sotme.

! Fjala éshté pér rajonin e Toplicés (Nishi, Kurshumli, Leskovc, Vranjé etj) numri ku me qi-
ndra fshatra u dogjén dhe u zbrazén, ndérsa popullata shqiptare u masakrua dhe u débua nga
trojet e tyre stérgjyshore nga ushtria serbe né vitet 1877-78. (Sqarim i pérkthyesit S.S.).
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Pas Luftérave Ballkanike, tokat e Vilajetit t€ Kosovés bien nén
sundimin e Serbis€. Si pasoj€ e politikés nacionale qé ndoqi admi-
nistrimi serb, brenda territorit t€ Kosovés realizohet edhe njé
shpérngulje e myslimanéve nga Serbia.

Fjalét kyce: osmanli, Kosova, shpérngulje, Ballkan, shqiptar.

Parathénie

Administrimi lokal u riorganizua né periudhén e Tanzimatit. Me rior-
ganizimin e ri provincat u shndérruan né vilajete. Gjaté pércaktimit t& ku-
fijve té€ vilajeteve u themeluan njési me popullaté t€ pérzier. Né kété
ményré zvogélohej rreziku i themelimit té njésive etatiste nacionale’. Né
kété kuadér njéri prej vilajeteve t€ themeluara né Ballkan ishte edhe ai i
Kosovés. N¢ vjetarin e Vilajetit shkruante: “Emri i Kosovés né€ aspektin
historik osman éshté i réndésishém. Pérkujtimi i saj paraget njé dhuraté
historike™. Qéllimi ishte q&¢ me emértimin e vilajetit me emrin Kosové té
fitohej pérkrahja morale dhe materiale e opinionit lidhur me ristrukturi-
min administrativ. Pas luft€s ruso-osmane, me Marréveshjen e Shén Ste-
fanit, u pushtua njé pjesé e madhe e Vilajetit dhe administrimi i territorit
u shndérrua né nj€ status té vegantg.

VILAJETI I KOSOVES

Sipas nenit 15 t&€ Marréveshjes s€¢ Shén Stefanit, rajoni i Kosovés me
nj€ rregullore té pérshtatshme do t€ drejtohej nga njé komision i posagém
1 pérbéré nga popullata lokale. Vendimet e komisionit do té€ duhej té kon-
firmoheshin nga pala osmane dhe ajo ruse®. Ky nen éshté modifikuar né
Konferencén e Berlinit dhe né vend se me Rusiné vendimet e komisionit
do té konfirmoheshin pas konsultimit me Komisionin Evropian. Austria
do té kishte ushtaré edhe né€ Jenipazar. Ndérkohé&, Plava dhe Gucia i doré-

2 N. Malcolm: Pér té Kuptuar Kosovén e Ballkanit
3 Vijetari i Vilajetit t&¢ Kosovés v. 1296 (Hixhri )

4 Maria Todorova, Balkanlar1 Tahayyiil Etmek, Istanbul 2003,Ceviren Dilek Sendil, s. 874—
887
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zoheshin Malit t€ Zi°. Pas luftérave ballkanike né maj té vitit 1913, sipas
Marréveshjes sé Londrés, tokat e Vilajetit t€ Kosovés iu dorézuan Serbi-
s€. Duke 1 shfrytézuar rrethanat pas Luftés sé Paré Botérore, Serbia udhé-
hoqi politiké té shpérnguljes s€¢ myslimanéve. Gjaté kétij procesi do té
fillonte njé€ rrugé pa kthim pér kosovarét drejt Anadollit. N& kété artikull,
bazuar né Dokumentet Arkivore Osmane, do t€ vlerésohen shpérnguljet
nga treva e Kosovés né periudhén 1878-1913.
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(O - Vilayet of Kosovo within Ottoman Empire from 1875 to 1878
(O - Semi-independent states within Ottoman Empire

(OO - Other Ottoman territories

5 Todorova, f. 874-887
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Shpérnguljet e béra ndérmjet viteve 1878-1912

Shpérnguljet n€ periudhén 1878-1912 mund t€ analizohen si shpérn-
gulje té béra brenda, nga jashté-brenda dhe nga brenda-jashté. Shpém-
guljet e brendshme né territorin osman akoma nuk jané€ studiuar detajisht
dhe térésisht nga piképamja shkencore. Sipas studimeve té kryera béhet e
qarté shpérngulja e esnafit dhe zanatlinjve nga Ballkani dhe Anadolli né
drejtim t&€ Shkupit. Ky lloj 1 shpérnguljes né€ shek. XVI pérfshinte 16% té
popullatés. Ndérkaq me zhvillimin ekonomik t€ shtetit natyra e shpérngu-
ljeve do té ndryshojé dhe popullata jomyslimane do t€ fillojé t€ vendoset
mé shumé né qytete. Si pasoj€ e késaj, popullsia myslimane g€ né shek.
XVI pérbénte 90% t€ popullatés s€ qyteteve, né mesin e shekullit XIX ra
né 56% té popullatés sé pérgjithshme té qyteteve®. Lidhur me luhatjen e
popullsisé, népér provinca nuk ka ende ndonjé studim t€ mbéshtetur né
dokumente osmane.

Shpérnguljet e brendshme dhe té jashtme dalin si pasojé€ e veprimeve
luftarake. Me paragqitjen e kryengritjeve serbe né fillim t€ shekullit XIX,
né territorin e Serbisé filloi aksioni 1 terrorit kundér popullsisé myslima-
ne. Si pasoj€ e kétij presioni, njé pjesé e popullatés myslimane u vendos
né vende mé t€ sigurta. Ndérmjet viteve 1815-1839, princi serb Milloshi
kishte béré pérpjekje t&€ meédha qé t’i pérzinte shqiptarét myslimané nga
territoret ku dominonin ata.” Si pasojé e késaj politike filloi shpérngulja e
popullatés myslimane né drejtim t€ tokave myslimane. Njéri prej vendeve
ku u strehua populli i débuar éshté edhe fusha e Kosovés®.

N¢é drejtim té kétij terreni nisi edhe njé valé tjetér e shpérnguljes nga
pjesa veriore dhe lindore e Detit t& Zi. Njé pjesé e refugjatéve nga Kri-
meja dhe Kaukazi népérmes Varnés, nén mbikéqyrjen e autoriteteve os-
mane, u orientua pér n€ Kosové. NE fillim u planifikua qé 5 mijé familje

® Sabri Syrgevil, “Shkupi kah mesi i shek. XIX”, Osmanli V, Ankara 1999 f. 624,629.
7 Malcolm, 232.
¥ Aleksandar Popovic, Balkanlarda Islam,pérkthyer Istanbul 1995, f. 268
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té vendoseshin né fushén e Kosovés.” Valiu i Provincés sé Rumelisé, Ab-
dylkerim Nadir Pasha, kishte planifikuar q¢ 600 familje refugjate té ka-
lonin dimrin n€ kazaté e Prishtiné€s dhe Vushtrrisé. Refugjatét i ndihmuan
materialisht edhe financiarisht qarget shtetérore dhe popullata civile."
Pérkujdesjen shéndetésore e kishin marré pérsipér mjekét ushtaraké
dhe shtetéroré''. Madje, popullata lokale u kishte bleré troje muhaxhiré-
ve. Pér shembull, nén drejtimin e Hoxhé Eminit dhe Osman Efendiut, né
fushén e Kosovés dhe Kazané e Kumanovés u vendosén 100 familje (500
anétar€). Banorét e Kazasé s€ Vranjés kétyre fatkéqijve u blené dhe u
dhuruan toké bujqésore’. Sipas burimeve tradicionale ¢erkeze, né fushén
e Kosovés kishin ardhur gjithsej 12 mijé cerkezé (2 mijé familje). Si njé
komunitet i pamésuar me punét e bujqésisé, muhaxhirét pésuan nga nos-
talgjia dhe epidemité. Ata qé mbetén gjallé, ekzistencén e siguronin me
véshtirési. Disa e gjetén zgjidhjen né rebelimin ndaj autoriteteve gendro-
re. Cerkezét u shfrytézuan si pérforcime né shtypjen e kryengritjes né
Bullgari dhe né€ luftén e viteve 1877-1878. Cerkezét e vendosur né pjesén
e Nishit u débuan dhe u shpérngulén né Anadoll dhe né Siri. Edhe ata q&
ishin me banim né Kosové shkuan gjurméve té tyre. Késhtu numri i ger-
kezéve né Kosové zbriti né 6400. Sipas statistikave austriake kjo shifér
ishte 6 mijé'%. Pas vitit 1912 gerkezét, né masé edhe mé t&¢ madhe, u
shpérngulén. Pas vitit 1918 u bé pérséri njé shpérngulje e madhe. Pérfu-
ndimisht né vitet 30 t€ shek. XX rané né 50 familje". Muhaxhirét e ve-
ndosur né fushén e Kosovés, pas largimit nga kjo trevé, pér shkak t& luf-
tés ruso-osmane, kérkojné pérséri t€ kthehen mbrapa, por vendet e tyre i
kishin zén€ muhaxhirét e débuar nga Nishi dhe vendet tjera. Refugjatét
nga Kaukazi kérkojné qé t€ kthehen pérséri né vendet e tyre né Kosové'.

? Arkivi Qeveritar Osman (AQO), A.MKT. UM, Nr. 446/61: Sadarete Rumeli Eyaleti Valisi
Abdiilkerim Nadir imzali tezkiires Osmanli Arsiv Belgelerinde Kosova Vilayetié Istanbul
2007

1 AQO, A.MKT. MHM, Nr. 314.100

' AQO, A.MKT. UM, Nr.504/35

12 AQO, ALMKT. NZD, Nr. 365/55: 14.S.1278 tarihli tezkire

13 Malcolm, f. 271

4 AQO, DH. MKT, Nr. 2724/25.
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Vala mé e madhe drejt Kosovés u nis me rastin e luftés sé *93-tés."
Derisa ende zhvillohej lufta, serbét i débuan pothuajse t€ gjithé myslima-
nét nga Lugina e Moravés. I débuan né dhjetorin e vitit 1877 né acarin
m¢é t€ madh. Déshmitarét tregonin pér vargun e refugjatéve qé zgjatej deri
né¢ Kumanové me kufomat e braktisura té fémijéve dhe pleqve t& vdekur
e t€ ngriré€ nga té ftohtit.

Deri né shkurt t€ vitit 1878 vetém nga Vilajeti 1 Danubit, kazaté e Ni-
shit, Kurshumlisé, Leskovcit dhe Vranjés numri i refugjatéve arriti né 80
mijé. Né kohén qé pasoi, kjo shifér kaloi mbi 150 mijé refugjaté. Prej
kétyre 20 mij€ vinin nga Bullgaria autonome. Autoritetet e Vilajetit patén
véshtirési n€ strehimin e pérkohshém té refugjatéve dhe prej tyre 54 mijé
i dérguan né€ Selanik, Manastir dhe Prizren. N& Kosové 93 mijé refugjaté
ishin nga territori g€ tani i takoi Serbis€. Né Sanxhakun e Shkupit ishin
vendosur 26 mijé refugjaté. Kéta ishin vendosur pérkohésisht né qytezat
dhe fshatrat e rrethit té Shkupit'.

Pothuajse té gjithé refugjatét déshironin t€ ktheheshin né vatrat e tyre.
Valiu 1 Vilajetit t&€ Kosovés, Nafiz Pasha, ishte kundér kthimit mbrapsht
té refugjatéve, duke i ditur véshtirésité qé do t’i pérjetonin'’. Vetém njé
pjesé e vogél e refugjatéve arriti t€ kthehej. Né realitet kéta refugjaté u
kthyen né ato toka qé forcat serbe i braktisén si pasojé e marréveshjes
pagésore.

N¢é kéto vende g€ i1 braktisén forcat serbe, u kthyen afér 14 mijé refu-
gjaté. Deri né vitin 1880 né Bullgari u kthyen 10.825 muhaxhiré'® Nga
nj€ kérkesé€ e autoriteteve té refugjatéve t€ vitit 1879 merret vesh se shté-
pit€, mullinjt€, xhamit€, teqeté né vendet e lindjes ishin djegur t€ gjitha
dhe q¢ refugjatét nuk kishin ku ta fusin kokén edhe nése ktheheshin. Kjo

' Lufta ¢ *93-&s-késhtu quhet lufta ruso-osmane e v. 1877-1878 né burimet osmane. N¢ teks-
tin n€ vijim do t€ pérdoret si lufta e 93 (shénim i pérkthyesit)

e Sipas késaj pérkohésisht u vendosén né kazané e Kocanés 8000, kazané e Shtipit 3360, ka-
zané ¢ Palankés 997, kazané ¢ Kumanovés 4.302, Tetovés 614, Kratovés 298 dhe Radovi-
shtes 807 refugjaté. Shiko Nedim Ipek: “Imparatorlugun Ulus Devlete Gocler”, Trabzon
2006, fage 96-100.

"7 Nedim Ipek, Rumeliden Anadoluya Tiirk gogleri, Ankara 1994, £.131.

'® ipek, Gogler, fage 96-100
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shpérngulje ishte rezultat i politikés shtetérore t& Serbisé. Serbia kishte
vendosur g¢€ ta krijonte njé shtet etnikisht t€ pastér. Prandaj nuk mund té
pritej q€ t€ lejonte kthimin prapa t& t€ shpérngulurve. Rusia, protektori i
Serbisé, po ashtu nuk e miratonte kthimin prapa. Z&vendeési i konsullit rus
né Kosové, Ivan Jastrebov, me njé€ cinizém t€ paparé i thoshte valiut se
refugjatét e forconin faktorin mysliman né Kosové dhe se mosdhénia e
lejes pér kthim né Serbi ishte né favor té shtetit osman'®. Refugjaté té rinj
arrinin n€ kohén kur disa té tjeré kishin tentuar t€ ktheheshin.

Me pushtimin e Bosnjé-Hercegovinés nga Austria, pas Marréveshjes
sé€ Berlinit, tani boshnjakét i linin vatrat e tyre dhe drejtoheshin nga Jeni-
pazari, Shkodra dhe Kosova'’. Me gjithé kundérshtimin e Portés, mijéra
refugjaté boshnjaké ishin tubuar né Kosové, Shkodér dhe Magedoni. Ké-
shtu, brenda Kazasé¢ sé Kocanés t& Sanxhakut t& Shkupit t& Vilajetit t&
Kosovés, prej refugjatéve nga Hercegovina 721 prej tyre punonin né
ndértimtari. Né fshatin Hasanbeg t€ Shkupit u vendosén 60 refugjaté nga
Bosnja. Né Sanxhakun e Durrésit g€ ishte nén Vilajetin e Shkodrés refu-
gjatét, u vendosén népér ferma. Porta u detyrua qé refugjatét t’i vendoste
né tokat qé i kishte né zotérim®. Ndérkaq, nga Plava dhe Gucia, té cilat
pas Marréveshjes sé€ Berlinit i ishin dorézuar Malit t€ Zi, myslimanét e
atjeshém shpérngulen né Shkodér dhe Kosové.” Muhaxhirét e ardhur né
Shkup nga Gucia u vendosén né fermat e Akbashit dhe Hasanbegut. 31
familje nga Nikshiqi, pas Stambollit, u vendosén n€ Durrés. Mirépo, pér
shkak se nuk u adaptuan né klimén e atjeshme, u dérguan né¢ Kazané e
Beranés s¢ Kosovés. Kétu u vendosén prané lumenjve Lim dhe Basiko-
vi¢?. Eshté e pamundshme t& jepet numri i sakté i muhaxhiréve. S& pari,
té gjithé muhaxhirét nuk jané regjistruar. Ashtu té paregjistruar i jané ba-
shkuar karvanit t€ t€ shpérngulurve. Nga njéra ané vinin refugjatét, nga

1 Malcolm, faqe 285

2 pgr shpérnguljet e boshnakéve shih Hajri Kolashinli, Muhacirlerin Izinde Bosnaklarin
Trajik Gog Tarihinden Kesitler, Ankara 2004

2 Ipek, Gogler, fage 120

2 AQO, BOA, DH, MKT, Nr. 1844/34; Sinir diizenlemesi i¢in bk. Abidin Temizer, Osmanl
— Karadag Sinir Anlasmazliklar1 ve Coziimii (1878- 1912), Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi,
Samsun 2007
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ana tjetér té tjerét vendoseshin népér vendbanime. Késhtu né vitet 1879-
1880 numri i muhaxhiréve né Vilajetin e Kosovés arriti né 100 mijé.
Refugjatét mé s€ shumti u vendosén né Prishtin€, Prizren dhe Shkup. Ad-
ministrata pér muhaxhir€ kishte vendosur gé né Vilajetin ¢ Kosovés pér-
gjithmoné t€ vendoseshin 64 mijé refugjaté®.

Si rezultat i kétyre aktiviteteve, n€ qershor té vitit 1880, numri i refu-
gjatéve té sistemuar dhe t&€ pasistemuar né Vilajetin e Kosovés ishte rreth
82 mijé*. N& vitet 1890 né mesin e t€ ardhurve nga tokat qé ishin pushtu-
ar nga Rusia ishin edhe c¢ifutét. Cifutét dé€shironin t&€ dérgoheshin né tokat
e Palestinés. Porta két€ propozim kategorikisht e refuzoi dhe atyre u
propozoi vende té tjera. Mes propozimeve té tjera ishte edhe Kosova.
Késhtu né Vilajetin e Kosovés arrijné 300 hebrenj™.

Mg vitin 1910 numri i ¢ifutéve n€ Kosové arriti n€ 3 mijé€. Pas luftéra-
ve ballkanike njé numér i tyre emigroi né Turqi. N€ vitin 1913 né Prish-
tin€ arriti Hahambashi, i cili u ndérroi mendjen cifutéve té cilét tashmé
ishin pérgatitur pér té emigruar®.

Fermat bujqésore iu ishin shpérndaré né térési muhaxhiréve. Nga bu-
rimet zyrtare mésohet se 60 mijé u sistemuan brenda Provinc€s. Muha-
xhirét formuan lagje dhe fshatra né kuadér té€ Vilajetit t€ Kosovés. Pér 20
mijé tjeré qé nuk mundén t€ sistemoheshin u mor vendimi qé té drejtohe-
shin jashté Vilajetit. N&é kété ményré 6 mijé refugjat€ u vendosén né
Adana, ndérsa té tjerét né Janiné dhe Selanik®.

N¢ vitin 1890, pér refugjatét e ardhur nga Serbia, Bullgaria dhe Bos-
nja e pér t€ cilét ende nuk ishte siguruar sistemimi, zyra e Valiut kérkoi
késhillé nga Porta pér até€ se si duhet vepruar. Porta insistoi q&€ refugjatét
té vendoseshin né Kosové, me ¢do kusht, n€ ményré qé té shtohej numri i

2 Miicize Unlii, Kosova Vilayeti’ nin Idari ve Sosyal Yapis1 (1877-1912), Samsun 2002, fage
108-109

2 Ipek, Gocler f. 331.

» AQO, Y.PRK, Nr. 1/99: Nga tabela prej numrit té krishteréve 2300 jané katoliké e t& tjerét
ortodoksé

%6 AQO DH. MKT, Nr. 10/1; 1983/70: Temmuz 308 tarihli tezkire.
27 AQO, A.MKT. MHM< Nr. 485/64 (B 1297); Ipek Rumeliden...f. 175
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popullsisé myslimane®. Madje, pér t’u ruajtur sé paku baraspesha me po-
pullatén jomyslimane, aty ku ata e pérbénin shumicén, myslimanét e mo-
shés madhore ishin liruar nga shérbimi ushtarak®.

Refugjatét, t€ cilét nuk mundén t& sistemoheshin né etapén e paré, u
dérguan né€ gendrat e vilajeteve fqinje. M€ 1895 nga Kosova dérgohen
pér né€ Strumicé (Ustrumxha) 34 familje boshnjake. Né etapén e paré po-
pulli, me gé€llim t€ ndihmés, iu shpérndau atyre para dhe tagji. E téré kjo
nuk mjaftonte dhe administrata lokale, pér t€ mos kérkuar mé& ndihmé nga
populli, planifikoi q€ refugjatét t€ merreshin me mbjelljen e produkteve
verore. Mirépo, megenése edhe kjo kérkonte kohé, u kérkua g€ nevojat e
refugjatéve té plotésoheshin nga arka e shtetit’. Shpérngulja drejt Koso-
vés vazhdon edhe né fillim té shekullit t€ 20-&. Pér shembull, e tillé ishte
shpérngulja e boshnjakéve drejt Kosovés pas vitit 1908

Aktivitetet pér vendosjen e refugjatéve

Pér sistemimin e refugjatéve u themelua njé komision special. Miré-
po, meqgenése anétarét ishin me pozita nderi, ¢éshtja e vendosjes kishte
ngecur. Pér kété arsye u emérua njé zyrtar pér sistemimin e refugjatéve
dhe pér punét, si regjistrimi né libra, nevojat pér ndihma, sigurimi e dér-
gimi i vazhdueshém 1 ndihmave dhe pérgatitja e tyre pér punét e bujqési-
sé. Kétij zyrtari iu caktuan 11 persona nga vendorét e g€ do t€ punonin
me rrogé si gatip€. Edhe né gendrat e kazave, ku ishin vendosur muha-
xhirét, u themeluan komisione té veganta®.

2 AQO, DH.MKT, Nr. 1937/110: Kosova Vilayeti tezkire, 6 Mart 1308

2% Né kazané Brana duke gené se numri i myslimanéve ishte mé i vogél se ai i jomyslimanéve,
zyreja ¢ Valiut t€ Kosovés u informua se myslimanét ¢ atjeshém,pér shkak té réndésisé q&
kané, jané kursyer nga ushtria. AQO, DH. MKT, Nr. 70/23:6.Z2.1330

3 AQO,DH. MKT, Nr.70/23:6.Z.1310.

3 AQO, MV, Nr. 118/10:9 Shkurt 1908 Vendimi i Mexhlisit Vykela

2 Né v. 1300 (1883 e.re) né€ Vjetarin e Vilajetit t€ Kosovés figuron komisioni pér muhaxhiré
né kazat€ e Palanké&s dhe Shtipit. Komisioni né Shtip pérbéhej prej kryetarit, prej 6 anétaréve
myslimané dhe 3 anétaréve jomyslimané dhe njé qatipi. Komisioni né Palanké pérbéhej prej
4 anétaréve, dy myslimané dhe 2 jomyslimané. Shiko Kosova Vilayeti Salnamesi 1300, s.
70-71, 81.
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Komisionet dhe eprorét civilé, refugjatét q€ vinin 1 strehonin sé pari
népér xhami, teqe, zavije, medrese, mesxhide, hane dhe ndértesa publike.
Mg voné kujdestari i lagjes dhe késhilli 1 pleqve i vendosnin né vendba-
nime pa pagesé ose me qira. Madje, disa i vendosén edhe né€ oda t€ ndara
té vendbanimeve té popullatés lokale.

Rezidencat e tepérta té disa shehleréve dhe bejleréve u injoruan. Re-
fugjatét mé t€ pasur i paguanin veté qiraté e tyre, ndérsa t€ varférve ua
paguanin banorét e lagjes.

Pér t€ mos e véshtirésuar gjendjen e ofruesve t€ strehimit, refugjatét
pas 6 muaj géndrimi transferoheshin né ndonjé vendbanim tjetér. Ndér-
kaq, popullata jomyslimane, me arsyetimin se nuk kishin vende t€ lira, e
kundérshtonte ndérrimin e vendbanimit me alternim, pér vendosjen ¢ re-
fugjatéve.

N¢ raste kur ndihej mungesa e banesave té lira, dy, tri familje me li-
dhje farefisnore, vendoseshin né€ njé banesé t€ pérbashkét, ose né baraka
té papérfunduara. Pjesa tjeté€r qé mbetej jashté, duhej té dérgohej né€ ndo-
nj€ lokacion tjetér. Né zgjidhjen e problemit té strehimit ishte angazhuar
edhe popullsia lokale. Ata organizonin mbledhjen e parave pér t€ bleré
banesa prej atyre gé kishin tepricé dhe aty i vendosnin refugjatét.”

Muhaxhirét, t€ cilét i1 kishin kushtet, né periudhén kalimtare shpenzi-
met i1 pérballonin veté. Ndérsa né€ periudhén sa ishte duke u zhvilluar
lufta, ishte aprovuar parimi q¢ muhaxhiréve té varfér t’iu ndahej ushqimi
nga arka e shtetit, ndérsa pas pérfundimit t& luft€s vetém té€ vejave dhe
jetiméve. Mirépo, né praktiké mund edhe té dilnin probleme té tjera™.
Nga ana tjetér, shpenzimet e transportit, banimit dhe funeralet mbulohe-
shin nga administrata lokale ose thesari’’. Ata qé ndihmén shtetérore e
shihnin si t& pamjaftueshme kérkonin g€ ajo t€ shtohej dhe té ishte mé
gjithépérfshirése. Administrata e Vilajetit kérkonte nga administrata qe-
ndrore q€ ndihmat t&€ shtoheshin. Administrata gendrore, né€ rastet kur nuk

33 Ipek Gocler, s. 96-100

** Shembulli i muhaxhiréve t& Nikshiqit té vendosur né Jenipazar té cilét ankoheshin se me
muaj té t€ré nuk kishin marré ndihma né ushqim. AQO, DH. MKT, Nr. 1331/16: CA 1297

> AQO, DH. MKT, Nr. 1916/77; 1895/31
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mund t€ siguronte ndihma shtes€, propozonte g€ autoritetet lokale té
kérkonin donatoré pér ndihma®.

T¢€ ardhurit, n€ rrethanat e luftés né etapén e paré, ishin me status re-
fugjati dhe pas pérfundimit té€ gjendjes s€ jashtézakonshme shpresonin t&é
ktheheshin né vatrat e tyre. Ata q€ nuk kishte shpresé pér kthim, shteti 1
dérgonte né ndonjé regjion pér sistemim t€ pérhershém. Pas luftés té
shpérngulurit vinin pér vendosje t&€ pérhershme.

Autoritetet gendrore i obligonin fshatarét qé banesat e braktisura t’i
meremetonin dhe t’i shpérndanin tokat bujqésore me géllim té strehimit
té muhaxhiréve. Pér ata q€ nuk mund t€ sigurohej strehimi ishte planifi-
kuar g€ administrata lokale t€¢ ndértonte banesa nga druri me dy ose tri
dhoma né vlerén q€ nuk kalonte 250 groshé. Ishte paraparé dhe realizuar
edhe ndértimi i objekteve pér banim kolektiv. N& kéto puné materiali
ndértimor, si 1éndét dhe gurét, duhej t€ siguroheshin nga kontributi i po-
pullit, ndérsa gozhdét, tjegullat dhe materiali industrial t€ siguroheshin
nga thesari. Muhaxhiréve té vendosur né kéto vendbanime banorét lokalé
u dhuronin stufa, mindere, jorgané dhe sende shtépiake.

Cerkezét e ardhur mé€ 1864 né territorin ¢ Kosovés ndértuan 30 fshat-
ra. Prej tyre nja dy numéronin 100 familje, kurse tjerat nga 40-50.

Vlen t€ theksohet se gjysma e kétyre u desh qé t&€ shpérngulet né
Anadoll dhe Siri pas luftés s¢ *93-tés. Si rezultat i késaj, numri i ¢cerkezé-
ve né vitin 1890 ra né shifrén 6 mijé*’. Né vendet e tyre té boshatisura u
vendosén muhaxhirét shqiptaré t€ débuar nga Nishi dhe viset tjera. Né vi-
tin 1908 popullsia ¢erkeze pérséri déshironte t€ kthehej né vendbanimet e
braktisura. Ndaj késaj kérkese Porta kérkoi nga administrata lokale qé,
nése €shté e pamundur vendosja né vendbanimet e méhershme, atéheré té
kérkojé hapésiré té re t€ pérshtatshme pér vendbanime®. Té ardhurit nga
lufta e ‘93-t€s dhe pas saj, ishin vendosur né vendet e tyre. Si¢ shihet nga
dokumentet, pér muhaxhirét ishin realizuar edhe projekte me vendbanime

36 AQO, DH. MKT, Nr. 1984/30: 15 M 1310.
37 Malcolm, s. 239, 268.
¥ AQO, DH.MKT.NR.2724/25:KS 324



192 EDUKATA ISLAME 125

kolektive®. Né kété ményré me realizimin e kétyre projekteve ishin ngri-
tur fshatra dhe lagje té reja®.

Njé pjesé e té shpérngulurve u vendos né parcelat dhe banesat e té
krishteréve, té cilét pasi kishin kryer veprime t€ jashtéligjshme, ishin
shpérngulur né Bullgari dhe Serbi*'. Tapité pér kéta té€ vendosur nuk u
dorézuan menjéheré nga Defteri Hakani. Ato u dorézuan 28 vjet mé voné
pasi g€ u shuan gjasat pér kthimin e tyre dhe pasi q€ ata e morén nén-
shtetésiné e Serbisé.

Te strehimi dhe plotésimi 1 nevojave t&€ muhaxhiréve ishte edhe pro-
blemi i ushqimit dhe punésimit. Pér zgjidhjen e kétij problemi, ¢ me qé-
llim t€ sigurimit t&€ statusit t& prodhuesit, pér muhaxhirét e vendosur né
vende rurale, ishte paraparé dhénia e tokés bujgésore, né vende pjellore
nga 70 dynymé, né vende mesatarisht pjellore nga 100 dynymé dhe né
vende ku ishte toka mé e dobét — nga 130 dynymé. Muhaxhirét qé nuk ki-
shin mundur t€ siguronin toké punuese, ose q¢ nuk kishin mjete prodhi-
mi, deri n€ sigurimin e punés sé tyre, duke punuar si ortaké ose si argaté,
mundoheshin t€ siguronin ekzistencén. Pér ata g€ kishin fituar té drejtén e
punimit t& tokés, ishte aprovuar parimi qé banorét lokal€ t’ia léronin
tokén pér t€ parén her€. Sipas nevojés, pér muhaxhirét me nevojé, ishte
paraparé dhurimi i farés dhe i njé cifti t& bagétisé. Ndérkaq ata me pro-
fesion hoxhé, imam, zejtar - i vendosén népér qytete. Zanatginjve dhe es-
naféve ua dhané nga 150 groshé kredi.** Ata qé posedonin pasuri mund té
blinin vendbanim né ¢farédo qyteti q€ déshironin. Mé 1912 Porta vendosi
qé, pérveg trojeve, muhaxhiréve t’u ndérpriste ¢do ndihmé tjetér. Mirépo
pér rastet e véshtira nuk €shté se nuk veprohej e kundérta. Pér shembull,
né vigjilje t&€ Luftés Ballkanike pér 63 familje u sigurua heqja e shpenzi-
meve pér ushqim dhe banim.

3 P.sh.pér emigrantét polak u bé shpérndarja e vendbanimeve AQO, DH.MKT.Nr. 1572/43

40 Fshatrat:Refahije, Sultanije, lhsanije, Hasanbe,Teshfikije; lagjet Reshadije, Kadrije,

Ikramije, Vardar, méhallat Muhaxhir dhe Hamidije — shih AQO BOA, [.DH, Nr. 1492/1330
RA 17; BOA, DH.ID Nr. 149/1-22; Ipek, Gogler, f. 324; Malcolm, f.286.

*! p¢r shembull: N& trojet e braktisura pér shkak t€ shkuarjes né Bullgari né Bijello Pole, u
vendosén muhaxhirét. BOA, DH. MKT, Nr. 148/7: 30 RA 131

* Yildirim Aganoglu, Osmanli’dan Cumbhuriyet’e Balkanlarin Makus Talihi Gog, Istanbul
2001,106- 107.
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Me kohézgjatje dhe metoda t€ ndryshme, muhaxhirét u pérjashtuan
nga detyrimet e ndryshme. Prej rregulloreve té para ishte lirimi nga dhé-
nia e t&€ dhjetés pér 10 vjet dhe lirimi nga shérbimi ushtarak pér 25 vjet.
Me “Rregulloren pér Ndihmesé Muhaxhiréve” t& vitit 1864 u caktua qé
afati pér lirim nga tatimi t€ jeté 3 vjet. Pas luftés sé *93-t&s, pér t& shpér-
ngulurit me dhuné, u caktua q¢ t€ lirohen nga tatimi pér ndértimin e rru-
géve, tatimi né dividendé, tatimi pér bagéti, qiraja pér toké dhe e dhjeta.
Nga shérbimi ushtarak liroheshin pér 10 vjet. Afatet pér kéto pérjashtime
u ndryshuan pérséri pas vitit 1886. Sipas rregullores sé re lirimi nga tati-
mi u bé pér 2 vjet, ndérsa lirimi nga ushtria u caktua t€ jeté 6 vjet. Pjesa
mé e madhe e bagétisé s¢ muhaxhiréve ishte e rraskapitur nga lodhja dhe
té ftohtit, prandaj u vendos q¢€ t€ mos jepet taksa pér to. Bagétia e muha-
xhiréve u vecua nga bagétia e banoréve lokalé dhe u regjistrua.

Pér shkak té thatésisé dhe t€ ftohtit popullsia lokale dhe muhaxhirét u
pérballén me véshtirési ekzistenciale dhe arritén né gjendje sa t&€ mos
mund t€ paguanin tatimet. Pér két€ arsye Porta pér kategorité e tilla e
caktoi lirimin nga tatimi, si pér muhaxhir€, ashtu edhe pér banorét lokalé.
Mubhaxhiréve iu shpérnda ushqimi pér bagéti me garanci qé t€ kthehet pas
nj€ viti. Pérséri n€ vitet 1907-1908, pér nevojat e ushqimit dhe banimit té
muhaxhiréve, sigurimit té farés, pajisjeve dhe veglave, u ndané 1.500.000
groshé ndihmé.

Njé cift bagétie dhe vegla bujgésore iu dhané edhe zanatginjve. Miré-
po zanat¢injté veglat e dhuruara i shitnin me ¢gmim mé té ulét se vlera e
tyre. Kjo i shkaktonte dém arkés s€ shtetit. Prandaj, pér evitimin e késaj u
vendos g€ zanatcinjve t’iu ndahej kredia né€ vleré ekuivalente me veglat
bujgésore. N€ kété ményré né€ rrethinén e Shkupit né 88 familje, u vendos
qé 383 zanatginjve t’iu jepeshin nga 500 groshé. Pér ata muhaxhiré qé ki-
shin gené népunés, brenda mundésive ekzistuese u bé pérpjekje qé té pu-
nésoheshin né profile té ngjashme®.

* Pér shembull prej muhaxhiréve né Kosové, Hasan Bin Aziz u punésua si gardian né burg.
AQO, BOA, DH. MB. HPS, Nr. 150/81: 18 N 1332; pér punésimin e policéve shih BOA,
DH. EUM. MH. Nr. 48/4 1.RA 1331.
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Gjendja ekonomike dhe sociale e muhaxhiréve

Numri i anétaréve ishte mesatarisht 4.9 pér familje. Prej tyre 70%
ishin me status bérthamé familjare. Babai ishte udhéheqési 1 familjes. 1
pari i familjes béhej djali mé i madh i familjes ose néna. N& pérgjithési
familja e muhaxhiréve kishte vetém njé bashkéshorte. Vetém ata té cilét
nga rrethanat e luftés e kishin humbur gruan, me shpresé€ g€ té fusin ko-
kén diku, zgjidhnin t€ martoheshin me gra vendase t€ vjetra. Numri 1 fé-
mijéve ndryshonte prej njé deri shtaté pér familje. Mesatarisht ishin dy
fémijé. Nganjéheré formoheshin familje t&€ médha kur i merrnin me vete
edhe t€ aférmit e tjer€ qé€ nuk kishin se ku t€ strehoheshin. Si pér shem-
bull kur e veja dhe jetimét e véllait t€ rén€ déshmor strehoheshin te shté-
pia axhés.*

Shpérnguljet jashté Kosovés

Si pasojé€ e rrethanave t€ luftés, né vitet 1690 dhe 1730, popullsia jo-
myslimane ka mundési g€ té jeté shpérngulur n€ pérmasa té gjera. Qofté
me qé€llim t€ parandalimit t€ zvogélimit t€ popullsisé, qofté me géllim té
pengimit t€ fajésimit nga opinioni publik, Porta kishte publikuar fermané
(urdhéresa) me t€ cilét bénte thirrje pér kthim né vatrat e tyre. Né kété
periudhé u vendosén pér banim disa grupe ortodokse nga Mali i Zi né
Kosovén Peréndimore. Kah fundi i shekullit t& 18 né territorin e Kosovés
béhet njé€ 1€vizje intensive e popullsisé. Kjo 1€vizje nxitej mé tepér nga
presioni i dinastive t€ brendshme. Kjo 1€vizje pas kryengritjes s€ vitit
1804 mori njé karakter etnik. Paria e serbéve té€ Kosovés i dha pérkrahje
morale dhe materiale kryengritjes né Serbi. Pashallarét e Kosovés disa
heré luftuan me forcat serbe. Vecanérisht pashallarét, t€ cilét e adminis-
tronin Prishtinén né regjionin e ndjeshém né verilindje t& Kosovés, né
Llap, ndogén njé politiké me t€ cilén i pérzinin serbét nga fshatrat e tyre
dhe né vend té tyre i sillnin shqiptarét.*” Mirépo, sipas njé deklarate té njé
serbi t& moshuar, serbét deri né vitet 1850 kané mundur té jetojné pa friké

* Ipek, Gogler, f. 109- 110.
4> Malcolm, £, 212, 219.
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né mesin e myslimanéve. Sipas njoftimit t€ plakut, prishja e marrédhénie-
ve fillon me politikén tendencioze osmane me vendosjen e ¢erkezéve mé
1864 me té cilét synonte formimin e njé force kundér ortodoksve. Pas
luftés s¢ Krimesé ndjenjat antiruse u reflektuan edhe né€ ashpérsimin e
géndrimit ndaj subjektit ortodoks.*® Para luftés sé '93-tés banorét serbé si
beqaré ose edhe me familje kishin shkuar né€ Serbi dhe Mal té Zi rrugéve
jolegale. Raja e shpérngulur thoshte g€ shkaku i emigrimit ishte tatimi
ose kompensimi pér mosshkuarje né ushtri e vecanérisht sjellja e keqe e
rojtaréve té fshatit.*’

Me argumente té ngjashme diplomatét serbé dhe malazez€ e fajésonin
administratén osmane. Ministria e Jashtme e Malit t€ Zi migrimin e té
krishteréve né Mal té Zi e shpjegonte me ikjen nga tatimet e reja.**

Kundér kétyre pohimeve, Administrata e Vilajetit t& Kosovés béri
pérpjekje g€ t€ parandalonte sjelljet e rojtaréve dhe policis€. Ndérsa, si-
pas kumtesés s€ Zyrés sé Valiut t&€ Kosovés, numri 1 atyre qé kishin mi-
gruar shkaku i tatimit, ishte i papérfillshém. Shumica e emigrantéve ishin
shpérngulur pér shkak t€ sipérfaqes s€¢ vogél té tokés, e cila nuk u sigu-
ronte ekzistencé jetésore®. Kéto migrime té fshataréve jomyslimané, me-
gjithaté, mé tepér ndodhnin pérgjaté vijés kufitare™.

Burimet tregojné qé emigrantét nga trualli 1 Kosovés mund t’i ndajmé
né tri grupe: emigrantét q€ iknin nga presioni i pronaréve dhe nga pasi-
guria®’ me shpresé qé t€ gjejné puné dhe t€ punojné, pérbénin grupin e
paré. Grupin e dyté e pérbénin ata g€ nuk donin ta paguanin borxhin ndaj
shtetit apo ndonjé personi tjetér dhe ata q€ iknin nga forca e ligjit pér
ndonjé fajési qé e kishin béré™. Personat e tillé, pas njé kohe, i kthenin

46 Malcolm, f. 234

“TBOA, DH. MKT, Nr. 1630/62: L. 1306.

* 52AQ0, DH. MKT, Nr. 1553/8:S 1306

4 AQO, DH. MKT, Nr. 1397/33: Sadarete Arz Tezkiresi 9 CA 1304.

%% AQO, DH. MKT, Nr. 1668/7: Seraskerlik Makamia Arz Tezkiresi, 7 TE 1301
1 AQO, DH. MKT, Nr. 1800/40.

32 Kéto l1évizje mund t&€ ndodhnin né dy drejtime. Pér shembull: Njé toger i njé batalioni né
Serbi kalon né Kosové, béhet mysliman dhe e ndérron emrin Stefan dhe e merr Hysein.
Porta e miraton kété migrim. AQO,DH.MKT. 1588;1920/32
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prapa®. Grupi i treté pérbéhej prej atyre qé déshironin t’u bashkéngjite-
shin cubave né€ Serbi. Ké&to lloj ikjesh zyrtarét serbé déshironin t’i shfry-
tézonin pér t’i ploté€suar viset e boshatisura pér shkage ekonomike nga
myslimanét, me serbé me qéllimin té shtimit t€ popullatés serbe. Autori-
tetet serbe kishin pér qéllim g€ Qeveriné Osmane ta vinin né€ véshtirési
ekonomike para opinionit botéror. Vetém njé shpérngulje masive e serbé-
ve do t’1 brengoste udhé&heqésit serbé né€ aspektin politik dhe ekonomik.
Para s€ gjithash popullsia serbe né Kosové ishte duke u pakésuar. Po té
vazhdonte kjo gjendje nuk do t€ mund té pretendohej kérkesa pér té rreth
njé legaliteti ndaj Kosovés. Nga aspekti tjetér, vendi nuk kishte kapacite-
te pér ta pérballuar njé barré t€ tille. Me idené e forcimit t& sigurisé,
udhéheqja serbe né ményré befasuese, bénte pérpjekje qé€ pérgjaté kufirit
t€ vendoste popullaté ruse, e nga ana tjetér t’i armatoste fshatarét serbé.*
Autoritetet osmane, ndérkaq, me rritjen e numrit t€ t€ ikurve, nén presio-
nin e rritur t€ diplomacisé evropiane, pérpigeshin qé€ kéto lévizje t’i
parandalonin dhe t€ ikurit t’i kthenin prapa.>

Nga nj€ hetim i kryer, né€ vilajetet e Selanikut, Kosovés dhe Manasti-
rit ishte konstatuar q€ agjentét e huaj po endeshin népér kéto treva, duke
mbledhur nénshkrime nga popullata e krishteré pér gjoja presionin e
llojllojshém ndaj tyre. Edhe n€ Parlamentin Anglez flitej pér démtimin e
tokave t€ krishtera nga ana e shqiptaréve derisa autoritetet lokale i mbylI-
nin syté para kétyre ngjarjeve. Madje, mé 1891, nga qarqet defetiste té
serbéve me nénshtetési austriake, u botuan fotografi me ilustrime t€ gjoja
tiranive € u b&heshin serbéve.

Pér mé tepér, gazetat q€ botoheshin né Evropé shkruanin se si shpér-
ngulja e serbéve buronte nga presioni i shqiptaréve™. Serbét e prezanto-
nin shifrén prej 6000 t€ shpérngulurve, ndérsa qeveria vendore e jepte
shifrén prej 1500 t€ ikurish. Né disa gazeta austriake bile shkruante se

>3 Pér shembull né vitin 1307 (1880) pér tre t€ ikurit nga Serbia dhe t€ vendosur né fshatin
Kranové, éshté marré vendimi pér t’u ekstraduar né Serbi pér shkak t& veprés sé krimit.

% AQO, DH.MKT, Nr. 462/50: 20 Z 1319; BOA, DH. MKT. Nr. 585/50: 26 C 1320
35 AQO, DH.MKT, Nr. 1630/62: L. 1306; 1757/56: 17 M 1308.

%6 pér shembull né kolumnén e gazetés TIMES shkruante pér shpérnguljen e serbéve nga
presioni i shqiptaréve. AQO, DH. MKT, Nr. 1680/82:R 1307.
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raja ishte shpérngulur térésisht nga Kosova. Disa prej t€ ikurve kishin
formuar banda pér aksione ndaj territorit osman. Politika té kétilla nxitése
praktikonin njésoj edhe vendet fqinje me Kosovén, si¢ ishin Mali 1 Zi dhe
Bullgaria®’.

N¢ luftérat e viteve 1877-1878, prej trevave t€ Selanikut, Shkupit dhe
Kosovés, 12 mijé bullgaré kishin shkuar t€ shérbenin n€ Ushtrin€ Ruse.
Kéta kishin shkuar pastaj né Rusi dhe mé nuk ishin kthyer né vatrat e
tyre. Prej kétyre t€ arratisurve dhe bandave té formuara nga t& shpérngu-
lurit bullgar€, u drejtuan aksionet terroriste kundér viseve té€ Kosovés dhe
Magedonisé. Kéto aksione synonin provokimin e popullatés myslimane
g€ ajo t& detyrohej t&€ hakmerrej e pastaj t€ krijohej argumenti pér té
térhequr vémendjen e opinionit evropian lidhur me sulmet g€ u béhe-
shin®®. Veprimet pér tubimin e parave nga fshatrat jané pérkrahur nga
késhilli i bandave né Sofje deri né fund té Vilajetit té¢ Kosovés™. Gjaté
késaj kohe kishte raste t&€ shkuarjeve pér shérbim ushtarak né Bullgari.
Disa prej tyre madje arritén edhe grada té larta. Sipas burokratéve turq,
ky lloj i arratisjes do t€ shkaktonte migrimin e shtetasve osmané me pér-
katési jomyslimane. P&r t€ mos lejuar njé mundési té till€, duhej t€ ndér-
merreshin masa té ndryshme®.

Shteti, me géllim t€ pengimit t€ kétij lloji t€ arratisjeve, né vitin 1890
e planifikoi njé masé té re. Sipas késaj, ata q€ synonin t& arratiseshin, pa-
surin€ e patundshme g€ e shitnin, nuk mund t’ua bartnin blerésve. Ndér-
kaq t€ arratisurit né Serbi, Mal té€ Zi dhe Bullgari, pronat e patundshme
nuk mund t’ia bartnin trashégimtaréve dhe kéto prona shiteshin né an-
kand dhe regjistroheshin né arkén e shtetit. Pér ata qé déshironin té kthe-
heshin, vlera e mallit do t’iu kthehej dhe ¢mimi i tarifave pér ushtri do

7 Shtetet fqinje me synimin pér t€ intervenuar né Kosové e shfrytézonin popullsin€ jomysli-
mane. Austria me vlerésimin pér presionin ndaj katolikéve né Kosové dhe serbét se tyre u
béhet zullum, shpérndanin fotografi népér viset osmane. Publikimet ¢ ngjashme shkruanin
qé shqiptarét po i masakronin t& krishterét. AQO, DH. MKT, Nr. 1814/27; BOA,
Y.PRK.ESA, Nr. 11/30: 9 ZA 1307.

> Unli, ff. 191-192.

* Unli, £. 193.

% AQO, A. MTZ (04), Nr. 30/1928: 15 Z 1319
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t’iu amnistohej®'. Autoritetet e Vilajetit t&¢ Kosovés kishin mendime té
ndryshme rreth késaj teme. Sipas disave kéto masa né vend se t’i ndalo-
nin, pérkundrazi, do t’i stimulonin arratisjet. Porta pér t&€ parandaluar kéto
raste, kishte paraparé€ t€ ndérmerrte masa t€ ndryshme. Sipas njé vendimi,
atyre q€ ishin larguar nga véshtirésité ekonomike pér shkak té€ luftés, do
t’u riprogramoheshin borxhet, kontrollet doganore do té shtoheshin, an-
garia do té€ parandalohej, ndérkaq pér ata qé€, megjithaté zgjidhnin t€ arra-
tiseshin, parashihej humbja e nénshtetésisé dhe likuidimi i pronés sé
tyre®.

Me gjithé masat parandaluese, migrimi dhe arratisja pér Serbi nuk
kishte mundur t€ eliminohe;.

Edhe pse pa béré pazar t€ miré€, njé pjesé e emigrantéve pér Serbi,
shpétimin nga pagesa e borxheve ndaj zyrave financiare e gjetén tek arra-
tisja pér né Serbi. Q&llimi kryesor i kétyre arratisjeve ishte q€ t&€ ushtrohej
presioni dhe shantazhi ndaj shtetit né ményré q€ t€ realizohej heqja e
pagesés s€ tatimit. Shteti, pér t’i evituar tentimet e tilla, kérkonte pérgje-
gjési prej drejtuesit t&€ fshatit dhe késhillit t€ pleqve né rast se ata nuk i
lajméronin personat qé pérpigeshin t’u arratisur. Nga ana tjetér, ishin
shtuar masat e sigurisé né kufi®. Kishte dalé edhe fermani pér kthimin e
té arratisurve. T€ gjitha kéto masa t€ Portés kishin pér géllim t& evitonin
presionin ndérkombétar. Pati tendenca edhe pér keqpérdorimin e kétij
fermani dhe shteti kishte paralajméruar se do t€ pengonte ¢do tentativé t&
tille.* Lidhur me valén e braktisjeve té Kosovés jepen shifra té ndrysh-
me. Popoviqi migrimin e kryer né két€ ményré e vleré€son né 150 mijé,
ndérkaq Malkolmi e vleréson kété si té ekzagjeruar.®

Lufta Ballkanike iu dha njé hov té ri shpérnguljeve. Porta ndérmerr
masa té reja pér pengimin e nj€ shpérnguljeje t€ mundshme nga Ballkani

1 AQO, LMMS, Nr. 107/4580: Rumi 1307
52 Unli, £, 110- 114.
8 Unli, £, 115- 117.

% AQO, Y.PRK. ESA, 39/16: 8 B 1319. Pér & evituar kété situaté, Ambasadés Osmane né
Beograd i ishte dorézuar lista me emrat e t€ arratisurve dhe pér kédo q€ éshté jashté listés do
té refuzohej hyrja né Kosové. Shih AQO, DH. MKT, NR 2580/140: 18 L 1319.

% popovig, f. 220.
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né Anadoll. Para sé gjithash, kjo kishte t€ bénte me burokratét té cilét nuk
duhej té 1€shonin vendin e punés e t€ shpérnguleshin bashké me familjet
e tyre n€é ményré qé t€ mos b&heshin shembull pér banorét lokalé. Pér
t’'ua pamundé€suar két€, Porta i urdhéroi népunésit e saj né Selanik, Ko-
sové e Manastir qé té mos e braktisnin rrethin ku jetonin.®® Kjo urdhéresé
nuk funksionoi. Pas Luftés Ballkanike, Kosova u pushtua nga Serbia.
Nga metodat asimiluese dhe pérndjekése t&€ Serbisé sé viteve 1912-1915
popullsia myslimane, iu nénshtrua politikés s€ asgjésimit sistematik. Si
pasojé e késaj, kosovarét u drejtuan kah Shqipéria dhe Turqia. Shumica e
refugjatéve t€ débuar né Shqipéri vdigén.”” N& vitin 1915 territori i Koso-
vés u pushtua dhe u nda né€ dysh nga Bullgaria dhe Austria. Né vitin 1918
kontrolli mbi Kosovén pérséri ra né duar té Serbisé.” Pasi gé shtriné kon-
trollin ndaj Kosovés, serbét pérdorén metoda t€ ndryshme pér pastrim
etnik. Viset e boshatisura nga shqiptarét mbusheshin me koloné nga Ser-
bia dhe Mali i Zi. Pér ta arritur numrin sa mé t€ madh t€ kolonéve madje
b&heshin pérpjekje pér ta ndalur migrimin pér Ameriké. Bile b&heshin
projekte edhe pér kthimin e atyre qé tashmé kishin shkuar né Ameriké. Si
rezultat i kétyre aktiviteteve, kah vitet 20 t€ shek. XX, né Kosové u ve-
ndosén 70 mijé koloné serbé. N& periudhén né vazhdim pjesémarrja e
serbéve né numrin e pérgjithshém té popullatés s¢ Kosovés u rrit né 38%.
Ndérkohé shtetet ballkanike, n€é emér t€ homogjenizimit t€ popullatés,
vazhduan pérndjekjen e grupeve t€ ndryshme etnike pér eksod. Si rezultat
1 késaj, shqiptarét e vendeve ballkanike u strehuan n€ Turqi. Shteti turk i
vendosi pérkohésisht né Uzunkopry, Kérkllareli, Tekirdag dhe Gelibollu.
N¢ até kohé vendosja e pérhershme e shqiptaréve né Turqi ishte e ndalu-
ar.

Ky restriksion ishte pér dy shkaqe. Shkaku i par€ ishte ai i mungesés
s€ mjeteve nga buxheti i Turqis€ pér vendosjen e tyre. I dyti ishte pér até
se shteti nacional nuk déshironte vendosjen e grupeve té tjera etnike dhe

56 AQO, MV, Nr 171/88:27Z 1330

%7 Justin M. Carthy, Oliim ve Siirgiin, Osmanh Miisliimanlarina Kars1 Yiiriitiilen Ulus Olarak
Temizleme Oslemi 1821- 1922, Ceviren. Bilge Umar, Istanbul 1983, s. 17.

68 Popovic, s. 220- 221; Malcolm, s. 312



200 EDUKATA ISLAME 125

zvogélimin e numrit t&€ banoréve t€ Shqipérisé. Pér kété arsye thirret njé
delegacion nga Shqipéria pér ekstradimin e emigrantéve t€ vendosur pér-
kohésisht.

Pas vitit 1941, Jugosllavia n€ emér t€ ndryshimit t€ strukturés etnike
u pérpoq qé€ né Kosové t&€ vendoste popullaté ortodokse nga vise t&€ ndry-
shme. Bile kishte sjellé¢ edhe popullaté sllovene dhe kroate.

Deri né vitin 1967, q€ nga koha e ministrit t€¢ Punéve t€ Brendshme,
Rankoviqit, pér shkak t& presionit dhe zullumit t€ ushtruar, shumé turq,
shqiptar€, boshnjaké, u shpérngulén nga Kosova, Sanxhaku dhe Maqe-
donia. Ndérmjet viteve 1950 dhe 1967 nga Jugosllavia jané shp&rngulur
175 392 banoré pér Turqi. Pér shkak t& luftés né Kosové mé 1999 njé nu-
mér 1 madh i turqve dhe shqiptaréve jané strehuar né Turqi, por qé té
gjithé kéta jané kthyer pas arritjes s€ kushteve té sigurisé né Kosové dhe
rajon.

PASTHENIE

Nése 1 marrim parasysh t& gjithé ata q€ jané vendosur dhe ata qé e
kané braktisur Kosovén, mund t€ flasim pér nj€ 1évizje masive t€ popull-
sis€. Se sa €shté ndikimi i migrimeve né numrin e banoréve té vilajetit
nuk €shté e mundur t€ saktésohet. S€ pari, pér shkak t€ ndryshimit drastik
té kufijve t€ Vilajetit. Shkaku i dyté €shté se nuk €shté béré regjistrimi i
popullsisé né ¢cdo pjes€ t€ Vilajetit. Njé shkak tjetér éshté edhe kundér-
thénia e burimeve t€ ndryshme statistikore. Pér shembull, sipas burimeve
té Peréndimit, brenda Vilajetit ndodheshin 60-70 mijé muhaxhir€. Sipas
zyrés sé Valiut t&€ Kosovés né vitin 1881 ishin 65 mijé muhaxhiré®. Njé
pjesé e tyre ndodheshin né€ Sanxhakun e Shkupit dhe Jenipazarit.

Muhaxhirét ishin detyruar t’i braktisnin vatrat e tyre nga dhuna e po-
pullsisé s€ krishteré. Pér kété arsye ata ishin t€ mllefosur ndaj té krishte-
réve. Ky mllef ndikoi g€, nj€ pjesé e serbéve né Kosové, t&€ marré vendim
pér ta braktisur até. Shkaget tjera pér braktisjen e Kosovés ishin propaga-
nda pér shkuarje né Serbi dhe administrimi i dob&t. Osmanlinjté nuk ki-

% Malcolm, s. 284- 286.
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shin njé politiké t&€ pérndjekjes s€ serbéve. Pér kété shkak, kjo nuk kishte
kurrfar€ lidhje me débimin me dhuné té€ shqiptaréve nga trojet e tyre.

Vendosja e t&€ shpérngulurve n€ vendbanime t€ reja do té€ krijonte la-
gje dhe fshatra té reja. Numri i vendbanimeve ekzistuese do té rritej. Né
kété ményré disa vendbanime té vogla u shndérruan né qyteza’™. U béné
pérpjekje qé brenda mundésive té ruhej statusi social i muhaxhiréve q€ u
shpérndané né€ vendbanime t€ reja dhe ekzistuese. Sikurse mésohet nga
dokumentet, pér burokratét nga radhét e muhaxhiréve u bé pérpjekje ata
té punésoheshin né profesionin e njéjté.” Pas humbjes sé sovranitetit mbi
Kosovén muhaxhirét dhe emigrantét e ndodhur né Turqi kérkuan nén-
shtetésiné osmane.”

70 Vjetari i Vilajetit t&€ Kosovés v. 1899, fage 119. Pér shembull né€ qytezén e Mitrovicés né
aférsi t€ lumit Ibér prej banesave té ndértuara nga muhaxhirét e Sarajevés u formua méhalla
Gazi Isa Bej, AQO, SD, nr. 106/6321:1891. Ngjashém, né v. 1912 u formua fshati Refahije i
Preshevés nga muhaxhirét boshnjaké.

" AQO, DH. EUM. ECB, Nr. 32/68: 11 L 1340.

> AQO, DH. EUM. ECB, Nr. 32/68: 11 L 1340
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Tabela 1: Muhaxhirét e vendosur dhe shpérndarja e tyre né Kosové

krishteré | myslimané

sanxhaku Kazaja muhaxhiré | hebrenj vendés vendés gjithsej
Prishtinés 9.852 62 6149 13653 29716

Pejé 1846 5310 16056 23221

2 Vigitern 5167 4058 9703 18928
£ Gjilan 7750 8000 15000 30750
2 Preshevé 1658 7846 5389 14893
& Gjithsej 26273 62 31363 59810 117508
Shkup 4024 167 13289 17.005 34.485
Radovishte 621 3359 4.193 8.173
Kratové 214 3213 1.088 5.515

Shtip 2022 192 8383 16.419 27.016
Kocané 2082 4170 7.400 13.652
Pallanké 547 7019 4.684 12.250
Kumanové 2071 10662 8.523 21.256

=y Pijange Nah 2200 2.350 4.450
2 Malish Nah 4634 915 5.549
7 Gjithsej 11581 359 57929 62.577 | 132.446
Sjenicé 656 14 3.467 5.308 9.445
Jenivarosh 7 - 2.853 529 3.389
Prijepole 796 - 2.666 6.797 10.252

Beran 27 - 2.973 375 3.375

= Térgovishté 148 - 1.193 3.230 4.571
3 Jenipazar 758 40 5.400 7.503 13.701
£ | Mitrovicg 549 - 1.447 2567 | 4.563
- Gjithsej 2.941 54 19.999 26.309 49.303
Plevle 95 - 2.593 2.995 5.683

° Prepol 95 - 2.919 2.537 6.551
% Priboj Nah - - 867 611 1.478
& Gjithsej 190 - 7.379 6.143 13.712
GJITHESEJ 40.985 457 | 116670 154839 | 312969

Pérktheu nga turqgishtja:
Sezai Sylejmani
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Dr. Besim ARBANASHI

EFEKTET POZITIVE QE SJELL BESIMI
NE BOTEN E AHIRETIT

Abstrakt

Besimi dhe respektimi i té vértetave fetare, krahas shpérblimeve
né jetén e pérjetshme, pér besimtarét né jeté€n e késaj bote shérben
edhe si energji pozitive, e cila i ndihmon atij, qé€ rolin i cili iu be-
sua né két€ boté ta p&rmbushé si¢ duhet. N& két€ kontekst, besimi
dhe pasja né kujtes€ se nj€ dit€ ka pér t€ dhéné llogari, njeriun e
bén mé té vémendshém dhe mé t€ pérgjegjshém pér veprimet e tij.
Pikérisht, bazuar né két€, ky punim synon hedhjen né pah té disa
prej efekteve pozitive g€ sjell pér njeriun besimi né€ botén tjetér.
Besimi n€ ekzistimin e nj€ bote t€ pértejme dhe né nj€ llogaridhé-
nie, veg tjerash te njeriu rrit ndjenjén e pérgjegjésisé dhe vetédije-
simit, si né planin individual, ashtu edhe né aspektin e raporteve
sociale. Nj& besim 1 till€ 1 sjell njeriut motivim dhe imunitet pér-
ball¢ sfidave dhe sprovave té dynjasé€, ashtu sic i sjell po ashtu
edhe stabilitet shpirtéror.

Ajo cfaré e bén t€ vecanté kété hulumtim éshté fakti se aspektet e
ngérthyera né t€ nuk z&né€ hapésiré t€ merituar né literaturén shqi-
pe. S€ dyti, zbrazétia shpirtérore dhe kriza e moralit n€ kohén e
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dominimit t&€ materiales béné qé€ kjo shkéndijé drite t€ jeté nj€ hap
motivues pér shkruesit né kéte sferé.

Fjalét kyce: Besim, bota tjetér, moral, familje, psikologji, sociale.

Hyrje

Njeriu €shté e vetmja krijes€ fizike né két€ boté e cila shqetésohet pér
té ardhmen dhe pérfundimin final té tij, jo vetém né kété boté por edhe né
botén tjetér. Ai éshté kureshtar t& dégjojé e té dijé rreth rrjedhés s€ ndo-
dhive pas pérfundimit té tij nga kjo boté, pra rreth rrjedhés s€ ndodhive té
botés s€ pastajme.

Meéshira e Allahut nuk e la njeriun né errésiré€ e t€ hutuar rreth asaj
jete dhe ngjarjeve t€ saja, madje jo vetém g€ e njohu me até jeté, por edhe
1a pérshkroi detajet e saja né ményra dhe peizazhe té€ ndryshme. Madje,
njohurité e asaj jete dhe pérjetimet e saja ia béri myslimanit pjesé té fesé
dhe kusht nga kushtet esenciale t€ besimit. Ky kusht €shté aq 1 réndési-
shém saqé gati ku do qé pé€rmendet n€ Kuran e hadith, besimi né€ Zotin, i
bashkéngjitet atij edhe besimi né jetén e pastajme.

Besimi né até bot€ i jep kuptim jetés s€ njeriut, sepse népérmjet kétij
besimi ai e kupton géllimin e késaj jete dhe arsyen pse njeriu éshté né
kété boté.! Mbi kété besim bazohet mirésia ¢ késaj bote dhe ¢ mira e
botés tjetér. Kjo dynja nuk e merr kurré kuptimin e saj, né€se nuk ekziston
besimi né botén tjetér, ngase vlera e saj éshté e pakrahasueshme né raport
me ahiretin. Nga mirésité e kétij besimi, €shté edhe ajo, se, njeriu kupton
se jeta e késaj bote €shté e shkurtér dhe po qé se kjo jeté e késaj bote nuk
shndérrohet né mekanizém pér larté€simin e virtyteve té tij, por né géllim,
atéheré e ardhmja e tij nuk do té€ jeté e ndritur.

! Xhemaludin Zarabovo, “Ai erdhi qé t'ua mésojé fené tuaj”, boton: Gjurma, Prishtiné 2008,
f. 187.
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Besimi né botén tjetér dhe ndjenja e pérgjegjésisé sé individit

Njeriu qé beson se me vdekjen nuk mbaron gjith¢ka, por kalon né njé
faz€ t€ “marrjes né pyetje”, domosdo €sht€ mé i vémendshém né jetén e
késaj bote. Gjithgka g€ vepron e bén me vetédijen se ato nuk shkojné sé
koti, por 1 nénshtrohen njé shqyrtimi q€ do té vlerésohet né botén tjetér.
Kjo ngulit te besimtari ndjenjén e pérgjegjésisé pér veprimet e veta.
Allahu xh.sh. thoté:

“A mos mendon njeriu se do té lihet duke mos zéné asgjé (pa

kurrfaré pérgjegjésie).

Po ashtu thoté:

“A menduat se Ne ju krijuam kot dhe se ju nuk do ktheheni te

Ne?”?

Kush &shté 1 bindur né€ botén tjetér dhe beson né t€ fuqishém, pa dy-
shim se do t€ veprojé puné q€ shfaqin respekt ndaj Allahut, do t€ motivo-
het pér to, do té€ iké nga mékatet dhe punét e liga duke e jetuar késhtu
jetén e tij fisnike dhe té lumtur.*

Pas mé shumé se 1400 vitesh nga zbritja e Kuranit famélarté, nga qe-
ndrat prestigjioze bashkékohore té dijes, vazhdon dalja né pah e rezultate-
ve t& shumta shkencore, té cilat vijné si vértetim 1 té€ vértetave kuranore
dhe atyre profetike mbi réndé€siné g€ sjell pér njeriun dhe shoqérin€ e
kohés ton€ besimi né Zot dhe né llogaridhénie pas késaj bote. Né kuadér
té késaj, vegojmé punén e ekipit t€ pérbéré nga 57 studiues nga Universi-
teti 1 Oksfordit me titullin “Humans ‘predisposed’ to believe in gods and
the afterlife”. - “Njerézit jan€ t& predispozuar t€ besojné né¢ Zot dhe né
jetén e pértejme” Nga té€ gjeturat e zbulimit né fjal€, besimi né Zot dhe né
nj€ llogaridhénie pas késaj bote, vecse €shté ¢éshtje intuitive né kuadér té
kodit té trashégimisé gjenetike té€ ¢do gelize té trupit t€ njeriut, ky besim 1
predispozuar te njeriu luan rol t€ pazévendésueshém, si né gjendjen e
shéndetit shpirtéror e fizik, e po ashtu edhe né t& ngritjen e nivelit t& pér-

? 75-Kijame: 36.

* 23-Mu’minun: 115.

* Shih: Abdullah ibn Humejd, “El Iman bil jevmil ahireti ve etheruhu fi hajati el muslimi”,
boton: Daru ibén Huzejme, Rrijad, pa vit botimi.
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gjegjésisé né raport me veprimet dhe sjelljet e tij.” Njeriu i bindur né ek-
zistencén e botés tjetér nuk vepron e as nuk thoté asgj€ tjetér pos t& mirés,
dhe vetém sa do t’i shtojé veprat e mira. Vetédija dhe bindja e tij rreth
asaj se ¢farédo t€ ndodhé até dité e nxité até pér té qené njeri 1 pérgjegj-
shém né veprime dhe té kryej€ vepra t€ mira.

S’ka dyshim se ai q¢ e kupton se ¢faré ka pérgatitur Allahu pér be-
simtarét nga mirésit€¢ dhe kénaqésité e pérhershme, dhe pér jobesimtarét
nga ndéshkimi i vazhdueshém, pa dyshim q¢ i tilli ¢ konsideron si digka
t& ulét kété boté, &shté 1 bindur se kjo &shté e pérkohshme, paraqitet né té
si asket, e as nuk e godet kurrfaré preokupimi e as halli pér shkak té saj. I
tilli synon ta fitojé botén tjetér, e cila meriton t€ veprohet pér té, té
lodhemi pér t€ dhe té derdhet kontribut pér hir té saj.

Allahu xh.sh. thoté:

“E, pérgézoji ata qé besuan dhe béné vepra té mira se ata do té jené

né xhenete né té cilét rrjedhin lumenj. Sa heré qé u jepet ndonjé

ushqim nga frutat e tij, ata thoné: "Ky éshté qé me té u ushqyem

edhe mé paré". Ngase, u sillet ushqim i ngjashém (vetém né formé,

e jo edhe né shije). Aty do té kené ata bashkéshorte té pastra dhe aty

do té jené pérgjithmoné.””

Ndikimi qé sjell pér jetén sociale besimit né botén tjetér

N¢ sferén e jetés sociale, solidaritetit, raporteve ndérnjerézore, miré-
kuptimit dhe bashkéjetesés, besimi né botén tjetér &shté ndér ndikuesit
mé té réndésishém. Kjo lidhet me porosiné fetare se njeriu nuk €shté pér-
gjegjés vetém pér raportin e tij personal me Krijuesin, por edhe ndaj ra-
porteve me njerézit (nga familja, rrethi, shoqgéria etj.). Madje, shembuj
nga literatura islame shénojné se pérmes kujdesit ndaj té tjeréve dhe sjell-
jes s€ miré sociale, njeriu mund té fitojé Xhenetin (duke pasur parapraki-

> Shih: University of Oxford. "Humans 'predisposed' to believe in gods and the afterlife."
ScienceDaily. ScienceDaily, 14 July 2011.
<www.sciencedaily.com/releases/2011/07/110714103828.htm>.

® El-Bekare: 25.
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sht géllime t€ tilla). N& kété kuptim, kjo shénon njé motiv shtesé pér
rindértimin e sjelljeve sociale. Allahu xh.sh. thoté né Kuran:
“Nuk éshté téré e mira (e kufizuar) t'i ktheni fytyrat tuaja kah li-
ndja ose peréndimi, por mirési e vérteté éshté ajo e atij qé i beson
Allahut, dités sé gjykimit, engjéjve, librit, pejgamberéve dhe pasuri-
né qé e do ua jep té aférmve, bonjakéve, té varférve, udhétaréve,
lypésve dhe pér lirimin e robérve dhe ai qé e fal namazin, e jep ze-
qatin, dhe ata qé kur premtojné e zbatojné, dhe té durueshmit né
skamje, né séemundje dhe né flakén e luftés. Té tillét jané ata té
sinqertit dhe té tillét jané ata té devotshmit.””

Besimi né botén tjetér si motivim
ndaj sfidave dhe sprovave né jeté

N¢é konceptin fetar islam, sfidat dhe sprovat jané njé testim g€ u b&het
besimtaréve pér té shpalosur ata besimin e vet ndaj Zotit Fuqiploté dhe
pér t& demonstruar fuqiné shpirtérore pér ballafagim me até€ qé vjen nga
ana e Krijuesit. Ky testim éshté i atillé¢ q€ besimtarin e radhit né taborin e
durimtaréve dhe t€ té shpétuarve, varésisht nga perceptimi dhe sjellja né
raport me sprovén. Besimi se, né botén tjetér, do t€ shpérblehet pér duri-
min né sprova apo do té fshihet “sevapi” q€ do t€ fitohej pértej sprovés,
motivon besimtarét qé t&€ jené t€ durueshém dhe t’i tejkalojné sfidat me
njé bindje t€ forté né até qé géndron mbi sprovén dhe tej sprovés.® Pa njé
sprové té€ tillé nuk do t€ arrihej edhe njé€ shpérblim i madh né botén tjetér
né saje t€ pérballimit t€ tyre me durim, si¢ e potencon edhe Kurani:

“Ne do t’ju sprovojmé me ndonjé friké, me uri, me ndonjé humbje

nga pasuria e nga jeta e edhe nga frytet, por ti pérgézoji durim-

tarét. Té cilét, kur i godet ndonjé e pakéndshme, thoné: “Ne jemi té

Allahut dhe ne vetém te Ai kthehemi!” Té tillét jané ata qé kané

7 El-Bekare: 177.

8 Shih: Dr. Jusuf Kardavi, “Durimi né Kur’anin Fisnik”, boton: Furkan ISM, Shkup, 2002, f.
15-22.
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bekime prej Zotit té tyre dhe méshiré dhe té tillét jané ata té udhé-

zuarit.””

Pos tjerash, sprovat né raport me jetén tjetér sjellin edhe dobi si ato

vijuese:

e Shlyerje t€ gabimeve dhe gjynaheve,

e Ngritje e gradave t& xhenetit,

e Ndjenjén e gabimit ndaj Zotit t¢ Madhéruar dhe qortimi i1 vetve-
tes,

e Hapje t€ dyerve t&€ pendimit, nénshtrimit dhe péruljes ndaj Tij,
xh.sh.,

e Forcim té lidhjeve té robit me Zotin e vet,

¢ Pasje né€ kujtes€ e njerézve té sprovuar dhe dhembshuria ndaj tyre,

e Forcim té bindjes né kadané dhe kaderin e Allahut xh.sh.,

¢ Njohje me realitetin e njémendté té késaj jete. "

Efektet psikologjike nga besimi né botén tjetér

“Fundi” n€ mendimin njerézor, zakonisht, mbjell trishtim, friké e pa-
siguri, por jo edhe te besimtarét, té cilét njé proces t€ tillé e marrin si nor-
mal. Aq mé tepér kur flitet pér fundin jetésor. Besimi n€ botén tjetér, si
vazhdim 1 jetés dhe si jeté e pas “dynjas€”, motivon njé siguri dhe getési
té¢ réndésishme pér stabilitetin psikologjik. Né lidhje me két€ Allahu
xh.sh. thoté n€ Kuranin famélarté:

“Kush bén vepér té miré, qofté mashkull, qofté femér, e duke qené

besimtar, Ne do t'i japim atij njé jeté té miré (né kété boté), e (né bo-

tén tjetér) do t'u japim shpérblimin mé té miré pér veprat e tyre.”"’

Tashmé nuk €shté frika te “fundi”, por tek ajo se ¢ka kemi béré pér ta
fituar shpérblimin dhe pér t’u shmangur nga dénimi i ahiretit? Besimi né
vazhdimésiné e ekzistenc€s né njé€ trajté tjetér dhe mohimi i fundit jeté-

? El-Bekare: 155-157.
' http://www.saaid.net/arabic/119.htm.
' 16-Nahl: 97.
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sor, &shté njé lloj shprese qé 1& ndikim pozitiv né mendimin njerézor.'
Shpresa pér shpérblimin né€ ahiret ia mundéson njeriut nj€ jeté t& qeté e t&
rehatshme né kété boté. Ai nuk déshpérohet nga mosarritja e shijimit té té
gjitha té mirave né kété jet€, duke shpresuar né shpérblimin dhe kompen-
simin g€ do t’1 dhurohet atij né jetén e pastajme.

Me két€ besim njeriu arrin g€ t€ kénaget ‘me pak’ nga kjo boté. Nje-
riu né€ jetén e késaj bote posedon natyré qé nuk ngopet, sepse Zoti e krijoi
njeriun té till€, por kur ai kujton vdekjen dhe fundin e késaj bote, si dhe
kupton g€ kjo boté €shté vetém njé pérjetim i pérkohshém, ai kénaget me
pak. Kur njeriu kénaget me pak, e shijon até qé e posedon. Pér mé tepér
duke besuar né nj€ jeté, e cila €shté e ndértuar mbi veprén e njeriut né
kéte boté, ajo gjithsesi e motivon njeriun pér puné dhe aktivitet.

Besimi dhe kérkimi i shpérblimit n€ botén tjetér tek Allahu xh.sh. nuk
shihet si ¢éshtje e ndaré me jetén e késaj bote dhe kérkimin e té mirave t&
saj, pérkundrazi besimtarét jané t& obliguar qé té kérkojné dhe t€ luten
pér t€ mirat e t&€ dyja botéve. Kété e vérteton fjala e Allahut xh.sh. né
Kuranin fisnik:

“E, ka prej tyre asish qé thoné: "Zoti yné na jep té mira né kété

jeté, té mira edhe né botén tjetér dhe na ruaj prej dénimit me zjarr!

Té tillét e kané shpérblimin nga ajo qé e fituan. Allahu éshté i

shpejté né llogari.”

Besimi né botén tjetér dhe ndikimi i tij né sferén e edukimit

Morali i njeriut éshté njé nga ményrat q€ né bazé té€ konceptit fetar,
njeriu e fiton ose e humb lumturin€ e pérjetshme. N¢é bazé té késaj, ky be-
sim motivon edukim té lart€ shoqéror, duke thirrur né€ pastérti morale,
mbi bazén e fitimit t€ kénaqésis€ s€ Zotit né kété boté dhe né botén tjetér.

Myslimani gjithmoné praktikon normat morale dhe largohet nga ato
jomorale nisur nga déshira pér shpérblimin dhe frika nga dénimi i

"2 Shih: https://www.telegraph.co.uk/news/religion/3512686/Children-are-born-believers-in-

God-academic-claims.html
132 Bekare: 201-202.
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Allahut. Myslimani kur pajiset me moral t€ miré €shté 1 bindur plotésisht
se Allahu do ta shpérblejé até me njé shpérblim t&€ madh pér kété€. Po
ashtu e din se ajo €shté rruga pér n€ Xhenet. N€ hadithin t€ cilin e trans-
meton Ebu Hurejre r.a., Pejgamberi a.s. ka théné:

“Kush beson né Allahun dhe botén tjetér le té mos e demtojé
fqinjin e tij, kush beson né Allahun dhe né botén tjetér le té nde-
rojé mysafirin e tij, kush beson né Allahun dhe né botén tjetér le té
thoté té mirén ose té heshté”."*

Po ashtu, né njé€ hadith tjetér, s.a.v.s. tha:

“Té jeni té singerté, sepse singeriteti shpie njeriun né mirési,
ndérsa mirésia shpie né xhenet. Njeriu vazhdon té jeté i singerté

gjersa té shkruhet tek Allahu prej té singertéve. "

PERFUNDIM

Mungesa e besimit dhe bindjes mbi ekzistimin e botés tjetér, krahas
démit pas llogaridhénies né ditén e gjykimit, n€ jetén e dynjasé ka si pa-
s0j€ pakuptimésiné e t& jetuarit, ngase mosllogaritja né amshueshméri e
po ashtu né marrje t€ shpérblimit sjell zbrazéti t€ madhe né jeté, humbje
té shpresés, pesimizém e neglizhencé.

Vetém ai i cili llogarit se do t€ vijé njé dité kur veprat do t&€ peshohen
dhe nuk do t’i béhet askujt padrejtési, arrin t€ keté njé jeté t&€ qeté e sta-
bile e po ashtu t’iu béjé ballé sfidave e mynxyrave té€ késaj bote, t& cilén
boté veté Zoti e krijoi si vend mbjellje, frytet e sé cilés do t’i vjel€ njeriu
né botén e Ahiretit.

Besimi né botén tjetér éshté aq i réndésishém pér njeriun sa q€ e téreé
ardhméria varet nga ky besim.

Njeriu, i cili kujdeset vetém pér t€ mirat materiale dhe suksesin e
késaj bote, do té kufizohet vetém né begatité e késaj bote. I tilli nuk do t&
ndérmarré qofté edhe hapin mé t&€ vogél pér ndihmén dhe kryerjen e de-

14 Sahihul Buhari, nr. 5672.
15 Sahihu Muslim, nr. 2607.
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tyrimeve ndaj familjes, fqinjéve, shoqéris€ apo edhe ndaj shtetit, nése pas
késaj nuk i1 kthehet dobia materiale.

Ndérkaq personi i cili llogarit rezultatet pérfundimtare t&€ veprave té
tij, nuk do té hamendet dhe nuk do t€ vuajé pér humbjet né jetén e késaj
bote. Ai vazhdon me mirési pavarésisht nése jané rezultatet afatshkurtra
apo afatgjata.

Besimtari, pér té cilin ¢é€shtje esenciale éshté arritja e kénaqésis€ sé
Zotit dhe marrja e shpérblimit final n€ botén tjetér, pérpiget né jeté qé
mbi egon e tij t€ qéndrojné parimet dhe po ashtu interesat e pérgjithshme
mbi ato personale.

Burimet dhe literatura e shfrytézuar:
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Mr. Eset QERIMI

_ KONTRIBUTI I HOXHALLAREVE LLAPJANE
NE PERHAPJEN E ARSIMIMIT NE GJUHEN SHQIPE

Abstrakt

Arsimimi dhe kérkimi i diturisé ka njé vleré t¢ madhe né Islam.
Kur Allahu xh.sh. deshi t€ rivendosé lidhjen mes qiellit dhe tokés,
mes hyjnores dhe njerézores, mes Krijuesit dhe krijesés s€ pér-
zgjedhur-njeriut, si njé genie e dalluar e Zotit, zgjodhi pikérisht
urdhrin Lexo, si pikénisje t€ revelatés hyjnore.

Urdhri pér nxénien e dituris€ n€ Kuran pérséritet shpesh. Zaten,
Allahu shprehet né formé pyetése nwse mund té barazohen ata qé
posedojné dituri me ata q€ nuk posedojné dituri. Allahu xh.sh.
thot&: “...Thuaj: "A jané té barabarté ata qé diné dhe ata qé nuk
diné?" Po, vetém té zotét e mendjes marrin mésim”'. Prandaj, té
vetédijshém pér pozitén e dituris€ tek Allahu xh.sh. por edhe né
jetén praktike, gjithashtu pér réndé€sin€ e dituris€ pér pérparim,
avancim dhe emancipim, po ashtu né ruajtjen e identitetit fetar e
kombétar, ishin hoxhallarét ata qé asnjéheré nuk kursyen asgjé

! Suretu Ez-Zumer: 9
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nga mundésité e tyre, por né rrethana t& véshtira e té jashtéza-
konshme dhané nj€ kontribut t€ ¢muar n€ arsimimin dhe edukimin
e brezave.

Fjalét kyge: arsimimi shqip, mejtepet, hoxhallarét, rajoni i Llapit et].

Rrethanat népér té cilat kaloi arsimi shqip

Arsimi shqip pa dyshim kaloi n€pér situata té véshtira. Varésisht prej
sunduesve, edhe arsimi shqip pérjetonte gjendje t€ ndryshme. Heré ndalo-
hej plotésisht, e heré pjesérisht, e heré lejohej, por asnjéheré nuk ishte né
gjendje t€ kénagshme. Atéheré kur ndalohej, ishte né dispozicionin e mé-
suesve € t&€ gjenin ato mundési t€ pakta dhe té kontribuonin né mésimin
e gjuhés shqipe. Duke pasur parasysh natyrén e kétij punimi, nuk do té
zgjerohemi tepér, prandaj fokus i kétij punimi do t€ jeté€ periudha g€ nga
njésimi 1 alfabetit shqip né Kongresin e Manastirit n€ 1908.

Dokumentet arkivore déshmojné se edhe né anén e Llapit, sikurse né
téré trojet shqiptare, patriotét shqiptaré ishin mobilizuar pér t€ hapur
shkolla dhe pér t€ mésuar né gjuhén shqipe. Meqé nuk kishte ndértesa
shkollore, xhamité, teqeté, odat, vakéfet ishin béré bartése té€ aktiviteteve
t€ ngjeshura té késaj periudhe.” Né vitin 1911 ishin hoxhallarét llapjané
ata q€ pérvetésuan shkrim-leximin shqip, pastaj ua mésuan nxénésve té
tyre né shkollat turke dhe mejtepe’.

Gjaté Luftés s€¢ Paré Botérore tokat shqiptare u gjendén nén okupimin
e fuqive t&€ médha. Késhtu, edhe Kosova ishte nén sundimin e dy shtete-
ve, Austro-Hungarisé dhe Bullgaris€. Nén okupimin e Austro-Hungarisé
rané kéto qytete me rrethina: Peja, Gjakova, Istogu, Drenica e Poshtme,
Mitrovica, Vushtrria, Plava, Gucia, Tivari dhe Ulqini. Ndérsa nén okupi-
min e Bullgarisé ishin: Kacaniku, Gjilani, Ferizaj, Prizreni, Rahoveci,

2 Abdulla Vokrri, Shkollat dhe arsimi né anén e Llapit brenda viteve 1878-1944, Prishting,
1995, faqge 12

Po aty, faqe 14
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Drenica e Epérme, Prishtina, Podujeva, Presheva, Kumanova, Shkupi,
Tetova, Gostivari, Dibra, Kérgova, Struga, Ohri dhe Prespa. Austro-Hun-
garia kishte géndrim liberal sa i pérket lejimit t€ arsimimit shqip, pérku-
ndér Bullgarisé, e cila nuk lejonte mésimin né ndonjé gjuhé tjetér, pérveg
né gjuhén bullgare’.

Me rénien e Kosovés nén okupimin e Mbretérisé Jugosllave, pas Luf-
tés s¢ Paré Botérore, pa dyshim se edhe arsimimi pésoi ndryshime té
médha. Arsimimi béhej vetém né gjuhén serbe. N€ Vojvodiné mésimi bé-
hej edhe né€ gjuhén e pakicave, ndérsa né Kosové nuk lejohej gjuha shqi-
pe, edhe pse me ligjin e Mbretérisé Jugosllave, lejohej mésimi né gjuhén
e pakicave né njé€ vend ku kishte mé shumé se 30 nxénés té njé pérkatésie
kombétare pakic€. Por ¢’€shté e vérteta, shqiptarét nuk njiheshin as si pa-
kicé né Mbretériné SKS’. Arsyetimet ishin prej mé té ndryshmeve. Kishte
arsyetime pér mungesén e kuadrit arsimor té€ pérgatitur, t€ cilét do té
duhej g€ ta dinin gjuhén shqipe, por gjithsesi edhe até serbe. Por né rea-
litet kjo ishte tentativé e asimilimit t€ shqiptaréve népérmjet programeve
arsimore®.

Shkolla e paré shqipe né Llap

N¢ viset shqiptare kishin filluar té funksiononin shkolla, né t€ cilat re-
alizohej mésimi i shkrim-leximit shqip. Sé kéndejmi, i entuziazmuar nga
kéto pérpjekje, imami i Xhamisé€ s€ fshatit Repé e Poshtme, mulla Avdi
Bullani né€ vitin 1911, mejtepin q€ funksiononte sipas plan-programit
turk, e shndérroi n€ shkoll€ shqipe pér vajza. Aty mésoheshin edhe 1€ndét
fetare, por edhe shkrim-leximi shqip, si dhe historia shqiptare.”’

Nxénéset e para té€ késaj shkolle ishin gur themeli 1 inteligjencies
shqiptare, meqé té€ gjitha kéto nxénése shkolluan fémijét e tyre t€ ardh-
shém, dhe ata u béné bartés t€ proceseve edukativo-arsimore né anén e

4 Bajram Shatri, Arsimi fillor né Kosové né shek XX, Prishting, 2006, fage 37
5 Bajram Shatri, Arsimi fillor né Kosové né shek XX, Prishting, 2006, fage 43
® Miranda Vickers, Midis serbéve dhe shqiptaréve, Tiran€, 2004, fage 135

7 Adem Ajvazi, Podujeva né vitet 1912-1945, Podujevé, 2020, faqe 164
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Llapit e mé gjeré.® Mulla Avdi Bullani mbante njékohésisht detyrén e
imamit t€ Xhamisé dhe mésuesit t€ shkollés. T¢ dy detyrat i mbante me
pérkushtim t€ madh dhe asnjérén prej tyre nuk e anashkalonte.

Roli i mejtepeve pér mésimin e gjuhés shqipe
ndérmjet dy luftérave botérore

Megenése shkollimi né gjuhén amtare ishte 1 ndaluar me ligjet n€ fuqi
té Mbretérisé SKS, pushteti i at€éhershém lejonte hapjen e mejtepeve.
Kéto mejtepe ishin té€ karakterit privat dhe zakonisht gjendeshin prané
xhamive, ku imami mbante mésim-besimin me té interesuarit ¢ grup-mo-
shave t&€ ndryshme. Né kéto shkolla zakonisht mésohej leximi i Kuranit,
falja e namazit, edukata, por shpjegimi béhej né gjuhén shqipe dhe né ko-
hén dhe rrethanat e atéhershme ishte pothuajse lidhja e vetme me gjuhén
amtare. Krahas mésimit té leximit t€ Kuranit, népér mejtepet e Llapit né
ményré ilegale mésohej shkrim-leximi shqip. Kété barré pa dyshim e bar-
tén hoxhallarét e késaj ane. Gjithashtu u organizuan kurse, t€ cilat kishin
pér géllim uljen e nivelit t€ analfabetizmit. Kurse té tilla u organizuan né:
Podujevé, Ballofc, Dumosh, Sfecél, Batllavé, Pakashtic€, Bellopojé€, Bra-
dash, Lluzhan, Llapashtic€, Murgull. Kjo ishte ményra e vetme pér t&€ mé-
suarit e shkrim-leximit né kéto ané’. Né kéto rrethana diferencuese dhe
politika anashkaluese nga ana e autoriteteve t&€ Mbretéris€¢ SKS, disa nga
kéto mejtepe luajtén rolin e shkollave té vérteta shqipe'.

Duke e paré peshén e kétyre mejtepeve, n€ njé¢ dokument, t€ dérguar
mé 7 shtator 1923, nga ministri i fesé prané SKS-sé, q¢€ ia drejton Késhi-
1lit Kryesor t€ Ministrisé sé Arsimit n€ Beograd, mes tjerash, thuhet:

“Né Kosové ¢éshtja e arsimit fetar té myslimanéve (shqiptaréve)
éshté shumé e komplikuar... né kéto vise ka afro 50 myftinj dhe 600 ima-
mé, prej té ciléve asnjéri nuk e njeh si duhet gjuhén serbe, té gjithé jané

8 Abdulla Vokrri, Shkollat dhe arsimi né anén e Llapit brenda viteve 1878-1944, Prishting,
1995, fage 32

° Abdulla Vokrri, Shkollat dhe arsimi né anén e Llapit brenda viteve 1878-1944, Prishting,
1995, faqe 42

10 Ramiz Zekaj, Zhvillimi i kulturés islame te shqiptarét gjaté shekullit XX, faqe 41
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té edukuar né frymén armiqésore ndaj shtetit toné. Pastaj nuk ka gytet
ose qytezé qé nuk ka medrese, té cilat i mban veté populli me shpenzimet
e veta... né to nuk mésohet gjé tjetér pos si té urrehen sa mé tepér ata qé
nuk jané myslimané (serbé)".

Krahas shtréngimeve pér ndérprerjen e ¢cdo aktiviteti pér mésimin e
gjuhés shqipe, autoritetet e SKS-s€, béné mbylljen hermetike t€ kufijve
dhe béné ndarjen totale mes Kosovés e Shqipéris€. Kjo shihej edhe si
tentativé pér ndalimin e depértimit t€ literaturés shqipe nga Shqipéria né
Kosové. Né kéto rrethana dashamirésit e arsimimit shqip kérkonin alter-
nativa t&€ ndryshme té sigurimit t& literaturés shqipe. N& njé raport né vitin
1924 t€ Ministris€ s€ Jashtme t€ dérguar Ministrisé s€ Punéve té brend-
shme thuhe;j:

“Sipas informatave qé morém né Kosové jané nisur dy kontingjente
me libra shqip, njéri nga Shqipéria e tjetri nga Vjena... Té merren té
gjitha masat paraprake qé ata libra kurrsesi té mos u bien né doré shqip-
taréve, né té kundértén Serbisé do t’i sjellin déme té paparashikuara, té
cilat s’do té jeté né gjendje t’i kompensojé as ari i minierés sé Borit "

Né vitin 1927 hoxha dhe patrioti i dalluar llapjan, Faik Ahmeti, i
ndihmuar nga Hysen Statovci, formuan shoqatén e mualiméve, e cila
ndihmoi né€ shpérndarjen e librit shqip. Kjo shoqaté luajti rol t& jashtéza-
konshém né organizimin e kurseve pér mésimin e gjuhés shqipe, orga-
nizim ky g€ mbahej népér odat dhe xhamité e Llapit. Mbajtés t& kurseve
ishin hoxhallarét llapjané".

Mejtepet pa dyshim se ishin institucionet ¢ para té arsimimit dhe
edukimit t€ t€ rinjve né€ kéto ané. Ato mund té llogariten lirshém se ishin
paraprijése té shkollave shqipe.'* Shikuar né detaje, gjendja e objekteve té
mejtepeve, n€ t&€ cilat mbahej mésimi ishte e mjerueshme. Shpeshheré

! Ramiz Zekaj, Zhvillimi i kulturés islame te shqiptarét gjaté shekullit XX, fage 43

12 Abdulla Vokrri, Shkollat dhe arsimi né anén e Llapit brenda viteve 1878-1944, Prishting,
1995, faqge 53

3 Abdulla Vokrri, Shkollat dhe arsimi né anén e Llapit brenda viteve 1878-1944, Prishting,
1995, faqe 77

4 Abdulla Vokrri, Shkollat dhe arsimi né anén e Llapit brenda viteve 1878-1944, Prishting,
1995, faqe 74
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mungonin edhe gjérat mé elementare pér mbarévajtjen e mésimit. Ato
zakonisht i1 financonin dhe mirémbanin vakéfet apo besimtarét. Né fillim
kéto mejtepe nuk hasén n€ ndonjé reagim zyrtar, sepse ishin té karakterit
privat, por mé voné filluan té vendosnin kritere t& véshtira pér t’u ploté-
suar. Prej tyre, mé t€ rénd€sishmet ishin; e para se né€ ato institucione
arsimore nuk do té trajtoheshin mésime qé bien ndesh me interesat e
shtetit dhe e dyta nuk do t€ pengojné me rastin e kontrolleve shtetérore'.
Disa nga kéto mejtepe, mé voné e konkretisht gjaté Luftés sé¢ Dyté
Botérore e me theks té vecanté pas pérfundimit t€ saj, u shndérruan né
shkolla popullore apo shtetérore. Do t€ pérmendim vetém dy raste sa pér
ilustrim. Mejtepin e Brainés, e themeloi hoxhé Mustafé Braina (1842-
1917). Ky mejtep fillon aktivitetin e tij né vitin 1895 dhe vazhdon deri né
vitin 1912, kur n€ két€ mejtep instalohet administrata serbe deri n€ vitin
1936. N¢ vitin 1936 deri n€ vitin 1940 vazhdon aktivitetin prej mejtepi, té
cilén e aktivizoi mulla Mustafé Hoxha — Nishefci. Nga viti 1941-1945 ky
mejtep ishte mbyllur pér shkak té luftés s€ dyté botérore. Ndérsa nga vitet
1946 deri 1953 ky mejtep u shndérrua né shkollé publike.

% 3 % T B )
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2 ke T AN R o,
oto e pllakés sé vendosur né vendin ku
mejtepi i Brainés, Komuna e Podujevés

15 Abdulla Vokrri, Shkollat dhe arsimi né anén e Llapit brenda viteve 1878-1944, Prishting,
1995, faqge 75
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Edhe prané xhamisé sé fshatit Zhiti t&¢ Komunés sé Podujevés, ishte
mejtepi i cili funksionoi deri né vitin 1945. Por pas Luftés s€¢ Dyté Boté-
rore, ky mejtep u shndérrua né shkoll€ fshati. Né vitin 1969-70 Késhilli 1
Bashkésisé Islame té Podujevés ia bart pronén e ish-mejtepit, tashmé
shkoll€s, edhe de jure institucioneve arsimore t€ Podujevés. M€ pas aty
afér éshté ndértuar shkolla e re, por edhe sot e késaj dite shihen themelet
e kétij mejtepi'.

Roli i mésuesve té 1éndés sé mésim-besimit
né kultivimin e gjuhés shqipe

Edhe pas reformave né sistemin e arsimit né vitin 1929, ku parashihe;j
mésimi falas pér t€ gjithé fémijét, por njékohésisht edhe obligues, me-
gjithaté kjo asnjéheré nuk u zbatua térésisht, sepse f€mijét shqiptaré nuk
ishin t€ mirépritur n€ shkollat popullore. Gjithashtu hasnin né véshtirési
t€ médha, duke pasur parasysh faktin se mésimi béhej n€¢ gjuhé t€ huaja,
dhe jo n€ gjuhén shqipe. N¢& shkollat fillore katér vjecare plan-programi
pérfshinte kéto 1€nd€: mésim-besim, gjuhé serbokroate, gjuhé sllovene,
fillimet e ushtrimit real, gjeografi, histori e natyrés, historia serbokroate
dhe sllovene, matematika me gjeometri, dituri natyre, vizatim, bukur-
shkrim, puné dore, kéngé, gjimnastiké dhe lojérat e fémijéve'’. Kétu
vérehet mungesa e mésimit t&€ gjuhés shqipe pér nxénésit shqiptaré. Por
kétu del né pah gatishméria dhe gjendshméria e hoxhallaréve né kultivi-
min e gjuhés shqipe, t& cilét pa kursyer asgj€, dhané njé kontribut té pa-
shoq né ruajtjen dhe kultivimin e gjuhés shqipe. Ata shpeshheré thurnin
edhe poezi, vargje e ilahi t&€ ndryshme me alfabet arab, por me fjalé shqi-
pe dhe né két€ ményré i kontribuan kultivimit t€ gjuhés amtare.

Duke paré se mésuesit e 1€ndés s€¢ mésim-besimit, vazhdimisht po
kontribuojné né rritjen e atdhedashuris€, ruajtjen nga asimilimi dhe ishin

'® Kéto shénime jané marré nga imami i késaj xhamie, mulla Enver Kosumi, i cili n€ detaje
pérshkruan historiné e xhamis€ né t& cilén shérben né kété Xhami qé nga 01.01.1981. Kéto
shénime jané doréshkrim

17 Abdulla Vokrri, Shkollat dhe arsimi né anén e Llapit brenda viteve 1878-1944, Prishting,
1995, fage 70
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ura lidhése e vetme e kultivimit té€ gjuhés shqipe, Ministria e Arsimit pra-
né€ SKS-s€, mé 1924, jep urdhér qé t€ zvogélohet dukshém numri i
mésuesve té fesé pa kurrfaré arsyetimi'®,

Roli i medresesé “Pirinaz” né Podujevé

Krahas mejtepeve qé€ ishin shtriré népér téré territorin e vendit toné,
njé€ rol t&€ jashtézakonshém e luajtén edhe medreseté. Sikurse mejtepet,
edhe medreseté i financonin vakéfet, apo veté populli. Kjo medrese me
po két€ emér ishte funksionale né Prishtin€ deri né vitin 1927, ku u mbyll
pér shkak se shihej si njé institucion q€ po pérgatiste ithtaré t&€ Komitetit
pér Mbrojtjen e Kosovés'”. Né vitin 1927 kjo medrese, pas shumé pérpje-
kjesh u hap né Podujevé, dhe drejtohej nga Faik Efendi Maloku, té cilin e
ndihmonte mulla Hysen Statovci. Kjo medrese fillimisht kishte 35 nxénés
nga té gjitha viset e Kosovés dhe mé gjeré. Ligjératat e kétyre koloséve té
arsimit shqip nuk kufizoheshin vetém né rrafshin fetar. Ata ishin anga-
zhuar edhe né€ ndaljen e fluksit t€ shp&rnguljes s€ shqiptaréve nga kéto
troje. T€ gjith€ nxénésit e késaj medreseje mésuan t€ shkruanin shqip. Por
kjo medrese nuk pati jeté t& gjaté, ngase veprimtaria atdhetare u ra né sy
shpejt gqargeve geveritare serbe. N& raportin e dérguar Ministris€ s€
Arsimit, pos tjerash, shkruante: “te mésimdhénésit dhe nxénésit e medre-
sesé po zgjohet me té madhe vetédija kombétare. S’ka dyshim se nése
lejohet edhe mé tutje veprimtaria e késaj shkolle, né njé t¢ ardhme jo té
largét nga ky institucion do té dalin pionieré té Lévizjes Kombétare Shqi-
ptare pér kéto vise. Kjo do té paragqiste njé rrezik té madh pér interesat

tona shtetérore e nacionale né kété pjesé té Serbisé”.”’

'8 Tahir Berisha, Feja Tradita dhe Kultura Islame ndér shqiptarét, Prishtin€, 1995, faqe 497
1 Abdulla Vokrri, Shkollat dhe arsimi né anén e Llapit brenda viteve 1878-1944, Prishting,
1995, faqe 79

20 Abdulla Vokrri, Shkollat dhe arsimi né anén e Llapit brenda viteve 1878-1944, Prishting,
1995, fage 81
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£ s B :
Faik efendi Maloku, Hysen Statovci,
drejtor i medresesé mésimdhénés i medresesé

Fatkeqésisht kjo medrese, e cila ishte institucioni mé i larté shkollor
né anén e Llapit, pas rreth dy vitesh veprimtarie, u mbyll né vitin 1930.
Q¢ nga atéheré, rajoni i Llapit asnjéheré nuk pati fatin t€ keté ndonjé
medrese, pavarésisht se popullata jan€ 100% t€ besimit islam.

Né vend té pérfundimit

Pas téré késaj qé shpalosém mé lart, mund t&€ konkludojmé se hoxha-
llarét n€ pérgjithési e kishin kuptuar miré€ vlerén e t€ mésuarit t& gjuhés
shqipe nga popullata. S€ kéndejmi, ata iu pérveshén punés dhe nuk kur-
syen asgjé nga vetja e tyre drejt arsimimit t€ brezave, me aq mundési sa
kishin. Ata shndérruan mejtepet n€ ura lidh€se ndérmjet mejtepeve turke
dhe shkollave publike t€ mévonshme. N& kohérat mé t€ véshtira, mes dy
luftérave botérore, mejtepet ishin vatrat e vetme ku flitej, shpjegohej e
mésohej shqip. Edhe pse jetéshkurtér, Medreseja “Pirinaz” ishte njé pro-
motoré e Lévizjes Kombétare Shqiptare dhe pérgatitése e bartésve té edu-
kimit dhe arsimimit t€ brezave t€ ardhshém.

Kjo pérmbledhje né rreshtat ¢ mésipérm, Eshté njé pérpjekje modeste,
karshi njé pune madhéshtore té gjeneratave t€ téra q€ dhané kontribut té
jashtézakonshém né€ edukimin dhe arsimimin e brezave. Mbetet qé té
ndérmerren projekte hulumtuese né€ t€ ardhmen nga njohés té fushave
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relevante, n€ ményré q€ t€ zbardhet njé veprimtari mjaft e madhe dhe e
dobishme, e cila fatkeqésisht, pér arsye t€ ndryshme, nuk &shté ndriguar
sa duhet. Na mban shpresa se do t€ kemi projekte konkrete né kété drej-
tim.
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PARADIGMA SHKENCORE NE KURANIN FAMELARTE

Né Kuranin famémadh gjenden sinjalizime, kéndvéshtrime dhe fakte
shkencore nga shumé lami qé i drejtohen intelektit njerézor dhe qé vér-
tetojné€ se Ai €shté€ shpallje prej Allahut té larté€suar, mrekulli pér t€ gjitha
kohérat dhe brezat g€ t€ ngrej€ besimin e besimtarit dhe pér t’ia térhequr
vérejtjen jobesimtarit mbi saktésiné e kétij libri fisnik, si¢ bén aluzion
verseti kuranor:

“Ne do t’u béjmé atyre té mundshme qé té shohin argumentet Tona

né horizonte dhe né veten e tyre deri qé t’u béhet e qarté se ai

(Kurani) éshté i vérteté. A nuk mjafton qé Zoti yt éshté déshmitar

pér ¢do gjé?” (Fussilet, 53)

Allahu 1 madhérishém né€ Kuranin fisnik thoté:

“Edhe né toké ka argumente pér ata té bindurit.” (Edh Dharijaté,

20)

“E tokén e kemi shtruar dhe né té kemi véné kodra dhe kemi béré

qé né té té mbijné bimé té caktuara té té gjitha llojeve.” (El Hixhr,

19)

Eshté e véshtiré qé né leximin e paré té kuptosh mesazhin qé pérmba-
jné kéto versete. Pérshkrimi shkencor i dhéné n€ Kuranin famémadh pér
krijimin e tokés éshté sfidé pér ata q€ e shohin krijimin e saj si asgjé mé



224 EDUKATA ISLAME 125

tepér se njé aksident né€ gjithési. Pjerrté€sia 23.5 shkall€ e boshtit t& saj
éshté njé ¢éshtje njé€simi aq delikat sa nuk mund t€ pérllogaritet as nga
fizika e as nga filozofia. N& qofté se kjo pjerrtési do té ishte 25 shkallé,
akulli i poleve do t€ shkrihej dhe ogeanet do t€ mbuloheshin prej tij.

Nga ana tjetér po ge se pjerrtésia do t€ ishte 22 shkallé, akulli i Arkti-
kut do t€ pushtonte t& gjithé Evropén dhe jeta do té ishte e mundur vetém
né zonat ekuatoriale t&€ Tokés.

Allahu i madhérishém e theksoi kété zbulim t€ réndésishém né fillim
t& versetit t€ cituar, kur bén fjal€ pér nj€ rregullsi t€ pérkryer q€ shihet
kudo.

Kjo rregullsi e pérgjithshme &shté e lidhur ngushté edhe me rrotulli-
min ¢ Tok&s rreth bushtit té saj, ¢cdo 24 oré. Nése ky rrotullim do t& kry-
hej pér 30 oré€, do t€ frynin eréra kaq té fuqishme sa Toka do t& béhej njé
shkretétiré e pabanueshme.

Né té kundértén, né qofté se Toka do ta bénte rrotullimin e saj pér 20
oré, shumé bimé nuk do té ishin né gjendje t€ kryenin veprimtariné e tyre
biologjike dhe do t& thaheshin.

Meqé zinxhiri i jetés €shté i lidhur n€ kété meényré éshté e domosdos-
hme qé pérmbajtja e oksigjenit né ajér t€ mbetet péraférsisht 20%. Ky
&sht€ momenti mé delikat. I gjithé tymi edhe dyoksidi i karbonit g€ liro-
het kthehet nga bimét né oksigjen. Do t€ duhej njé kompjuter pér té llo-
garitur numrin ¢ biméve qé nevojiten pér ta mbajtur masén e oksigjenit
né ajér né sasiné€ 20%.

Dubhet té ekzistonte njé kompjuter hyjnor, gé t€ mund t€ pércaktonte
sasin€ e biméve t€ nevojshme pér thithjen e tymrave té oxhageve dhe
prodhimin e oksigjenit q¢ konsumojné njerézit, si dhe pér sigurimin oksi-
gjenit t€ nevojshém né ajér. Kjo llogaritje e pabesueshme mund té quhet
vetém si llogaritje hyjnore

Cdo gjé e krijuar né toké, i &shté nénshtruar njé ekuilibri té sakté har-
monik saqé€ njé puné &shté e caktuar pér pastrimin e asaj q€ e nxjerr njé
oxhak tymues ose njé making.

Njé shembull tjetér i ekuilibrit harmonik €shté sa deri njéqind vjet mé
par€ druri si 1éndé djegése i plotésonte nevojat e njeriut pér ngrohje dhe
energji. Né qofté se nuk do t€ ishte zbuluar qymyrguri, nafta dhe energjia



MREKULLIA KURANORE 225

solare, pyjet nuk do té ekzistonin né Toké. Pra, n€ momentin e duhur,
kompjuteri hyjnor dha qymyrgurin dhe mé pas naftén, energjiné€ solare, té
cilat i kishte pérgatitur miliona vjet mé paré€, né sasi t&€ mjaftueshme pér
njerézimin.

Rikujtojmé duke medituar versetin e Kuranit famémadh:

“Dhe ai ju dha gjithé até qé e kérkuat (gé kérkoi nevoja juaj) dhe,

edhe né qofté se pérpigeni t’i numéroni té mirat e Allahut nuk do té

mund té arrini t’i pérkufizoni (né numér). Vértet, njeriu éshté i

padrejté dhe shumé pérbuzés.” (Ibrahim, 34)

Le t€é shohim tani ekuilibrin e sakté t€¢ metaleve g€ ndodhen né toké.
Ende nuk e dimé raportet € metaleve qé pérb&jné bérthamén e gendrés sé
Tokes, por né sipérfagen e saj elementet jané shpérndaré né raporte té
tilla saqé duket sikur njé komitet shkencor, pasi kjo miniaturé numerike
né raportet ¢ kétyre elementeve, ka béré t¢ mundur prodhimin e tyre né
nj€ fabriké jashtézakonisht té€ fuqishme.

Pérzierjet e silicit, hekurit dhe kalciumit jané 1€ndét baz€ pér ndérti-
min e banesave. Sikur edhe njéra t&€ mungonte ne nuk do té kishim qytete.

Shkencétarét duke u mbéshtetur n€ analiza spektrografike zbuluan se
né diell ka 67 elemente.

Elementet e zbuluara né diell jané edhe né Toké, si¢ jané: hidrogjeni,
heliumi, karboni, azoti, oksigjeni, fosfori, hekuri etj. Duke marré para-
sysh qé dielli éshté njé yll q€ pérfagéson edhe yjet e tjeré, kjo do té thoté
q¢€ elementet nga t& cilat éshté krijuar gjithésia jané homogjené.

Nga ana tjetér, shkencétarét kané véné re se meteorét, gurét dhe plu-
huri hénor, pérmbajné elemente qé jané€ t&€ njohura né Toké.

Substanca e gjithésisé, pra, sipas shkencétaréve, éshté unike dhe kjo
paraget njé mrekulli shkencore né Kuran si¢ bén aluzion verseti kuranor
né vijim:

“A nuk e diné ata, té cilét nuk besuan se qiejt e toka ishin té ngji-

tura, e Ne i ndamé ato té dyja dhe ujin e bémé bazé té jetés sé ¢do

sendi; a nuk besojné?” (El Enbija, 30)

A keni menduar ndonjéheré se procesi i avullimit t€ ujit t€ detit dhe
kthimi pérséri 1 tij n€ t€ me an€ t&€ lumenjve ndodh prej miliona vjetésh?
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Gjaté kétij procesi transportohen nga toka né det substanca t&é reja dhe
megjithaté, pérbérja e ujit t€ detit nuk ndryshon kurré.

Rikujtojmé duke analizuar me vémendje versetin e Kuranit fisnik:

“Ai éshté qé vetém Atij i takon sundimi i qiejve dhe i tokés, Ai nuk

ka as fémijé e as nuk ka shok né sundimin e Tij. Ai krijoi ¢do gjé,

duke e pérsosur né ményré té qarté e té matur.” (Furkané, 2)

Vérejeni madhéshtin€ e késaj mrekullie t&€ kompjuterit hyjnor, ndo-
dhin miliona procese dhe megjithaté, ekuilibri harmonik g€ né saje té
ligjeve té Allahut t€ madhérishém géndron né€ themel té krijimit t€ ¢do
gj€je né toké, nuk ndryshon kurré, si¢ vérteton verseti kuranor:

“(Ky éshté) Ligji i Allahut edhe ndér ata qé ishin mé paré, e né

ligjin e Allahut nuk mund té gjesh ndryshim.” (Ahzabé, 62)

Njé€ nga mrekullité mé t&€ médha té planetit ton€, né té cilin Allahu 1
Plotfuqishém dhe i Gjithédijshém e pajisi até pérpara se t€ krijonte nje-
riun, jané substancat radioaktive qé gjenden né sipérfagen e tokés, né
raporte aq t€ pé€rsosura saqé nuk mund t’i krijoj€ as shkenca.

Nga njéra ané gjendet uraniumi qé siguron energjin€ bérthamore, i
padémshém né gjendjen natyrore por tejet i rrezikshém kur pastrohet.

Nga ana tjetér karboni bén t€ mundur aktivitetin biologjik. Dhe sa té
dobishme jané ujérat termale t€ banjave, té cilat pérmbajné sasi té lejue-
shme substancash radioaktive dhe kurojné miliona njeréz né t€ gjithé
botén. Shumé procese biologjike nuk mund t€ zhvillohen pa praniné e
karbonit (14) né atmosferé. Né qofté se kjo substancé raporti i s€ cilés
éshté njé pér njé milion do té rritej sado pak do t€ pérbénte njé rrezik
vdekjeprurés.

Né qofté se izotopi i natrium (24), do t& ishte i pranishém né ujérat
minerale, t€ lahemi né kéto ujéra do t& ishte njésoj sikur t€ ishim t&é
pranishém né Hiroshimé, ditén kur u hodh bomba atomike.

Le ta lexojmé duke medituar me respekt kété verset t&€ Kuranit fisnik:

“Madhéroje larg té metave Zotin ténd, mé té lartésuarin! I cili

krijoi dhe pérsosi, Dhe i cili pércaktoi e orientoi,” (El A’¢la, 1-3)

Toka dallohet nga planetét e tjeré sepse dendésia e saj e kalon dendé-
sin€ e t€ gjith€ planetéve, madje edhe t€ Diellit dhe se graviteti i saj shté
mesatar.
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Pér kété Allahu 1 madhérishém né Kuranin famélarté thoté:

“A nuk e bémé Ne tokén qé né gjirin e vet mban, Té gjallé dhe té

vdekur?” (El Murselaté, 25-26)

Fjala “kifat” né gjuhén arabe ka kuptimin e gravitetit, térheqje, e
mbledhur dhe e bashkuar.

Pra, Allahu i plotfugishém vendosi né toké njé forcé térheqése, me té
cilén ruhet ekuilibri dhe baraspesha mbi té€ duke siguruar njé€ jeté qeté pér
njeriun.

Pér forcén térheqése t€ Tokeés, e cila bén g€ sendet t& qéndrojné mbi
toké, bén aluzion verseti kuranor né vijim:

“A éshté Ai qé tokén e béri vendqéndrim e népér té rrjedhin lumenj

dhe asaj (tokés) i béri (male) pérforcuese, dhe né mes dy deteve béri

ndarje. A ka pérve¢c Allahu zot tjetér? Jo, por shumica e tyre nuk e

diné.” (En Neml, 61)

Matematikani dhe fizikani Isak Njuton zbuloi ligjin e gravitetit 1 cili
thoté: “Cdo send qé ka peshé dhe masé térheqése dhe ¢do send tjetér qé
ka masé€ dhe forca e térheqjes mes tyre rritet né pérpjesétim t€ drejt€ me
rritjen e secilés prej masave té tyre. Forca e té€rheqjes mes tyre zvogélohet
me rritjen e largésive né mes dy sendeve.”

Kjo teori pati réndési pér shkencén pasi me té kuptohet 1évizja dhe
rrotullimi 1 planetéve mes tyre si dhe si i Tokés rreth Diellit.

Shkenca gjithashtu thoté: “Né qofté se nuk do t€ ishte forca e gravite-
tit, njeriu do té fluturonte prej Tokés, si¢ ndodh edhe né planetét e tjeré
né t€ cilét mungon graviteti”.

Kurani fisnik pérdor fjal€ t€ pérzgjedhura me saktési e kujdes nga i
Urti 1 Gjithédijshmi g€ nuk 1€ vend pér dyshim te shkencétarét.

Lexojmé duke medituar me respekt versetin e Kuranit famémadh:

“E, i sheh kodrat e mendon se ato jané té palévizshme, ndérsa ato

lévizin si reté, (kjo éshté) mjeshtéri e Allahut qé pérsosi ¢do send, e

Ai éshté hollésisht i njohur se ¢cka punoni.” (En Neml, §8)

Ky verset informon se t€ gjithé trupat qé i nénshtrohen forcés s€ gra-
vitetit t€ Tokés si malet, detet, atmosfera etj., marrin pjes€¢ me Tokén né
rrotullimin e saj t€ pérditshém rreth vetes dhe né rrotullimin e saj vjetor
rreth Diellit.
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Gjysma e Tokés &shté e zhytur né errésir€, ndérsa gjysma tjetér shté
drité, si rezultat i rrotullimit t€ Tokés rreth vetes, por ky rrotullim nuk
ndihet me shqisa dhe €shté nj€soj si 1€vizja e reve né ajér.

Nga rrotullimi i Tokés ndérrojné vendet errésira dhe drita apo nata
dhe drita, dhe alternohen me njéra-tjetrén me shpejtési t€ madhe e cila na-
tyrisht éshté shpejtésia e Tokés. Ky alterim i shpejté ka péruljen dhe laki-
min e Tokés sferike.

Allahu i madhérishém né Kuranin fisnik thotg:

“Ai krijoi qiejt e tokén me qéllim té caktuar; Ai natén mbéshtjell

(vendi té) dités dhe ditén ia mbéshtjell natés; Ai nénshtroi diellin

dhe hénén, qé secili léviz deri né njé afat té caktuar, pra Ai éshté

ngadhénjyesi, mékatfalési.” (Ez Zumer, 5)

Fjala Tekvir e pérdorur né verset do t€ thoté: mbéshtjellja e digkaje
mbi njé tjetér né formé té rrumbullakét. Késhtu, pérhapja e drités sé dités
né€ vend té natés, kryhet né formé t€ rrumbullakét dhe po késhtu pérhapja
e errésirés mbi ditén. Shkenca e astronomisé€ ka vértetuar se boshti i To-
kés, n€ rrotullimin e Tokés rreth vetes dhe rreth Diellit, anon mesatarisht
vetém 40 kémbé nga baza e gjatésisé s€ kétij boshti. Gjatésia e té cilit
arrin 40 milioné kémbé. Dhe &shté pikérisht ky anim shkaku i dités sé
gjaté dhe i natés sé shkurtér né hemisferén veriore. Shkencétarét thoté:
Nése nuk do té ishte ky anim 1 boshtit do t€ mungonin katér stinét né si-
pérfagen e rruzullit tokésor.

Kété na pérkujton verseti i Kuranit fisnik:

“A nuk e di se Allahu e fut (errésirén) natén né dité dhe e fut (dri-

tén) ditén né naté, dhe Ai i nénshtroi Diellin e Hénén (t¢ lindin e té

peréndojné) dhe secili rrjedh (noton) deri né njé afat té caktuar dhe

se Allahu hollésisht éshté i njohur pér até qé veproni.” (Llukman,

29)

Sikur pozita e Tokés né krahasim me Diellin t& ndryshohej, ashtu qé
orbita e saj t€ jet€ pér 4% mé e vogél, gjegjésisht 144 milioné kilometra
né vend t€ 150 milioné kilometrave, temperatura e Tokés do té rritej gra-
dualisht deri n€ 450 gradé C. Ateher€ i tér€ uji do t&€ avullohej dhe jeta do
té shuhej si né Veneré. Pérkundrazi, sikur pozita e Tokés né krahasim me
Diellin t€ jeté vetém 1% mé e madhe, gjegjésisht 151,5 milion€ kilometra
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né€ vend t€ 150 milioné€ kilometra, temperatura do t€ ulej deri né -40 gradé
C. Uji né Toké do té ngrihej dhe jeta n€ sipérfagen e saj do t€ béhej e
pamundur, si¢ éshté né planetin Mars.

Pra, pozita e Tokés né€ krahasim me Diellin nuk &shté e rastésishme,
por pércaktim nga Allahu 1 Gjithédijshém dhe i1 Plotfuqishém 1 cili ¢do
gj¢€ krijoi dhe rregulloi, si¢ bén aluzion verseti i Kuranit fisnik n€ vijim:

“A nuk e bémé Ne tokén té pérshtatshme (pér jeté),” (En Nebe, 6)

Versetet e Kuranit famémadh jané pérplot nxitje qé té ngjallin ndenja
nga mé sublimet me ritme t&€ ndryshme dhe vezullime valévitése, té cilat
prekin zemrén njerézore né sfera té ndryshme té thelbit hyjnor. N& kéto
nxitje t€ brendshme té thella dhe ndikuese bén pjes€ edhe akordi q€ pér-
séritet: “Thuaj... thuaj... thuaj...”, i cili i drejtohet Pejgamberit a.s. me kér-
kesé qé t&€ pércjellé dhe té paragesé até q¢€ ia shpallé Zoti.

Atmosfera e Kuranit fisnik i mundéson njeriut t€ jetojé, té frymojé, té
krijojé, t€ meditojé dhe t€ veprojé.

Kurani famémadh pér nga forma &shté njé ndértesé madhéshtore, har-
monike me tekst t& kompozuar dhe t€ organizuar né ményré té pérkryer,
ku ¢do shkronjé, ¢do verset dhe ¢do kaptiné ka vendin e vet t€ caktuar
hyjnor né formé dhe me vleré t€ pa pérshkruar.

Hija éshté skené e zakonshme qé pérséritet vazhdimisht, por né€ shpre-
hjen kuranore ajo duket se flet.

T’1 analizojmé duke medituar versetet e Kuranit fisnik n€ vijim:

“A nuk po shohin ata (keqbérésit) se ¢do send qé e krijoi Allahu, e

sjell hijen e vet djathtas dhe majtas duke iu pérulur Allahut (duke i

béré sexhde) dhe duke qené respektues e pérulés (e si e mbajné

veten lart disa njeréz).” (Nahl, 48)

“A nuk e sheh se si Zoti yt e zgjati (andej e kéndej) hijen, e sikur té

kishte dashur do ta linte né njé vend, pastaj diellin e bémé rréfyes

té saj.

Pastaj Ne até e térheqim pak nga pak.” (Furkan, 45-46)

Kurani i lavdishém na té€rheq vémendjen gjithnjé né dukurité natyro-
re, na thérret qé ta shohim dorén e padukshme té Krijuesit bile edhe né
hijen mé t&€ vogél.
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Si t€ shpjegohet kjo “shkurtési e vogél”? Ndérkaq, ligji i Hazen De-
kartit thot€ se rrezja e drités e cila kalon pérmes mediumit me dendési qé
ndryshon gjithnjé, pérshkon vijén e shtrembéruar ekliptike me konkavitet
té kthyer nga pikat me dend€si mé t€ madhe. Hija kétu b&het me t& vérte-
t€ mé e shkurtér n€ raport me até q€ do t€ jepet né hapésirén pa reflektim.
Prandaj, edhe kétu ka njé koincidencé té rénd€sishme mes nocionit kur-
anor dhe nocionit thjeshté optik.

Ndoshta ting€llon ¢uditshém, por hija vérteté flet. Kuptohet, jo drejt-
pérdrejt, por nése e véshtrojmé hijen, gjaté€sin€ e saj dhe ndryshimin e
gjatésisé s¢ saj gjate dit€s ajo do té zbulojé shumégka. P.sh. nése gjende-
mi né€ ekuator né mesdité, kur Dielli &shté né€ zenit pra pingul né kokén
toné, do ta kérkojmé kot hijen.

Pra né€ versetin kuranor:

“A nuk e sheh se si Zoti yt e zgjati (andej e kéndej) hijen, e sikur té

kishte dashur do ta linte né njé vend, pastaj diellin e bémé rréfyes

té saj.” (Furkan, 45)

d.m.th. nuk e sheh fuqiné kreative t& Allahut t& plotfuqishém?

Kétu jemi té ftuar qé mbi bazé té parabolés s¢ bukur té lévizjes sé dri-
tés dhe hijes, t€ shohim madhéshtiné né krijimin e Allahut t& Gjithédij-
shém. Nga verseti kuranor mund t€ vérehet kuptimi i cili shihet né botén
materiale por edhe interpretimi shpirtéror qé€ udhéheqé népér meridianét e
thell€ shpirtéroré.

Né méngjes hijet jané t€ gjata. Ne mund t€ vérejmé se gjatésia dhe
drejtimi i tyre pércaktohet ku ndodhet Dielli. Pra, ato ndryshohen né¢ mé-
nyré misterioze ¢do moment.

Fjala “delil” pérdoret n€ termin “kapiten marinar” i shkolluar, i cili
me siguri drejton anijet pér né portin detar. Prandaj Dielli éshté drejtues 1
hijes, ngase 1€vizja e saj varet nga lindja dhe peréndimi i Diellit.

Fenomeni i hijes ka kuptim té dyfishté:

1. Drita dhe hija jan€ dy faktoré me réndési jetésore pér t€ré geniet né
Toké, té cilat jané té€ renditura me urtési t€ madhe dhe tregojné pér
menguring, fuqiné dhe njésiné e Allahut. Drita dhe hija nuk krijohen
as vetvetiu, as me mekanizma té€ verbér.
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2. Né ményré figurative mund té lexohet mes rreshtash, d.m.th. hija e
mosbesimit dhe idhujtaris€, e cila pérhapet shpejt shkurtohet sa mé
larté g€ Dielli ngjitet né zenitin e rrugs sé vértete.

Teksti 1 Kuranit famémadh déshiron vetém té zgjojé zemrén dhe in-
telektin njerézor pér t&€ medituar dhe gjykuar, né ményré qé gjaté rrugéti-
mit t’i ndricojé kéto mrekulli né kété galeri t&€ madhe, né kété planet té
quajtur Toké, duke dhuruar kénaqési dhe lumturi.

Mirépo né kété shtegtim, vetém zemra e singert€ mbushur me besim
té singerté mund t’i kuptojé kéto mrekulli dhe mund t€ mahnitet me to,
si¢ pérkujton verseti i Kuranit fisnik:

“Edhe né toké ka argumente pér ata té bindurit.” (Dharijaté, 20)

Pa besim t€ singerté, kéto imazhe mbesin t€ vdekura, té palévizshme
dhe té thata. Shumé njeréz kalojné symbyllur para késaj ekspozite Hyj-
nore. Pastaj vijon mrekullia tjetér e njeriut qé€ ecén népér Toké:

“Po edhe né veten tuaj. A nuk jeni kah e shihni?” (Dharijaté, 21)

Qenia njerézore €shté mrekulli si nga konstrukti trupor, ashtu edhe
nga fshehtésité qé pérmbajné proceset biokimike, sistemi neurohormonal
si dhe nga fshehtésité shpirtérore.

Sikur njeriu t€ mendojé pér mrekullit€ q€ i mban né vete, ai do té
mahnitej. Ndér to sé€ pari €shté mrekullia e quajtur gelizé, pastaj indet dhe
pérbérja e organeve, renditja e tyre, funksionimi i tyre, sistemi i resorbi-
mit, sistemi i frymémarrjes, metabolizmi, qarkullimi i gjakut, sistemi ner-
vor, pérbérja dhe dirigjimi i1 trupit nga ky sistem, gjéndrat endokrine,
hormonet dhe lidhja e tyre me zhvillimin e trupit me aktivitetin dhe ba-
raspeshén e tyre, harmonia e pérsosur ndérmjet kétyre organeve dhe siste-
meve, veprimi i tyre i pérbashkét dhe harmonia e pérkryer. Né secilin or-
gan dhe né secilin pjesé té organizmit ekziston njé mrekulli e re, nga e
cila mrekulli ndahet dhe mahnitet mendja e shkencétaréve eminenté,
njohés té kétyre hollésive.

Po fshehtésité e shpirtit, t€ menduarit, kujtesa t€ gjitha informacionet
dhe imazhet e renditura me precizitet dhe reproduktimi i tyre?

Pastaj fshehtésité e lindjes dhe té trashégimit.

Njé qelizé i bart té gjitha karakteristikat e 1lojit njerézor. Ku qéndroj-
né kéto vija karakteristike né kété gelizé t&€ vocérr? C’€shté kodi gjenetik?
Sa e njohim dhe si e keq(pérdorim) pér géllime jo (humane)?
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Né két€ muze té jashtézakonshém hyjnor i cili pérmban miliona e
miliarda njeréz, secili individ €éshté ekzemplar i vecanté, boté unikate,
nuk pérséritet, népér t€ cilén genie kalon téré ekzistenca né formé t& pa-
pérséritshme, si¢ jan€ unikaté, dhe té papérséritshme edhe shenjat e gish-
térinjve né ¢do periudhé kohore!

Shumé mrekulli t€ llojit njerézor jan€ zbuluar késhtu qé syté toné i
shohin:

“Po edhe né veten tuaj. A nuk jeni kah e shihni?” (Dharijaté, 21)

Me két€ metodé, té cilén Kurani fisnik e ndjek pér ndértimin e kupti-
mit t€ drejté mbi njohurité e njeriut, ai i drejtohet natyrés s€ lashté nje-
rézore duke pérdorur njé gjuhé t€ vecanté té cilén njerézit nuk e njohin.

Ai e rrotullon zemrén e njeriut nga té gjitha anét, i afrohet nga té
gjitha drejtimet, duke e trajtuar si njé ekspert i vértet€, nga ¢do kénd dhe
né€ ¢do fshehtési té tij.

Versetet e Kuranit famé€madh, mes tjerash, tregojné se Allahu i ma-
dhérishém nuk e ka pérfunduar ende krijimin. Pérkundrazi procesi i kri-
Jimit vazhdon ende.

Lexojmé me vémendje versetet kuranore né vijim:

“Edhe kuajt (i krijoi), edhe mushkat edhe gomarét, pér t’ju hipur

atyre dhe si stoli, e Ai krijon (pér hipje) cka ju (tash) nuk dini.”

(Nahl, 8)

“Allahu krijoi secilén gjallesé prej njé uji, e prej tyre ka qé ecin

rréshqitas né barkun e vet, ka qé ecin né té dyja kémbét e edhe

asosh qé ecin né té katér kémbét. Allahu krijon cka té dojé, pse vér-

tet Allahu ka mundeési pér ¢do gjé.” (Nure, 45)

“(Ai mbetet) Atij i drejtohet me lutje kush éshté né qiej e né toké

dhe Ai né ¢do moment éshté i angazhuar né céshtje té reja (fal

mékate, largon brengosje, jep jeté, jep vdekje, krijon gjendje, zhduk

té tjera etj.).” (Rrahman, 29)

Kjo &shté tejet e réndé€sishme nga aspekti 1 kéndvéshtrimit shkencor
sepse ne fillojmé ngadalé t’i shohim dhe t’i kuptojmé fenomenet natyrore
té cilat ndodhin ende.

Fakti se natyra ka fuqi kreative dhe se €shté né gjendje t€ prodhojé
forma dhe struktura progresive té€ pasura dhe variacione komplekse, para-
get ngacmim té themeleve t&€ shkencés bashkékohore.
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Enigma mé e madhe e kozmologjis€, shkruan filozofi i mirénjohur
Karl Paper, éshté se Gjithésia éshté kreative.

Allahu i madhérishém né€ Kuranin fisnik thot¢:

“Ne i dérguam té dérguarit Toné me dokumente té qarta dhe Ne

zbritém me ata librin dhe drejtésiné qé t’i pérmbahen njerézit té sé

drejtés. Ne e kemi zbritur edhe hekurin qé né té ka forcé té forté
dhe dobi pér njeréz, e edhe pér t’u ditur tek Allahu se kush ndih-
mon Até (rrugén e Tij) dhe té dérguarit e Tij duke i besuar té fsheh-
tés. S’ka dyshim se Allahu éshté i fuqishém, mbizotérues.” (Hadidé,

25)

Energjia e hershme e sistemit diellor nuk ka gené e mjaftueshme t&
prodhojé hekurin elementar. Nga pérllogaritja e energjisé sé nevojshme
pér prodhimin e njé atomi t€ hekurit éshté konstatuar se ajo ka gené 4
heré mé e madhe se energjia e téré sistemit diellor.

Hekuri ka zbritur nga mbeturinat e materieve dhe meteoréve qé bien.

Artur Bares, né librin e tij “Toka”, shkruan: Meteorét ndahen né tri
grupe: meteorét hekuroré qé pérb&hen 98% apo mé shumé nga hekuri dhe
nikeli, meteorét hekuroré-guroré, pothuajse gjysma e té ciléve pérbéhet
nga hekuri, nikeli, ndérsa gjysma tjetér nga nj€ lloj shkémbi i njohur me
emrin olivin, meteorét guroré.

Ajo g€ habit &€shté sasia e madhe e atomeve té hekurit, e vérejtur né
déborén e réné nga qielli vecanérisht né déborén g€ bie né veri t€ Sibe-
ris€.

Cdo vit bien mijéra meteoré, disa prej t€ ciléve peshojné mijéra toné.
N¢ vitin 1902 u gjet njé meteor né Shtetet e Bashkuara t& Amerikés, q&
peshonte 62 toné dhe pérbéhej nga mineralet e hekurit dhe nikelit.

T¢ gjithé astronomét besojné se meteorét nuk jané vegse hedhurina
kozmike t€ atomeve me madhési té ndryshme. Ato pérbéhen nga minerali
1 hekurit dhe minerale t€ tjera. Pér kété arsye, minerali 1 hekurit &shté nga
té parat g€ njeriu njohu mbi sipérfagen e Tokés, sepse ai bie 1 pastér nga
qielli mé formé meteori.

Numri i meteoréve dhe i objekteve tjera qé sulmojné Tokén pareshtur
arrin deri né 20 milion né€ dité dhe pothuajse shumica e tyre shkrihen e
humbasin né atmosferé, duke 1€né pas vetés afro 20 mijé toné pluhur.
Temperatura e shkrirjes sé hekurit €shté 1535 gradé C.
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Pra, fjala e pérdorur nga Kurani fisnik:

“Ne i dérguam té dérguarit Toné me dokumente té qarta dhe Ne

zbritém me ata librin dhe drejtésiné qé t’i pérmbahen njerézit té sé

drejtés. Ne e kemi zbritur edhe hekurin qé né té ka forcé té forté
dhe dobi pér njeréz, e edhe pér t’u ditur tek Allahu se kush ndih-
mon Até (rrugén e Tij) dhe té dérguarit e Tij duke i besuar té fsheh-

tés. S’ka dyshim se Allahu éshté i fuqishém, mbizotérues.” (Hadidé,

25)

Eshté njé pércaktim i sakté si¢ vértetohet nga shkenca bashkékohore.

*Masa atomike e hekurit éshté 57 e ky €shté numri i kaptin€s sé
hekurit. Numri atomik &shté 26 e ky €shté verseti 26 qé flet pér hekurin.*

Deri né shekullin XVIII industria e hekurit ishte shumé pak e
zhvilluar. Papritmas industria e drejtoi vémendjen e njerézve tek hekuri.

Gjith€ bota u vu né€ garé€ pér zbulimin e mjeteve mé t€ pérshtatshme
pér nxjerrjen e tij dhe shkencétarét e kuptuan se vérteté né t€ ka dobi pér
njerézit.

Hekuri ka vecgori qé e dallojn€ nga mineralet dhe elementet e tjera. Ai
&sht€ mé i fort€ meé i géndrueshém ndaj shtypjes dhe forcés. Hekuri pér-
doret né€ t& gjitha fushat e prodhimit si 1€nd€ baz€. Ai pérdoret né€ indus-
trin€ ushtarake, si n€ ndértimtari, dhe sot €shté njéra prej 1éndéve me
shtrirjen mé té gjeré. Késhtu vértetohet thénia kuranore qé hekuri ka dobi
pér njerézit.

Pra, Allahu i madhérishém &shté Ai g€ krijoi qiejt dhe Tokén, qé
mbizoté€ron multiuniversin, qé sundon me té gjitha shfagjet n€ qiej dhe né
Toké. Ai krijon, sundon dhe dirigjon”.

Zoti yné kjo €shté€ ajo e vérteta té cilén e véren natyra, syri, zemra
dhe mendja e vérteté e paraqgitur né role té ndryshme reale.

N¢ natyrén e saj, kjo e vérteté éshté unikate e harmonishme, gjithé-
pérfshirése né format, aktivitetet dhe dinamikén e saj si dhe n€ ¢do gjé qé
flet pér bukurin€ dhe mirésiné nga afér dhe nga larg.

Qofté i lartésuar Allahu! E téré kjo éshté vepér e Tij, gjurmét e té cili
vérehen né€ ¢do krijesé. Cdo gj€ €shté dhéné né ményré t&€ pérkryer dhe
proporcionale dhe asgjé nuk e kalon kufirin e bukurisé dhe t€ harmonisé
sé detajuar! N€ ¢do gjé duke filluar nga atomi mé 1 vogél deri te trupat
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mé gjiganté nga geliza mé e thjeshté deri te organizmi mé i komplikuar,
shprehet mirésia dhe pérsosmeéria.

Secila genie, secila krijesé€ éshté e krijuar qé t€ kryej rolin q€ i1 éshté
caktuar pér t&€ treguar ekzistencén e gatshme t€ pérgjigjet pér rolin e
pérgatitur dhe t€ precizuar.

Qeliza, krimbi, peshku, zogu, kérmilli, kafshét, njerézit, planetét 1évi-
z€se, yjet n€ qiellin e hapur, universet, botét, t€ré kéto l&évizje t€ harmoni-
zuara precize t€ cuditshme dhe t€ pakta né té€rési kudo ku arrin shikimi
flet pér Arkitektin e pérkryer dhe Kreatorin e frymézimit, flet pér mirési-
né dhe pérsosmériné e Tij.

Argumentet e mirésisé dhe t€ mrekullis€é mbushin ¢do gjé g€ njeriu
sheh dhe pérjeton né rrugétimin e gjaté né kété planet.

Ky &shté njé udhétim i kéndshém népér kété Ekzistenc€, qé &éshté
krijuar né ményré t€ mrekullueshme dhe veté €shté njé mrekulli.

Ekzistencé e formuar bukur dhe né ményré t€ mahnitshme pér t€ cilén
Kurani famémadh na pérkujton g€ t€ mendojmé pér t€, me fjalét:

“Ai qé pérsosi krijimin e ¢do sendi, e krijimin e njeriut e filloi nga

balta.” (Sexhde, 7)

Duke zgjuar zemrén dhe intelektin qé t€ pércjellin vendet e bukura
dhe bukurité mahnitése né kété multiunivers.

E téré Gjithésia e vérteton méshirén e Allahut t€ plotfuqishém né t&
gjitha nivelet dhe né té gjitha hapésirat si¢ bén aluzion verseti kuranor né
vijim:

“Eshté fakt se né krijimin e giejve e té tokés, né ndérrimin e natés e

té dités, té anijes qé lundron né det qé u sjell dobi njerézve, né até

shi qé e léshon Allahu prej sé larti e me té ngjallé tokén pas vdekjes

sé saj dhe pérhap né té nga ¢cdo lloj gjallese, né qarkullimin e eré-

rave dhe reve té nénshtruara mes qiellit e tokés, (né té gjitha kéto),

pér njé popull qé ka mend ka argumente.” (El Bekare, 164)

Kjo metod€ kuranore qé paralajméron shqisat dhe intelektin éshté
shumé e fugishme dhe bindése pér t’ia hapur syt€¢ dhe zemrén e njeriut
lidhur me sekretét q¢ mban dhe njéherazi pér ta zgjuar mendjen dhe
intelektin pér studim dhe hulumtim.
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Paraqitja e pérhershme e fenomeneve qiellore dhe kozmike para syve
tané, serioziteti i tyre vegantia dhe ngacmimi i zemrés dhe 1 ndenjés éshté
imperativ i njeriut qé ato fenomene t€ hulumtohen e t€ zbulohen.

Sa heré syté dhe zemrat jané té€ befasuara, kur i kané paré€ kéto skena
pér heré té€ paré? Sa heré tronditet dhe habitet mendja e njeriut kur shikon
pér heré té paré kété llojllojshméri enigmatike?

Kjo Gjithési dhe kjo toké, kéto hapésira, t€ pafundme, kéta trupa t&
stérmédhenj qielloré dhe horizonti mahnités midis tyre, si dhe pozita e
trupave dhe lévizja e tyre né Gjithésiné e pafund jané fshehtési t€ cilat e
dehin shpirtin, e tronditin intelektin njerézor dhe e mbéshtjellin me velin
enigmatik.

Pér kéto fenomene kozmike, Kurani fisnik urdhéron e thoté:

“Né krijimin e qiejve e té tokés, né ndryshimin e natés dhe té dités,

ka argumente té qarta pér ata qé kané arsye dhe intelekt.” (Ali

Imran, 190)

Kurani fisnik n€ két€ verset bén njéherazi njé pérshkrim té garté t&
ndikimeve kozmike né vetédijen e matur dhe zemrat dhe shikimet e
besimtaréve i orienton vazhdimisht né két€ Libér té hapur, faget e té cilit
shfletohen gjithnjé me éndje.

T¢€ mengurit q€ kané intelekt 1 hapin syté pér t’1 pritur shenjat kozmi-
ke té¢ Allahut. Ata me t€ré genien e tyre drejtohen me singeritet, me ze-
mér duke u pérgendruar né¢ kémbé, ulur dhe shtriré kah Allahu i ma-
dhérishém.

Andaj me plot t€ drejt€ mund té konkludojmé se Kurani famémadh
€shté paraprijés i shkencés, kulturés dhe i civilizimit.

Mesazhi i tij éshté plot drit€, emancipime dhe kulturé civilizuese pér
¢do brez, vend dhe hapésiré si¢ konfirmon verseti kuranor:

“Ne do t’u béjmé atyre té mundshme qé té shohin argumentet Tona

né horizonte dhe né veten e tyre deri qé t’u béhet e qarté se ai

(Kurani) éshté i vérteté. A nuk mjafton qé Zoti yt éshté déshmitar

pér ¢do gjé?” (Fussilet, 53)
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Alexancler LOPASIC

ISLAMIZIMI I BALLKANIT ME REFERENCA
TE VECANTA PER BOSNJEN'

Kur flasim pér Islamin né Ballkan, menjéheré na shkon mendja pér
osmanét si bartés t€ tij dhe kulturés orientale qé shoqérité vendase i pra-
nuan dhe me kohé pastaj u kthyen né€ islam, duke pérveté€suar ményrén
myslimane t€ jetés. Pas mbérritjes sé tyre né Gadishullin e Galipolit, né
gjysmén e dyté t€ shekullit XIV, osmanét ia dolén t&€ mposhtin t€ gjithé
armiqté e tyre dhe nga mesi i shekullit XV vendosén kontroll mbi pjesén
mé t€ madhe t&€ Gadishullit Ballkanik. T€ miré organizuar dhe ushtara-
kisht superior€, ata nuk patén véshtirési t&€ marrin nén kontroll shtete té
ndryshme té Ballkanit. Ata ishin té€ informuar miré pér secilin nga kéto
shtete dhe, heré pas here, ndérhynin né punét e tyre t€ brendshme. Ata
demonstruan disa prej njohurive té tyre té realpolitikés qé tashmé ishin
shfaqur nga mongolét gjaté fushatave té tyre né Evropé.

Kur diskutojmé pér konquistén [nénshtrimin] osmane né Ballkan, ne
duhet té shikojmé edhe aspektin ideologjik, pasi turqit qé u shpérngulén
nga Azia Qendrore né¢ Aziné e Vogél u kthyen né islam, duke kombinuar

" Alexander Lopasic: “Islamization of the Balkans with special reference to Bosnia” Journal
of Islamic Studies, Vol. 5, No. 2, £.163-186.
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luftén e konquistés me ideologjin€ e xhihadit (luftés sé shenjt€). Udh&he-
qésit Ghazi (luftétaré pér fené), té till€ si Ewrenos, Mikhaloglu, Malcoq,
Timurtas dhe Turahan, pérfagésonin, me pasardhésit e tyre, aristokraciné
e hershme ushtarake osmane. Kjo aristokraci ishte mjaft e pérfshiré né
konquistén e Ballkanit. Aktivitetet e tyre ushtarake i vazhduan edhe pas
rénies s€ Bosnjés né€ vitin 1463. Si rrjedhim, né vitin 1479, ky grup ma-
dhéshtor 1 komandantéve ushtaraké udhé&hoqi njé ekspedité kundér Sie-
benbiirgen dhe mori kontrollin e minierave té saj té arit dhe té kripés'.

Para se té fillojmé té diskutojmé pér krijimin e njé shoqérie myslima-
ne né Bosnjé, ne duhet t€ mésojmé digka rreth situatés politike dhe so-
ciale né Bosnjé dhe Hercegoviné. Kjo mé sé miri mund té pérshkruhet si
njé kompleks. Shteti mesjetar boshnjak ishte zyrtarisht katolik. Kisha Ka-
tolike kishte ushtruar ndikim t€ konsiderueshém, t€ ndihmuar nga aférsia
e Romés dhe shteti fqinj hungarezo-kroat, i cili ishte gjithashtu njé shtet
katolik.

Prania e nj€ sekti t& krishteré Manikean, i njohur si Bogomil, e kom-
plikoi situatén mé shumé né Bosnjé. Ky sekt u bé shumé popullor né me-
sin e fshataréve dhe disa prej shtresés sé fisnikéve, saqé€ provokuan edhe
ndérhyrjen e Romés, e cila né shekullin XIII dérgoi disa murgj frangeska-
né pér ta luftuar “hereziné bogomile”. Bogomilét u béné aq té popullari-
zuar saqé morén edhe titullin e “Kishés boshnjake™. Ndérsa mbreti dhe
oborri i tij mbretéror u pérpogén detyrimisht t€ rivendosnin katolicizmin
n€ Bosnjé dhe Hercegoving, késhtu qé tensionet kundrejt popullsisé fsha-
tare u rritén mé tej. N¢€ até kohé asnjé kishé e krishteré nuk kishte kontroll
mbi hapésirén boshnjake, ndérsa kisha ortodokse ishte e pranishme vetém
né€ Hercegovinén Jugore. Bosnja atéheré ishte kryesisht njé shoqéri fisno-
re né tranzicion.

'F. Babinger, “Timurtash”, EI1 iv (1934), 782-4; 'Turakhan Beg', EI1 iv (1934), 876-9: 'Mik-
hal-Oglu', EI1 iii (1936), 493-5; 'Beitrage zur Geschichte des Geschlechts der Malqoc-Og-
hlus', Aufsatze und Abhandlungen zur Geschichte Siidosteuropas und der Levante, 1 (1963),
355-65; Mehmed der Eroberer und seine Zeit, Munich, 1959, 411.

2 Ng lidhje me kété John Fine ka njé botim “The Bosnian Church — Its Place in Satate and
Society from the Thirteen to the Fifteen Century”, SAQ, 2007
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Né Bosnjén mesjetare i réndésishém ishte sistemi i fisnikéris€, sipas
té cilit fisnikéria lokale e shtetit boshnjak né zhvillim pérbéhej nga pleq-
narét e fiseve, t€ cilét ishin paraqitur né dokumentet e fisnoréve dhe té
véllazérive, duke iu referuar farefisit’. Pas vitit 1463, kur osmanét fituan
kontrollin politik dhe ushtarak té Bosnjés, fisnikéria filloi té€ kthehej né
islam, t€ cilét i pasuan pastaj edhe fisnikét e varur prej tyre.

Njé€ grup shumé i réndésishém né gadishullin e Ballkanit ishin vllehté,
transhumantét, barinj nomad€ me origjiné josllave, t€ cilét n€ kohén e du-
hur u vendosén dhe u béné myslimané pas konquistés osmane. Ata ishin
pérmendur tashmé n€ dokumentet bizantine té shekullit XI si taksapagues
ose si ushtaré t€ perandorit Konstandini VII [1025-1028]. Fshatrat e tyre
quheshin katun, kurse veté vllehté u quajtén katunari. N€ shekullin XIV,
shumica e vllehve u shpérngulén né Bosnjé, ku krijuan disa fshatra t€ pér-
hershme dhe u béné tregtaré kafshésh, duke arritur té ruanin autonominé
e tyre me udhéheqésit vendas [t€ quajtur knez (princ)]. Marrédhénia e ty-
re me zotérinjté feudal€ boshnjaké ishte formale dhe mé€ voné autonomia
e tyre u njoh nga osmanét dhe u regjistrua né kanuname té vecanté (ligje
shtetérore). Shumé herét osmanét arritén njé marréveshje me ta dhe u
dhané atyre nj€ pozité t€ veganté dhe statusin e trupave dhe sulmuesve té
parregullta. Njé numér i Vojnukéve dhe Martolozéve, fillimisht ushtri pro-
fesionale e shteteve té Ballkanit, ishin gjithashtu me origjiné vllahe. Ata
funksiononin nén policiné kufitare osmane, si forcé guerile dhe njési e
inteligjencés. Ata gézonin privilegje té caktuara dhe komandoheshin nga
udhéheqgésit e tyre. Me koh€ shumé prej tyre u béné myslimané. Duhet
nénvizuar rolin e tyre né€ islamizimin e Ballkanit né pérgjithési dhe né
Bosnjé né veganti®.

Periudha e par€ e sundimit osman u karakterizua me njé politiké ako-
modimi me udhéheqésit dhe fisnikériné. Osmanét nuk u kérkuan atyre qé
té konvertoheshin né islam dhe ata u pranuan si vasalé osmané. Disa nga
zotérinjt€ e rénd€sishém feudalé u dorézuan shpejt, duke shpresuar késh-

3 8.Cirkovié: “Istorija Srednjovekovne Bosanske drzave”, Beograd 1964, £.93-94

*Po aty, £.218-219, 233-234, 374; E. Werner: “Die Geburt einer Grossmacht”, Die Osmanen,
Berlin, 1966, £.192-194
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tu t€ ruanin pozitén dhe pronén e tyre. Osmanét, madje, eméruan mbretér
vasalé né Bosnjé, t€ gjithé té lidhur me dinastit€¢ e méparshme té Kotro-
maniq dhe Tvrtkovig. Njéri prej tyre ishte Matija, 1 biri 1 njé vasali osman
- Radivoje Ostojic. M€ voné ata u larguan ose u inkurajuan t€ pranonin
islamin, té cilin disa prej tyre e pranuan’. Njé shembull i famshém i kéty-
re vasaléve ishte Ahmed Pasha Herzegoglu, djali mé i vogél i Herceg
Stjepanit, sundimtarit t€ Hercegovinés. Ai u martua me njé vajz¢€ t€ Sull-
tan Bajazidit I dhe u b& Veziri i Madh pér katér heré si dhe komandant i
ushtrisé kundér Egjiptit nén sulltan Selimin I°.

Duhet theksuar gjithashtu piképamjen e shprehur nga Halil Inalgik’,
se shteti otoman i shekullit XV nuk e ka synuar islamizimin, éshté sigu-
risht e vérteté. Megjithaté, duhet théné se Bosnja u bé dhe mbeti njé kra-
hiné€ e réndésishme kufitare e shtetit osman nga gjysma e dyté e shekullit
XV, duke nxitur osmanét t€ inkurajojné islamizimin né mesin e vasaléve
t& krishteré. Krijimi i mévonshém i “kufirit ushtarak”, pérballé “kufirit
ushtarak” té Austrisé, u zhvillua brenda gjalmés sanitare myslimane dhe
rezervimit t€ luftétaréve myslimang. Megjithaté, konvertimi i detyruar
nuk u aplikua asnjéheré dhe islamizimi i Bosnjés mbeti njé proces gra-
dual®.

Né Bosnjé ekziston njé€ legjend€ e pérhapur, sipas sé cilés 36.000 fa-
milje t€ krishtera iu nénshtruan Mehmetit II para Jajces, kryeqytetit bosh-

5 Po aty, £.335-340; H. Sabanovié: “Bosanski Pasaluk”, Naucno Drustvo NR Bosne i Herce-
govine, Djela Knj. XIV, Sarajevo, 1959, £.48-49

6 F.Babinger: “Mehmed der Eroberer und seine Zeit”, Munich, 1959, £.280, 397; Basagic:
“Znameniti Hrvati, Bosnjaci i Hercegovci u Turskoj carevini”, Zagreb, 1931, f. 36

" H. Inalcik: “Od Stefana Dusana do Osmanskog Carstva”, POF (1952/3), 26.

8 per njé kohé t€ gjaté &shté besuar se anétarét e "Kishés Boshnjake" u konvertuan né numér
té madh né islam dhe n€ két€ ményré leht€suan pushtimin osman t€ Bosnjés. Defterét (re-
gjistrat e taksave) me saktési tregojné se procesi i konvertimit né islam ishte gradual, madje i
ngadalshém dhe se “tradhtia Bogomile” dhe “konvertimi masiv” né islam jané mite té kriju-
ara pér t€ justifikuar “katastrofén” e Bosnjés dhe humbjen e krishterimit atje né€ vitin 1463.
Pér njé diskutim mé t€ detajuar shih S. Dzaja: “Die ‘Bosnische Kirche’ und das Islamisi-
erungs problem Bosniens und der Hercegowina in den Forschungen nach dem Zweiten
Weltkrieg”, Beitrage zur Kenntnis Siidosteuropas, 28, Munich, 1978, £.90-103 dhe “Konfe-
ssionalitat und Nationalist Bosniens und der Herzegovina”, Siidost-europaische Arbeiten,
80, Munich, 1984, £.23-37.
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njak dhe pranuan islamin’. Babinger shkruan se 30.000 boshnjaké té rinj
ishin pérfshiré né ushtrin€ osmane, pasi 100.000 boshnjaké u deportuan
né Aziné e Vogél'. Fakti éshté se defteri osman (regjistri i taksave) nga
viti 1468/9, 1 botuar nga N. Filipovig, tregon njé numér modest t€ familje-
ve myslimane dhe njé popullsi t€ vogél. Shifrat jang: 37.125 familje fa-
miljare t€ krishtera, 8.770 familje beqarésh té krishtera, 147 familje
vejushash t&€ krishtera, 331 familje myslimane, nga té cilat 263 ishin né
fshatra dhe 68 né gendrat dhe qytetet e tregut. Rreth gjysma e popullsisé€
sé pérgjithshme jetonin si fshataré té€ zakonshém népér fshatra, gjysma
tjetér né qytete dhe né gendrat e tregut; ata shpesh gézonin pozita té privi-
legjuara zejtarésh, minatorésh, tregtarésh ose vllehsh''. Sipas defterit té
vitit 1489, i zbuluar nga Halil Inal¢ik, Bosnja kishte 4500 myslimané dhe
25.000 familje té krishtera'?. Defteri i vitit 1468/9 tregon njé numér shu-
mé t€ vogél myslimanésh qé ishin fisniké tokash apo zyrtaré ushtarésh né
qytete. Disa nga qytetet e vogla, té tilla si Foga, Rogatica apo Visoko né
Bosnjén lindore, ishin béré vendbanime myslimane para pushtimit osman
né vitin 1463, dhe dy t€ fundit kishin edhe tege (shtépiza sektesh mysli-
mane)".

Numri i1 familjeve myslimane u rrit ndjeshém nga 331 sa kishte né
vitin 1468 né 4500 né vitin 1489. Né kéto njézet vite islamizimi kishte
pérparuar né ményré t€ géndrueshme. Nése ky zhvillim ishte pasojé e
ndonjé presioni ne nuk kemi ndonjé déshmi, por burimet e réndésishme

’ M.H.Handzic: “Islamizacija Bosne i Hercegovine, i porijeklo Bosansko - Hercegovackih
Muslimana”, Sarajevo, 1940, £.20; S. Basagic: “Bosnjaci i Hercegovci u Islamskoj knjizev-
nosti”, Sarajevo, 1912, £.3.

10 F.Babinger: “Mehmed der Eroberer und seine Zeit’, Munich, 1959, £.240

1 S.Dzaja: “Die ‘Bosnische Kirche’ und das Islamisierungs problem Bosniens und der Her-
cegowina in den Forschungen nach dem Zweiten Weltkrieg”, Beitrage zur Kenntnis Siidos-
teuropas, 28, Munich, 1978, £.71-72

"2 H. Inalcik: “'L'Empire ottoman', Actes du Premier Congres Intern”, des Etudes Balkani-
ques, iii, Sofia, 1969, {.89

13 D.Cehajic: “Derviski redovi u Jugoslovenskim zemljama”, Orijentalni Institut u Sarajevu,
Pos. 1zd XIV, Sarajevo, 1986, £.21, 60; S. Dzaja: “Die ‘Bosnische Kirche’ und das Islamis-
ierungs problem Bosniens und der Hercegowina in den Forschungen nach dem Zweiten
Weltkrieg”, Beitrage zur Kenntnis Siidosteuropas, 28, Munich, 1978, £.73-74;
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t& krishtera e mohojné pérdorimin e forc€s. Pér shembull, Benedikt Ku-
ripesic, duke udhétuar ndérmjet lumit Una né€ veri dhe Vrhobosna prané
Sarajevés né€ jug né vitin 1530, shkruan: “Turgit i linin [popullsiné e
krishteré] né fené e tyre né ményré qé ata té mund t€ punonin né fushat e
tyre, pérveg ata té cilét, pér shkak té rinisé ose té shkujdesjes, u kthyen né
Islam. Turqit i lané edhe priftérinjté, kishat dhe zakonet e tyre”".

Njé faktor shumé i réndésishém qé kontribuoi né islamizim ishte
shpopullimi i zonave t€ médha té Bosnjé¢ dhe Hercegovinés pér shkak t&
luftés dhe arratisja e popullatés sé krishteré si né Kroaci dhe Hungari. Njé
dokument i réndésishém pér kété éshté defteri i Hercegovinés 1 vitit 1477,
ku pérmenden vllehté g€ u vendosén né fshatra té braktisura, t€ inkuraju-
ara nga administrata osmane. Me kalimin e kohés ata u béné njé popullsi
e ulét fshatare, por ata ende mbanin disa dele, si dhe katunin veror dhe
diméror. N¢& defterin e vitit 1468/9 kemi tashmé detaje rreth vendbanime-
ve vllahe né Hercegoviné (Vilayet Hersek), ku jané€ numéruar 4.616 fa-
milje vllehsh dhe 998 familje/beqaré vllehsh®.

Vlleht€ arritén t€ ruanin t€ drejtat e tyre si fshataré dhe organizimi i
tyre ishte gjetur ende né€ Hercegoving, né Malin e Zi dhe n€ Sllavoniné e
shekullin XVII. Né dokumentet osmane ato njihen si Eflak, 1 cili ishte
gjithashtu njé emértim i dhén€ nga osmanét pér serbét. P&r shkak t& késaj,
u paraqiten véshtirésité e identifikimit, sidomos kur serbét ndonjéheré u
martuan me grat€ vllahe dhe me kohén u béné veté vlleh. Shumé prej tyre
pranuan islamin, késhtu qé vllahizimi dhe islamizimi u zhvilluan krahe-
krahé.

Procesi i islamizimit n€ fshat €shté ilustruar edhe nga njé dokument i
vitit 1469, lidhur me fshatin Dusina t&€ Nahis€ s€¢ Kreshevés (njé qytet i
réndésishém minierash né peréndim t& Sarajevés). Eshté njé ferman i
datés 11 korrik 1469, q€ konfirmon grantet e tokés pér myslimanét e kon-

14 B.Curipeschitz: “Iltinerarium der Botschafisreise des Josef von Lamberg und Nicolas Ju-
rischitz durch Bosnien”, Serbien u. Bulgarien nach Konstantinopel, 1530, Insbruck, 1910,
£.35-37

15 S.Dzaja: “Die ‘Bosnische Kirche’ und das Islamisierungs problem Bosniens und der Her-

cegowina in den Forschungen nach dem Zweiten Weltkrieg”, Beitrage zur Kenntnis Siidos-
teuropas, 28, Munich, 1978, £.75.
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vertuar t€ cilét u kontestuan nga Ajan Daud Bey. Ajanét ishin personali-
tete lokale myslimane t& cilat mé voné luajtén njé rol té rénd€sishém
historik. Fshatarét ishin myslimané€ me baballaré¢ t& krishter€, si Husseini
1 biri 1 Palit, Muhamedi i bir i Palit, ose Hasani i biri i Radivojit. Fshatarét
pretendonin tokén si bashtina e tyre, toka e trashéguar fillimisht g€ mbije-
toi nén emrin e saj sllav (patronim) né dokumentet osmane dhe e njohur
si e tillé nga autoritetet osmane. Déshmitarét ishin t€ gjithé myslimané,
por disa prej tyre ishin ‘bij t€ Abdullahut’, njé emér g€ shpesh pérdoren
nga té konvertuarit, bij té t€ krishteréve'®. Bastina éshté identike me ter-
min osman mulk ose toké e trashéguar e ushtaréve timarioté qé€ ruajné té
drejtat e tyre familjare'”. Eshté dokumenti mé i vjetér osman qé citon ter-
min bastina, i cili shpesh pérséritet'®. Dokumenti mbijetoi gati 500 vjet si
proné e njé hoxhe vendas.

Dokumenti i mésipérm tregon se islami u pérhap né fshat brenda gja-
shté vjetéve t€ konqusités osmane né qytetin e minierave t& Kreshevés, i
cili sipas defterit t€ vitit 1469 u bé njé késhtjellé e réndésishme osmane
menjéheré pas konquistés'. Veté Dushina ishte njé minieré e vogél argje-
ndi*. Minierat ishin shumé té réndésishme né Bosnjén mesjetare dhe mi-
natorét zakonisht ishin saksoné katoliké t€ ftuar nga sundimtarét bosh-
njaké, g€ e shihnin minierén si njé burim t€ réndésishém e fitimprurés té
té ardhurave®'. Minatorét saksoné gézonin privilegje t€ vecanta dhe kishin
“Késhilli i gytetaréve” t€ tyre, i cili u bé pjes€ e administratés s€ qytetit;
krijimi i qyteteve t&€ zhvilluara afér minierave né Bosnjé. Kjo ishte késhtu
prej mesit té shekullit XIV dhe sundimit t€ Tvrtkos 1%,

16 G.Elezovic: “Turski Spomenici”, 1, Belgrade, 1940, £.76.

"7 H.Inalcik: “Od Stefana Dusana do Osmanskog Carstva”, POF (1952/3), £.44-45; M. H.
Handzic: “Islamizacija Bosne i Hercegovine, i porijeklo Bosansko Hercegovackih Musli-
mana”, Sarajevo, 1940, £.22-23

'8 H.Sabanovic: 'Turski dokumenti o Bosni iz druge polovice XV st.', Istorijsko-Pravni Zbor-
nik, 2, Sarajevo, 1949, {.182.

' H.Sabanovic: “Bosanski Pasaluk”, Naucno Drustvo NR BiH, Djela Knj. XIV, Sarajevo,
1959, £.120.

2 po aty, £.124
21'g Cirkovié: “Istorija Srednjovekovne Bosanske drzave”, Beograd 1964, £.96-99
2

Po aty, £.140
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Edhe pérpara pushtimit t€ Bosnjés, mbretérit e boshnjakéve kishin
eksportuar argjend tek osmanét qé vazhduan shfrytézimin pas pushtimit.
Ata dhané nj€ numér privilegjesh pér saksonét, té cilét, pér t€ ruajtur pri-
vilegjet e tyre, u kthyen né islam®.

Njé zhvillim interesant mund t€ vérehet né Bosnjén Verilindore, njé
zoné e kufizuar qart€ nga lumenjt€¢ Bosna, Spreca, Drina dhe Sava dhe
gradualisht e nénshtruar nga osmanét midis viteve 1460 dhe 1520. Kjo
zoné u bé Sanxhaku i Zvornikut diku midis viteve 1480 dhe 1481, sipas
Shabanovigit,”* ekspert pér Pashallékun e Bosnjés. Ishte njé Sanxhak i
vogél qé shérbeu kryesisht si njési mbrojtése kundér hungarezéve né veri,
té cilét, me boshnjakét e krishteré té€ mbijetuar nga sulmet osmane pér
gjysmé shekulli. Zvorniku u bé késhtjella kryesore osmane; ajo luajti njé
rol strategjik né€ t&€ gjithé luftérat me Hungarin€ dhe u bé i njohur si “shty-
lla kryesore e lumit Drina”. Ajo u rrethua disa heré n€ mes t€ shekujve
XV dhe XVII, por pa sukses. N¢é vitin 1580 u bé pjesé e “Pashallékut té
Bosnjés” dhe mbeti késhtu deri n€ vitin 1878.

Popullsia fillestare e késaj zone pérbéhej nga fshatarét dhe barinjté lo-
kal€, minatorét saksoné g€ punonin né minierén e argjendit t€ Srebrenicés
dhe tregtarét e Raguzianéve, t€ pérfshiré né tregtin€ e argjendit s€ paku
nga viti 1361. N¢ disa raste kjo zon€ ishte nén sundimin serb, ¢ka shpje-
gon praniné e popullsisé ortodokse pérgjaté lumit Drina. Shumica e popu-
llsis€ ishte fillimisht katolike dhe Bogomile, por né shekujt XIV dhe XV,
franceskanét arritén t€ vendosen si né qytetet ashtu dhe né fshatra. Pas
konquistés osmane t€ vitit 1475 pati nj€ rritje graduale t& vllehve né¢ Ma-
glaj, Zvornik dhe Srebrenicé. Disa prej tyre mé voné u shpérngulén né
Bosnjén Peréndimore.

Islami ka mbetur sporadik dhe lidhet me pranin€ ushtarake deri né fi-
toret ¢ médha osmane dhe fatkeqésiné hungareze né Mohac, né vitin
1526, kur popullata lokale, e pérbéré nga katolikét, vllehté dhe disa Bo-

V. Skaric: “Sirenje Islama u Bosni i Hercegovini”, Gajret-Kalendar (Sarajevo, 1939/40),
f31.

?* H.Sabanovic: “Bosanski Pasaluk”, Naucno Drustvo NR BiH, Djela Knj. XIV, Sarajevo,
1959, £.50-53
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gomilé t& mbetur, filluan té ktheheshin né islam né numér t€ madh. Sipas
A. Hanxhigqit, i cili studioi islamizimin e Bosnjés Veri-lindore, njé e treta
e tyre u bé myslimane deri né vitin 1533, ndérsa rreth 1550 gati 40%
mund t€ numéroheshin si myslimané né defterét osmané. Disa nga kjo
popullsi myslimane u zhvendosén né Sllavoniné e sapo pushtuar né gjys-
mén e dyté té shekullit XVI. Myslimanét vazhduan té jetonin me té afér-
mit e tyre katoliké né “zadrugat” e tyre origjinale dhe deri né fund té
shekullit XVI nuk filluan té€ veté-ve¢oheshin.

Dubhet té theksohet gjithashtu se gendrat e réndésishme t€ Kishés Ka-
tolike, sikurse manastiret € Zvornikut, Tuzll€s s€ Epérme dhe Tuzllés sé
Poshtme, u izoluan nga bazat e tyre, t€ cilat, pér shkak té luftérave, ikén
drejt peréndimit. Popullsia e mbetur g€ rrethonte manastiret u bé mysli-
mane né pjesén e dyté t& shekullit XVI*. Né vitin 1548 qyteti i Zvornikut
kishte 462 familje, nga t€ cilat vetém 30 ishin t&€ krishteré. N¢& vitin 1600
qyteti numéronte vetém 217 familje pér shkak t€ migrimit né shkall€ té
gjeré né Sllavoni, dhe vetém pesé prej tyre konsideroheshin té krishteré®.
Rezistenca mé e gjaté u vendos nga qyteti i minierave t& Srebrenicés, ku
shumica e banoréve mbetén katoliké deri né gjysmén e dyté té shekullit
XVTI”. Ushtrimet ¢ médha ushtarake osmane né shekullin XVI dhe rénia
¢ Hungarisé, atéheré shteti dhe ushtria mé e fuqishme e krishter€, duhet t&
keté kontribuar né rritjen e islamizimit né gjysmén e dyté té shekullit
XVI. Si myslimang, t€ konvertuarit mund t€ prisnin trajtim shumé mé té
miré né strukturén mbizotéruese ushtarake dhe ekonomike; ata gjithashtu
do t€ arrinin njé€ status mé t€ lart€ né sistemin e ri osman.

Informata interesante na japin edhe themelimet e teqeve myslimane
né até pjesé t€ Bosnjés. Sheh Hamza, i njohur edhe si Hindi Hamza Dede,
themeloi nj€ teqe me nj€ vakéf né fshatin Orlovici (midis Vlasenicés dhe
Zvornikut) né vitin 1519. Fillimisht njé spahi (kalorés i ushtrisé osmane
g€ paguhet me pronén e toké&s t€ njohur si timar) e la ushtriné n€ ményré
qé té gjente nj€ teqe dhe t€ pérhapte islamin né njé zon€ jomyslimane. Né

% A. Handzic: “O Islamizaciji u Sjeveroistocnoj Bosni u XV i XVI vijeku”, POF, 1966/7, f. 9
26

Po aty, f. 44
" A Handzic: “Tuzla i njena okolina u XV vijeku”, Sarajevo, 1975, £.132-6
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até kohé kishte vetém njé xhami, e cila ishte né€ késhtjellén e Zvornikut.
Késhtjellat ishin gendra t€ ushtrisé dhe kontrollit politik osman, si dhe té
islamit t& hershém né Bosnjé. Teqeja né€ Orloviq u zhvillua né€ rendin e ri
Hamzevi, q€ u emérua sipas themeluesit t€ saj. Fshati Orloviqi ishte afér
njé qyteze t€ vogél myslimane t& quajtur Nova Kasaba, e themeluar né
shekullin XVI. Nova Kasaba pérmendet nga udhétari i njohur osman -
Celebi né vitin 1664, i cili gjithashtu vuri n€ dukje ekzistencén e teqesé
Hamzevi®®.

Hamzevité ishin njé urdhér (sekt) fetar konservator mysliman, anéta-
rét e té cilét nderonin Jezu Krishtin dhe ndaluan t€ pirét e duhanit. Sekti u
bé shumé influencues, jo vet€m né€ Bosnj€, por edhe né Hungariné fqinje
dhe n€ Stamboll. Hamza Orlovi¢ u ekzekutua né vitin 1573 né Stamboll,
si rezultat 1 njé vendimi t& miratuar nga Shejhul-Islami /bn Sud Efendi, i
cili e akuzoi até pér herezi-paudhési®. Duket se vrasja e Mehmed Pashé
Sokollovocit né vitin 1579, ishte vepér e njé anétari tjetér t&€ Hamzevive.
Mehmed Pasha ishte i njohur pér armik ndaj sektit dhe erdhi né konflikt
me ta si rezultat i reformave té tij n€ shtetin osman.

Rendi i dervishéve Hamzevi gjithashtu siguroi pasuri té konsideru-
eshme dhe u pérpoq t'i bindte njerézit qé t€ bashkoheshin me té ose i
ekspozoheshin persekutimit dhe humbjes sé pronés. Anétarét e saj pérme-
ndeshin edhe né poeziné popullore myslimane si murtedd (tradhtarg).
Mbijetuan né Bosnjé tregime rreth takimeve té tyre t€ fshehta népér bod-
rume dhe ritualeve t€ ¢uditshme, gjaté s€ cil€s ata mbanin késula té posa-
¢me. Pas ekzekutimit t&€ Hamza Orloviqit, urdhri u persekutua né Bosnjé
dhe né€ Sllavoni, ku ishte pérhapur, por nj€ 1€vizje e mévonshme fetare, e
themeluar né 1748 nga Sheh Muhammed nga Uzica e Serbis€¢ Veriore,
mund té€ ishte frymézuar nga ideté e Hamzeviut.

Sheh Muhammedi organizoi njé rebelim té fshataréve rreth Uzhicés
dhe pérgjaté Drin€s n€ Bosnj€ pér shkak té tatimit t€ tepruar dhe masave

% H. Sabanovic: “Evlija felebi - Putopis. Odlomci o Jugoslavenskitn zemljama”, Sarajevo,
1967, £.473-4

» Hamza Orlovig ishte njé i aférm i1 themeluesit Hamza Dede, ndoshta njé nip me vajzén e tij
Indje, megjithése ai mund t€ keté qené biri i Hasanit, babait t&¢ Hamza Dedés, babai i t€ cilit
ishte i krishteré. Marrédhénia aktuale éshté ende njé ¢éshtje spekulimi.
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té tjera represive t€ paraqitura nga valiu i Beogradit, Muhammed Pasha.
Veprimet ushtarake u ndérmorén kundér 1€vizjes dhe Sheh Muhamedi u
kap dhe u ekzekutuan nga ushtarét né vitin 1750,

Njé mjet 1 réndésishém pér islamizimin ishte krijimi i qyteteve, té
cilat u béné gendra jo vetém té€ administratés osmane dhe t€ ushtris€, por
edhe t€ ményrés s€ jetes€s islame. Pas ardhjes né Ballkan, osmanét pér-
dorén qytetet ekzistuese si gendra nga té cilat mund té organizohej kon-
quista e métejshme. U krijuan qytete t€ reja si Sarajeva, Novi Pazar (Yeni
Pazar), Tatar-Pazarfik dhe Tirana. Njé defter i vitit 1510-1520, nga koha
e Sulejman Fatihut (Sulejmanit t€ Madhérishém) tregon vetém njé€ qytet
me shumicé t€ krishteré dhe kjo ishte Athina, njé qendér shumé e vjetér
urbane g€ vinte nga kohét e lashta.

Lista e qyteteve nga defteri i viteve 1520-1530 rreth shtatédhjeté vjet
pas konquistés jep té dhénat’':

Oyteti Familjet myslimane Familjet e krishtera
Athina 11 2.286
Sarajeva 1.024 -
Manastiri 640 171
Shkupi 630 200
Sofja 471 238
Selaniku 1.229 989
Larisa 693 71
Trikala 301 343
Stambolli 9.517 5.162
Ankara 2.399 277

0 M. Hadjijahic: “Hamzevije u svijetlu poslanice Uzickog Sejha”, Prilozi za Orient (POF)
1952/3, £.215-227; (1954/5); M. Hadjijahic: “Udio Hamzevija u atentatu na Mehmed-Pasu
Sokolovica”, POF (1954/5), £.325-330; A. Handzic: “Jedan savremeni dokumenat o Sejhu
Hamzi iz Orlovica”, POF (1973), 205-214.

31'0. L. Barkan: “Essai sur les donnees statistiques des registres de recensement dans ['empi-
re ottoman aux XVe et XVlIe siecles”, né: “Journal of the Economic and Social History of
the Orient”, #1/1958, £, 35, Tabela 7.
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Qyteti i Shkupit (Uskiib), tashmé i réndésishém pérpara konquistés
osmane né€ vitin 1392 si kryeqytet i Serbis€ s€¢ Dushanit, u bé njé qytet
mysliman. N€ vitin 1515-1519 Shkupi kishte 623 familje myslimane dhe
vetém 268 té krishtera™. Deri né vitin 1546 Shkupi kishte 1.004 familje
myslimane, nga té cilat 434 ishin t€ zyrtaréve, ushtaréve dhe 'ulamave',
pjesa tjetér e zejtaré dhe tregtaré. Kishte 216 t& krishteré dhe 32 familje
hebraike™®.

Qyteti i Sarajevés u zhvillua rreth imaretit té Isa Beut, komandantit t&
famsh&€m t€ marshimit kufitar t€ Maqedonisé (shekulli XV); dhe Imaretit
té Minet Beut q¢ mé€ voné u bé Tatar Pazarfik né Bullgari. Njézet vjet pas
themelimit t€ saj, Sarajeva kishte 181 familje, t€ cilat deri né vitin 1520
ishin rritur n€ 1.024 dhe né gjysmén e dyté té shekullit X VI, arritén 4.270
familje*.

Sipas A. Grgigeviqit, i cili udhétoi né¢ Sarajevé né vitin 1626, Saraje-
va kishte 115 xhami, disa prej té cilave ishin vecanérisht t€ ndértuara
miré dhe t€ médha, 15,000 shtépi dhe 12,000 dygane. Katolikét kishin 40
shtépi*’. Sarajeva fillimisht quhej Vrhobosna. Ajo u emérua sé pari Sara-
jevé né€ njé letér t€ shkruar nga boshnjaku Sarjak Bej Firdus né vitin
1507%. Imaretet ishin kuzhina publike qé shpérndanin ushgim udhétaréve
ose té varférve. Ata u mbéshtetén nga dhurata t€ devotshme (vakéfe), té
cilat siguronin t€ ardhura pér mirémbajtjen e tyre. Imaretet ishin nj€ pjesé
thelbésore e qyteteve osmane qé gjithashtu dominonin né Ballkan. Vakeé-
fet ishin institucione autonome me administratén e tyre.

2 B. Djurdjev: “Jugoslovenske Zemlje pod Turskom viascu u vremenu uspona Turske moci”,
Istorija Jugoslavije, 2 (Belgrade, 1960), £.49.

330. L. Barkan: “Essai sur les donnees statistiques des registres de recensement dans ['empi-
re ottoman aux XVe et XVle siecles”, né: “Journal of the Economic and Social History of
the Orient”, #1/1958, f, 35, Tabela 7.

3*N. Todorov: “The Balkan City 1400-1900”, Seattle & London, 1983, School of Int. Studies,
vol. 12. f. 31.

3% V. Skaric: “Sarajevo i njegova okolica od najstarijih vremena do Austro Ugarske
okupacije”, Sarajevo, 1937, £.86.

3% H. Sabanovic: “Dvije najstarije Vakufname u Bosni”, POF 1951, f. 6 dhe 14.
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Pérve¢ Sarajevés, qé ishte njé krijim osman, japim disa detaje rreth
Travnikut, i cili mbeti kryeqyteti i Bosnjés midis viteve 1699 dhe 1850.
Neé vitin 1489 kishte 11 myslimané dhe 36 shtépi t€ krishtera, por numri 1
myslimanéve u rrit né ményré t€ konsiderueshme, késhtu qé né vitin 1736
kishte 2.000 myslimané dhe vetém dy shtépi té krishtera®’.

Raporti i paré i konvertimit vullnetar n€ islam nga njé fshatar or-
todoks daton nga viti 1565 n€ Sarajevé, sipas té cilit pas vdekjes s€ babait
té tyre, Vuksanit, djemté e tij pranuan emrat myslimané Mustafa dhe
Husein, dhe bijat e tij Aishe dhe Fatime. Néna e tyre, megjithaté, mbeti e
krishteré®. Ng vitin 1641 autoritetet e qytetit kérkuan para nga gjaku pér
shkak t& vrasjes s€ njé myslimani, vrasési i t€ cilit nuk u zbulua. Paraté u
paguan nga shtatémbédhjeté zejtaré®. Né kohén e duhur, mé shumé fsha-
tar€ t& krishteré u zhvendosén né qytete dhe u vendosén aty, vecanérisht
gjaté shekullit XVI dhe madje edhe XVII.

Njé tjetér pérpjekje e vetédijshme pér islamizmin u bé né€pérmjet sis-
temit t€ dervshirmes, njé periudhé periodike e fémijéve t€ krishteré pér t'u
trajnuar pér t&€ mbushur radhét e jeniceréve (ushtria e re, kurré aq e ma-
dhe, midis 10,000 dhe 12,800 burra n€ vitin 1568), dhe pér té€ zéné poste
né shérbimet e gjykatés dhe t€ administratés. Fjalé pér fjalé termi nén-
kupton 'mbledhjen e fémijéve “dhimmij”, fémijét e atyre q€ ishin nén
mbrojtjen e myslimanéve. Ata pérfshinin vetém fémijét e fshatrave té
krishtera t€ angazhuar n€ bujqési, duke pérjashtuar fémijét urbané dhe fe-
mijét e familjeve qé€ kishin vetém njé djal€. Jané pérpiluar regjistra t€ ve-
canté t& atyre fémijéve dhe pér tatimet n€ ¢do tre ose shtaté vjet. Numri i
rekrutéve t€ devshirmes ndryshonte né mes 1000 dhe 3000, por jané
pérmendur edhe shifra mé t€ médha.

Devshirme ndoshta shpuri drejt kthimit t&€ dhunshém né islam, por is-
lamizimi nuk ishte g€llimi parésor i saj. Q&€llimi kryesor ishte furnizimi i

7 H. Kresevljakovic & D. M. Korkut: “Travnik u proslosti (1464—1878)”, Biblioteka
Zavicajnog Muzeja No. 2, Travnik, 1961, £.10-14, 37-9.

¥ V. Skaric: “Srpsko Pravoslavni narod i crkva u Sarajevu u 17 i 18 vijeku”, Sarajevo, 1928,
9.

39 Skaric:1928, £.12.
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sulltanit me njé numér t€ madh burrash t€ rinj dhe t€ talentuar, pér t&
mbushur radhét e elités dhe administratés sé sulltanit. Konvertimi i tyre
né€ islam ishte me réndési dytésore. Nga ana tjetér, sistemi i devshirmes
garantonte kthimin e rregullt t€ disa mijé individéve né islam, disa prej t&
ciléve u béné€ myslimané t€ zellshém. Ai u b& njé nga institucionet mé té
réndésishme osmane dhe kontribuoi né ményré té konsiderueshme drejt
ngritjes sé sistemit té centralizuar osman dhe fuqisé sé sulltanit®.

Roli i Bosnjés né€ sistemin e devshirmes duket se ka gené ndryshe dhe
myslimanét atje gézonin status t€ vecanté. N&é njé fazé t€ hershme mysli-
manét u lejuan t€ dérgonin fémijét e tyre né€ radhét e jenigeréve. Nuk
&shté e garté€ se cilat ishin arsyet, por pozita e Bosnjés si njé krahiné kufi-
tare duhet t€ keté luajtur njé rol.

Solovjev*, duke cituar Basagicin, tregon njé histori, sipas sé cilés
Mehmed Pushtuesi, gjaté fushatés s€ tij n€ Bosnjé, arriti né pérfundimin
se fshatarét dhe fisnikét vendoré qé pranuan me déshiré islamin, nuk
ishin njeréz t€ kéqij dhe i lejoi djemté pér t'u bashkuar me jenigerét, pa-
varésisht nése ata ishin myslimané apo jo*.

Q¢ né fillim t€ vitit 1515, ne kemi njé regjistrim t€ rekrutimit t€ 1.000
fémijéve pér jeniceré n€ Bosnj€. Né dokumentet e mévonshme ata pérsh-
kruhen si té rrethpreré [té béré synet H.M], por nuk e njihnin gjuhén
turke. Atyre u €sht€ dhéné emri porur (dikush qé€ pranon fené turke dhe
ményrén e jetés sé tyre)”. Gjaté islamizimit té fshatrave né Bosnjé né
shekujt XVI dhe XVII, t€ konvertuarit morén emrin potur, duke treguar
njeréz q€ nuk ishin as té krishter€ e as myslimané, prandaj u pér¢gmuan
nga zyrtarét osmané dhe ushtarét*. Eshté interesante qé né fund té she-
kullit XVII, Rycaut pérshkruan “Poturét e Bosnjés” si njé sekt fetar qé

0y, L. Menage: “Devshirme”, 1961, f. 64-78.

A Solovjev: “Nestanak Bogumilstva i Islamizacija Bosne”, Godisnjak 1st. Drustva Bosne i
Hercegovine, Sarajevo, 1949, f.51.

2 S.Basagic: “Kratka uputa u proslost Bosne i Hercegovine”, Sarajevo, 1900, duke diskutuar
njé doréshkrim t&€ shekullit XVIII mbi "Ligjet e Jenigeréve”.

v L. Menage: “Devshirme”, 1961, f. 211.

44 A.Solovjev: “Nestanak Bogumilstva i Islamizacija Bosne”, Godisnjak 1st. Drustva BiH,
Sarajevo, 1949, f. 55-60.
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paguanin taksa si t€ krishter€, por urrenin imazhet e kryqit dhe b&heshin
synet. Ai nuk ishte i vetédijshém pér zhvillimet sinkretiste q¢ po ndodh-
nin né Ballkan®.

Si njé lévizje larg tokés bujqésore 1évizja né qytete ishte e démshme
pér bujgésing, taksat e posagme u imponoheshin pronaréve té tokave té
papérdorura. N¢€ vitin 1608 gjobat prej 300 akgesh u imponoheshin atyre
qé€ léviznin né qytete me qéllim qé t€ béheshin artizané€, pavarésisht nga
feja e tyre (mé€ voné ishte e mundur t€ gjeje diké né fshat, q€ do t& kujde-
sej pér pronén e t&€ munguarve). Fshatarét qé po shkonin né qytet morén
nénshtetési pas dhjeté vjetésh dhe u béné sheherli (qytetaré)*.

Urbanizimi dhe islamizimi i Ballkanit u ndérlidhén ngushté, por nuk
u béné sinonime, pasi njé minoritet i popullatés urbane gjithmoné mbeti e
krishteré, hebraike apo edhe cigane. Lagjet myslimane u kontrolluan nga
nj€ imam, lagjet e krishtera nga njé prift ortodoks dhe lagjet hebraike nga
nj€ rabin. Ata kryenin funksionet e tyre fetare, por dhe pérfagésonin ko-
munitetet e tyre pérpara shtetit. Komunitetet e tilla njiheshin si milet dhe
secili prej tyre mileteve kishte gjykatat, shkollat, spitalet, shérbimin e mi-
réqgenies dhe vendet e adhurimit. Sistemi ishte shtresuar dhe mileti mys-
liman kishte pozitén mé té larté, pasi ishte 1 vetmi me njé fe identike me
até t€ osmanéve. Sistemi 1 miletit arriti njé gjé: zhvilloi dhe ruajti autono-
miné lokale, si dhe zakonet dhe traditat e grupeve t€ ndryshme etnike,
duke pérfshiré autonominé e fshatrave me udhéheqésit tradicionalé té aty-
re fshatrave. Nga ana tjetér, pérjetoi ndarje midis grupeve t€ ndryshme fe-
tare dhe etnike, pasi q€ islamizimi né shkall€ t€ gjeré nuk ishte ndjekur
asnj€heré. Sistemi kurré nuk kishte kontribuar né ndértimin e njé shoqérie
t€ vetme osmane.

Megjithaté, nj€ institucion kaloi ndarjen fetare: sistemi i esnaféve, i
cili luajti njé rol t€ réndésishém né t&€ gjitha qytetet myslimane. Ajo mblo-
dhi grupe t€ ndryshme fetare népérmjet tregtisé dhe zejeve té tyre. Esnaf-

45 P.Rycaut: “The History of the Present State of the Ottoman Empire”, London,1682, {.247-
248.

% C Truhelka: “Historicka podloga agrarnog pitanja u Bosni”, Glasnik ZM, Sarajevo, 1915 f.
30-1, 2.
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&t ndogén njé grup rregullash té pércaktuara dhe u kontrolluan nga shteti,
veganérisht pér géllime tatimesh dhe t&€ ardhurash. Sarajeva kishte tridh-
jeté e dy dhe Mostari trembédhjeté esnafé té€ ndryshém. Disa nga veprat
artizanale u rrit€n n€ pérgjigje t€ nevojave ushtarake. Esnaféria u zhvillua
edhe né qytete té€ tjera boshnjake si Fo¢é, Maglaj, Teshanj dhe Banja
Luké. Pas shekullit XVI, hebrenjté e débuar nga Spanja u transferuan né
Sarajevé dhe u béné qytetaré aty. Sarajeva gjithashtu mbeti njé gendér e
esnaféve. Mosmarréveshjet mes esnaféve dhe tregtaréve té lir€ u zhvi-
lluan mé voné dhe duhej té€ zgjidheshin nga gjykatat pérmes vendosjes sé
gjobave®’.

Pabarazia ekonomike midis qyteteve dhe fshatrave forcohej nga dalli-
met kulturore dhe fetare, qytetet duke u béré myslimané u béné té pasur,
fshatrat q€ mbetén t€ krishteré mbetén t€ varfra. Fshatrat ruajtén autono-
miné e tyre lokale, té cilén Wittfogel e quajti “demokracia e lypésit”.

Njé€ institucion i veganté g€ kontribuoi drejt islamizimit ishte kufiri 1
lartpérmendur ushtarak, i organizuar nga osmanét si homologe e kufirit
ushtarak t€ Austrisé n€ shekullin XVI nén emrin serhat. Udhéheqésit e
késaj organizate kufitare u quajtén kapetani (kapitenét) dhe krahinat e
tyre u quajtén kapetanije. Ata ishin mé t€ paguar se ata t€ ushtrisé€ s€ za-
konshme, dhe ata, me garnizonet e tyre, gézonin njé numér privilegjesh
dhe nj€ status mé t& larté. Detyra e tyre kryesore ishte n€ patrullimin dhe
kontrollin e kufijve dhe né€ shekullin XVIII kishte tridhjeté e nénté ka-
piteni t€ tilla. T€ gjitha pozitat, nga kapiteni poshté, u kaluan nga babai
tek djali ose tek njé i aférm i familjes. Duke gené mé s€ shumti nga Bos-
nja, ata rrallé kishin njé komandé t&€ miré t€ Turqis€ osmane dhe korres-
pondenca vullnetare e zhvilluar ndérmjet komandantéve t& té dy kufijve,
tregon se njé marrédhénie e miré u zhvillua midis paléve t€ kundérta, té
mbéshtetura nga pérdorimi i njé gjuhe té pérbashkét té shkruar shpesh né
Bosancicé, njé formé e thjeshtuar e shkrimit cirilik, vecanérisht i popullu-
arizuar n€ mesin ¢ myslimanéve. Disa nga kapitenét ishin bij ose nipa té

4 H.Kresevljakovic: “Esnafi u Bosni i Hercegovini”, Godisnjak Istorijskog Drustva BiH,
Sarajevo 1949, f. 169-205.
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atyre g€ u konvertuan, por disa madje kishin njé origjin€ fisnike t& krish-
teré.

Aristokracia kufitare e kombinonte traditén sllave té luftétaréve me
até t€ xhihadit mysliman dhe ndérgjegjen shoqérore osmane. Zona kufi-
tare ushtarake austriake pérdori t€ njéjtat rezerva njerézore — burrat me
njohuri t€ mira t€ terrenit, t€ cilét shijonin luftimin dhe mbanin kontakte
té mira, madje edhe marrédhénie familjare me anén tjetér. Kéto grupe
zhvilloheshin pérfundimisht né njé shoqéri té vérteté kufitare, me njé
ekzistencé té begaté si ndérmjetés midis dy botéve kundérshtare, n€ vend
qé té behej nj€ gendér e invadimit dhe konquistés s¢ métejshme. Disa nga
kéto familje kufitare u rritén né dinasti lokale e té cilat né kohén e duhur
pérfituan njé autonomi t€ konsiderueshme né trajtimin e fqinjéve té tyre
té krishteré. Cengiq dhe Rizvanbegoviq ishin dy emra t€ tillé t€ njohur, t&
cilét, madje deri n€ shekullin XIX, vazhduan té luanin njé rol t&€ réndési-
shém né fazén e fundit t€ periudhés osmane*. Kufiri ushtarak né Ballkan
kishte shumé ngjashméri me situatén n€ Spanjén myslimane, ku njé sho-
qéri tjetér kufitare u zhvillua midis shekujve XII dhe XIV.

Kapetanija formonte njé institucion unik feudal té njohur vet€ém né
Bosnjé pér shkak té pozités si provinca kufitare té Perandorisé®. Rreth
vitit 1830 kishte rreth 24,000 ushtaré qé shérbenin né forcat kufitare, nén
tridhjetenénté komandanté né njé€ territor qé shtrihej nga Bihagi né veri
deri né Pocitelj né jug™.

Gjaté njéqind viteve t€ fundit, kéta kapiten€ luajtén nj€ rol t& réndesi-
shém politik né Bosnjé si anétaré t& nj¢ késhilli t€ vecanté t&€ Ayan (grup
késhilltarésh) qé késhillonin vezirin e Bosnjés. Duke ushtruar ndikim té
konsiderueshém né€ Bosnjé, ata nuk u pajtuan gjithmoné me piképamjet e
geverisé gendrore dhe prandaj miratuan njé politiké t& pavarur, vegcané-

®H. 1. Kissling: “Betrachtungen iiber Grenztradition und Grenzorganisation der Osmanen”,
Scientia, 11-12, Series VII, Milan 1969, f.1-10; H. Kresevljakovic: “Kapetanije i Kapetani
u Bosni i Hercegovini”, Godisnjak Istorijskog Drustva Bosne i Hercegovine, 2, 1950, £.89-
141.

¥ H. Kresevljakovic: “Kapetanije u Bosni i Hercegovini”, Naucno Drustvo BiH, Djela Knj. 5,
1954, 1. 7.

" Po aty, f. 31.
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risht né shekullin XIX. Njé nga komandantét kryesoré té késaj periudhe
ishte Husein Bej Gradasceviq, i cili kérkoi autonomi lokale pér Bosnjén
brenda Perandoris€é dhe mé né€ fund hyri né konflikt t&€ hapur me Stam-
bollin. N¢€ Iuftén g€ pasoi, ai u mund nga forcat pro-geveritare nga njé
kapiten tjetér Ali Pashé Rizvanbegoviq dhe u detyrua té largohej né te-
rritorin austriak. Ali Pasha, né anén tjetér, ndryshoi mé voné besnikériné
e tij dhe udhé&hoqi njé koalicion kryengritésish boshnjaké kundér ushtrisé
sé sulltanit; dhe humbi jetén né€ vitin 1852.

Kéto konflikte midis kapitenéve e aleatéve t€ tyre né Bosnjé dhe ge-
veris€ gendrore shkaktuan hegjen e tyre né vitin 1835. Kjo u pasua nga
reforma e gjeré, duke pérfshiré edhe hegjen e privilegjeve, duke rritur ké-
shtu papélqyeshmériné e geverisé gendrore, e cila kishte filluar reformat
né t€ gjitha degét e organizatés shtetérore. Kjo rezultoi né reagimin pasiv
té elit€s boshnjake myslimane né¢ Kongresin e Berlinit, g€ i dha Bosnjén
dhe Hercegovinén administratés austriake né vitin 1878,

Pérhapja e islamit né€ fshatra u zhvillua shumé mé ngadalé, sikurse
defterét e ndryshém, veganérisht ai i viteve 1520-1530, gjat€ mbretérimit
té Sulejmanit t€ Madhérishém, e déshmojné shumé qarté. Né até defter,
tregohen 833 000 familje té krishtera t€ kontrolluara nga 195 000 mysli-
mané. Raporti ishte 1:4, ndérsa myslimanét dominonin né qytete.

Sistemi origjinal i lidhjeve familjare sllave, q€ dominoi fshatrat, bazo-
hej né familje t€ médha té njohura, té cilat ende kishin njé rol kur familja
béhej myslimane. Sidoqofté, n€ vend t€ familjeve té krishtera t€ zgjeruara
me gjenealogji t&€ gjata qé shkonin mbrapa pér shumé breza, myslimanét
boshnjaké u kthyen vetém né disa breza. Familjet e zgjeruara té tre gjene-
ratave konsideroheshin t€ vjetra. Njé nga arsyet ishte konvertimi i tyre né
islam dhe mosgatishméria pér t&€ pranuar paraardhésit e tyre té€ krishteré,
ndonjéheré edhe vetém pak gjenerata prapa. Eufemizmi i zakonshém qé
pérdorej ishte djali ose nipi i Abdullahut, Abdulvedudit, Abdulghafurit

TH. T Kissling: “Betrachtungen iiber Grenztradition und Grenzorganisation der Osmanen”,
Scientia, 11-12, Series VII, Milan 1969, f.1-10; H. Kresevljakovic: “Kapetanije u Bosni i
Hercegovini”, Naucno Drustvo BiH, Djela Knj. 5, 1954, £,31-48, 57-76, 82-100, 203-204,
235-237; F. Racki: “Dopisi izmedju krajiskih turskih i hrvatskih casnika”, Starine Jugosl.
Akademije Zn.i.Umj., Knjiga XI, Zagreb, 1879, £.76-152.
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ose Abdulgerimit, emra me origjiné nga Abd-i arab, qé€ do t& thoté shérbé-
tor ose rob.

Réndési shumé mé e madhe i kushtohej marrédhénies sé fqinjésisé, e
cila ndonjéheré pérfshinte t€ aférmit g€ jetonin né shtépité fqinje. Lidhjet
me fqinjét u kultivuan népérmjet ndihmés sé ndérsjellé gjaté korrjes, té
njohur si moba, ose shpérndarjes g€ ushqimit gjaté festave myslimane si
pér Bajram apo pér Mevlude [ditélindjen e Profetit], e cila pérfshinte njé
shkémbim mikprité€s ndérmjet fshatrave fqinje. Kumbaria, njé institucion
shumé i réndésishém i sllavéve t€ Jugut, u pérshtat me idet€ myslimane té
fqinjésisé s€ miré. Né két€ ményré, vecanérisht né Hercegoving, njé mys-
liman mund t& ishte déshmitar i njé martese t€ krishteré ose njé kumbaré
pér f€mijét e t€ aférmit té tij. Pérndryshe kumbaria te rrethprerja e fémijés
mysliman do t&€ ndihmonte drejt fqinjésis€ s€ miré, aq t€ réndésishme pér
fshatar€t mysliman€. Shumé réndési i ishte kushtuar rrethprerjes, zakoni-
sht t€ kryer té premten nga njé berber vendas. Kumbara — zakonisht njé
mik i babait ose njé i aférm, do t€ mbante famullin e tij. Zakoni i kumba-
ris€ nuk ishte i njohur mes fshatrave t& pastra myslimane ose elités mys-
limane, sikurse ishte njé zakon i vjetér sllav i adoptuar pér njé€ institucion
ekskluzivisht mysliman. Rrethprerja ose konvertimi né islam nga njé 1
krishteré kremtohej me kénaqési t¢ madhe dhe té konvertuarit demonstro-
nin népér rrugét e fshatit.

Njé tjetér festival i njohur mysliman ishte meviudi, ditélindja e Pro-
fetit. Ishte e ngjashme me Ramazanin dhe shoqérohej me ndricimin e
xhamive dhe shérbimeve fetare. Mevludi ishte pak a shumé njé€ pjesé e
islamit popullor g€ u pérhap né t€ gjithé Ballkanin n€ shekullin XV; ku
recitoheshin poezi té veganta né prezencén e fshataréve, pérfshiré nga-
njéheré edhe ato té fshatrave fqinje.

Fshatrat ndaheshin né€ méhalla (lagje), kurse n€ gendér kishte xhami
dhe varrezat e myslimanéve. Shtépité myslimane dhe t&€ krishtera ndry-
shonin n€ pérmasa dhe lartési pér shkak té taksave té ndryshme. Disa pre;j
festave e zakoneve para-islame vazhduan t€ festoheshin né fshatra, si bie
fjala Kérshéndellat, Pashkét, Shén Elina, Shén Gjergji dhe Shén Pjetri,
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vazhduan t’i njohin edhe pse ndryshuan fené”. Myslimanét e Bosnjés
ruajtén dialektin e kroatishtes s€ vjetér ikavski, vecanérisht né Bosnjén
Lindore, por njé leksik i konsiderueshém turko-arab hyri n€ jetén e pér-
ditshme, vecanérisht né€ relacion me fené, zakonet myslimane, arkitektu-
rén dhe veshjen. Njé numér i enéve u importuan edhe nga Turqia dhe nga
bota lindore.

Fshatarésia myslimane ishte né nj€ pozit€ mé t€ mir€ se ajo e krishte-
ré pér shkak té taksimit mé té ulét, vecanérisht pér shkak se nuk paguanin
xhizjen, t€ cilén fshatarét e krishteré duhej ta paguanin. Myslimanét ma-
dje ishin t€ pérjashtuar edhe nga disa taksa té tjera, n€ rastin kur ata krye-
nin shérbime né€ dobi t€ shtetit, si¢ ishin ruajtja e rrugéve apo urave. Nga
fundi i shekullit XVII, pozita e tyre u pérkeqésua pér shkak t&€ dob&simit
t& pérgjithshém t€ sistemit politik dhe ekonomik osman. Ata duhej té
paguanin taksa mé té larta dhe t€ kryenin mé shumé detyra, t€ tilla si té
thérriteshin pér t€ shérbyer né shumé luftéra dhe shqetésime té tjera sho-
gérore € pasuan.

Njé faktor i réndésishém i t€ bérit mysliman ishte se té konvertuarit
nuk u detyruan ta ndryshonin gjuhén ose ményrén e tyre té jetes€s né njé
masé€ t€ madhe. Fshatarésia myslimane ishte e ndikuar nga islami popu-
llor dhe e pérfagésuara miré nga disa prej urdhrave fetaré myslimané,
teqeté e té ciléve u béné gendra t& kétij lloji t€ islamit dhe nga besimet
sinkretiste qé g€zonin popullaritetin. Dy shembuj t€ besimeve té tilla
sinkretiste duhet ta ilustrojné kété ¢éshtje. Ka nj€ raport interesant té vitit
1553 nga Catarino Zeno, g€ i pérkiste njé misioni diplomatik venecian, i
cili mé& 1550 udhétoi népér Bosnjé dhe Serbi pér né Stamboll dhe vizitoi
manastirin ortodoks t€ Mileshevés. Ai na tregon pér myslimanét dhe heb-
renjté, qé€ 1 jepnin 1€émoshé manastirit dhe vinin n€ Mileshevé, né ményré
g€ murgjit t€ luteshin pér ta. Ata dhan€ mé shumé se t&€ krishterét dhe

2 A.Lopasic: “The "Turks" of Bosnia', in Research Papers: Muslims in Europe”, No. 16, Bir-
mingham, 1982, f.13-15, 19-21.
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shkuan né€pér uré pér t€ respektuar Shén Savén, shenjtorin dhe patriarkun
serb gé ishte varrosur aty™.

Murgjit katoliké t& Bosnjés gézonin nj€ reputacion t& larté pér ekzor-
cizmin e shpirtrave t& kéqij dhe shpesh u kérkohej nga individé mysli-
mané ose edhe nga autoritetet osmane qé t€ kryenin rituale t€ tilla. Ka njé
numér dokumentesh té depozituara n€ manastirin e Fojnicés, qé pérshkru-
ajné€ se si murgjit frangeskané u pérfshin€ né ekzorciz€ém ndérmjet viteve
1722 dhe 1800*. Poezité popullore rreth luftimeve midis luftétaréve mys-
limané e t€ krishteré né€ kufirin ushtarak (serhat dhe serbatlije) gézuan
popullaritet t& konsiderueshém. Té krishterét shpesh pérshkruheshin jo
vetém si luftétaré t€ miré, por edhe si véllezér nderi. N€ strukturén e sho-
géris€ myslimane té krijuar n€ fshatrat e Ballkanit, q¢€ i pérkisnin klas€s
mé t€ ulét shpesh ndihej mé afér me fqinjin e tyre ortodoks ose katolik
sesa me pronarét e tokave ose ushtarét e tjeré myslimangé.

Dubhet théné gjithashtu pak fjalé pér dy komunitete t€ tjera ballkanike,
té cilat e pranuan islamin gjaté periudhés osmane dhe gjaté kohés u béné
pjesé e shoqéris€ myslimane né€ Ballkan. E para nga kéto jané myslimanét
bullgaré ose pomakét g€ ndajné njé numér ngjashmérish me fqinjét e tyre
boshnjaké. Ata banojné né€ malet e paarritshme Rodope né Bullgaring
Jugperéndimore, si dhe né zonén Lovech dhe Rahové né veri-peréndim té
vendit.

Malet Rodope ishin njé zoné e shumé kulturave dhe traditave sinkreti-
ste. Kjo ishte gjithashtu njé zoné ku otomanét débuan grupe té ndryshme
té padéshiruara, si Kizilbashét ndjekés t& sektit shiit nga Azia e Voggél,
Yuruk ose blegtorét tataré dhe grupe té€ tjera t€ ngjashme. Njé defter
osman nga viti 1576 pérmend zonén e Plovdiv-it, Razloz-it dhe Pazar-
chik-ut, qé banoheshin nga barinjt¢ me emra bullgaré dhe turq. Jané vé-
rejtur edhe partneritete né€ kopeté midis t€ aférmve g€ ishin myslimané
dhe té krishteré”. Duket qé konvertimi i tyre gradual né islam filloi né

3 Dj.Slijepcevic: “Istorija srpske Pravoslavne crkve”, 1, Od. Pokrstavanja Srba do kraja 18
St., Munich, 1962, £.139; F. Babinger: “Aufsatze und Abhandlungen zur Geschichte Siido-
steuropas”, Munich, 1962, £.366.

>% ] Matasovic: “Fojnicka Regesta”, Belgrade, 1930, £.191-240.
35 K Vasilev: “Rodopskite blgari Mobamedani”, Plovdiv, 1961, £,96-98.
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fillim t&€ shekullit XVII né malésité e Chepino-s nén Sinan Pashén, 1 cili
ishte né shérbim té Selimit I*°.

Pér shkak t€ izolimit té tyre, myslimanét bullgaré ishin né gjendje t&
ruanin njé numér elementesh arkaike né dialektin bullgar t€ Tikvesh-it.
Ata morén njé numér fjalésh turke né€ relacion me fené, pérshéndetjet dhe
numrat nga njé deri n€ njé mij€. Veshja e burrave ishte e ngjashme me até
té fqinjéve té tyre t€ krishteré, por grat€ mbanin rroba orientale g€ mbulo-
nin plot&sisht trupat e tyre. Jashté shtépive té tyre ata do t&€ mbuloheshin.
Ashtu si bashkéfetarét e tyre boshnjaké, ata treguan njé besnikéri té€ forté
ndaj praktikave myslimane si Ramazanin, dasmat myslimane, ceremonité
e lindjes dhe vdekjes. Nga ana tjetér, si homologét e tyre boshnjaké, ata
gjithashtu treguan nderim pér shenjtorét e réndésishém té krishteré, Shén
Iliné dhe Shén Gjergjin, shenjtorét mbrojtés té€ barinjve né gjithé Ballka-
nin. Njé zakon tjetér interesant ishte respekti i larté pér rrénojat e manas-
tireve té vjetra. Vende té tilla kurré nuk u démtuan as qé€ u rrézuan. Ashtu
si boshnjakét, ata patén kénaqési t€ madhe pér Kéngét e Hajdukéve, né t&
cilat heronjté€ ishin myslimanég, si né Bosnjé. Kéngé t€ tjera pérshkruajné
pomakét g€ luftojné tatarét e Krimesé né€ shekullin XVIII, apo edhe hero-
njté boshnjaké qé gézonin njé reputacion t€ madh midis grave myslimane
té rajonit t& Cepinos. Ashtu si myslimanét boshnjaké, ata pérfagésonin
nj¢ identitet shumé t€ dallueshém, i cili u forcohej nga folklori i tyre, dia-
lektit t& vecanté dhe islamit. Eshté e njohur nga historia popullore dhe do-
kumentet se myslimanét boshnjaké dhe pomakét ishin né¢ marrédhénie
miqgésore; né veganti ata ishin aleaté kundér shumé armiqve té sulltanit™.

Shogéria myslimane g€ u zhvillua né Ballkan pasoi modelin bazé t&
dy shtresave kryesore té popullsisé: Osmanli dhe Raaya®. Osmanlinjté
duhej t’1 plotésonin disa kérkesa themelore, té tilla si t€ folurit e gjuhés
osmane, sjelljen né njé ményré osmane, bindje absolute ndaj sulltanit, qé

%% F Bajraktarevic: “Pomak”, E11, 1936, £.1073-5.

37 A.Lopasic: “The Bulgarian Moslems, or Pomaks”, né L. Collins (ed.), Anglo - Bulgarian
Symposium 1982, 11, London, 1985, £.121-126.

%% Shih né veganti S. Shaw: “The Aims and Achievements of Ottoman Rule in the Balkans”,
Slavic Review 1962, f. 87-114.
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ishte burimi kryesor i pushtetit dhe sistemit politik osman. Detyrat e tyre
gjithashtu pérfshinin myslimanét e mir€, duke u dhéné 1émoshé dhe duke
mbéshtetur komunitetin, vecanérisht duke 1én€ njé vakéf pér mirémbaj-
tjien e posedimeve.

Fillimisht shtresat n€ pushtet ishte ushtria (‘Askeri), grupi mé i réndé-
sishém né shtetin osman. ME voné u bashkuan edhe grupe té tjera t&
réndésishme administrative, civile dhe financiare. Né shekullin XVII, ko-
mandantét ushtaraké, zyrtarét e pallatit, administratorét dhe gjyqtarét pér-
fagé€sonin shtresén sunduese. Njé numér boshnjakésh dhe shqiptarésh u
pérfshiné dhe disa prej tyre u béné familje sunduese si Sokolovigét apo
Qyprilinjt, edhe pse vazhdoi varésia pérfundimtare ndaj sulltanit. Bosnja
dhe Hercegovina, duke pérfshiré zonat qé ata kontrollonin, i dhané njéze-
tenj€ veziré t€ médhenj dhe njé numér komandantésh ushtaraké, adminis-
tratoré, gjykatés dhe njeréz t& letérsise.

Raja, nga ana tjetér, “tufa e mbrojtur e sulltanit”, duhej t&€ punonte
pér shtetin Osman, qofté si bujk ose si zejtar. Raja gjithashtu mund t’i ba-
shkohej me radhét elités sunduese Osmanli nése ata 1 plotésonin kérkesat
e nevojshme. Nga ana tjetér, anétarét e elit€s mund t’i humbnin privile-
gjet e tyre nése ata nuk silleshin miré.

Dallimi ndérmjet Osmanlis dhe Rajés ishte mé shumé kulturor sesa
klasor. Osmanlinjté shkruan poezi né persisht, Raja ka gézuar shfagjen e
Karagjozit. Ato u quajtén Kaba-Turk ose Eskol-Turk. Osmanlinjté u kon-
sideruan 'skllevér' (kuls) t€ sulltanit dhe gé€zonin t€ gjitha privilegjet qé
ofron kjo pozité (prona, famé dhe statusi i larté social i zyrave). Ishte njé
sistem g€ lejonte 1€vizjen e konsiderueshme sociale pér myslimanin mé té
ulét, madje edhe pér nj€ t€ konvertuar t€ kohéve té fundit. Shumé mysli-
mané t€ rinj, madje edhe té krishteré, hyné né kryeqytet pér té gjetur
vende pune dhe pozita. Ata u ndihmuan nga t€ aférmit e tyre dhe fshata-
rét e tjeré, t€ cilét shpesh rrethoheshin prej popullit té tyre.

Njé shembull i késaj vjen nga Nevesinja, njé qytet i vogél mysliman
né Hercegoving, 1 cili prodhoi njé numér personalitetesh t€ njohura si
Salih Pasha Nevesinjac-in, i cili erdhi shumé i ri né Stamboll dhe hyri né
shérbim té pallatit pérmes shérbimeve t€ mira njé€ tjetri banori t€ Bosnjés
- Mustafa Pashés. N¢é fund ai u b€ vezir i madh, por humbi jetén né vitin



260 EDUKATA ISLAME 125

1647 n€ moshén dyzet vjecare si pasoj€ e intrigave. Ai siguroi vende pu-
ne pér njé¢ numér t€ aférmish dhe fqinjésh t€ tij. Nevesinja, né kohén e
udhétarit Evliya Celebi (gjysma e dyté e shekullit XVII), kishte pesé-
dhjeté xhami, dy medrese, njé imaret dhe tetédhjeté dygane™.

Njé tjetér shembull interesant éshté familja Xhenetiq, fillimisht nga
fshati Rajici i Hercegovinés, i cili 1 pérkiste fisnikéris€ katolike né€ sheku-
llin XIV. Ata u konvertuan dhe né shekullin XVI kishin n€ pronési dy
rrugé dyqanesh, tre bezistané (shtépi té médha tregtare) dhe dy hane. Né
shekullin XVIII, ata tregtonin me bakér, shpata dhe oré, dhe zotéronin
njékohésisht prona té médha tokésore®.

Eshté interesante t’i shohésh disa vakéflénés qé ishin prej personalite-
teve t€ shquara Kétu mund t€ pérmendim edhe Gazi Husrev Beu (1480-
1541), i cili me vetém disa ndérprerje t€ vogla e drejtoi Bosnjén nga viti
1521 deri né vdekjen e tij né vitin 1541. Ai mbeti mé i famshmi nga té
gjithé geveritarét e Bosnjés dhe pérfituesi mé i madh i saj. Vakfja e tij jep
nj€ vlerésim prej 3 milion€ dérhem argjendi si vleré e pronés g€ ka 1é€né.
Detajet mbijetuan dhe u depozituan né bibliotekén e Sarajevés, q€ u emé-
rua sipas tij°'.

Elita geverisése boshnjake prodhoi disa njeréz té€ réndésishém t&é
kulturés, ndér t€ cilét mund té pérmendet historiani Ibrahim Pecevi Alaj-
begovic (vdiq né vitin 1658), i cili n€ veprén e tij historike ka pérdorur
burime peréndimore; Ahmed Sudi el-Bosnawi (vdiq pas vitit 1598), njé
nga eksponentét mé t& miré t&€ Hafizit dhe Rumit; Muhammed ibn Musa
el-Bosnawi (vdiq 1636), njé ekspert i mirénjohur pér matematikén persi-
ane dhe arabe; Muhammed Uskifi Hawa'i (vdiq né vitin 1651), 1 cili

%% H.Sabanovic: “Evlija Celebi - Putopis. Odlomci o Jugoslavenskitn zemljama”, Sarajevo,
1967, £409-412.

60 H.Kresevljakovic: “Kapetanije u Bosni i Hercegovini”, Naucno Drustvo Bosne i Herce-
govine, Djela Knj. 5,1954, f.111-61.

81 C.Truhelka: “Historicka podloga agrarnog pitanja u Bosni”. Glasnik ZM, Sarajevo, 1915.
Vakufname iz Bosne i Hercegovine (XV 1 XVI vijek), Monumenta Turcica, v, Orijentalni
Institut, Sarajevo, 1985, £,47-67.
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shkroi poezi né€ persisht dhe kroatisht dhe gjithashtu botoi njé fjalor t&
gjuhés boshnjake né rimé®,

Né shekullin XVIII, njé grup tjetér shoqéror u paraqit né shoqériné
myslimane ballkanike, Ajanét, t€ cilét ishin personalitete vendase mysli-
mane dhe té cilét s€ bashku me aristokraciné e tokave, zyrtarét, ushtriné
dhe kapitenét e kufirit, formuan klasén e osmanlive. Ajanét zakonisht
pérfagésonin qytetet individuale, gendrat e shoqéris€ myslimane dhe
ishin té pérfshiré né punét e komunitetit. Ata kishin pér qéllim té z&ve-
ndésonin sistemin e vjetér t€ administratés dhe gjithashtu té€ shérbenin si
kundérpeshé ndaj fisnikéris€ lokale. Si anétaré t€ késhillit té qytetit, ata
duhej t€ késhillonin dhe t€ mbéshtetnin vezirét krahinoré né funksionin e
tyre. Ndikimi i tyre u rrit pas luftérave me Rusiné midis viteve 1761 dhe
1774. N¢€ periudhén e hershme ata mbéshtetén geveriné€ gendrore, por mé
voné u béné aq té forté€ né qytetet e tyre dhe minuan fuqiné e saj dhe kon-
tribuuan né anarkin€ q€ u pérhap né€ shekullin XIX. Pérfundimisht u
zévendésuan edhe ata®. Ata pa dyshim pérfagésonin njé eksperiment in-
teresant né administratén urbane myslimane.

Shekujt XVIII dhe XIX ishin njé periudhé e rénies s€ madhe pér
shtetin dhe shogériné osmane. Prandaj boshnjakét dhe popujt e tjeré t&
Ballkanit ndiheshin shumé té fuqishém. Gjaté asaj periudhe u zhvilluan
revolta t€ hapura t€ elit€s dhe t€ fshatar€sis€. N& rrethana t€ tilla filloi viti
1878, kur Bosnja, si rezultat i Kongresit t€ Berlinit, u bé pjesé e njé shteti
té krishteré, Perandorisé Austro-Hungareze. Shqipéria ishte e fundit q¢ té
mbetet osmane dhe géndroi deri né luftérat e Ballkanit. Pomakét hyné
nén kontrollin bullgar pas Kongresit t& Berlinit.

Kur Bosnja, pas 400 vjetésh t€ sundimit osman t€ myslimanéve, hyri
nén nj€ administraté t€ krishteré, myslimanét u pérballén me njé situaté
krejtésisht té re. Pati njé rezistencé kundrejt ushtrisé austriake nga njé
udhéheqés lokal mysliman - Haxhi Lojo, dhe austriakét pésuan rreth
5.000 viktima, pérfshiré 1.000 t& vdekur. Udhéheqésit myslimané pérdo-

62'3. Balic: “Die Kultur der Bosniaken”, Suppl. 1, Vienna, 1978, £.23-43

53 A. Suceska: “Ajani - Prilozi izucavanja lokalne vlasti u nasim zamljama za vrijeme Tura-
ka”, Naucno Drustva SR. B i H., Djela, XXII, Sarajevo, 1965, £.5-23, 37-51, 227-35
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rén taktika t€ ndryshme pér t€ ruajtur pozicionin e tyre dhe privilegjet e
vjetra, ndérsa administrata austriake 1€vizi me shumé me kujdes, pasi nuk
donin t€ shqgetésonin bilancin midis tri bashkésive fetare, té cilat n€ vitin
1879 pérbéheshin nga 448 000 myslimané (39% e popullsisé sé pér-
gjithshme), 496 000 ortodoksé (42%) dhe 209 000 katoliké (18.5%). Nu-
mri 1 myslimanéve ra pas vitit 1878, kur ata u shpérngulén né masé té
madhe né Turqj, t€ cilén e konsideronin si shtépiné e tyre shpirtérore, ose
né pjesé té tjera té perandoris€. Midis vitit 1883 ¢ 1911, emigruan rreth
58 000 myslimang®.

Udhéheqésit myslimané kérkuan nga administrata austriake qé té
njihnin hierarking e tyre fetare. Kjo u dha dhe pérfshiu arsimin e tyre, sis-
temin e vakéfeve dhe udhéheqésin e tyre fetar - Reis-el-Ylemané. N¢ vitin
1910 Bosnja kishte 1 043 xhami dhe 1 090 imamé, ndérsa prona e tyre e
vakéfeve u vlerésua n€ 10 181 000 kronen ose 101 810 000 shilinga aus-
triake né vitin 1960%.

Kishte madje pérpjekje pér t€ krijuar njé komb té veganté boshnjak, té
cilin disa grupe myslimane konservatore e mbéshtetén. Ky eksperiment
déshtoi pér shkak té mosmiratimit t€ fort€ nga lidershipi politik serb dhe
kroat. Por periudha austriake ishte shumé e réndésishme pasi ndihmoi
myslimanét boshnjaké té hynin né sistemin ekonomik dhe politik evropi-
an, me theks t€ vecanté né bilancin e njé besimi té€ brendshém dhe pér-
shtatjen ndaj kushteve té reja. Faktori mé i réndésishém u bé krijimi i njé
identiteti mysliman, njé ide qé¢ myslimanét boshnjaké e kané€ ndjekur
qysh atéheré€.

Pérktheu dhe pérshtati:
Hajrudin S. Muja

4 H. Kapidzic: “Pripremanje ustavnog perioda u Bosni i Hercegovini (1908-1910)”, Godis-
njak 1st. Drustva Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1959, f.121-166

85 3. Balic: “Das unbekannte Bosnien”, Vienna, 1992, f.21-2.
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Mr. Muhidin AHMETT

MARTESA NE ISLAM

Abstrakt

Martesa, sipas dispozitave t€ Sheriatit islam, nénkupton: “Kontra-
té martesore, t€ lidhur n€ mes myslimanit dhe myslimanes me
vullnetin e tyre t€ liré, né pranin€ e kujdestaréve dhe dy déshmita-
réve, me t€ cilén kontraté fitojné té drejtén t€ jetojné né bashkési
dhe né marrédhénie intime t€ ligjshme (hallall).”

Por, gé kjo kontraté té jeté e vlefshme, sipas dispozitave t€ Sheria-
tit, duhet g€ djali (i fejuari) dhe vajza (e fejuara) t€ din€ qé me fja-
1ét e tyre t’1 thoné dhe t’i shpjegojné parimet themelore té€ besimit
islam, pérmbajtja e s€ cilave éshté né¢ deklaratén e islamit dhe té
imanit.

Me ané t€ martesés duhet t€ arrijmé: Zbatimin e urdhrit té Zotit,
pérvetésimin dhe aplikimin e praktikés s¢ Muhamedit a.s., bashki-
min e dy gjinive t€ kundérta (burrit dhe gruas), sigurimin e pasar-

" Ky punim botohet né kujtim t€ kolegut toné Muhidin Ahmeti (1962-2018), i cili u nda nga
ne dhe kaloi né botén e amshueshme. Le t&€ shérbejé botim i kétij shkrimi si respekt, nderim
dhe mirénjohje pér hoxhén, studiuesin dhe njérin ndér bashképunétorét mé t€ vyeshém té
revistave islame tek ne. Zoti e shpérbleft¢ me Xhenet!
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dhésve té pérbashkét, sigurimin e trashégimtaréve té ligjshém,

mbrojtjen e jeté€s morale t€ bashkéshortéve, edukimin e fémijéve

né€ aspektin moralo-etik islam, pérkujdesjen ekonomike t& familjes

etj.

Fjalét kyce: Martesa, sheriati, kontraté, moral, trashégimtaré té
ligishém et].

Hyrje

“O ju njeréz! Kini friké Zotin tuaj qé ju krijoi prej njé veteje dhe
nga ajo krijoi palén e saj dhe prej atyre dyve, u shtuan shumé bu-
rra e gra.” (En-Nisa, 1)

T¢ fillojmé€ nga vatra familjare, té fillojmé prej aty ku ndizet dhe fiket
shkéndija e jet€s soné, d.m.th. prej atje ku lindim, jetojmé dhe vdesim.
Do t€ fillojmé, pra prej aty ku nisin hapat toné t&€ paré€ né jeté, prej ku fi-
llon dhe mbaron rrethi 1 jetés soné, - dhe ajo &shté martesa dhe familja.

Sipas Kuranit, njerézit e kané pér detyré t€ domosdoshme q¢ t& kujde-
sén pér t€ pamartuarit dhe t€ pamartuarat e tyre dhe t€ mbrojné délirésiné,
nderin dhe pastértiné e tyre morale. Ata duhet t’i martojné t€ pamartuarit
dhe té pamartuarat, nése jané té€ varfér le t€¢ mbéshteten tek Allahu, Ai do
t’1 furnizojé nga nuk e shpresojné. Djemt€ dhe vajzat, t€ cilét nuk kané as
kushtet minimale pér martesé€, duhet t&€ pérmbahen nga imoraliteti, zinaja
dhe prostitucioni.

Muhamedi a.s. ka théné&: “Martesa éshté syneti (praktika-rruga) ime,
kush largohet nga syneti im, nuk éshté prej meje.”

Martesa €sht€ burimi mé i pasur 1 kénaqésisé jetésore, por me njé
kusht qé té realizohet nga t€ gjitha aspektet e saj. Nuk éshté e lehté té kri-
johet njé lidhje e vérteté dhe e lumtur martesore, sepse kjo kérkon pér-
pjekje t&€ médha nga t€ dy bashkéshortét e ardhshém.

Né martesé hyhet me njé pritje q€ €shté e frymézuar me emocione té
fugishme. Prandaj, martesa nuk e 1€ askénd indiferent, o e bén t& lumtur,
o0 ¢ bén t& déshpéruar.
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Martesa e lumtur ka ndikim shpétimtar te njeriu. I frymézon bashké-
shortét me ndjenja t&€ vazhdueshme kénaqésish, suksesesh dhe vlerash
personale. Jetés njerézore i jep pé€rmbajtje t€ pasur, e bén t& lumtur dhe té
kuptimshme. Né martesén e lumtur njerézit gjejné afirmimin e ploté té
vetes, realizojné aspiratat e tyre mé intime, 1 bén psikikisht mé té fuqi-
shém, mé t€ ekuilibruar dhe mé t€ qéndrueshém né jeté.

Nga ana tjetér, njé martes€ jo e lumtur rrezikon né ményré serioze
gjendjen psikike t€ bashkéshortéve. Déshpérimet e pareshtura e béjné
njeriun t€ jeté 1 mérzitur, 1 depresionuar dhe 1 irrituar, e mbajné gjithmoné
emocionalisht t€ tensionuar, me véshtir€si u pérshtatet njerézve dhe mje-
disit n€ pérgjithési. Béhet agresiv, shumé shpejt konfliktuohet dhe shpesh
reagon n€ ményré t€ pakontrolluar. N& kété ményré, ai u nénshtrohet shu-
mé gjérave t€ pakéndshme, bie né pesimizém dhe e shikon jetén me skep-
ticizém.

Martesa, pra, &shté faktor shpétimtari né jeté. Megjithat€, shumé té ri-
nj nuk e kuptojné sa duhet seriozitetin e saj. Futén né martes€ pa i kuptu-
ar dhe njohur ligjet e saj, disa madje sillen me papérgjegjési ndaj saj. Ky
éshté shkaku i shumé martesave t€ pasuksesshme.

Si né ¢do sferé té jetés edhe né martesé, Islami rekomandon lidhjen e
njerézve mbi bazén e besimit né njé Zot. Bazé e cila u garanton géndrue-
shméri dhe vazhdueshméri té gjitha lidhjeve horizontale. N¢€ t&€ kundértén,
nése nuk do té ekzistonte ky bosht vertikal i besimit dhe lidhjes shpirtéro-
re me Krijuesin do t€ ishin t&€ pagéndrueshme té gjitha lidhjet horizontale
té késaj bote. D.m.th. po u képut kjo lidhje do t&€ zhduket edhe dashuria
edhe lidhja midis njerézve, n€ kété rast midis bashkéshortéve. Pikérisht
pér kété arsye, lidhja e kuror€s mes dy bashkéshortéve né Islam béhet me
emér t& Allahut, qé do t€ thoté se pérve¢ déshmitaréve tokésor, martesén
e tillé e bekon edhe Krijuesi i gjithésis€ - Allahu xh.sh.

Martesa €shté njé prej lidhjeve mé t&€ fuqishme familjare. Islami nuk
njeh lidhje tjetér t€ liré pér marrédhénie intime dhe lindje t€ fémijéve ose
si¢ po propagandohet kohét e fundit pér bashkéjetesé pa afat t€ caktuar.
Islami nuk njeh dhe nuk pranon asgjé nga propaganda e tmerrshme e liri-
ve té plota seksuale, té cilat kané arritur kufijté dhe pikén kulmore, ¢faré
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Pejgamberi a.s. e paralajméroi si parashenjé dhe simptomé té€ Dités sé
Kiametit.

Martesa &shté njé lidhje reale mes dy partneréve dhe ajo lidhet né
toké e jo né giell. Prandaj, ne até duhet ta kuptojmé si njé realitet i ngja-
shém me té tjerét. Martesa nuk piké prej qiellit, at€¢ duhet ndértuar, até
duhet kultivuar. Até duhet kultivuar mu si¢ e kultivon kopshtari bahgen e
vet, me mund e sakrifica. Asgjé e miré e madhe dhe e lart€ nuk arrihet pa
mund e sakrifica. Kur e sheh njé€ kopsht t€ bukur, e sheh se dikush aty ka
punuar dhe até me kujdes dhe shkathtési e ka zbukuruar. Martesa nuk
éshté vetém nj€ fjal€, nuk éshté dicka abstrakte, pérkundrazi ajo éshté
gj€ja me konkrete.

Martesa €shté€ si njé ndértesé q¢ duhet ndértuar dhe mirémbajtur. Gjé-
ja e paré kur ndérton njeriu sht€pin€ jané themelet e forta. Ato jané baza-
menti 1 ndértesés. Themeli, bazamenti 1 martesés sé suksesshme é&shté
nijeti. Pejgamberi a.s. ka théné: “Veprat vierésohen sipas nijetit.”

Definicioni i martesés

Martesa, sipas dispozitave t€ Sheriatit, do t€ thoté: “Kontraté marteso-
re, € lidhur mes myslimanit dhe myslimanes me vullnetin e tyre t€ liré, né
pranin€ e dy déshmitaréve, me t€ cilén fitojn€ t&€ drejtén t€ jetojné né
bashkési dhe né marrédhénie intime té ligjshme (hallall).”

Qé kjo kontraté té jet€ e vlefshme, sipas dispozitave t€ Sheriatit, duh-
et g€ djali (i fejuari) dhe vajza (e fejuara) t€ din€ me fjalét e tyre t’i thoné
dhe shpjegojné parimet themelore t&€ besimit islam, pérmbajtja e s€ cilave
&shté né deklaratén e islamit dhe te imanit. Ato jané né fjalét vijuese:

1. Shehadeti: (Eshehdu en la ilahe il-IAllah ve esh-hedu enne

Muhammeden abduhu ve resuluhu), q¢ d.m.th.: “Déshmoj se nuk ka
Zot tjetér pérve¢ Allahut dhe se Muhamedi éshté robi i Tij dhe i
Dérguarii Tij.”

2. Amentu bil-lahi: (Amentu bil-lahi, ve melaiketihi, ve kutubihi, ve
rusulihi, vel-jevmil-ahiri ve bil-kaderi hajrihi ve sherr-rrihi min-
Allahi te’ala), g€ d.m.th.: “Uné besoj Allahun, melaget e Tij, Librat
e Tij, té dérguarit e Tij, ditén e Fundit dhe kadané e kaderin (para-
caktimin e Allahut).”
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Qéllimi i bashkésisé martesore

Me ané t€ martes€s duhet té arrijmé:

- Zbatimin ¢ urdhrit té Zotit;

Pérvetésimin dhe aplikimin e praktikés s€ Muhamedit a.s.;
Bashkimin e dy gjinive t€ kundérta (burrit dhe gruas);
Sigurimin e pasardhésve té pérbashkét;

Sigurimin e trashégimtaréve té ligjshém;

- Mbrojtjen e jet€s morale té bashkéshortéve;

Edukimin e fémijéve né aspektin moralo-etik islam;
Pérkujdesjen ekonomike t€ familjes.

Zgjedhja e bashkéshortes

Zgjedhja e partnerit n€ martes€ €shté njé nga vendimet mé té réndé-
sishme g€ njeriu bén né jetén e tij. Ndaj, nuk duhet t€ merret kjo e lehté, e
as t’1 lihet vetém shanseve, momenteve apo edhe hormoneve. Ky éshté
njé€ vendim qé duhet t€ merret me shumé seriozitet, duke béré vazhdimi-
sht dua (lutje Allahut), hetim t€ kujdesshém té€ t€ gjithé faktoréve dhe rre-
thanave, si dhe me mbéshtetjen dhe pérfshirjen e familjes.

Pejgamberi a.s. ka théné: “Femrén e martojné katér gjéra: pasuria,
prejardhja, bukuria dhe edukimi fetar. Pérpiqu ta marrésh até qé ka edu-
kim t&€ miré fetar - do t’i fitosh té gjitha!” (Buhariu dhe Muslimi)

Pengesat né martesén islame

Sipas dispozitave t€ Sheriatit, pengesat pér t€ hyré né martesé jané si
mé poshté:

- Té aférmit nga gjaku;

- Té aférmit nga quméshti;

- T€ aférmit nga martesa (lidhja migésore midis familjeve); dhe

- Pengesat e tjera t€ pérkohshme.

T¢ gjitha kétyre pengesave, bashkéshortét duhet t’u kushtojné kujdes
té rrepté!
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Fejesa

E drejta e Sheriatit nuk u jep fejesave karakter obligues, prandaj mar-
tesa mund té lidhet edhe pa fejesén paraprake. Mirépo, Muhamedi a.s. ka
rekomanduar g€ bashké&shortét e ardhshém paraprakisht t€ njihen miré.
Késhtu, géllimi 1 fejesés €shté njohja mé e pérafért e bashkéshortéve té
ardhshém dhe familjeve té tyre.

Vendi pér lidhjen e kurorés

Sipas dispozitave t€ Sheriatit, lidhja e kurorés islame bé&het né¢ xhami
ose né€ hapésirat ¢ bashkésisé¢ islame ose né ndonjé hapésiré t& cilén e
cakton bashkésia islame. Né rast se nuk ka kushte pér két€ né xhami, até-
heré kurorézimi mund té béhet edhe népér shtépité private.

Kush e ka té drejtén e kurorézimit fetar?

Kurorézimin sipas dispozitave t€ Sheriatit mund ta b&j€ personi i au-
torizuar, n€ kété rast imami i dekretuar i xhamis€ pérkatése.

Akti i kurorézimit - kurorézimi (nikahu) dhe dispozitat e tij

Edhe pse si institucioni mé i vjetér dhe mé i rénd€sishém né historiné
e njerézimit, martesa né Islam, lidhet n€ ményré krejtésisht t& thjeshté
dhe t€ natyrshme. Né kuptimin moralo-fetar, kur djali dhe vajza né pra-
niné e déshmitaréve i1 ofrojn€ dhe e pranojné martesén e njéri-tjetrit, ajo
éshté e vlefshme dhe mbi kété bazé lindin té gjitha obligimet martesore,
té drejtat dhe detyrat, pavarésisht nése djali dhe vajza e kané pasur qélli-
min g€ té merren pérnjémend apo jo. Kjo vetém paralajméron g€ ofrimi i
martes€s dhe pranimi i saj €shté nj€ akt fund e krye 1 pérgjegjshém me té
cilin nuk ka kurrfaré tallje dhe papérgjegjshméri. Hadithi i Pejgamberit
a.s. edhe kétu &shté i preré: “Né tri raste fjalét té cilat i shprehim qofté
me shaka, qofté pérnjémend, béhen obliguese: fjalét e ofrimit dhe lidhjes
s€ martesés, fjalét e léshimit dhe kthimit té gruas dhe bérja e betimit.”

Personi kompetent qé €shté i ngarkuar pér aplikimin e kurorézimit,
duhet t€ hulumtojé t& gjitha rrethanat qé do t€ mund t€ ishin pengesa té
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Sheriatit pér kurorézimin e tyre, sikurse jané t&€ af€érmit nga gjaku, té afér-
mit nga quméshti dhe t€ aférmit nga lidhja martesore.

Pas ofrimit dhe pranimit t€ dy njerézve té gjinis€ sé kundért, martesa
mund té lidhet personalisht ose népérmjet personit t€ autorizuar.

Nga aspekti 1 veté lidhjes sé kurorés, pérkatésisht aplikimit dhe finali-
zimit t& kontrat€s martesore midis myslimanit dhe myslimanes, éshté e
nevojshme t€ plot€sohen kushtet e méposhtme:

- shprehja e vullnetit t€ liré té bashkéshortéve mbi hyrjen né martesé;

- g€ t€ dyja palét (edhe djali edhe vajza) t€ jené t€ mengur;

- g€ t€ mos kené€ pengesa pér kurorézim;

- q€ edhe ofrimi edhe pranimi t&€ béhen né t€ nj€jtin vend dhe qé palét

té dégjojné njéra-tjetrén;

- g€ t€ jené t& pranishém dy déshmitaré me rastin e dhénies s¢ dekla-

ratés t€ porsamartuarve;

- g€ djali dhe vajza t€ din€ t&€ shprehin me fjalét e tyre dhe t’i shpje-

gojné t€ paktén parimet e besimit islam, si¢ u pérmendén mé larté.

Kur té€ konstatohet se né kété aspekt nuk ka kurrfaré pengesash, té fe-
juarit do t& merren vesh pér lartésiné e shumés sé mehri-muexhxhelit dhe
né praning e t€ paktén dy déshmitaréve myslimané do t€ zbatohet akti i
kurorézimit sipas dispozitave t& Sheriatit.

Mehri dhe dhurata martesore

N¢ té drejtén islame, mehr quhet pasuria q€ burri ia jep bashkéshortes
s€ vet me rastin e lidhjes s€ martes€s. Mehri nuk &shté e drejte as e nénés,
as e babait, as e prindit, por e drejté ekskluzive e gruas. Eshté ky njé lloj
démshpérblimi qé e paguan burri né kuroré. Me t&, pra me mehrin, mbu-
lohen nevojat e gruas dhe asaj i sjellé njéfaré vlere. Mehri mund t€ pagu-
het menjéheré (muaxh-xhel) ose si i mévonshém (muexh-xhel), né rast
shkurorézimi ose vdekjeje. Mehri, sipas dispozitave islame, €shté pjesé
pérbérése e kontrat€s martesore, por nuk €shté kusht pér vlefshmérin€ e
martes€s. Martesa €shté e vlefshme edhe nése nuk &shté pérmendur meh-
r1, por bashkéshortja n€ até rast ka té drejtén e mehrit n€ nivelin e mehrit
g¢€ e kané grat€ e tjera t€ ngjashme me t€ sipas pozités shoqérore.
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Ajeti fisnik g€ tregon pér pércaktimin e mehrit: “Grave jepjani dhura-
tén e kurorés sé tyre (nikahun) me té miré, e né qofté se ato nga vullneti i
vet ju falin dicka nga ajo, atéheré hajeni até hallall té miré.” (En-Nisa, 4)

Shuma maksimale e mehrit nuk éshté e caktuar sipas dispozitave t&
Sheriatit. Ajo dhurat€ martesore nuk &shté patjetér té jet€ né ari apo para,
ajo mund té jeté edhe patundshméri.

Dhurata martesore €shté e drejté e gruas dhe ajo até t€ drejté duhet ta
shfrytézoje. Mehri pra, sipas dispozitave t€ Sheriatit, €shté garanci pér
gruan g€ né raste t&€ shkurorézimit apo vdekjes s€ burrit i siguron vetes
ekzistencén materiale, n€¢ ményré g€ t€ mos vuaj dhe t’i béhet barré e di-
kujt.

Pas vdekjes s€ burrit, né radhé t€ paré duhet t’i paguhet gruas mehri i
kontraktuar nga pasuria e burrit dhe pastaj detyrimet e tjera. Pas pagimit
té gjitha kétyre, pjesa tjetér e pasurisé i ndahet trashégimtaréve t& ligj-
shém, midis té ciléve bén pjesé edhe gruaja e tij.

Té drejtat dhe detyrat e burrit dhe té gruas né martesé

Martesa €shté njé begati e madhe g€ 1 €shté dhéné njeriut. Né mar-
tesén islame edhe burri edhe gruaja kané pérgjegjésité dhe obligimet e
tyre dhe asnjéheré nuk duhet t€ harrojné q€ té€ dy jané individualisht pér-
gjegjés para Allahut xh. sh. pér veprimet e tyre, pra edhe pér veprimet né
martes€é. Rruga islame €shté rruga e dashuris€, kujdesit dhe vémendjes
vet€émohuese, t€ cilat né ményré t€ veganté manifestohen né¢ marrédhéniet
martesore dhe familjare.

Nése t€ dy bashkéshortét do t’i zbatonin si¢ duhet detyrat dhe obligi-
met e tyre, at€heré nuk do té kishte kegkuptime midis tyre dhe martesa do
té vazhdonte né dashuri dhe harmoni. E kundérta e késaj, nése bashké-
shortét nuk do t’1 pérmbushnin me ndérgjegje obligimet martesore, atéhe-
ré, pa dyshim, midis tyre do té shfagen mosmarréveshjet, urrejtja dhe
grindjet, e t€ gjitha kéto s€ bashku ¢ojné né shkurorézim. Prandaj, Islami
né€ ményré precize ka pércaktuar t& drejtat dhe detyrat e burrit dhe t€ gru-
as.
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Té drejtat e burrit né martesé

Sipas dispozitave t€ Sheriatit, burri né martesé ka té drejté t’ia té€rheq
vérejtjen gruas n€ ményré t€ miré dhe t& kulturuar:

- pér mbajtjen e higjienés personale, nése nuk i kushton kujdes t&
duhur;

- pér veshje t€ bukur dhe t€ pérshtatshme, dhe até né kufijté e dispozi-
tave t€ Sheriatit, (ia térheq vérejtjen nése ka nevojé);

- nése pa arsye dhe pa arsyetim ligjor t€ Sheriatit e privon nga marré-
dhéniet seksuale;

- nése pa arsye dhe pa arsyetim ligjor t€ Sheriatit nuk i pérfill obli-
gimet islame, si namazin agjérimin, mbulimin e trupit et;.;

- nése pa nevojé dhe pa dijenin€ e burrit del nga sht€pia né lagje, lo-
kal etj.;

- nése e ofendon, e néngmon, e thérret me emra t€ pakéndshém ose e
shané;

- nése nuk i kryen obligimet e veta me t€ cilat éshté e obliguar si néné
dhe si grua;

- nése i ofendon prindérit, farefisin, miqté et;.

Detyrat (obligimet) e burrit né martesé

Burri n€ martesé€ ka pér detyré:

- ta mirémbajé gruan sipas mundésive financiare;

- ta ruajé dhe ta mbrojé€ autoritetin e gruas;

- t’ia japé gruas s¢€ vet dhuratén e kontraktuar qysh pérpara aktit mar-
tesor (mehri muaxhxhel);

- t€ sillet miré dhe me njerézi me gruan e vet, sepse ky €shté njéri nga
kushtet mé t€ réndésishme pér njé martes€ t€ lumtur dhe té harmo-
nishme;

- t& merr pjesé n€ edukimin e drejté t€ fémijéve;

- t’1 vlerésojé dhe respektojé t& aférmit e gruas.
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Té drejtat e gruas né martesé

Gruaja ka té drejté qé:

- t€ disponojé me pasurin€ e vet né ményré t€ pavarur;

- t€ vizitojé njéheré né javé prindé€rit e saj, sipas nevojés edhe mé
shumé, nése jetojné diku né aférsi;

- t€ vizitojé nj€heré né vit farefisin e aférm, sikurse jané: véllezérit,
motrat, axhallarét, tezet etj., nése jan€ afér edhe mé shpesh;

- t€ arsimohet dhe t€ pérkryhet né shkencé, né ményré t€ vecanté né
fushén e Islamit dhe njékohésisht t€ kujdeset pér moralin e saj is-
lam;

- ta kryej haxhin, né qofté se e ka obligim me pércjelljen e burrit ose
té ndonjé t€ aférmi me té cilin sipas dispozitave t& Sheriatit nuk
mund té hyjé né martesé;

- t€ refuzoj€ dégjueshmérin€ e burrit nése prej saj kérkon té b&jé gjéra
té cilat jané n€ kundérshtim me dispozitat e Islamit.

Detyrat (obligimet) e gruas né martesé

Detyrat e gruas né martesé jané si mé poshté:

- t€ ruajé nderin dhe dinjitetin e burrit t€ vet;

- ta ruajé shtépiné dhe pasuriné e burrit té vet dhe t€ mos e shkapér-
derdhé até;

- t’1 kryej€ me ndérgjegje punét t€ cilat i ka si néné dhe si grua;

- t’1 lejojé marrédhéniet intime nése nuk ka ndonjé shkak té arsye-
shém ose pengesé t€ Sheriatit, sikurse jané hajzi dhe nifasi;

- t€ ruajé, t€ kultivojé dhe t€ marré pjes€ n€ edukimin e fémijéve.

Detyrat (obligimet) e pérbashkéta té bashkéshortéve

Bashkéshortét kané detyra dhe obligime t€ pérbashkéta martesore:
- t€ kultivojné dashurin€ dhe respektin reciprok;

- t€ marrin pjesé n€ edukimin dhe arsimimin e fémijéve;

- t€ kultivojné respektimin reciprok t&€ familjes;

- bashkérisht, sipas mundésive, t€ marrin pjes€ n€ punét e shtépisé;
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Nga e gjith€ kjo mund té konkludojmé: Sikur myslimanét dhe mysli-
manet t’u pérmbaheshin né ményré t€ perpikté dispozitave t& fesé, nuk do
té kishte arsye pér shkurorézim.

Shkurorézimi - zgjidhja e martesés-talaku

Edhe pse feja islame e thekson réndésiné e martesés, ajo &shté fe hu-
mane dhe praktike, e cila e pranon faktin qé mund té keté¢ situata ku ndér-
prerja e lidhjes martesore do t€ mund t€ ishte me interes mé t€ madh pér
personat né fjalé¢ dhe bashkésiné né pérgjithési. Shkurorézimi lejohet si
njé zgjidhje pérfundimtare (ekstreme), ashtu sikurse amputimi ose ndonjé
ndérhyrje mé e madhe kirurgjike q€ mund té jené t€ pakéndshme, por
&shté nj€ hap 1 domosdoshém (i pashmangshém) né¢ ményré qé té€ shpéto-
het jeta e dikujt. Sikur shkurorézimi té ishte i ndaluar, at€heré€ urrejtja dhe
tradhtia martesore do t€ merrnin hov. Késhtu pra, lejohet shkurorézimi qé
té shpétohen individét dhe shoqéria nga t€ kéqijat mé t€ médha. Mirépo,
ky nuk éshté njé hap pér t€ cilin duhet vendosur kollaj dhe pa e menduar
miré. S€ pari duhet té b&hen pérpjekje t€ singerta pér pajtim dhe té€ mbro-
hen té drejtat dhe interesi 1 gruas. Imam Gazaliu, thoté se duhet béré té
gjitha pérpjekjet e mundshme g€ t€ mos ndodh shkurorézimi, sepse, edhe
pse shkurorézimi &shté i lejuar, até€ Allahu xh. sh. e qorton dhe e dénon.
Nése shkurorézimi béhet i pashmangshém, até€heré ndarja nga gruaja duh-
et t&€ béhet si njeréz, jo me hidhérime dhe urrejtje dhe né asnjé ményré pa
arsye t€ vlefshme dhe islamikisht t€ pajustifikueshme. Pas shkurorézimit,
burri duhet t’ia jap ish-gruas sé€ tij dhuratén dhe t€ mos u tregojé té tje-
réve pér asnj€ nga t&€ metat e saj.

Pejgamberi a.s. ka théné: “Prej t€ gjitha gjérave t€ lejuara (hallall),
shkurorézimi éshté gjéja mé e urryer tek Allahu.”
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Pérmbledhje

- Martesa ribashkon burrin dhe gruan qé jané€ krijuar nga nj€ shpirt.

- Ajo éshté nj€ mjet g€ shérben pér riprodhimin e llojit dhe ruajtjen e
tij n€ kohé.

- Ajo &éshté njé mjet pér ruajtjen e moralit t&€ individit dhe té shoqé-
risé.

- Ajo krijon njé atmosferé t& qetésisé shpirtérore dhe fizike, nxit da-
shurin€, mirékuptimin dhe pagen né shogéri.

- Ajo realizon rritjen dhe edukimin e brezit.

- Shkurt, ajo, pra martesa, éshté lidhja q€ bashkon t& shkuarén me t&
tashmen dhe t€ tashmen me t&€ ardhmen.

Pérfundim

Burri pa grua, pra, nuk mundet si edhe gruaja pa burré. Martesa isla-
me &shté zgjidhja e vetme e drejt€, e natyrshme dhe e denjé pér njeriun
ndérmjet celibatit dhe t€ gjitha formave t€ zinasé€. Celibati i aplikuar me
konsekuencé si parim dhe sjellje, do t&€ thoté fundi dhe zhdukja e llojit
njerézor. Prostitucioni shkatérron babang, nénén dhe familjen né pérgji-
thési.

Nése institucioni i martesés dhe familjes dob&sohet ose shkatérrohet,
e gjithé e ardhmja e njerézimit do té€ jeté né rrezik t€ madh.

O Zot, na ruaj nga rreziget dhe katastrofat q¢ mund t€ sjell shkaté-
rrimi i martesés dhe familjes! Amin!
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Faik MIFTARI

KONTRIBUTI I MEXHID YVEJSIT NE PERIODIKUN
FETAR TE BASHKESISE ISLAME TE KOSOVES

Hyrje

Mexhid Yvejsi plot 30 vjet dha kontribut t€ ¢muar me shkrimet e tij
né revistat fetare “Dituria Islame”, “Edukata Islame” dhe “Takvimi” qé
botohen nga Bashkésia Islame e Republikés s¢ Kosovés. Qysh prej shkri-
mit t& paré, t€ botuar n€ revistén “Dituria Islame” né vitin 1990 e gjer né
shkrimin e fundit té botuar né revistén “Dituria Islame” né vitin 2020,
Mexhid Yvejsi do t€ mbetet pérheré i shénuar né analet e historisé s€ pe-
riodikut fetar t€ Bashkésisé Islame t€ Kosovés si njé bashképunétor i rre-
gullt.

Shkrimet e tij né periodikun e Bashkésis€ Islame t& Kosovés ishin té
llojllojshme, duke nisur nga poezité e tij té shkruara, poezité e pérkthyera
té autoréve t€ huaj, rréfimet e personaliteteve, analizat, studimet, pérkujti-
met, pérvjetorét, kritikat, recensionet etj., do té thoté t€ shkrimeve t& fu-
shave t€ ndryshme, prej letérsisé, fes€, historis€, monografis€, kulturés
etj.

N¢ kété punim, t&€ pérgatitur enkas pér revistén “Edukata Islame”, né
shenjé nderimi dhe respekti pér krijimtaring e tij té botuar né periodikun e
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Bashkésisé Islame té Kosovés (1990-2020), do t€ jap njé kronologji té té
gjitha shkrimeve t€ tij t€ botuara gjaté tri dekadave né kété periodik.

S€ pari do té filloj me shkrimet e tij t€ botuara, sipas kronologjis€ né
revistén “Dituria Islame”, né t€ cilin revisté jan¢ botuar mé s€ shumti
shkrimet e tij, pér t€ vazhduar me shkrimet e tij n€ revistén “Edukata Is-
lame” dhe pér té pérfunduar me shkrimet e tij t€ botuara né¢ “Takvimin” e
Bashkésisé Islame t€ Kosovés.

Biografia e Mexhid Yvejsit

Mexhid Yvejsi u lind mé 13 korrik 1950 né Gjakové. Shkollén fillore
dhe t€ mesmen i kreu né€ vendlindje, ndérsa studioi gjuhén dhe letérsiné
angleze né Fakultetin Filozofik t€ Universitetit t€ Prishtinés.

Rrjedh prej njé familjeje t€ shquar gjakovare me tradité€ fetare e kom-
bétare. Ishte djali 1 hafiz Selim Yvejsit, nipi 1 mulla Abdyrrahimit, stérs-
térnipi 1 hafiz Ismailit dhe pasardhés i hafiz Yvejs efendis€, themeluesit
té Medreses¢ s€ Madhe té Gjakovés. Nga trungu i késaj familje t&€ shquar
fetare e atdhetare, gjaté shekujve kané€ dalé shumé personalitete t€ shqu-
ara fetare, atdhetare, shkencore e kulturore, hoxhé, imamé, haféza,
myderrizé, mjeké, inxhinieré, arsimtaré, profesoré, magjistra e doktoré
shkencash.

Mexhid Yvejsi pér 10 vjet (1971-1981) géndroi né Shtetet e Bashku-
ara t€ Amerikés, ku krahas punés s€ pérditshme, leximit dhe shkrimit, pa-
ti rast t€ takojé dhe t&€ njoftohej me shumé figura t€ shquara fetare dhe
atdhetare nga t€ gjitha trojet shqiptare, nacionalistét, atdhetarét, hoxha-
llarét e shehleré, té cilét ishin té ndjekur nga regjimi komunist dhe kishin
marré strehim politik né Shtetet e Bashkuara t&€ Amerikés.

Qysh nga mosha fémijérore Mexhid Yvejsi ishte frymézuar me ndje-
nja fetare dhe kombétare. Né moshén 10-vjecare, kur ishte né bankat
shkollore, shkroi poeziné€ e paré dhe prej aty filloi interesimi i tij pér le-
xim dhe shkrim, 1 cili zgjati plot 6 dekada, gjer n€ dhénien shpirt té tij
dhe kalimit t€ tij nga kjo dynja e pérkohshme né Ahiretin e pérhershém.

Mexhid Yvejsi ishte njé besimtar 1 denjé dhe 1 singerté. Ishte njeri 1
geté, nuk fliste shumé, nuk ekspozohej shumé, kishte karakter t& forté
dhe géndrim t€ palékundur né idealet e tij fetare dhe kombétare.
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Ndérroi jet€ mé 12 shkurt 2021, né natén e xhumasé, u varros né ditén
e xhumasé, falja e namazit té xhenazes u krye pas faljes s€¢ namazit té
xhumasé né€ varrezat e vendlindjes sé€ tij, né Gjakové.

Krijimtaria letrare dhe librat e botuara té Mexhid Yvejsit

Mexhid Yvejsi me krijimtari letrare filloi t&€ merret qysh né moshén ri-
nore dhe vazhdoi me vrull gjaté téré jet€s s€ tij. Krijimtaria e tij letrare
pérfshin njé€ periudhé 60-vjecare, gjaté sé cilés ka shkruar afér 2000 puni-
me dhe shkrime té ndryshme. Ka shkruar poezi, proz€, pérkthime, publicis-
tik€, hulumtime, studime, monografi, punime shkencore, recensione etj.

Shkrimet e tij jan€ publikuar né t&€ gjitha trojet shqiptare si dhe né dia-
spor€. Pérveg krijimtarisé letrare, merrej edhe me pérkthime, ashtu qé nga
gjuha angleze ka pérkthyer poezi, rréfime dhe tregime t€ ndryshme. Mbi
gjysmé shekulli, né fillim me laps né€ doré€, pastaj me makiné shkrimi dhe
né fund me laptop né doré, Mexhid Yvejsi ka shkruar pandérpreré, pér té
1éné pas vetes nj€ gjurmé t€ mir€ qé€ nuk do t&é harrohet.

Pérveg shkrimeve dhe punime té shumta, ka shkruar dhe pérkthyer 25
libra, prej té ciléve 15 kané paré dritén e botimit. Kéto 15 libra té botuara
té tij jané:

1. ”Prej errésirés né drit€”, Shkup, 1997
“N€ shérbim t€ Zotit, né shérbim té popullit”, Gjakové, 1998
”Lavdi Zotit, Kosova do té jetojé”, Prizren, 1999
”Ilagi i lumturis€”, Prizren, 2000
”Pse nuk duhet t& kremtohet dy mijé€ vjetori...”, Prishting, 2000
”Pér fe e atdhe”, Gjakové, 2001
”Késhtjellat e gjakut toné€”, Gjakove, 2002
”Ylematé e Gjakovés, mburojé e Kosovés”, Gjakové, 2003
99 emrat e bukur t€ Allahut”, Gjakové, 2010
. ”Prejardhja e festave”, Gjakové, 2011
. ”Ng drité t€ njohjes”, Gjakové, 2012
. 7 Hafizét e Gjakovés-krenaria e Kosovés”, Gjakové, 2013
. ’101 personalitete fetare-atdhetare-kulturore-letrare”, Prishting, 2013
. "Rrénjét tona-njé familje me pesé mbiemra”, Gjakové, 2014
. 7’55 Ilahi-Poezi, fetare-atdhetare”, Gjakové, 2015.
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Nga 15 librat e botuara, do t’i vegoja 2 librat e tij. Librin e paré me
titull: 101 personalitete fetare-atdhetare-kulturore-letrare”, i cili libér,
sipas meje, €shté kryevepra e krijimtaris€ sé tij.

Karakteristika e vecanté e késaj monografie €shté se autori disa nga
kéta personalitete 1 ka njohur pér s€ aférmi, duke pasur rast té€ njoftohe;,
té shogérohej dhe t& bashkébisedojé me ta, me ¢’rast edhe shénimet dhe
shkrimet g€ 1 ka béré pér kéto personalitete, jané t&€ dorés sé€ par€, autoria-
le dhe t€ shkruara né ményré origjinale nga kujtimet dhe bisedat me ta.
Kétu edhe géndron vecoria e kétij libri, g€ e bén edhe mé interesant pér
lexuesit mbaréshqiptar. Nga 101 personalitete t€ pérfshira né két€ mono-
grafi do t€ vegoja disa nga personalitete t& cekura né€ két€ monografi nga
té gjitha trojet shqiptare dhe nga diaspora, sikurse qé jané: myderriz Ha-
san Dashi, myderriz Sali Myftia, imam Beqir Maloku, baba Qazim Baka-
1li, myderriz Tahir Thagi, hafiz Bajram Agani, baba Rexhep Beqiri, hafiz
Tahir Kolgjini, myderriz Ahmet ef. Cunaku hafiz Fahri Ilijazi, inxhinier
Xhafer Deva, myderriz Hasan Nahi, dr. Rexhep Krasniqi, hafiz Selim
Yvejsi, mulla Sadri Prestreshi, imam Isa Hoxha, imam Vehbi Ismaili,
mulla Sherif Ahmeti, hafiz Sabri Koqi, dr. Faik Luli, mr. Hamdi Thagi
etj.

Librin e dyté, té cilén do ta vecoja, &shté libri i tij me titullin “Rrénjét
Tona”- (Monografi) (njé familje me pesé mbiemra)”, ku autori Mexhid
Yvejsi paraget njé monografi t€ shkurtér t€ familjes s€ tij. Njé karakteris-
tiké e vecant€ g€ e bén librin interesant pér lexuesit €shté se si njé familje
nga trungu i njéjté vegohet dhe dallohet me pes€ mbiemra t€ ndryshme qé
1 mbajné momentalisht dhe qé té gjithé i pérkasin t& njéjtés familje.

N¢é parathénie autori Mexhid Yvejsi jep disa shénime tejet interesante
pér historiné e mbiemrave, mbiemrat te shqiptarét, mbiemrat né Gjakové,
pérkufizime pér familjen dhe pérkufizimin e saj sipas sociologéve, antro-
pologéve, familjen né Islam, kuptimin e pes€¢ mbiemrave t€ njé familjeje,
pér trungun e familjes sé tij me pesé mbiemra, mbiemrat e té ciléve jané:
Efendia, Murtezai, Iljasi, Tha¢i dhe Yvejsi. Pérmbajtja e librit pérshin
personalitetet e familjes me pesé¢ mbiemra, nga té cilat do t€ vegoja né
két€ punim disa prej tyre si p.sh.: hafiz Yvejs Efendia, hafiz Ismail Efe-
ndija, hafiz Iljaz Efendija, dr. Talat Efendia, dr. Ekrem Myrtezai, hafiz
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Fahri Iljazi, dr. Ali Iljazi, myderriz Tahir Tha¢i, mr. Hamdi Thagi dhe ha-
fiz Selim Yvejsi.

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

Shkrimet e botuara té Mexhid Yvejsit
né revistén “Dituria Islame”

“Fjala e déshmisé” - poezi, Nr. 18, 1990, fq. 29, Prishtiné,
“Kosova do té jetojé” - poezi, Nr. 19, 1990, fq. 35, Prishtiné
“Umar Mita - Pérse e pranova islamin” - pérkthim, Nr. 20, 1990,
fq.17, Prishting,

“Lavdi Zotit” - poezi, Nr. 21, 1991, fq. 23, Prishtiné,

“Muhamed Aman Hobohm - Pérse e pranova islamin” - pér-
kthim, Nr. 22-23, 1991, £q.33, Prishting,

“Hasan el Basri - Pasuria (poezi)” - pérkthim, Nr. 24, 1991,
fq.51, Prishting,

“Fadil Wilmot - Pérse e pranova islamin” - pérkthim, Nr. 25,
1991, £q.30, Prishtiné,

“Do té kthehem né Kosové” - poezi, Nr. 25, 1991, fq.47, Prish-
tiné,

“Prifti katolik pranoi islamizmin”, Nr. 26, 1991, £q.40, Prishting,
“Sadi Shiraziu — Gjarpri (poezi)” - pérkthim, Nr. 28, 1991, fq. 9,
Prishtiné,

“Sun Cu-Arti i luftés (poezi)” - pérkthim, Nr. 29, 1991, fq.13,
Prishting,

“Islamizmi nuk éshté muhamedanizém, myslimanét nuk jané
muhamedané”’, Nr. 29, 1991, 1q.49, Prishting,

“Feja Islame” — poezi, Nr. 30-31, 1991, £q.22, Prishting,
“F.Raziu - Robéria, N. Kemal - Liria, Hafiz Shiraziu-Burimi-
poezi” - pérkthim, Nr. 32, 1991, fq.34, Prishting,

“Sa larg, sa afér Kosova” - poezi, Nr. 32, 1991, {q.35, Prishting,
“Nasirud-din el Albani (Shqiptari) specialist me renome botérore
né shkencén e hadithit”, Nr. 33, 1992, fq.16, Prishtiné,

“Muamer el Kadafi - Islamizmi éshté pérpjekje-poezi”, pérkthim,
Nr. 33, 1992, £q.27, Prishting,

“Miré se na vjen Ramazani-poezi”, Nr. 35, 1992, £q.29, Prishting,
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19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.

“Mijéra francez pranuan islamizmin”, Nr. 35, 1992, 1q.32,
Prishtiné,
“Ali Selman Benoist - Pérse e pranova islamin?”, pérkthim, Nr.

36, 1992, £q.28, Prishtiné,

“Kur mendoj pér Kosovén-poezi”, Nr. 37, 1992, £q.27, Prishtiné,
“John Webster - Pérse e pranova islamin”, pérkthim, Nr. 38,
1992, £q.22, Prishting,

“Muhamed Saleh Junes - Atdheu im, me gjakun toné pastrohu -
poezi”, pérkthim, Nr. 41, 1992, fq.14, Prishtinég,

“Shejh Andurrahman Sirriu - Zemra éshté shtépia e Zotit-poezi”,
Nr. 41, 1992, fq.14, Prishting,

“Poeti amerikan pranoi islamizmin”, Nr. 41, 1992, fq. 29, Prish-
ting,

“Adisa Pajt - Allahu mé bekoi”, pérkthim, Nr. 44, 1992, 1q.27,
Prishtiné,

“Filozofi italian pranoi islamizmin”, Nr. 45, 1993, fq.31, Prish-
ting,

“Hasan el Basri - Lutje Zotit pér Ramazan”, pérkthim, Nr. 46,
1993, fq.8, Prishting,

“Hasan el Basri - Na ndihmo o Zot...-poezi”, pérkthim, Nr. 48,
1993, Prishtiné,

“Ebu Derda - Kujdes nga njerézit-poezi”, pérkthim, Nr. 51,
1993, fq.18, Prishting,

“Fe apo atdhe”, Nr. 67-68, 1995, fq.41, Prishting,

“Zoti, shqiptarét dhe gjuhétarét”, Nr. 69, 1995, £q.35, Prishtiné,
“Muhamedi (a.s.) njeriu me ndikim né historiné e njerézimit”,
Nr. 71, 1995, £q.40, Prishtiné,

“Jam shqiptar dhe besimtar!”, Nr. 76, 1996, fq. 46, Prishtiné,
“Kush e dogji bibliotekén e Aleksandrisé”, Nr. 78, 1996, fq. 47,
Prishtiné,

“Naimi si besimtar dhe prijés shpirtéror, (Peréndia shpresé,
Kur’ani burim frymézimi)”, Nr. 80, 1996, £q.39, Prishting,
“C’éshté Nevruzi dhe a duhet té festohet”, Nr. 8§1-82, 1996,
fq.42, Prishting,



ME SHKAS 283

38.

39.

40.

41.
42.

43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

51.
52.

53.
54.

55.

56.

57.

“Bekoje o Zot Muhamedin (a.s.)”, poezi, Nr. 83, 1996, fq.16,
Prishtiné,

“Hyrja né xhami éshté dalje nga Evropa...! Né xhami e zbulova té
vertetén...!”, Nr. 83, 1996, fq. 44, Prishtiné,

“Shejh Ibrahim Ed’hem-Pse Zoti s’na pranon lutjet”, pérkthim,
Nr. 84, 1996, fq.19, Prishting,

“Vetéem me fe jeta ka kuptim”, Nr. 84, 1996, fq. 38, Prishting,

“Né atdhe pa Zot ¢do gjé shkon kot...!”’, Nr. 85, 1996, fq. 31,
Prishtiné,

“A duhet té kremtohet viti i vi? ", Nr. 86, 1996, {q. 47, Prishtiné,
“A éshté penduar Ismail Kadare”, Nr. 87, 1997, 1q. 44, Prishtiné,
“Fjala e Peréndisé shpérndau mjegullén e partisé”, Nr. 89, 1997,
fq. 30, Prishting,

“Pérse gazetarja amerikane e pérqafoi Fené Islame”, Nr. 89,
1997, 1q. 42, Prishting,

“Hoxhallarét - shembull atdhetarizmi, frymézimi, pér té gjithé
shqiptarét”, Nr. 91-92, 1997, £q.32, Prishting,

“Cila éshté feja e shgiptarit?”, Nr. 94-95, 1997, fq. 36, Prishting,
“Aty ku ka Ramazan...” poezi, Nr. 99, 1998, {q. 17, Prishtiné,
“Réndésia frymézuese e Vehbijes”, Nr. 107, 1998, fq. 34, Prish-
ting,

“Kosova do té jeté varriityre”, Nr. 107, 1998, q.70, Prishting,
“Né xhami u bashkuan - pér vatan luftuan”, Nr. 110, 1999, {q.
49, Prishtingé,

“Késhtjella e gjakut toné”’, Nr. 113-114, 1999, {q. 54, Prishting,
“E ardhmja religjioze e Kosovés”, Nr. 125, 2000, fq. 45, Prish-
ting,

“Zoti nuk e braktisét Kosovén - i falet njé dielli”, Nr. 125, 2000,
fq. 48, Prishting,

“Islamizimi i shqiptaréve gjaté shekujve”, Nr. 129-130, 2001, fq.
45, Prishtiné,

“Historia e letérsisé shqipe - nderi apo turpi i kombit”, Nr. 134-
135, 2001, fq. 52, Prishtiné,
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38.

59.

60.

61.
62.

63.

64.
65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.
73.

74.

75.
76.

“Miré se na vjen o muaj i bekuar”, Nr. 137, 2001, fq. 24, Prish-
tiné,

“Ndérroi jeté né Ameriké imam Isa Hoxha(1918-2001)”, Nr. 137,
2001, fq. 72, Prishtiné,

“Fjalori enciklopedik - qé té bén nevrik”, Nr. 142, 2002, fq. 63,
Prishtiné,

“Katedralja, kisha dhe feja”, Nr. 150, 2003, fq. 109, Prishtiné,
“Feja né fjalorin e shqipes sé sotme-fjalori i ri me paragjykime té
vjetra”, Nr. 153, 2003, fq. 53, Prishtiné,

“Né xhaminé kryesore té Rahovecit pérkujtohet shehid Hasan
Vucgitérna”, Nr. 156-157

2003, fq. 69, Prishtiné,

“Fluturimi i fundit me dalléndyshet”, Nr. 165, 2004, fq. 64,
Prishtiné,

“Lumé Shqipnija pér kété burré”, Nr. 167, 2004, fq. 68, Prishti-
neé,

“Sot éshté Ramazan, Lavdi Allahut”, Nr. 170-171, 2004, fq. 22,
Prishting,

“Miliona haxhinjé-miliona dashuri”, Nr. 173, 2004, fq. 2,
Prishtiné,

“Kaloi né jetén e pérjetshme-Haxhi Idriz Vugitérna”, Nr. 173,
2004, fq. 61, Prishtiné,

“Fjala e tre klerikéve antimysliman né Komitetin e Kongresit
Amerikan”, Nr. 179, 2005, fq. 29, Prishtiné,

“Katedralja:simbol i bashkimit apo i pér¢arjes”, Nr. 182, 2005,
fq. 42, Prishting,

“Jeta, Ramazani dhe Kur’ani”, Nr. 194, 2006, fq. 30, Prishting,
“Islami ndér shqiptarét dhe integrimet Euro-Atlantike”, Nr. 198,
2007, fq. 42, Prishtiné,

“Rinia pérball sé vértetés sé humanizmit-modernizmit”, Nr. 199,
2007, fq. 33, Prishting,

“Kush lindi sot”, Nr. 200, 2007, fq.34, Prishtiné,

“Qéllimi i arsimimit dhe edukimit né Islam”, Nr. 211, 2008, fq.
48, Prishtiné,
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77
78

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

. “Prej zgjimit né zgjim”, Nr. 213, 2008, fq.64, Prishting,

. “Themelues i publicistikés islame né Kosové-mulla Sherif ef-
Ahmeti”, Nr. 213, 2008, fq. 39, Prishting,

“Zoti nuk éshté i Madh, por éshté mé i madhi” Nr. 214, 2008, fq.
48, Prishtiné,

“Roli i ulemave né Lidhjen e Prizrenit”, Nr. 215, 2008, fq. 36,
Prishtiné,

“Republika e Kosovés - “shtet kosovar” - shtet laik apo sekular”,
Nr. 219, 2008, fq. 46, Prishting,

“Kur heshtin geveritarét-démtohen té gjithé shqiptarét”, Nr. 222,
2009, fq. 42, Prishtiné

“Kaloi né jetén e amshueshme Mr. Hamdi (Tahir) Thaqi”, Nr.
236, 2010, fq. 57, Prishting,

“C’éshté vetévrasja”, Nr. 240, 2010, fq. 47, Prishting,

“Jeta, Ramazani dhe Kur’ani”, Nr. 241, 2010, fq. 42, Prishting,
“Né 100 vjetorin e lindjes-Hfz. Selim ef. Yvejsi (1913-2001), Nr.
279, 2013, fq. 44, Prishtinég,

“Mulla Tahir ef.- Thaqi”, Nr. 291, 2014, Prishtiné, fq. 53, Prish-
ting,

“Haféz Teufik ef. Nahi (1917-2006), Nr. 311, 2016, fq. 49,
Prishting,

“Poezia e paré né gjuhén shqipe né Gjakové”, Nr. 313, 2016, fq.
51, Prishtiné,

“Pse kaq shumé peréndimor po e pérqafojné fené islame” - pér-
kthim, Nr. 320, 2017, fq. 39, Prishting,

“423 xhami té reja dhe 500 kisha té mbyllura né Londeér” -
pérkthim, Nr. 329, 2018, fq. 52, Prishting,

“Myderriz Tahir ef. Thaqi (1898-1984), Nr. 338, 2019, fq. 52,
Prishtiné,

“Myslimanét kané kénaqésiné mé té larté té jetés”, - pérkthim,
Nr. 343, 2019, fq. 62, Prishting,

“Kryetari i paré i Tiranés, Hoxha, Myderriz Ismail ef. Ndrogqi”,
Nr. 351, 2020, fq. 48, Prishting.
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9.

Shkrimet e botuara té Mexhid Yvejsit né revistén
“Edukata Islame”

.“Vexhi Ibrahim Buharaja (1920-1987)”, Nr. 92, 2010, fq. 175,

Prishtiné,

. “Poeti i poetéve apo né poezi mbreti i mbretérve Hafiz Shirazi (1320-

1389)”, Nr. 96, 2011, fq. 233, Prishtiné,

.“Poeti i devotshém-mendimtar i pérbotshém Shejh Sa’adi Shirazi

(1203-1291)”, Nr. 97, 2011, fq. 257, Prishtiné,

. “Babai i poezisé-mjeshtri i poetéve Muhamet Rudaki (858-941)”, Nr.

99, 2012, fq. 293, Prishting,

.“40 vjetori i xhamisé, gendrés islame shqiptare-amerikane pér shte-

tet Nju-York dhe Nju-Xhersi”, Nr. 101, 2012, fq. 149, Prishtiné,

. “Nuredin Abdurrahman Xhami (1412-1492)”, Nr. 102, viti 2013, fq.

231, Prishtiné,

. “Ndértuesi kryesor i bashkimit...Sejjid Xhemaluddin el Afgani (1838-

1897)”, Nr. 103, 2013, fq. 213, Prishtiné,

.“Né pérkujtim té 110-vjetorit t¢ lindjes sé dijetarit té famshém,

hoxhés sé hoxhallaréve, Myderriz, Hafiz Fahri ef. lljazi (1903-
1985)”, Nr. 104, 2013, fq. 251, Prishting,

“Poet me ndikim né lindje dhe peréndim, Shejh Muhamed Ikball
(1877-1938), Nr. 105, 2014, fq. 151, Prishting,

10. “60-vjetori i teqesé bektashiane shqiptare né Ameriké (1954-

2014)”, Nr. 107, 2014, {q. 191, Prishtiné.

Shkrimet e botuara té Mexhid Yvejsit né “Takvim”

1. “Sami Frashéri né shérbim té ¢éshtjes islame”, 1993, fq. 85,

Prishtiné,

2. “Pse nuk duhet té kremtohet dymijévjetori i krishterimit”, 2000,

fq. 159, Prishting,

3. “Pse nuk duhet té kremtohet viti i ri?”, 2001, fq. 178, Prishting,
4. “Kalendari julian-gregorian-kalendar kristian apo pagan?”, Nr.

38,2007, fq. 305, Prishtiné,
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5. “Emri i Zotit né njéqind e njé gjuhé, te njéqind e njé fise, popuj,
kombe?”, Nr. 40, 2009, fq. 289, Prishtiné,

6. “Allahu né Bibel”, Nr. 41, 2010, fq. 325, Prishtiné,

7. “Shkenca apo besimi, evolucioni apo krijimi?”, Nr. 42, 2011, fq.
311, Prishting,

8. “Shén Maria apo hz. Merjemja né Bibél dhe Kur’an”, Nr. 43,
2012, fq. 363, Prishting,

9. “Kur’ani, Islami dhe orientalistét”, Nr. 44, 2013, fq. 333, Prishti-
né,

10. “Globalizmi, kultura, filozofia dhe religjioni”, Nr. 45, 2014, 1q.
277, Prishtiné,

11. “Imam Isa Hoxha(1918-2001)”, Nr. 49, 2018, fq. 283, Prishting,

12. “Imam Vehbi Ismaili (1919-2008)”, Nr. 50, 2019, fq. 389, Prish-
tiné.

Pérfundim

Né€ njérin prej takimeve t€ shumta qé kam pasur me mikun, véllain,
dostin tim, Mexhid Yvejsin nga Gjakova, 1 pata théné:” Mexhid bej, hyre
mé né moshén e pleqérisé, nisja daléngadalé né ményré kronologjike té
regjistrosh t€ gjitha shkrimet e tua t€ botuara népér gazetat dhe revista e
ndryshme né Kosové, Shqipéri, Magedoni, e né diasporé, ashtu qé té
mbesin si kujtim gjeneratave qé do té€ vijn€ mé pas, pér t€ pasur rast pér
t’1 lexuar dhe pér t’u shérbyer si referenca gjaté punimeve t€ ndryshme
shkencore, pérgatitjes sé punimeve té diplomés, masterit dhe tezat e dok-
toraturés”. Mexhid Yvejsi u pérgjigj: “Po, besa miré€ e ke, por kjo lyp njé
angazhim t€ madh, pasi i kam té shpérndara anembané né bibliotekén ti-
me, gazetat dhe revistat e ndryshme té botuara né¢ Kosové, Shqipéri, Ma-
gedoni e diasporé”. Kété bashkébisedim e kam pasur, nuk mé kujtohet
sakté, ndoshta pes€-gjasht€ muaj para se ndérronte jet€. Nuk e di, a ia ka
nisur t€ shkruante né€ kété drejtim di¢ apo jo, pasi qé nuk e kam zé€né€ ngo-
je mé kété muhabet né€ bashkébisedime tjera q¢ kam pas me dostin dhe
mikun Mexhid Yevjsin.

Sidoqoft€, uné né két€ punim, né€ shenjé respekti dhe si njé obligim
moral ndaj tij, 1 kam pérmbledhur té gjitha shkrimet e tij t€ botuara né



288 EDUKATA ISLAME 125

periodikun fetar t€ Bashkésis€ Islame t€ Kosovés. Mirépo, kjo €shté ve-
tém njé pjes€ e botuar e krijimtarisé€ s¢€ tij, ndérsa pjesa mé e madhe e kri-
jimtaris€ s€ tij t€ botuar né€ gazeta dhe revista tjera né¢ Kosové, Shqipéri,
Magedoni e diaspor€, i mbetet dikujt tjetér g€ ta shkruajé, dikujt q€ do té
shprehé interes pér krijimtariné e Mexhid Yvejsit.

Né fund t€ kétij punimi, enkas t& pérgatitur pér “Edukatén Islame”,
kérkoj ndjesé né rast se eventualisht pa vetédije e kam huqur ndonjé
shkrim té botuar t€ Mexhdi Yvejsit né njérén nga tri revistat ¢ Bashkésisé
Islame t€ Kosovés.

Vetém Allahu Fuqiploté €shté pa gabime, atij i kofshim falg!



| RECENSION ]

Besnik Jal‘la

“DIJETARE SHQIPTARE NE PERANDORINE
OSMANE” (1880-1912) -
(SIPAS DOKUMENTEVE TE MESHIHATIT TE LARTE
OSMAN), NJE ENCIKLOPEDI E RE KOMBETARE

Histori/History

Kur historiani shkruan histori, apri-
ori i duhet t€ bazohet né burime e

déshmi. Sepse historia nuk éshté letérsi. Sadik Mehmeti.
e e . Hatixhe Ahmedi
Sepse para fillimit té shkrimit té histo- H Ramadan Shkodra

risé duhet shterur ¢do burim. E, historia

e shkruar shqiptare i ngjan shembullit té 3 D[JE.T;-;RE SHQI[;TARE J{
plakut g€ para vdekjes vendosi ta méso- 2 NE PERANDORINE OSMANE
|

j€ historiné e popullit t& vet, sepse nuk ¢ _(_1880' 19' ) \
déshironte té ikte nga kjo boté para se ta 5
(pér)mbushte zbrazétiné e brendshme qé i A

kishte pér ta ditur t€ vértetén pér ngja-
rjet, vendin, zhvillimet politike, pastaj
pér t’i njohur paraardhésit dhe figurat
themelore té kombit. Sepse historia e
tyre bénte historing€ e tij. Dhe késhtu, sa
mé¢ shumé hulumtonte, ag mé shumé e
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vértetonte nj€ dukuri jo té€ kéndshme:
historia e tij e njohur gjer tani ishte his-
tori selektuese e pérjashtuese.

I gjendur para njé realiteti me té
cilin nuk mund t€ pajtohet, plaku pro-
von ta pérmbush zbrazétiné qé gjen né
histori, dhe ndihet keq qé kété nuk e ka
béré qysh kur ishte i ri. Q€ ka pritur kaq
kohé t& gjaté. Pér mé tepér mundohet ta
arsyetojé pérkushtimin pér plotésimin e
zbrazétis€. Sepse, thoté, &shté histori:
ajo g€ u ka ndodhur atyre qé ishin para
nesh, ajo qe ne duhet ta dimé. Pra, éshté
ndodhia e tyre. His-story-a e tyre.

Si¢ mund ta vérejmé, nuk ka emér
mé pércaktues sesa emri histori. Edhe
Sokrati e thoté se gjithé argumentet ¢oj-
né né pérfundimin se emrat duhet t&
jené dhéné bazuar né njé proces té na-
tyrshém dhe me mjetin e duhur, dhe jo
sipas tekés soné (Sokrati, Kratili). E,
veté emri i1 historisé po g€ na ¢on né
njohjen e his-story-sé.

Njeriu e ka né natyrshméri g€ né
moshé té shtyré t€ mendojé pér t€ kalu-
arén. Pér até q€ éshté objekt i historisé.
Sepse nénvetédijshém punon té kujtohet
kur nuk do té jet€ mé. Kur do t& flitet
pér t&, e ai t€ jeté vet€m histori. Ndérsa
fshirja nga faget e historisé pér secilin
ésht¢ mé e véshtiré se vdekja. Sepse
&shté harres€. E harresa e historis€ gjith-
moné ka derivuar pérséritjen e vuajtjes.
Harresa éshté vula e vdekjes, thoté
shkrimtari gjerman Gynter Grass (The
Giinter Grass Reader, Harcourt, 2004).

Historia shqipe e mésuar gjer tani
népér shkolla vértet se &shté drejtuar
nga ideologjia dhe logjika e mohimit,
dhe késhtu ka rezultuar té jeté selektue-

se pjesérisht, dhe pérjashtuese pérgjithé-
sisht. Dhe pér kété selektim e pérjashtim
déshmon tashmé ekzistenca e librit “Di-
jetaré shqiptaré né Perandoriné Osma-
ne” (1880-1912) - (Sipas dokumenteve
té Meshihatit té Larté Osman).

Libri “Dijetaré shqiptaré né Perand-
oriné Osmane” (1880-1912) - (Sipas
dokumenteve té Meshihatit t€ Larté Os-
man), i botuar nga Shtépia Botuese
“Dituria Islame”, prané Kryesisé sé Ba-
shkésisé Islame té Kosovés, me autoré
Sadik Mehmetin, Hatixhe Ahmedin dhe
Ramadan Shkodrén, éshté pika kyge qé
plotéson zbrazétin€ e historis€ soné. Ky
libér na e shfaq vetém njé copéz té vo-
g€l té njé thesari g€ pret dhe duhet hulu-
mtuar edhe mé, pa pritur mé gjaté, si te
parabola e mésipérme e plakut, i cili
simbolizon kohén e vonuar. Ky libér na
e shfaq né copéz té njé thesari q€ do ta
prezantonte historin€ dhe t& kaluarén to-
né€ mé plotésisht, duke plotésuar hallkat
e zinxhirit t&¢ képutur kulturor t€ histo-
risé soné.

Shpérfillja e burimeve historike

Anashkalimi dhe shpérfillja e buri-
meve historike, sidomos osmane, né
shkrimin e historisé shqiptare pér njé
kohé bukur té gjaté ka ndikuar gé sot
historin€ ta kemi me plot zbrazétira dhe
tepér t&€ nevojshme pér plotésime.

Historia e shqiptaréve nén Perando-
riné Osmane nga historianét shqiptaré
&shté shkruar gjithmoné me logjikén e
mohimit dhe anashkalimit t€ burimeve
historike, sidomos osmane. Dhe, pér iro-
ni vazhdimisht &shté potencuar se, po,
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né Turqi jané arkivat plot me déshmi
peér té kaluarén toné. Kjo “prirje” e his-
torianéve evropiané potencohet edhe
prej studiuesve turq, e raste-raste edhe
prej atyre serioz€ evropiané. Duke gené
se shkencétarét peréndimoré vijné nga
njé sfond krejtésisht i ndryshém, ata
kané disa “prirje” té caktuara té shpér-
filljes sé burimeve - thot€ Mehmet Mak-
sudoglu, duke theksuar se ky mendim
&shté 1 mbéshtetur te Rupert Emerson
(From Emire to Nation, 1967).

Libri “Dijetaré shqiptaré né Pera-
ndorin€ Osmane” (1880-1912)...”, €shté
déshmi se burimet historike, né kété rast
osmane, jané shpérfillur shumé né shkri-
min e historis€ son€. Shembujt e jetés
dhe veprés sé njé varg figurave elitare té
kohés nga gjithandej shqiptarosfera, ve-
ndet ku kané jetuar shqiptarét dhe éshté
folur shqip, jané déshmi e integrimit t&
shqiptaréve né institucionet dhe elitén
intelektuale té fundit t€ shekullit XIX
dhe fillimit t€ shekullit XX, si¢ i pérku-
fizon pérzgjedhja qé kan€ béré autorét
né kété véllim, mirépo qé intertekstuali-
sht ¢gon edhe shumé mé herét. Ndérsa,
nga veté pérzgjedhja e dosjeve pér qyte-
te nénkuptohen edhe dy faktoré me ré-
ndési: e para, se integrimi i shqiptaréve
né pozita t€ larta intelektuale té kohés
deri né periudhén qé pérmbledh libri ve-
tém se kishte béré tradité, dhe; e dyta, se
pérzgjedhja e dosjeve €shté béré rastési-
sht, pa pérfillur ndonjé renditje numri.
Kjo njékohésisht déshmon se pér secilin
vend ka edhe shumé dosje qé pérfshijné
figura e intelektualé t€ kohés sé méher-
shme apo t€ mévonshme. Pra, kriteri qé
autorét e kané zbatuar gjaté pérzgjedh-

jes sé dosjeve ka gen€ vetém periudha
tridhjeté e dy vjecare, nga viti 1880, deri
né€ vitin 1912. Dhe nga kjo periudhé,
pérmes 193 dosjeve té personaliteteve
mé elitare t&€ kohés, &shté prezantuar
shumé edhe aspekti i ndryshimeve so-
cio-politike dhe i realitetit edukativo-ar-
simor t€ kohés. Kemi vende qé sot nuk
njihen me emrin qé kishin dikur, ose
nuk ekzistojné fare pér shkak t€ shpopu-
llimit, shkolla-medrese ¢ xhami qé nuk
ekzistojné mé, territore qé kané mbetur
né shtetet fqinje etj.

Shqiptarét vitin 1912 e konsiderojné
vit t€ ¢lirimit, megjith€se duhet theksuar
se po ky vit éshté kur tokat shqiptare u
copétuan, dhe territorin shqiptar e pér-
vetésuan vendet fqinje. N&é kété kon-
tekst, me ndérprerjen né vitin 1912, nga
libri “Dijetaré shqiptaré né¢ Perandoriné
Osmane” (1880-1912)...” nénkuptohet
se pas kétij viti kemi njé realitet té ri so-
cio-politik; figurat intelektuale t& kohé&s
shpérndahen ose anatemohen, pér té
mbetur késhtu té panjohur dhe té harruar
deri mé sot. Gjithsesi, né kété kontekst
edhe viti 1908, viti 1 alfabetit, ¢ ka ba-
rrén e réndé té mékatit. Me aprovimin e
alfabetit q€ kemi sot, pér shqiptarét e
mévonshém mbeti ¢ panjohur dhe e
mbyllur népér arkiva gjith€ ajo qé u kri-
jua prej shqiptaréve pér disa shekuj me
radhé nén kulturén dhe sundimin osman,
pra né shqip e né alfabetin arab. Ndérsa
me ardhjen e regjimit totalitar u investua
edhe mé g€ té€ anatemohet ¢ t€ harrohet.
E, libri “Dijetaré shqiptaré né Perando-
riné Osmane” (1880-1912)...” éshté ha-
llka gé lidh zinxhirin e képutur pér 100
vjet t€ kulturés shqiptare. T€ historis€ sé&
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arsimit dhe institucioneve te shqiptarét
nén sundimin osman.

193 personalitete nga 40 vende

Libri “Dijetaré shqiptaré né Pera-
ndoriné Osmane” (1880-1912)...” i au-
toréve S. Mehmeti, H. Ahmedi dhe R.
Shkodra €shté njé€ lloj katalogu pérmble-
dhés thuajse dyqind personaliteteve,
renditur sipas rendit alfabetik, nga 40
vende t€ ndryshme gjithandej shqipta-
rosferés. Vendi me mé sé shumti perso-
nalitete né kété libér paraqitet Gjirokas-
tra, me gjithsej 20, ndérsa mé pas vijné
Dibra me 15, Prizreni e Tetova me nga
12, pastaj Prishtina, Libohova e Gjako-
va me nga 11 personalitete. Ndérsa, jané
teté vende g€ prezantohen me vetém njé
pérfagésues (Mitrovica, Vushtrria, Ni-
shi, Mati, Serfixheja, Podgorica, Durrési
dhe Drama). Kjo nuk do té thoté se kéto
vende nuk kishin personalitete té tjera,
sepse nuk mund té besohet se, pér shem-
bull, Vushtrria t€ keté pasur veté njé
figuré elitare t€ kohés, apo njésoj Du-
rrési, apo Berati, Gjilani, Kumanova,
Kérgova, Ulqini, Gucia e Delvina vetém
dy figura elitare. Mirépo, nga hulumti-
met e béra gjer tani prej autoréve t& kétij
libri, nga kéto vende jané gjetur dosje
pér kaq persona nga vendet e sipérpér-
mendura. Né két€ ményré ky libér luan
edhe nj€ rol me réndési né fushén e hu-
lumtimeve e studimeve, até té€ orienti-
mit. Ky libér éshté¢ edhe udha qé€ duhet
ndjekur, po edhe caku ku duhet arritur.
Apo mé saktésisht, kjo vepér éshté udha
pér té arritur te caku.

Pérmes pérfshirjes sé gati dyqind fi-
gurave elitare té kohés, kjo vepér, duke
prezantuar jetén dhe veprén e tyre, béhet
pasqyré edhe e disa realiteteve té kohés,
si¢ jané: vendet, institucionet arsimore
té kohé€s, mésimdhénésit e figurave té
prezantuara, struktura edukativo-arsim-
ore ¢ kohés (mejtepet, medreseté, shko-
1lat e mesme Rushdije e Idadije, shkollat
¢ larta pedagogjike Darulmualimin), ku-
rrikula e pérdorur népér kéto struktura
arsimore (1éndét, emrat ¢ themeluesve-
vakéflénésve), lagjet ku kan€ qené, xha-
mité, toponimité et;.

Kéto figura intelektualésh ishin té
harruara deri mé sot, ndérsa dalja né
drité e tyre pérmes punés sé Sadik Meh-
metit, Hatixhe Ahmedit dhe Ramadan
Shkodrés, té€ déshmuar tashmé né fushén
e hulumtimeve népér arkiva e shkri-
meve me diskurs historik, e plotéson
mozaikun e tepé€rmangét t€ kulturés e
historis€ soné.

Edhe veté struktura e librit sikur
plotéson hartén kulturore-historike shqi-
ptare nén sundimin osman. Libri nis me
shkrime g¢ flasin pér réndésiné e veprés
dhe elitén intelektuale shqiptare nén pe-
riudhén e sundimit osman, ndérsa mé
pas vazhdon me prezantimin e qyteteve
dhe intelektualéve t€ secilit qytet q€ pér-
mendet. Késhtu, libri nis me qytetet e
Kosovés, Prishtinén, Mitrovicén Vush-
trrin€, Pején, Gjakovén, Prizrenin e Gji-
lanin, vazhdon me qytetet qé sot jané né
Serbi, Preshevén, Nishin, Jeni Pazarin,
pér té dalé mé pas né qytetet q¢ sot jané
né€ Maqedoniné e Veriut, Shkup, Tetové,
Kumanové, Kércové, Qyprilli-Veles,
Ohér, Manastir, Dibér, Prilepi e Shtipi
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ndérsa né€ radhé renditen qytetet qé sot
jan€ né Mal t&€ Zi, Ulqin, Guci e Podro-
gicé, pér t€ mbetur né fund ato g€ jané
n€ Shqipéri, Shkodra, Kruja, Tirana,
Durrési, Kavaja, Elbasani, Peqini Berati,
Gjirokastra, Libohova, Korg¢a e Delvina,
dhe ato qé kané mbetur nén Greqi, Jani-
na, Adonjati e Drama. Vetém rajoni i
Matit renditet mes qyteteve qé sot jané
nén Magedoni, pavarésisht se sot gjend-
et né territorin e Shqipéris€, mirépo kétu
nuk ka asgjé gabim, pasi gjith€ kjo gje-
ografi né até kohé ka gené njé dhe nén
Perandorin€ Osmane. N& fund fare na
jepen edhe dy shtojca, e para shumé te-
matike, ndérsa e dyta e zakonshme tek-
nike. Né shtojcén e paré kemi pesé tituj
tematiké: Lista e medreseve, Léndét
kryesore g€ jan€ mésuar né medreseté e
kohés, Tekstet kryesore né medreseté e
kohés, Rangu i myderriz€ve né€ Perando-
rin€ Osmane deri né vitin 1908 dhe njé
Fjalorth, ndérsa né shtojcén e dyté kemi
burimet e konsultuara dhe pasqyrén e
librit. Tepér intriguese €shté edhe pjesa
mes Fjalorthit dhe burimeve, me gjithé
ato faksimile e déshmi me vler€ t€ jash-
tézakonshme.

Ky libér vértet se €shté njé thesar i
kulturés kombétare nén sundimin os-
man, ndérsa brenda tij fsheh edhe plot
thesare t€ mahnitshme dhe tashmé lehtg
té arritshme pér lexuesit, si¢ éshté pjesa
Tekste kryesore né medreseté e kohés,
ku prezantohen edhe dijetaré shqiptaré
dhe autoré librash qysh para vitit 1600,
si¢ éshté Mevlana Mustafa Shemiu nga
Prizreni (q€ vdiq pas vitit 1600) etj.
Sepse nuk ka kuptim qé Prishtina ta keté
pasur vetém Mesih Prishtinasin (fundi i

shekullit XV fillimi i shekullit XVI), té
cilin e pérmend edhe Mathias Enard né
veprén e tij “Tregoju pér betejat, mbre-
térit dhe elefantét”, apo Prizreni vetém
Suzi Celebiun (i vdekur né vitin 1524),
té& njohur tashmé si intelektualé shqip-
taré myslimané t€ asaj kohe.

Njé enciklopedi e re kombétare

Libri “Dijetaré shqiptaré né Pera-
ndoriné Osmane (1880-1912)...” i auto-
réve Sadik Mehmeti, Hatixhe Ahmedi
dhe Ramadan Shkodra &sht€ njé encik-
lopedi e re kombétare. Karakteri gjithé-
pérfshirés gjeografik, kriteri shkencor i
déshmimit me faksimile e fotografi, pe-
riudha tridhjet€ e dy vjecare, deri né
vitin e shpalljes s€ pavarésisé€ s€ Shqipé-
risé, numri prej 193 personaliteteve nga
40 vende, institucionet edukativo-arsi-
more t& kohé&s dhe dé€shmité e jet€s dhe
veprés sé kaq figurave elitare po qé e
plotésojné kriterin enciklopedik.

Ky libér u cilésua me karakter enci-
klopedik edhe prej myftiut t& Kosovés,
Naim ef. Térnava, i cili pér kété vepér
thoté se &shté ndér projektet mé t€ meé-
dha dhe mé t€ réndésishme né fushén e
fjalés sé shkruar dhe té studimeve g€ ka
realizuar Bashkésia Islame e Kosovés
né dekadat e fundit, dhe si e kétillé Eshté
vepra e paré me karakter enciklopedik.

Kjo vepér &éshté e para vepér né
shqip qé€ shpalos biografiné e 193 perso-
naliteteve bazuar komplet né dokumen-
tet osmane té kohés, dosje t€ cilat nuk u
trajtuan asnjéheré mé paré. NE kété
kontekst, pér secilin studiues t& miréfill-
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té ésht€ déshmi dhe referencé e pakalu-
eshme.

Pér shqiptarét nén Perandoriné Os-
mane &shté folur e diskutuar shumé se
kishin pozita e privilegje té larta. Rénia
¢ Ballkanit nén administrimin osman qé
pas vitit 1389 sikur ndryshon gjithgka.
Tanimé ballkanasit po kontaktonin me
nj€ kulturé t€ re, njé qytetérim t€ ri, njé
model tjetér t&€ rregullimit social, dhe
késhtu vit pas viti nisén té integrohen
dhe t€ kené pozita me réndési né admi-
nistratén ¢ Perandoris€ Osmane. Gjith-
sesi, n€ krejt kété tranzicion &shté me
réndési t€ theksohet ruajtja e identitete-
ve nacionale t€ popujve t€ Ballkanit,
pavarésisht kohés sé gjaté t€ sundimit
osman, gj€ kjo e rrallé dhe e papérséri-
tur né ndonjé rast tjetér né bote. K&shtu
qé, popujt e Ballkanit, ¢ mé veganérisht
shqiptarét, me gjurmét qé kané 1éné né
historin€ pes€shekullore t€ sundimit os-
man né Ballkan, nga historia jo gjithmo-
né jané trajtuar meritueshém dhe si¢ do
té duhej. Nga 292 kryeministrat qé kish-
te Perandoria Osmane, pas turqve qé re-
nditen me 140, shqiptarét jané té dytét
né€ radhé me 49 kryeministra, pér t’ua
1éné radhén boshnjakéve me 20. Théné
trog, shqiptarét nén sundimin osman re-

alisht kishin pozité tjetér nga ajo ¢faré
ka paraqitur historia e gjertanishme
shqiptare, pér fat t€ keq e trajtuar larg
déshmive e dosjeve osmane. Prandaj, ky
libér éshté enciklopedi edhe pér shkak té
peshés s€ madhe qé bart né aspektin
shkencor, duke gené i pari i kétij lloji
dhe i pari g€ prin né rrugén e shkrimit t&
historisé s€ shqiptaréve duke i shfryté-
zuar burimet e para, ato osmane, po
edhe pér shkak té referencialitetit g€ jep,
si pér dijetarét q€ pérmenden e q€ nuk
trajtohen, meqé nuk kishin dosje sepse i
takonit njé periudhe mé t€ hershme,
ashtu edhe pér personalitetet q€¢ mbetet
pas vitit 1912 dhe shpérndahen gjitha-
ndej népér boté. Pra, edhe pse dijetarét e
pérfshiré merren vetém nga viti 1880,
vit kur filloi regjistrimi me dosje perso-
nale i népunésve t&€ Meshihatit té Larté
Osman, proces qé ka vazhduar deri né
vitin 1924, ky véllim nuk pérfshin dos-
jet pas vitit 1912. Dymbédhjeté vjet do-
sje té dijetaréve shqiptaré né njé realitet
krejt tjet€r né shqiptarosferé, po edhe
gindra e mijéra dijetaré pa dosje té pe-
riudhés para vitit 1880 po q€ meritojné
pérkushtimin ¢ hulumtuesve e historia-
néve, té cilét tashmé e kané shembullin
g€ duhet ndjekur.
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